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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021 / 1060
z 24. jina 2021,

ktorym sa stanovujd spolocné ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom

socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivd transformdiciu a Eurépskom

nidmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj

pre Fond pre azyl, migriciu a integriciu, Fond pre vndtornii bezpecnost a Nistroj financnej
podpory na riadenie hranic a vizovi politiku

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 177, ¢ldnok 322 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 349,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postiipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (Y),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov (?),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (*),

kedze:

(1) V ¢lanku 174 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*) sa stanovuje, Ze Unia sa v zdujme posilnenia
svojej hospodarskej, socidlnej a tizemnej sidrznosti zameriava na zniZovanie rozdielov medzi iroviiami rozvoja
v jednotlivych regiénoch a zaostalosti v najviac znevyhodnenych regionoch alebo ostrovoch a Ze mimoriadnu
pozornost’ je potrebné venovat vidieckym regiénom, regiénom zasiahnutym zmenami v priemysle a regiénom
zdvazne a trvalo znevyhodnenym prirodnymi a demografickymi podmienkami. Uvedené regiény majt osobitny
prospech z politiky sidrznosti. V ¢ldnku 175 ZFEU sa vyzaduje, aby Unia podporovala dosiahnutie tychto cielov
prostrednictvom Eurépskeho polnohospoddrskeho usmerfiovacieho a zdru¢ného fondu, sekcie usmerfiovania,
Europskeho socidlneho fondu, Eur6pskeho fondu regiondlneho rozvoja, Eurdpskej investicnej banky a dalsich
nastrojov. V ¢lanku 322 ZFEU sa stanovuje zaklad pre prijatie rozpoctovych pravidiel upravujicich postup
zostavovania a plnenia rozpoctu a predkladania a auditu tctov, ako aj kontroly zodpovednosti ucastnikov
finan¢nych operdcii.

2) S cielom dalej rozvijat koordinovanii a harmonizovani implementéciu fondov Unie, ktoré sa implementujii na
zdklade zdielaného riadenia, konkrétne Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej len ,EFRR), Eurépskeho
socidlneho fondu plus (dalej len ,ESF+“), Kohézneho fondu, Fondu na spravodlivi transforméciu (dalej len ,FSTY)
a opatren{ financovanych v rdmci zdielaného riadenia, pokial ide o Eurépsky ndmorny, rybolovny a akvakultdrny
fond (dalej len ,ENRAF“), Fond pre azyl, migriciu a integraciu (dalej len »AMIF?), Fond pre vndtornt bezpecnost
(dalej len ,ISF*) a Néstroj pre finanénd podporu na riadenie hranic a vizovi politiku (dalej len ,BMVI“), by sa mali
stanovit rozpoctove pravidld zaloZené na ¢lanku 322 ZFEU pre vietky tieto fondy (spolu dalej len ,fondy*), ktorymi
sa jasne urci rozsah posobnosti prislusnych ustanoveni. Okrem toho by sa mali stanovit spolocne ustanovenia na
zdklade ¢ldnku 177 ZFEU, ktoré sa budd vztahovat na $pecifické pravidld pre jednotlivé politiky EFRR, ESF+,
Kohézneho fondu, FST a ENRAF.

() U.v.EUC 62,15.2.2019,s. 83.

() U.v.EUC86,7.3.2019,s. 41.

() U.v.EUC17,14.1.2019,s. 1.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 27. marca 2019 (U. v. EU C 108, 26.3.2021, . 638) a pozicia Rady v prvom ¢&itani z 27. méja 2021

(zatial neuverejnend v Gradnom vestniku). Pozicia Eurépskeho parlamentu z 24. jina 2021 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku).
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(3)  V dosledku 3pecifik kazdého fondu by sa na doplnenie tohto nariadenia mali v samostatnych nariadeniach (dalej len
,Specifické nariadenia pre jednotlivé fondy“) stanovit osobitné pravidld uplatnite[né na jednotlivé fondy, ako aj na
ciel Eur6pska tizemnd spolupraca (dalej len ,Interreg”) v ramci EFRR.

(4)  Najvzdialenejsie regiény by mali mat prospech z osobitnych opatreni a z dodato¢ného financovania na vyvaZenie ich
Strukturélnej socidlnej a hospoddrskej situdcie spolu so znevyhodneniami vyplyvajicimi z faktorov uvedenych
v ¢ldnku 349 ZFEU.

(5)  Severné riedko osidlené regiony by mali mat prospech z osobitnych opatreni a dodatoéného financovania na
vyvézenie zdavaznych a prirodnych alebo demografickych znevyhodneni uvedenych v ¢lanku 2 protokolu ¢. 6 Aktu
o pristipeni z roku 1994.

(6)  Privykondvani fondov by sa mali dodrZiavat horizontélne principy vymedzené v ¢lanku 3 Zmluvy o Eurépskej tnii
(dalej len ,Zmluva o EU“) a v ¢lanku 10 ZFEU vritane zdsad sub51d1ar1ty a proporcionality stanovenych v ¢ldnku 5
Zmluvy o EU, beriic do tvahy Chartu zdkladnych prav Eurépskej tnie. Clenské stity by mali dodrZiavat aj
povinnosti stanovené v Dohovore Organizicie Spojenych ndrodov o pravach dietata a v Dohovore Organizicie
Spojenych ndrodov o prdvach osob so zdravotnym postihnutim a zabezpecit pristupnost v silade s jeho ¢clinkom 9
a v stlade s pravom Unie, ktorym sa harmonizuji poziadavky na pristupnost vyrobkov a sluzieb. V tejto stvislosti
by sa fondy mali implementovat sposobom, ktory podporuje prechod od instituciondlnej k rodinnej a komunitnej
starostlivosti. Clenské $tity a Komisia by sa mali zamerat na odstrafiovanie nerovnosti a presadzovanie rovnosti
Zien a muzov a zaclenenie rodového hladiska, ako aj na boj proti diskrimindcii na zdklade pohlavia, rasy alebo
etnického povodu, ndboZenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orienticie. Fondy by
nemali podporovat akcie, ktoré prispievaju k akejkolvek forme segregicie alebo vylicenia, a pri financovani
infrastruktiry by mali zabezpecit pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim. Ciele fondov by sa mali
realizovat v ramci udrZatelného rozvoja a snahy Unie o podporu ciela spocivajiceho v udrziavani, ochrane
a zlepSovani kvality Zivotného prostredia podla ¢lanku 11 a ¢lanku 191 ods. 1 ZFEU, zohladiujic zdsadu
,znecistovatel plati“, ciele OSN v oblasti udrzatelného rozvoja a Parizsku dohodu prijati na zdklade Rdmcového
dohovoru OSN o zmene kh’my () (dalej len ,Parizska dohoda®). V zdujme ochrany integrity vnutorného trhu ma)u
byt operdcie, z ktorych maji prospech podniky, v stlade s pravidlami Unie o stitnej pomoci stanovenymi
v clankoch 107 a 108 ZFEU. Chudoba je v Unii mimoriadne dolezitou vyzvou. Ciele fondov by sa preto mali
sledovat so zdmerom prispiet k odstrdneniu chudoby. Ciele fondov by sa mali sledovat so zdmerom poskytovat
primerand podporu, najmd miestnym a regiondlnym orgdnom v pobreznych a mestskych oblastiach, v zdujme
rieSenia socidlno-ekonomickych vyziev spojenych s integriciou Stitnych prislusnikov tretich krajin, ako aj
poskytovat primerant podporu znevyhodnenym tGzemiam a komunitdm v mestskych oblastiach.

(7)  Na toto nariadenie sa vztahuji horizontdlne rozpoctové pravidld prijaté Eurépskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢ldnku 322 ZFEU. Tieto pravidld st stanovené v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 () (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravidldch®) a urcujii najmé postup zostavovania a plnenia
rozpoctu Unie prostrednictvom grantov, verejného obstarévania, cien, nepriameho riadenia, finanénych néstrojov,
rozpoctovych zdruk, financnej pomoci a refunddcie vydavkov externych expertova zabezpecuji kontroly
zodpovednosti tcastnikov finanénych operdcif. Pravidld prijaté na zdklade ¢ldnku 322 ZFEU zahffajd aj vieobecny
rezim podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

(8) Ak md Komisia stanovend lehotu na prijatie akéhokolvek opatrenia voci ¢lenskym §titom, mala by sa vietkymi
potrebnymi informdciami a dokumentmi zaoberat v¢as a efektivne. Ak dokumenty, ktoré ¢lenské stity predlozia
v akejkolvek forme podla tohto nariadenia, st netiplné alebo nie st v siilade s poziadavkami tohto nariadenia
a $pecifickych nariadeni pre jednotlivé fondy, teda neumoziuji Komisii prijat opatrenie na zdklade dplnych
informdcii, plynutie tejto lehoty by sa malo pozastavit dovtedy, kym ¢lenské Staty nesplnia regulatérne poziadavky.
Okrem toho, kedZe Komisia nemdze vykondvat thradu vydavkov vynalozenych prijimatelmi a zaplatenych pri
vykondvani operdcif stivisiacich so $pecifickymi cielmi, v pripade ktorych nie st splnené zdkladné podmienky, ktoré
st zahrnuté v Ziadostiach o platbu, lehota, v ktorej md Komisia vykonat dhradu, by sa v pripade takychto vydavkov
nemala aktivovat.

¢) U.v.EUL282,19.10.2016,s. 4.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) <. 12962013, (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013 (EU)
& 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(9)  V zdujme dosiahnutia priorit Unie by mali fondy ststredit svoju podporu na obmedzeny pocet cielov politiky
v stlade s tlohami jednotlivych fondov a s ich cielmi vychddzajicimi zo zmluvy. Ciele politiky pre AMIF, ISF
a BMVI by mali byt stanovené v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy. FST a akékolvek zdroje z EFRR
a ESF+, ktoré sa dobrovolne prevadzaji do FST ako doplnkovd podpora, by mali prispievat k jednému $pecifickému
cielu.

(10)  Vzhladom na vyznam boja proti zmene klimy v sdlade so zavizkami Unie vykondvat Parizsku dohodu a plnit ciele
Organizicie Spojen)’lch ndrodov v oblasti udrzatelného rozvoja by fondy mali prispievat k zohladiiovaniu opatren{
v oblasti klimy a k dosahovaniu vSeobecného ciela, aby sa klimatické ciele podporovali 30 % rozpoctovych
vydavkov Unie. V tejto stvislosti by fondy mali podporovat ¢innosti, ktoré by respektovali klimatické
a environmentilne normy a priority Unie a ktoré by vyrazne neposkodzovali environmentdlne ciele v zmysle
¢lanku 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (). Neoddelitelnou st¢astou programovania
a implementécie fondov by mali byt primerané mechanizmy na zabezpecenie odolnosti podporovanych investicif
do infrastruktiry voci zmene klimy.

(11) Vzhladom na doleZitost rieSenia straty biodiverzity by fondy mali prispievat k zohladnovaniu opatreni v oblasti
biodiverzity do politik Unie a k dosiahnutiu celkovej ambicie, aby na ciele v oblasti biodiverzity bolo v roku 2024
poskytnutych 7,5 % ro¢nych vydavkov v rdmci Vlacrocneho finan¢ného rdmca (dalej len ,VFR®) a v rokoch 2026
a 2027 10 % ro¢nych vydavkov v rdmci VER, pricom sa zohladni existujice prekryvanie cielov v oblasti klimy
a biodiverzity.

(12) Cast rozpoctu Unie pridelenti fondom by Komisia mala plnif v ramci zdielaného riadenia s clenskymi §tatmi
v zmysle nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Preto by pri implementicii fondov v rdmci zdielaného riadenia
mali Komisia a ¢lenské stity dodrziavat zdsady uvedené v nariadeni o rozpoctovych pravidlich, ako st zdsada
riadneho finan¢ného riadenia, zdsada transparentnosti a zdsada nediskrimindcie.

(13)  Clenské tdty na prislusnej tizemnej tGirovni v stlade s ich 1nst1tuc1onalnym prdvnym a finan¢nym rdémcom a orgdny,
ktoré na tieto tcely urcili, by mali byt zodpovedné za pripravu a vykondvanie programov. Unia a ¢lenské $tity by sa
mali zdrzat ukladania zbyto¢nych pravidiel, ktoré by viedli k nadmernému administrativnemu zataZeniu
prijimatelov.

(14) Pri implementacii fondov je klicovym prvkom zdsada partnerstva, ktord vychddza z pristupu zaloZeného na
viaciroviiovom riadeni a zabezpeCuje zapojenie regiondlnych, miestnych, mestskych a inych orgdnov verejnej
spravy, obcianskej spolo¢nosti, hospodarskych a socidlnych partnerov, a vo vhodnom pripade vyskumnych
organizdcif a univerzit. S cielom zaistit kontinuitu pri organizécii partnerstva by sa na fondy mal nadalej uplatiiovat
Eurépsky kédex sprévania pre partnerstvo v ramci partnerskych dohod a programov, ktorym sa poskytu]e podpora
z eur6pskych Strukturdlnych a 1nvestxcnych fondov, zriadeny delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 240/2014 (%)
(dalej len ,Eur6psky kddex spravania pre partnerstvo®).

(15) Europsky semester pre koordindciu hospoddrskych politik vrétane zdsad Eur6pskeho piliera socidlnych prév je na
trovni Unie rémcom pre identifikdciu narodnych reformnych priorit a monitorovanie ich vykondvania. Clenské
Stdty vypractvaju vlastné ndrodné viacro¢né investicné stratégie na podporu tychto reforiem. Uvedené stratégie by
sa mali predkladat spolu s kazdoroénymi ndrodnymi programami reforiem ako prostriedok na stanovenie
a koordindciu prioritnych investicnych projektov, ktoré maji byt podporované z vnitrostdtnych finanénych
prostriedkov alebo finan¢nych prostriedkov Unie alebo z oboch tychto finan¢nych prostriedkov. Mali by slazit aj na
koherentné vyuzivanie finanénych prostriedkov Unie a na maximaliziciu pridanej hodnoty finanénej podpory, ktord
sa ma ziskat najmi z fondov, Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti zriadeného nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (°) a Programu InvestEU zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/523 () (dalej len ,nariadenie o InvestEU*).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni rdmca na ulahcenie udrzatelnych investicif
a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U.v.EUL 198, 22.6.2020, 5. 13).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 240/2014 zo 7. janudra 2014 o eurépskom kédexe sprdvania pre partnerstvo v rmci
eur6pskych strukturdlnych a investiénych fondov (U. v. EU L 74, 14.3.2014, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februdra 2021, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti (U.v.EU L 57, 18.2.2021, 5. 17).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa zriaduje Program InvestEU a ktorym sa menf
nariadenie (EU) 2015/1017 (U.v. EUL 107, 26.3.2021, s. 30).
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(16)  Clenské stity by mali pri priprave programovych dokumentov zohladnit prislusné odpordcania pre jednotlivé
krajiny prijaté v silade s ¢linkom 121 ods. 2 ZFEU, prislusné odportcania Rady prijaté v stlade s ¢linkom 148
ods. 4 ZFEU a dopliujiice odportcania Komisie vydané v stilade s clinkom 34 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1999 ("), a v pripade AMIF, ISF a BMVI iné relevantné odporiicania Unie uréené clenskému statu.
Pocas programového obdobia 2021 — 2027 (dalej len ,programové obdobie®) by ¢lenské Staty mali pravidelne
informovat monitorovaci vybor a Komisiu o pokroku pri vykonavani programov na podporu odportéani pre
jednotlivé krajiny. V rdmci strednodobého preskiimania by ¢lenské staty mali okrem iného zvézit potrebu tiprav
programov v zdujme zohladnenia novych vyziev uréenych v prislusnych odportéaniach pre jednotlivé krajiny
prijatych alebo upravenych od zaciatku programového obdobia.

(17)  Clenské $téty by mali vo svojich programoch, a to aj v rdmci strednodobého preskimania, ako aj v rdmci finanénych
potrieb pridelenych na investicie do nizkouhlikovych technolégif zohladnit obsah svojho integrovaného ndrodného
energetického a klimatického plénu, ktory sa mé vypracovat na zdklade nariadenia (EU) 2018/1999, ako aj vysledky
procesu, z ktorého vyplynii odportcania Unie tykajtice sa tychto planov.

(18) Partnerskd dohoda vypracovand kazdym clenskym §titom by mala byt struénym a strategickym dokumentom,
ktorym sa riadia rokovania medzi Komisiou a dotknutym ¢lenskym $tdtom o ndvrhoch programov v rdmci EFRR,
ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF. S cielom zjednodusit schvalovaci proces by Komisia mala vo svojom
postdeni dodrziavat zdsadu proporcionality, najmd pokial ide o rozsah partnerskej dohody, a v Ziadostiach
o dodatocné informdcie. S ciefom zniZit administrativne zataZenie by nemalo byt potrebné menit partnerskd
dohodu pocas programového obdobia. Ak si to viak ¢lensky 3tdt Zeld, mal by mat moznost predlozit Komisii jednu
zmenu svojej partnerskej dohody s ciefom zohladnit vysledok strednodobého preskimania. Aby sa ulahcilo
programovanie a prediSlo prekryvaniu obsahu v programovych dokumentoch, moze byt partnerskd dohoda
sticastou programu.

(19) S cielom poskytnit ¢lenskym $titom dostato¢nd flexibilitu pri implementécii prostriedkov v rdmci zdielaného
riadenia, ktoré im boli pridelené, by malo byt mozné previest ur¢ité sumy financovania medzi fondmi a medzi
zdielanym riadenim a priamo a nepriamo riadenymi ndstrojmi. Ak to odovodiiuji osobitné hospodarske a socidlne
okolnosti ¢lenského stétu, tito prevadzand suma by mala byt vyssia.

(20) Kazdy clensky §tit by mal mat moznost prispievat do Programu InvestEU na poskytovanie ziruky EU
a Poradenského centra InvestEU pre investicie v danom ¢lenskom $tate za urcitych podmienok stanovenych v tomto
nariaden.

(21) Na zabezpecenie nevyhnutnych predpokladov dcinného a efektivneho vyuzivania podpory Unie poskytnutej
z fondov by sa mal vypracovat obmedzeny zoznam zdkladnych podmienok, ako aj stru¢ny a vycerpdvajici subor
objektivnych kritérii na ich postidenie. Kazda zdkladnd podmienka by sa mala viazat na $pecificky ciel a mala by sa
automaticky uplatriovat v pripadoch, ked je Specificky ciel vybrany na podporu. Bez toho, aby boli dotknuté
pravidld pre zruSenie viazanosti, ak tieto podmienky nie st splnené, vydavky tykajice sa operdcii v rdmci
suvisiacich $pecifickych cielov by Komisia nemala preplatit. Aby sa zachoval priaznivy investi¢ny ramec, malo by sa
pravidelne monitorovat priebezné plnenie zdkladnych podmienok. Na Ziadost ¢lenského statu by EIB mala mat
moznost prispiet k postideniu splnenia zdkladnych podmienok. Takisto je dolezité zabezpecit, aby sa opericie
vybrané na podporu vykonali v stilade so zavedenymi stratégiami a pldnovacimi dokumentmi, ktoré tvoria podklad
splnenych zdkladnych podmienok, ¢im sa zarudi, Ze vietky spolufinancované operacie st v stlade s politickym
ramcom Unie.

(22)  Pri plneni cielov hospodarskej, socidlnej a Gzemnej stidrznosti by cielom podpory sietového pripojenia zo strany
EFRR a Kohézneho fondu malo byt doplnenie chybajicich prepojeni s transeurépskou dopravnou sietou.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni energetickej tinie a opatreni v oblasti
klimy, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70]ES, 2009/31/ES 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013[30/EU, smernice Rady
2009/119/ES a (EU) 2015/652 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 525/2013 (U. v. EU L 328,
21.12.2018,s. 1).
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(23)  Clenské staty by mali vytvorit vykonnostny rémec pre kazdy program, ktory pokryva vietky ukazovatele, ciastkové
ciele a cie[ové hodnoty na tiely monitorovania vykonnosti programov, poddvania sprav o nej a jej hodnotenia. To
by malo umoznit monitorovanie vykonnosti, podavanie sprav o nej a jej hodnotenie pocas vykondvania a prispiet
k meraniu celkovej vykonnosti fondov.

(24)  Clensky stét by mal vykonat strednodobé preskéimanie tykajtice sa kazdého programu podporovaného z EFRR, ESF
+, Kohézneho fondu a FST. Uvedenym preskiimanim by sa mala zabezpecit plnohodnotna tiprava programov na
zéklade ich vykonnosti a zdroven by sa poskytla prilezitost na zohladnenie novych vyziev a prislusnych odportcani
pre jednotlivé krajiny vydanych v roku 2024, ako aj pokroku pri vykondvani integrovanych ndrodnych
energetickych a klimatickych pldnov a zdsad Eurépskeho piliera socidlnych prdv. Na tcely strednodobého
preskimania by sa mala zohladnit aj socidlno-ekonomickd situdcia dotknutého ¢lenského $titu alebo regionu
vritane akéhokolvek zdvazného negativneho finanéného, hospodirskeho alebo socidlneho vyvoja alebo
demografickych vyziev, ako aj pokrok pri dosahovani cielovych hodnoét prispevku na opatrenia v oblasti klimy na
vniitrodtitnej trovni. Komisia by mala vypracovat sprivu o vysledku strednodobého preskiimania vritane
postdenia uplatiiovania nikladov na riadenie a poplatkov za riadenie v rdmci finan¢nych ndstrojov spravovanych
organmi vybranymi prostrednictvom priameho zaddvania zdkaziek.

(25) Mechanizmy na zabezpecenie prepojenia medzi politikami financovania z prostriedkov Unie a sprivou
hospodarskych zdlezitosti Unie by sa mali dalej spresnif, aby mohla Komisia predlozit Rade névrh na dplné alebo
Ciastoéné pozastavenie zdvizkov alebo platieb tykajicich sa jedného alebo viacerych programov dotknutého
¢lenského stitu, ak tento ¢lensky 3tdt neprijme Gi¢inné opatrenia v suvislosti s procesom spravy hospodarskych
zdlezitosti. Povinnost Komisie navrhniit pozastavenie by sa mala pozastavit, ked a pokial sa aktivuje tzv. vieobecnd
tinikové dolozka v rdamci Paktu stability a rastu. S cielom zabezpecit jednotné vykondvanie a s ohladom na vyznam
finanénych Gcinkov opatrent, ktoré sa ukladajii, by sa mali na Radu preniest vykonavacie pravomoci, pricom Rada
by mala konat na zdklade ndvrhu Komisie. S ciefom ulahcit prijimanie rozhodnuti, ktoré sii nevyhnutné na
zabezpedenie Gcinnych opatreni v stivislosti s procesom spravy hospodarskych zilezitosti, by sa malo uplatiiovat
hlasovanie na zdklade pravidla obritenej kvalifikovanej vacsiny. Vzhladom na typ operdcii, ktoré st podporované
z ESF+ a programov Interreg, ESF+ a tieto programy by sa mali vylacit z rozsahu posobnosti uvedenych
mechanizmov.

(26) 'V zdujme rychlej reakcie na mimoriadne alebo nezvyc¢ajné okolnosti v zmysle Paktu stability a rastu, ktoré moézu
vzniknit pocas programového obdobia, by sa mali v reakcii na takéto okolnosti na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoci s cielom prijat docasné opatrenia na ulahcenie vyuZivania fondov. Komisia by mala prijat opatrenia,
ktoré st najvhodnejsie vzhladom na mimoriadne alebo nezvycajné okolnosti, ktorym ¢lensky stat Celi, a zdroven
zachovat ciele fondu. Komisia by tiez mala monitorovat vykonédvanie a posadit vhodnost tychto opatreni.

(27)  Je potrebné stanovit spolocné poziadavky, pokial ide o obsah programov, pricom sa zohladni osobitny charakter
kazdého fondu. Tieto spolo¢né poziadavky sa mozu doplnit pravidlami pre jednotlivé fondy. V nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (*?) (dalej len ,nariadenie o Interreg) by sa mali stanovit osobitné
ustanovenia o obsahu programov Interreg.

(28) S cielom zabezpecit pruznost pri vykondvani programov a znizif administrativne zataZenie by sa mali povolif
obmedzené finan¢né prevody medzi prioritami toho istého programu bez toho, aby bolo potrebné rozhodnutie
Komisie o zmene programu. Na zabezpecenie aktudlnych informdcii o pridelenych finanénych prostriedkoch pre
kazdu prioritu by sa mali Komisii predlozif upravené financné tabulky.

(29) S cielom zvysit ticinnost FST by malo byt mozné, aby sa pre FST dobrovolne spristupnili doplnkové zdroje z EFRR
a ESF+. Tieto doplnkové zdroje by sa mali poskytovat prostrednictvom osobitného dobrovolného prevodu
z uvedenych fondov do FST, pri¢om sa zohladnia vyzvy v oblasti transformdcie stanovené v pldnoch spravodlivej
transformdcie Gzemia, ktoré je potrebné riesit. Sumy, ktoré sa maji previest, by sa mali poskytnit zo zdrojov
kategérii regiénu, v ktorych sa nachddzajii Gizemia identifikované v planoch spravodlivej transformacie Gzemia.
Vzhladom na tieto $pecifické podmienky vyuZivania zdrojov FST by sa na vytvorenie zdrojov FST mal uplatiiovat
len osobitny mechanizmus prevodu. Okrem toho by sa malo jasne stanovit, Ze na FST a na zdroje z EFRR a ESF+
prevedené do FST, ktoré sa tiez stdvaji podporou FST, by sa mali vztahovat len toto nariadenie a nariadenie

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jiina 2021 o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Europska
tzemnd spoluprica (Interreg), podporovaného z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja a vonkajsich finan¢nych ndstrojov (pozri
stranu 159 tohto tiradného vestnika).
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Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (%) (dalej len ynariadenie o FST*). Na doplnkovti podporu by sa
nemalo vztahovat ani nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20211060 (**) (dalej len ,nariadenie o EFRR
a Kohéznom fonde®) ani nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20211060 () (dalej len ,nariadenie o
ESF+). Zdroje EFRR prevedené ako doplnkova podpora do FST by sa preto mali vylacit zo zékladu pre vypocet
poziadaviek tematickej koncentrécie stanovenych v nariadeni o EFRR a Kohéznom fonde a zo zdkladu pre vypocet
minimdlnych pridelenych prostriedkov na udrzatelny rozvoj miest, ako sa stanovuje v nariadeni o EFRR
a Kohéznom fonde. To isté plati pre zdroje ESF+ prevedené ako doplnkovd podpora do FST v savislosti
s poziadavkami tematickej koncentracie stanovenymi v nariaden{ o ESF+.

(30) 'V zdujme posilnenia pristupu integrovaného tzemného rozvoja by sa investicie vo forme Gzemnych néstrojov, ako
su integrované izemné investicie, miestny rozvoj vedeny komunitou uvddzany ako LEADER v rdmci Eur6pskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (dalej len ,EPFRV*), alebo akykolvek iny tGzemny ndstroj, ktory
podporuje iniciativy, ktoré si ¢lensky $tat vytvoril, mali zakladat na stratégidch tzemného a miestneho rozvoja. To
isté by sa malo vztahovat na stvisiace iniciativy, ako st inteligentné dediny. Na tcely integrovanych tzemnych
investicif a izemnych néstrojov vytvorenych ¢lenskymi $tatmi by sa mali stanovit minimélne poZiadavky na obsah
tzemnych stratégil. Za vypracovanie a schvdlenie tychto Gzemnych stratégii by mali byt zodpovedné prislusné
organy alebo subjekty. Zapojenie prislusnych orgdnov alebo subjektov do implementacie Gzemnych stratégii by sa
malo zarucit tym, Ze sa zabezpedi, aby boli zodpovedné za vyber operdcii, ktoré sa maju podporit, alebo byt
zapojené do tohto vyberu. Pri podpore udrzZatelnych iniciativ v oblasti cestovného ruchu by mali Gzemné stratégie
zabezpe(it primerand rovnovahu medzi potrebami obyvatelov a turistov, ako napriklad prepojenie cyklistickych
a zelezni¢nych sieti.

(31) S ciefom t¢inne riesit vyzvy v oblasti rozvoja vo vidieckych oblastiach by sa mala ulah¢it koordinovand podpora
z fondov a EPFRV. Clenské stéty a regiony by mali zabezpecit, aby sa intervencie podporované z fondov a EPFRV
navzdjom dopliiali a vykonavali koordlnovanym sposobom s ciefom vytvorit synergie, a aby sa zniZili
administrativne ndklady a zataZenie riadiacich orgdnov a prijimatelov.

(32) V zdujme lepSej mobilizdcie potencidlu na miestnej trovni je potrebné posilnit a ulah¢if miestny rozvoj vedeny
komunitou. Mal by zohladnit miestne potreby a potencidl, ako aj prislusné socidlno-kulttirne charakteristiky a mal
by zabezpecit Strukturdlne zmeny, budovat kapacitu komunit a stimulovat inovéciu. V zdujme realizdcie stratégii
miestneho rozvoja by sa mali posilnit tizka spoluprica a integrované vyuZzivanie fondov a EPFRV. Je mimoriadne
dolezité, aby miestne akéné skupiny, ktoré zastupuji zdujmy komunity, niesli zodpovednost za koncepciu
a vykondvanie stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou. V zdujme ulahcenia koordinovanej podpory
stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou z roznych fondov a EPFRV a na ulahéenie ich implementécie by sa
malo umoznit vyuZivanie pristupu zalozeného na ,hlavnom fonde*. Pri vybere EPFRV ako hlavného fondu by sa mali
dodrziavat pravidld stanovené pre pristup zaloZeny na ,hlavnom fonde*.

(33) S cielom zniZit administrativne zataZenie by na podnet ¢lenského $tdtu malo byt mozné implementovat technicki
pomoc spojend s vykondvanim programu, a to prostrednictvom pausilnej sadzby na zdklade pokroku pri
vykondvani programu, ¢o moze zahffiat aj horizontdlne dlohy. V zdujme zjednodusenia vykondvania v pripade
AMIF, ISF a BMV], ako aj programov Interreg, by sa vSak mal pouzit len pristup zaloZeny na pausilnej sadzbe.
V zdujme ulahéenia finan¢ného riadenia by clenské $taty mali mat moznost uviest jeden alebo viacero orgdnov,
v prospech ktorych by sa mali vykonat stvisiace refundicie. KedZe tieto refunddcie st zaloZené na uplatneni
pausdlnej sadzby, overovania a audity by sa mali obmedzit na overenie toho, ¢i si splnené podmienky vedice
k thrade prispevku Unie, ale prisluiné vydavky by nemali podliehat overovaniu alebo auditu. Ak sa viak
uprednostiiuje kontinuita s obdobim 2014 — 2020, ¢lenskému $titu by sa mala poskytnit aj moZnost nadalej
dostavat refunddciu opravnenych nakladov, ktoré prijimatel skuto¢ne vynalozil a vyplatil pri vykondvani operaci
technickej pomoci vykondvanej prostrednictvom jedného alebo viacerych samostatnych programov alebo jednej ¢i
viacerych priorit v rdmci programov. Clensky stat by mal vo svojej partnerskej dohode uviest, akti formu prispevku.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivi transforméciu
(pozri stranu 159 tohto dradného vestnika).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
a Kohézny fond (pozri stranu 159 tohto tradného vestnika).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jiina 2021, ktorym sa zriaduje Eur6psky socidlny fond plus (ESF+),
a ktorym sa zruiuje nariadenie (EU) ¢. 1296/2013 (pozri stranu 159 tohto tiradného vestnikay).
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Unie na technicki pomoc si vybral na celé programové obdobie. Bez ohladu na zvolend moznost by malo byt
mozné, aby sa tdto technickd pomoc doplnila cielenymi opatreniami zameranymi na budovanie administrativinych
kapacit s vyuzitim metdd refunddcie, ktoré nie st spojené s ndkladmi. Malo by byt mozné, aby akcie a prinosy, ako
aj prislusné platby Unie boli dohodnuté v pldne a viedli k platbam za vysledky v praxi

(34) Ak clensky $tat navrhne Komisii, aby sa priorita programu alebo jeho Casti podporovala prostrednictvom systému
financovania, ktory nie je spojeny s ndkladmi, dohodnuté akcie, prinosy a podmienky by mali savisiet so
skuto¢nymi investiciami realizovanymi v rdmci programov zdielaného riadenia v tomto clenskom $tdte alebo
regidne. V tejto stvislosti by sa malo zabezpecit dodrziavanie zdsady riadneho finan¢ného riadenia. Predovsetkym,
pokial ide o vhodnost stim viazanych na splnenie prislusnych podmienok alebo dosiahnutie vysledkov, Komisia
a Clensky 3tat by mali zabezpelit, aby pouzité zdroje boli primerané podniknutym investicidm. Ak sa v rdmci
programu pouZije systém financovania, ktory nie je spojeny s ndkladmi, stvisiace ndklady spojené
s implementdciou tohto systému by nemali podliehat Ziadnym overovaniam alebo auditom vzhladom na to, ze
Komisia poskytuje v rdmci programu alebo delegovaného aktu dohodu ex ante o sumdach viazanych na splnenie
podmienok alebo dosiahnutie vysledkov. Overovania a audity by sa mali obmedzif len na kontrolu splnenia
podmienok alebo vysledkov, na zaklade ktorych dojde k thrade prispevku Unie.

(35)  Clenské $taty by mali na Gcely preskiimania vykonnosti programov zriadif monitorovacie vybory, v ktorych by mali
byt zastiipen{ aj zdstupcovia prislusnych partnerov. V pripade EFRR, ESF+, Kohézneho fondu a ENRAF by vyro¢né
spravy o vykondvani mali byt nahradené kazdoro¢nym $truktirovanym dialégom o politike na zdklade najnovsich
informécii a Gidajov o vykondvani programov, ktoré spristupni ¢lensky $tat. Stretnutie zamerané na preskimanie by
sa malo organizovat aj v svislosti s programami pokryvajiicimi FST.

(36) Podla bodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (*%) by sa fondy mali
hodnotit na zdklade informdcii ziskanych v stilade s osobitnymi poZziadavkami na monitorovanie, pricom by sa
malo predchddzat administrativnemu zataZeniu, najmid vo vzfahu k ¢lenskym $titom, a nadmernej reguldcii..
V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahffiaf merate[né ukazovatele ako zdklad hodnotenia ticinkov
v praxi. Uvedené poZiadavky by mali umoznit aj monitorovanie podpory rodovej rovnosti.

(37) S cielom zabezpecit dostupnost komplexnych aktudlnych informacii o vykondvani programov by sa malo vyzadovat
ucinné a v¢asné elektronické podavanie sprav o kvantitativnych tidajoch.

(38) V zdujme podpory pripravy stvisiacich programov a ¢innosti na nasledujiice programové obdobie by Komisia mala
vykonat strednodobé postidenie fondov. Na konci programového obdobia by Komisia mala vykonat retrospektivne
hodnotenie fondov, ktoré by sa malo zamerat na vplyv fondov. Vysledky tychto hodnoteni by sa mali zverejnit.

(39) Orgdny zodpovedné za programy, prijimatelia a zainteresované strany v clenskych $tatoch by mali zvysit
informovanost o vysledkoch financovania z prostriedkov Unie a primerane informovat $irokii verejnost. Cinnosti
na zabezpelenie transparentnosti, informovania a viditelnosti st nevyhnutné na zviditelnenie akcii Unie v praxi
a mali by byt zaloZené na pravdivych, presnych a aktudlnych informécidch. Aby boli tieto poziadavky vykonatelné,
organy zodpovedné za programy, a v pripade nestladu Komisia, by mali mat moZnost uplatnit ndpravné opatrenia.

(% U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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(40)

(41)

(43)

(45)

)

Riadiace orgdny by mali uverejiovat Struktiirované informécie o vybranych operécidch a prijimateloch na webovom
sidle programu, z ktorého sa poskytuje podpora na operdciu, s prihliadnutim na poziadavky na ochranu osobnych
udajov v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (V).

S cielom zjednodusit vyuzivanie fondov a zniZit riziko chyb je vhodné vymedzit formy prispevku Unie ¢lenskym
Stdtom a formy podpory poskytovanej ¢lenskymi Stdtmi prijimatel’om Riadiace orgdny by zdrovenn mali mat
moznost poskytovat granty formou financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, ak s tieto granty pokryté
thradou prispevku Unie na zaklade rovnakej formy, s cielom zvysit skdsenosti s takouto moznostou zjednodusenia.

Pokial ide o granty, ktoré sa poskytuji prijimatelom, ¢lenské $tity by mali Coraz viac vyuzivat zjednodusené
vykazovanie ndkladov. Prahova hodnota spojend s povinnym pouZivanim zjednoduseného vykazovania nékladov
by mala byt viazand na celkové ndklady operdcie s cielom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie so vsetkymi
operdciami pod prahovou hodnotou, bez ohladu na to, ¢i podpora mé verejny alebo stikromny charakter. Ak ma
riadiaci orgdn v umysle navrhndf pouzitie zjednoduseného vykazovania ndkladov vo vyzve na predkladanie
ziadosti, mal by mat moznost konzultovat s monitorovacim vyborom. Sumy a sadzby stanovené ¢lenskymi $tatmi
musia byt spolahlivym ukazovatelom skuto¢nych ndkladov. Pravidelné tpravy st osvedCenym postupom
v kontexte vykondvania viacroného programu s cielom zohladnit faktory ovplyviiujice sadzby a sumy. S cielom
ulah¢it vyuzivanie zjednoduseného vykazovania ndkladov by sa v tomto nariadeni mali stanovit aj metddy
a sadzby, ktoré mozno pouzZit bez toho, aby sa od ¢lenskych stitov pozadovalo vykonanie vypoctu alebo
vymedzenie metodiky.

S cielom umozZnit okamzité uplatiovanie pausdlnych sadzieb by sa mala kazdd pausilna sadzba stanovend
Clenskymi §titmi v obdobi rokov 2014 — 2020 na zédklade spravodlivej, nestrannej a overitelnej metddy vypoétu
nadalej uplatiiovat na podobné operdcie podporované podla tohto nariadenia bez toho, aby bola potrebna nova
met6da vypoctu.

S cielom optimalizovat vyuZzivanie spolufinancovan)’rch investicii do zZivotného prostredia by sa mali zabezpecit
synergie s programom LIFE pre Zivotné prostredie a ochranu klimy zriadenym nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/783 (%), najmi na zdklade strategickych mtegrovanych projektov a strategickych projektov
v oblasti prirody programu LIFE, ako aj s pro;ektrnx financovanymi v rdmci programu Horizont Eurépa zriadeného
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 () (dalej len ,nariadenie o programe Horizont
Eurépa*), a inymi programami Unie.

V zdujme zabezpelenia prdvnej zrozumitelnosti je vhodné Specifikovat obdobie oprdvnenosti vydavkov alebo
ndkladov stvisiacich s operdciami podporovanymi z fondov podla tohto nariadenia a obmedzit podporu pre
dokoncené operdcie. Mal by sa objasnit aj ditum, od ktorého sa vydavky stanti oprdvnenymi na podporu z fondov
v pripade prijatia novych programov alebo zmien v programoch, vritane vynimocnej moznosti pred121t obdobie
oprdvnenosti na zaciatok prirodnej katastrofy, ak vznikne naliehavd potreba mobilizovat zdroje v rdmci reakcie na
takato katastrofu. Zdroven by sa pri vykonévani programu mala poskytniit flexibilita, pokial ide o oprdvnenost
vydavkov na operdcie, ktoré prispievaji k splneniu cielov programu, a to bez ohladu na to, ¢&i k ich vykondvaniu
dochddza mimo ¢lenského statu alebo Unie alebo v rovnakej kategérii regiénu v ramci clenského statu.

S cielom poskytndt nevyhnutnd flexibilitu pri implementdcii verejno-stikromnych partnerstiev by sa v dohode
o verejno-sukromnom partnerstve malo uviest, kedy sa vydavky povazuji za oprdvnené, najmd za akych
podmienok vznikaji prijimatelovi alebo stkromnému partnerovi verejno-sikromného partnerstva, bez ohladu na
to, kto vykondva platby pri implementécii operdcie verejno-sikromného partnerstva.

Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych

tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021783 z 29. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Program pre zivotné prostredie
a ochranu klimy (LIFE) a zrusuje nariadenie (EU) ¢ ¢.1293/2013 (U.v.EUL172,17.5.2021,s. 53).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Horizont Eurépa — rémcovy
program pre vyskum a inovécie, stanovujd jeho pravidld Gcasti a $irenia a zrusujd nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢ 1291/2013
(U v.EUL 170, 12.5.2021, s. 1).
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(47) V zdujme G¢innosti, spravodlivosti a udrzatelného vplyvu fondov by sa mali zaviest ustanovenia, ktoré zarucia, Ze
investicie do infrastruktiry alebo produktivne investicie budd trvalé a predidu vyuZzivaniu fondov na neopravnené
zvyhodnenie. Riadiace orgdny by mali venovat osobitnd pozornost tomu, aby nepodporovali pri vybere operdcif
premiestnenie a aby zaobchddzali s neoprdvnene vyplatenymi sumami na operdcie, ktoré nespliiaji poziadavku
trvalosti, ako s nezrovnalostami.

(48) Podpora z EFRR, Kohézneho fondu a FST by sa v spolo¢nych programoch v rdmci ciela Investovanie do
zamestnanosti a rastu mohla kombinovat s podporou z ESF+, aby sa zlepsila komplementdrnost a zjednodusilo
vykondvanie.

(49) V zdujme optimalizdcie pridanej hodnoty z investicii financovanych tplne alebo &iastoéne z rozpoctu Unie by sa
malo vyvijat usilie o synergie najmd medzi fondmi a inymi relevantnymi ndstrojmi vritane Mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti a pobrexitovej adaptacnej rezervy. Uvedené synergie by sa mali dosiahnut na zaklade
uzivatelsky ustretovych klticovych mechanizmov, a to uznania pausdlnych sadzieb pre oprdvnené nédklady
z programu Horizont Eurépa v pripade podobnej operdcie a moZnosti kombinovat v rdmci tej istej operdcie
financovanie z roznych nastrojov Unie za predpokladu, Ze sa pritom zabréni dvojitému financovaniu. V tomto
nariadeni by sa preto mali stanovit pravidld doplnkového financovania z fondov.

(50) Finan¢né nastroje by sa nemali pouzZivat na podporu ¢innosti refinancovania, ako je nahradenie existujiicich dohod
o uvere alebo inych foriem financovania investicii, ktoré uz boli fyzicky ukonéené alebo v plnej miere
implementované k ddtumu investicného rozhodnutia, ale skor na podporu akéhokolvek typu novych investicii
v stilade so zdkladnymi ciel'mi politiky.

(51) Rozhodnutie riadiacich orgdnov financovat podporné opatrenia prostrednictvom finanénych ndstrojov by sa malo
prijat na zaklade ex ante postdenia. V tomto nariadeni by sa mali stanovit povinné prvky ex ante postdeni,
o ktorych by sa mali poskytnit orientaéné informdcie, ktoré st k dispozicii k ditumu ich dokoncenia, a ¢lenskym
§taitom by sa malo umoznit vyuZzit ex ante postidenia vykonané v obdobi rokov 2014 - 2020, pripadne
aktualizované, aby sa zabranilo administrativnemu zataZeniu a zdrzaniam pri zriadovani finanénych ndstrojov.

(52) S cielom ulah¢it implementdciu urcitych typov finanénych ndstrojov, ak sa predpokladd podpora z programu vo
forme grantov, a to aj vo forme kapitalovej tilavy, je mozné uplatiiovat pravidld tykajice sa finan¢nych néstrojov na
takiito kombindciu v rdmci operacie pomocou jedného finan¢ného ndstroja. Mali by sa vsak stanovit podmienky
takejto podpory z programu a osobitné podmienky zabrafiujiice dvojitému financovaniu.

(53) S cielom riesit osobitné potreby cielovych regiénov by riadiace orgdny mali mat moznost rozhodnit o najvhodnejsich
mozZnostiach implementdcie finanénych ndstrojov, pricom plne dodrziavaji uplatnitelné pravidld Stdtnej pomoci
a verejného obstardvania, ktoré sa objasnili v programovom obdobi 2014 — 2020. Okrem toho s cielom zabezpecit
kontinuitu s programovym obdobim 2014 — 2020 by riadiace orgdny mali maf moZznost implementovat financné
néstroje prostrednictvom priameho zadania zdkazky EIB a medzindrodnym finanénym institGcidm, v ktorych je
clensky $tdt akciondrom. Riadiace orgdny by takisto mali mat moznost zadat zdkazku priamo bankdm alebo
indtitdcidm vo verejnom vlastnictve, ktoré spliaji rovnaké prisne podmienky, ako st stanovené v nariadeni
o rozpoctovych pravidlich na programové obdobie 2014 — 2020. Tymto nariadenim by sa mali stanovit jasné
podmienky s cielom zabezpecit, aby moznost priameho zaddvania zostala v stilade so zdsadami vniitorného trhu.
V tomto ramci by Komisia mala poskytovat podporu auditorom, riadiacim orgdnom a prijimatelom s cielom
zabezpe(it dodrziavanie pravidiel $tdtnej pomoci.

(54) Vzhladom na dlhotrvajiice nizke trokové sadzby a s cielom predist neprimeranému znevyhodneniu orgdnov
implementujtcich finan¢né néstroje je potrebné, aby sa pod podmienkou aktivnej spravy pokladne vykondvanej
tymito orgdnmi umoznilo financovanie zdpornych trokov, ktoré vznikli v désledku investicii fondov zo zdrojov
vratenych do finan¢ného ndstroja. Prostrednictvom aktivnej spravy pokladne by sa orgdny implementujtce
finan¢né ndstroje mali snazit optimalizovat vynosy a minimalizovat ndklady v rdmci prijatelnej miery rizika.

(55) V stlade so zdsadou a pravidlami zdielaného riadenia by clenské 3tty a Komisia mali zodpovedat za riadenie
a kontrolu programov a poskytovat uistenie o zdkonnosti a sprvnosti vyuzivania fondov. KedZze ¢lenské stity by
mali mat za toto riadenie a kontrolu primdrnu zodpovednost a mali by zabezpecit, aby operdcie podporované
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z fondov boli v stlade s uplatnitelnym prévom, mali by sa v tejto savislosti stanovit ich povinnosti. V tomto kontexte
by sa mali stanovit aj prdvomoci a povinnosti Komisie.

(56) S cielom urychlit zaciatok vykondvania programu by sa malo umoZnif zachovanie vykondvacich opatreni
z predchddzajiceho programového obdobia. Pokial nie st potrebné nové technoldgie, malo by sa zachovat
pouzivanie pocitacového systému, ktory uz bol vytvoreny na predchddzajiice programové obdobie a bol podla
potreby upraveny.

(57) S cielom podporovat G¢inné vyuzivanie fondov by podpora zo strany EIB mala byt dostupnd vietkym ¢lenskym
§taitom na ich Ziadost. Takdto podpora by mohla zahriiovat budovanie kapacit, podporu identifikdcie, pripravy
a implementdcie projektov, ako aj poradenstvo v oblasti finanénych nastrojov a investi¢nych platforiem.

(58) Clensky stdt by mal mat moznost z vlastného podnetu urcit koordina¢ny orgdn na zabezpecenie kontaktov
s Komisiou a poskytovanie informdacii Komisii, ako aj na koordindciu ¢innosti orgdnov zodpovednych za programy
v tomto ¢lenskom $tate.

(59) S cielom zefektivnit funkcie riadenia programu by sa mala zachovat integrdcia Gctovnych funkcif s funkciami
riadiaceho orgdnu v pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI a tito moznost by mali mat aj ostatné
fondy.

(60) KedZe riadiaci orgdn nesie hlavnd zodpovednost za ti¢innii a efektivnu implementiciu fondov, a teda plni Siroky
zdber funkcif, mali by sa podrobne uviest jeho funkcie v stvislosti s vyberom operdcii, riadenim programov
a podporou monitorovacieho vyboru. Postupy vyberu operécii mozu byt konkurenéné alebo nekonkuren¢né za
predpokladu ze uplatfiované kritérid a pouZité postupy st nediskrimina¢né, inkluzivne a transparentné a Vybrane
opericie maximalizuji prispevok financovania z prostriedkov Unie a st v stlade s horizontdlnymi principmi
vymedzenymi v tomto nariadeni. V zdujme splnenia ciela, ktorym je dosiahnutie klimaticky neutrdlnej Unie do
roku 2050, by clenské $tity mali zabezpecit odolnost investicii do infrastruktiiry vo¢i zmene klimy a pri vybere
takychto investicii by mali uprednostiiovat operacie, ktoré re$pektuji zdsadu prvoradosti energetickej efektivnosti.

(61) Mali by sa optimalizovat’ synergie medzi fondmi a priamo riadenymi ndstrojmi. Malo by sa ulah¢it poskytovanie
podpory pre operacie, ktoré uz ziskali Zndmku excelentnosti alebo boli spolufmancovane z programu Horizont
Eurépa s prispevkom z fondov. Podmienky, ktoré sa uz posudili na trovni Unie pred udelenim Zndmky
excelentnosti alebo pred spolufinancovanim z programu Horizont Eurépa, by sa nemali posudzovat znova, pokial
operédcie splfajii obmedzeny stbor poziadaviek, stanovenych v tomto nariadeni. Tym by sa malo ulahcit aj
dodrziavanie prislusnych pravidiel stanovenych v nariadeni Komisie (EU) ¢. 651/2014 (29).

(62) Na zabezpelenie primeranej rovnovahy medzi G¢innou a efektivnou implementiciou fondov a stvisiacimi
administrativnymi ndakladmi a administrativnym zataZenim by sa mali frekvencia, rozsah a posobnost overovani zo
strany riadiaceho orgdnu zakladat na postdeni rizika, pri ktorom sa zohladnia faktory, ako je pocet, typ, velkost
a obsah Vykonévan)'/ch operacii, prijfmatelia ako aj droven rizika identifikovaného na zdklade predchédza’ﬁcich
overovani zo strany riadiaceho orgdnu a auditov. Overovama zo strany riadiaceho orgdnu by mali byt primerané
rizikim vyplyvajiicim z tohto postidenia rizika a audity by mali byt primerané tirovni rizika pre rozpocet Unie.

(63) Orgén auditu by mal vykondvat audity a zabezpecit, Ze auditorské stanovisko poskytnuté Komisii je spolahlivé.
Uvedené auditorské stanovisko by malo Komisii poskytnit uistenie o troch bodoch, a to o zdkonnosti a spravnosti
deklarovanych vydavkov, G¢innom fungovani systémov riadenia a kontroly ao uplnostl presnosti a pravdivosti
uctov. Ak nezdvisly auditor vykonal audit finanénych vykazov a sprav o pouzm prispevku Unie zalozeny na
medzindrodne uzndvanych auditorskych standardoch poskytujiicich primerané uistenie, takyto audit by mal tvorit
zaklad celkového uistenia, ktoré orgdn auditu poskytuje Komisii, pokial existuji dostato¢né dokazy o nezavislosti
a sposobilosti auditora v stlade s ¢lankom 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasen urcitych kategérif pomoci za zluéitelné s vnitornym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy (U.v. EUL 187, 26.6.2014, 5. 1).
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64) Malo by byt moZné zniZit poZiadavky na overovanie a audit, ak existuje uistenie, Ze program funguje G¢inne pocas
y by p y ) prog gy p
poslednych dvoch po sebe nasledujicich rokov, pretoze to dokazuje, Ze fondy sa implementujii Gi¢inne a efektivne
pocas dlhsieho obdobia.

(65) S cielom zniZit administrativne zataZenie prijimatelov a administrativne naklady, ako aj zabranit duplicite auditov
a overovani tych istych vydavkov, ktoré boli deklarované Komisii, zo strany riadiaceho orgdnu, by sa malo
$pecifikovat konkrétne uplatiiovanie zdsady jednotného auditu pre fondy.

(66) S cielom posilnit preventivnu tlohu auditu, zabezpecit pravnu transparentnost a zdielat osvedéené postupy by
Komisia mala mat moznost zdielat auditorské spravy na Ziadost ¢lenskych $titov a so sthlasom auditovanych
¢lenskych stétov.

(67) Na zlepSenie finan¢ného riadenia by mal byt stanoveny zjednodueny systém zdlohovych platieb. Systémom
zdlohovych platieb by sa malo zabezpecit, zZe ¢lensky 3tdt md od zaciatku vykondvania programu prostriedky na
poskytovanie podpory prijimatelom.

(68) S cielom zniZif administrativne zataZenie ¢lenskych $titov, ako aj Komisie by sa mal stanovit harmonogram Ziadost{
o platbu. Na platby Komisie by sa malo vztahovat 5 % zddrzné az do platby ro¢ného zostatku tétov, ked Komisia
bude moct dospiet k zdveru, Ze Gicty st iplné, presné a pravdivé.

(69) S cielom zniZit administrativne zataZenie by sa mal zjednodusit postup ro¢ného schvilenia tictov stanovenim
jednoduchsich spésobov vyplécania a vymdhania sim, pri ktorych neexistuje nezhoda medzi Komisiou a ¢lenskym
Statom.

(70) Na tirovni clenskych §tatov a Komisie by sa mali stanovit a uplatiiovat proporciondlne opatrenia v zdujme ochrany
finanénych zdujmov a rozpoctu Unie. Komisia by mala mat moznost prerusit lehotu na platbu, pozastavit
priebezné platby a uplatnit financéné opravy, pokial st splnené prislusné podmienky. Komisia by mala dodrzat
zdsadu proporcionality tym, Ze zohladni povahu, zdvaznost a frekvenciu nezrovnalosti a ich financné dosledky pre
rozpocet Unie. Ak nie je mozné, aby Komisia presne kvantifikovala sumu vydavkov, ktoré vykazujii nezrovnalosti,
s cielom uplatnit fmancne opravy spojené s konkrétnymi pripadmi by mala uplatnif pausdlnu sadzbu alebo
Statisticky extrapolovant finan¢nii opravu. Pozastavenie pr1ebeznych platieb na zdklade odévodneného stanoviska
vydaného Komisiou podla ¢lanku 258 ZFEU by malo byt mozné za predpokladu, Ze existuje dostatoéne priama
sivislost medzi predmetom oddvodneného stanoviska a prislusnymi vydavkami na to, aby sa ohrozila ich
zdkonnost a spravnost.

(71)  Clenské stity by mali predchédzat’ akymkolvek nezrovnalostiam vritane podvodov zo strany hospodarskych
subjektov, odhalovat ich a d¢inne ich riesit. Okrem toho md Eur6psky trad pre boj proti podvodom (dalej len
,OLAF) prdvomoc vykondvat v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ()
a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (*) a (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (¥) administrativne Vysetrovanla
vrétane kontrol a inSpekcif na mieste s cielom zistit, ¢i nedoslo k podvodu korupcii alebo akémukolvek inému
protiprdvnemu konaniu poskodzujicemu finan¢né zdujmy Unie. Eurépska prokuratura je v stlade s nariadenim
Rady (EU) 2017/1939 (*) splnomocnend vySetrovat a stihat podvody a iné trestné ¢iny poSkodzujice finan¢né
zdujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (¥). Clenské stity by
mali prijat potrebné opatrenia s cielom zabezpecit, aby kazdd osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimajd financné
prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovali pri ochrane finanénych zaquOV Unie, udelovali nevyhnutné prava
a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské Stdty, ktoré sa zGlastiiujii na posilnenej

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykonavanych
Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruduje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) & 1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

(*) Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
(U.v.ESL 312, 23.12.1995,s. 1).

(*’) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

(*) Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na tcely zriadenia Eurépskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jila 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujti finan¢né zdujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28.7. 201 7,8.29).
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spoluprdci podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpskej prokurattire, a zabezpecovah aby vetky tretie strany
zdcastiujiice sa na 1mplementac11 financnych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava. Clenské stity by mali
Komisii urychlene podévat spravy o odhalenych nezrovnalostiach vritane podvodov a o akychkolvek nédslednych
krokoch, ktoré podnikli v stvislosti s takymi nezrovnalostami a v stvislosti s akymikolvek vySetrovaniami
vykondvanymi OLAF-om.

72) Na zvyenie ochrany rozpoctu Unie by Komisia mala spristupnif integrovany a interoperabilny informaény
vy y rozp y pristup g y p y y
a monitorovaci systém vratane jednotného ndstroja na hibkovii analyzu udaJOV a bodovanie rizik, aby sa zabezpecil
pristup k prislusnym tddajom a 1ch analyza, a mala by podporovat jeho vyuZivanie, aby ho ¢lenské $tity vSeobecne
uplatiiovali.

(73) V stlade s Medziinstituciondlnou dohodou medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eurdpskej tnie a Eurépskou
komisiou zo 16. decembra 2020 o rozpoctovej discipline, spolupréci v rozpoctovych zdlezitostiach a spravnom
finan¢nom riadent, ako aj o novych vlastnjch zdrojoch vritane pldnu na zavedenie novych vlastnych zdrojov (*),
s cielom zvysit ochranu rozpoétu Unie a nastroja NextGenerationEU pred nezrovnalostami vritane podvodov by sa
na tGcely kontroly a auditu mali zaviest Standardizované opatrenia na zber, porovndvanie a agregdciu informdcii
a udajov o prijemcoch finanénych prostriedkov Unle Zber udajov o tych, ktorf v kone¢nom dosledku priamo alebo
nepriamo benefltu)u z finanénych prostriedkov Unie v ramci zdielaného riadenia, vritane tdajov o skutoénych
vlastnikoch prijemcov finanénych prostriedkov Unie, je potrebny na zabezpecenie tcinnych kontrol a auditov.

(74) S cielom posilnit ochranu rozpo¢tu Unie proti nezrovnalostiam vritane podvodu je potrebné spractivat osobné
udaje skuto¢nych vlastnikov, ktori st fyzickymi osobami. Predovietkym s cielom efektivne odhalit, vySetrovat
a stihat takéto podvody alebo napravit nezrovnalosti je potrebné mat moznost identifikovat skuto¢nych vlastnikov,
ktori st fyzickymi osobami, ktoré majii v kone¢nom désledku prospech z nezrovnalosti vratane podvodu. Na tento
tGcel a z dovodu zjednodusenia a s cielom zniZit administrativne zatazenie by ¢lenské $taty mali mat moznost splnit
si svoju povinnost, pokial ide o informdcie o skutocnych vlastnikoch pouzitim ddajov uloZenych v registri, ktory sa
uz pouzwa na Gcely smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015849 (). V tejto sdvislosti st Gcely
spractivania osobnych tdajov skutocnych vlastnikov podla tohto nariadenia, a to predchadzame nezrovnalostiam
vratane podvodu, ich odhalovanie a ndprava a oznamovanie, zlucite[né s Gcelmi spractivania osobnych tdajov
podla smernice (EU) 2015/849.

(75) 'V zdujme posilnenia finan¢nej discipliny je vhodné stanovit mechanizmy na zrusenie viazanosti rozpoctovych
zdvazkov na drovni programov.

(76) S cielom poskytniit ¢lenskym §titom primerany ¢as na vykdzanie vydavkov Komisii az do dostupnej Grovne zdrojov
v pripade prijatia novych pravidiel alebo programov v ramci zdielaného riadenia po 1. janudri 2021 by sa sumy
zodpovedajiice pridelenym prostriedkom nevyuzitym v roku 2021 mali previest v rovnakom pomere do rokov
2022 az 2025, ako sa predpokladd podla ¢lénku 7 nariadenia Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ().

(77) S cielom presadit ciele ZFEU tykajiice sa hospodarskej, socidlnej a tizemnej sidrinosti by sa v rdmci ciela
Investovanie do zamestnanosti a rastu mali podporit vietky regiény. Na poskytnutie vyvdZenej a postupnej
podpory a odzrkadlenie trovne hospodarskeho a socidlneho rozvoja by sa mali zdroje v rdimci uvedeného ciela
pridelit z EFRR a ESF+ na zdklade klica pridelovania, ktory zohladiuje predovsetkym hruby doméci produkt (d’alej
len ,HDP*) na obyvatela. Clenské staty, ktorych hruby narodny dochodok (dalej len ,HND) na obyvatela je niZi nez
90 % priemeru Unie, by mali v rdmci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu ziskat podporu z Kohézneho
fondu.

(% U.v.EUL 4331, 22.12.2020, s. 28.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. mija 2015 o predchddzani vyuzivaniu finanéného systému na Gcely
prania $pinavych pefiaz{ alebo financovania terorizmu, ktorou sa menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012
a zru$uje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U v.EUL 141, 5.6.2015, 5. 73).

(*) Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacroény finanény ramec na roky 2021 az
2027 (U v.EUL 4331, 22.12.2020, s. 11).
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(78)  Zdroje na ciel Eurdpska tzemnd spolupréca (Interreg) by sa mali pridelit ¢lenskym $tdtom na zdklade metodiky
pridelovania prostriedkov, ktord zohladniuje najma hustotu zaludnenia v pohrani¢nych oblastiach. Okrem toho by
sa v zdujme zabezpecenia kontinuity existujicich programov mali v prislusnom nariadeni pre dany fond stanovit
osobitné ustanovenia na vymedzenie programovych oblasti a oprdvnenosti regiénov v rdmci roznych zloziek
Interregu.

(79) Mali by sa stanovit objektivne kritérid na urcenie regiénov a oblasti oprdvnenych na ziskanie podpory z fondov. Na
tento ticel by malo urcenie regiénov a oblasti na tirovni Unie vychddzat zo spoloéného systemu klasifikdcie regionov
zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 (¥), zmenenym nariadenim Komisie (EV)
2016/2066 (¥).

(80) S cie[om stanovit primerany finanény ramec pre EFRR, ESF+, Kohézny fond a FST by Komisia mala vypracovat ro¢né
rozdelenie dostupnych prostriedkov na pridelenie podla ¢lenskych stitov v rdmci ciela Investovanie do
zamestnanosti a rastu spolu so zoznamom opravnenych regiénov, ako aj prostriedkov na pridelenie pre ciel
Eurdpska Gizemnd spolupraca (Interreg).

(81) Proj ekty transeurdpskej dopravne] siete podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Néstroj
na prepa]anle Eurépy a zrusujii nariadenia (EU) ¢. 13162013 a (EU) ¢. 283/2014 (dalej len ,nariadenie o NPE) sa
maji aj nadalej financovat z Kohézneho fondu prostrednictvom zdielaného riadenia a priameho spésobu
vykondvania v rdmci Ndastroja na prepdjanie Eurdpy (dalej len ,NPE). Na zdklade dspesného pristupu v rdmci
programového obdobia 2014 — 2020 by sa z Kohézneho fondu malo do NPE na tento Gcel previest
10000 000 000 EUR.

(82)  Urcité mnozstvo zdrojov z EFRR, ESF+ a Kohézneho fondu by sa malo pridelit na Eurépsku mestska iniciativu, ktort
by mala implementovat Komisia prostrednictvom priameho alebo nepriameho riadenia.

(83) S cielom zabezpecit primerané pridelenie prostriedkov na kategdrie regiénu by v zdsade celkové pridelené
prostriedky pre ¢lenské 3taty v pripade menej rozvinutych, prechodnych a viac rozvinutych regiénov nemali byt
prevoditelné medzi kategériami. Clenské $taty by v zdujme naplnenia svojich potrieb riesit konkrétne vyzvy napriek
tomu mali mat moZnost poziadat o prevod z ich pridelenych prostriedkov pre viac rozvinuté regiony alebo pre
prechodné regiony na menej rozvinuté regiony a z viac rozvinutych regiénov na prechodné regiony a by v takom
pripade mali toto rozhodnutie oddévodnit. S cielom zabezpecit dostatoéné finan¢né zdroje pre menej rozvinuté
regiény by sa mal stanovit strop pre prevody na viac rozvinuté regiény alebo prechodné regiony. Prevoditelnost
zdrojov medzi cielmi by nemala byt moznd s vynimkou pripadov presne stanovenych v tomto nariadent.

(84) Ak bol region na obdobie rokov 2014 — 2020 kategorizovany ako viac rozvinuty region, ale na obdobie rokov 2021
— 2027 je kategorizovany ako prechodny region, a preto by na zdklade metodiky pridelovania prostriedkov na
obdobie rokov 2021 — 2027, ziskal mensiu podporu prislusny clensky $tat sa vyzyva, aby tento faktor zohladnil pri
rozhodovani o svojom internom rozdeleni finanénych prostriedkov.

(85) 'V stvislosti s vynimo¢nymi a osobitn}’lmi okolnostami ostrova Irsko a vzhladom na podporu spoluprice medzi jeho
severnou a juznou castou v ramci Velkopiatkovej dohody by mal pokracovat cezhrani¢ny program PEACE PLUS
a mal by nadviazat na ¢innost predoslych programov, Peace a Interreg, medzi pohrani¢nymi gréfstvami frska
a Severného frska. Vzhladom na svoj prakticky vyznam by sa mal uvedeny program podporit osobitnym
pridelenim prostrledkov na dalsiu podporu mierovych akeif a akcif na zmierenie a uvedeny program by mal takisto
dostat primerany podiel z pridelenia prostriedkov pre [rsko v ramci Interregu.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1059/2003 z 26. mdja 2003 o zostaveni spolocnej nomenklatiry tzemnych
jednotiek pre $tatistické tcely (NUTS) (U.v.EUL 154, 21.6.2003,s. 1).

(*) Nariadenie Komisie (EU) 20162066 z 21. novembra 2016, ktorym sa menia prilohy k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1059/2003 o zostaveni spoloénej nomenklatiry tizemnych jednotiek pre Statistické tcely (NUTS) (U. v. EU L 322,
29.11.2016, s. 1).
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(86) Je potrebné stanovit maximdlne miery spolufinancovania v oblasti politiky sidrznosti v pripade potreby podla
kategérie regionu s cielom zabezpecit dodrziavanie zdsady spolufinancovania prostrednictvom primeranej drovne
verejnej alebo sikromnej vnitrostitnej podpory. Uvedené miery by mali odrdzat Groven hospodérskeho rozvoja
regiénov, pokial ide o HDP na obyvatela vo vztahu k priemeru EU-27, pricom by sa malo zabezpecit, aby nedolo
k menej priaznivému zaobchddzaniu z dovodu zmien v ich kategorizacii.

(87) V rdmci prislusnych pravidiel podla Paktu stability a rastu, upresnenych v Eurépskom kddexe sprdvania pre
partnerstvo, mozu Clenské Stity predloZit ndlezite odovodnent Ziadost o dalsiu flexibilitu pre verejné alebo
rovnocenné Strukturdlne vydavky, ktoré podporuje verejnd sprava prostrednictvom spolufinancovania investici.

(88) S cielom doplnit alebo zmenit urcité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o zmenu prvkov obsiahnutych v uréitych
prilohdch k tomuto nariadeniu, konkrétne pokial ide o dimenzie a kédy pre typy intervencie, vzory partnerskych
dohod a programov, vzory na prenos tdajov, vzor odhadov Ziadosti o platbu urcenych Komisii, pouzwame znaku
Unie, prvky tykajiice sa zmldv o financovani a strategickych dokumentov, systém elektronickej vymeny uda]ov
medzi ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou, vzory pre opis systému riadenia a kontroly, vyhldsenie riadiaceho orgdnu,
ro¢né auditorské stanovisko, vyro¢n kontrolnd spravu, vyro¢ni auditorski spravu v pripade finan¢nych néstrojov,
ktoré vykondva EIB alebo iné medzindrodné finan¢né intittcie, stratégiu auditu, Ziadosti o platbu, Géty, podrobné
pravidld a vzor pre nahlasovanie nezrovnalosti a urcenie Grovne finanénych oprav.

(89) Na Komisiu by sa mala delegovat prévomoc prijimat akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o zmenu
Eur6pskeho kédexu sprdvania pre partnerstvo s cielom prisposobit uvedeny kédex sprévania tomuto nariadeniu,
vymedzenie na trovni Unie jednotkovych nakladov, Jednorazovych plat1eb pausdlnych sadzieb a financovania,
ktoré nie je spojené s nédkladmi uplatnitelné na vietky clenské stity, ako aj stanovenie beznych $tandardizovanych
metodik vyberu vzoriek.

(90) Je osobitne délezité, aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutocnila prislusné, transparentné konzulticie so
vietkymi zainteresovanymi stranami, a to aj na drovni expertov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v siilade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym
v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych $tatov, a experti Eurépskeho parlamentu a Rady
maji systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaja pripravou delegovanych aktov.

(91) S cielom zabezpecit jednotné podmienky na prijimanie partnerskych dohod, prijimanie alebo zmenu programov,
ako aj na uplatiiovanie finanénych oprdv by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie pravomoci. Vykondvacie
pravomoci vo vztahu k stanoveniu rozdelenia pridelenych finan¢nych prostriedkov pre EFRR, ESF+ a Kohézny fond
by sa mali prijat bez postupov vyboru, kedZe len odrdzaji uplatnenie vopred urcenej metodiky vypoctu. Podobne by
sa vykondvacie pravomoci tykajuice sa do¢asnych opatreni na vyuZivanie fondov v reakcii na mimoriadne okolnosti
mali prijat bez postupov vyboru, kedZe rozsah uplatriovania je urCeny v Pakte stability a rastu a obmedzuje sa na
opatrenia stanovené v tomto nariadeni.

(92) Vykondvacie pravomoci tykajice sa vzoru zdverecnej spravy o Vykonnostl by sa mali vykondvat v silade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 (*'). Hoci ma Vykonava]ua akt v§eobecnt povahu,
na jeho prijatie by sa mal pouzivat konzultaény postup, kedZze sa v ilom stanovuju len technické aspekty, formuldre
avzory.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanOVUJu pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého clenské stéty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(93) Kedze nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (*) alebo akékolvek iné akty uplatnitelné na
programové obdobie 2014 — 2020 by sa mali nadalej uplatriovat na programy a operacie podporované z fondov
zahrnutych v programovom obdobi 2014 — 2020 a kedZe podla ocakdvania sa obdobie vykondvania uvedeného
nariadenia predlzi do programového obdobia, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, a s ciefom zabezpecit
kontinuitu vykondvania ur¢itych operacii schvilenych uvedenym nariadenim, mali by sa zaviest ustanovenia
tykajtice sa jednotlivych fiz. Kazdd jednotliva faza fizovanej operacie, ktord sleduje rovnaky celkovy ciel, by sa mala
implementovat v stilade s pravidlami programového obdobia, v rdmci ktorého dostdva finanént podporu, pricom
riadiaci orgdn moze pristipit k vyberu druhej fizy na zéklade vyberového konania uskuto¢neného pre prislusnt
operdciu v rdmci programového obdobia 2014 — 2020, za predpokladu, Ze je presvedceny o splneni podmienok
stanovenych v tomto nariadeni pre fizovant implementéciu.

(94) KedZe ciele tohto nariadenia, a to posilnenie hospoddrskej, soc1a1ne; a lizemnej sadrznosti a stanovenie spolo¢nych
rozpoctovych prav1dlel pre Cast rozpoctu Unie, ktoré sa plnia v ramci zdielaného riadenia, nie je mozné uspokOleo
dosiahnut na trovni ¢lenskych §titov z dovodu rozsahu rozdielov medzi Groviiami rozvoja jednotlivych regiénov
a osob1tnych vyziev, ktorym ¢elia najviac znevyhodnené regiény, obmedzenia finan¢nych zdrojov clenskych Statov
a regiénov, a z dovodu potreby koherentného vykondvacieho rdmca, ktory sa Vztahuje na viaceré fondy Unie
podliehajtice zdielanému riadeniu, ich mozno lepsie dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade
5o zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(95) Toto nariadenie reSpektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané najmi Chartou zdkladnych prav Eurépskej
Unie.

(96) Na dcely prijatia tohto nariadenia po zacati programového obdobia a vzhladom na potrebu koordinovane
a harmonizovane implementovat fondy Unie, na ktoré sa vzfahuje toto nariadenie, a s ciefom umoznit ]eho
urychlené vykondvanie by toto nariadenie malo nadobudnit G¢innost dfiom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia
o Eurdépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodirskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa
zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 320).
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HLAVA I

CIELE A VSEOBECNE PRAVIDLA PODPORY

KAPITOLA I

Predmet tipravy, vymedzenie pojmov a v§eobecné pravidld

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1. Vtomto nariadeni sa stanovuju:

a) rozpoctové pravidld pre Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja (dalej len ,EFRR*), Eurdpsky socidlny fond plus (dalej len
,ESF+), Kohézny fond, Fond na spravodlivii transformdciu (dalej len ,FST“), Eurdpsky ndmorny, rybolovny
a akvakultdrny fond (dalej len ,ENRAF¥), Fond pre azyl, migrdciu a integréciu (dalej len ,AMIF“), Fond pre vnitornti
bezpecnost (dalej len ,ISF*) a Néstroj pre finanént podporu na riadenie hranic a vizovii politiku (dalej len ,BMVI¥)
(spolu dalej len ,fondy*);

b) spolo¢né ustanovenia uplatnitelné na EFRR, ESF+, Kohézny fond, FST a ENRAF.

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na zlozku ESF+ ,zamestnanost a socidlna inovacia“ ani na priamo alebo nepriamo
riadené casti ENRAF, AMIF, ISF a BMVI s vynimkou technickej pomoci na podnet Komisie.

3. Na AMIF, ISF a BMVI sa neuplatiiuja ¢ldnky 5, 14, 19, 28 az 34 a 108 az 112.
4. Clénky 108 az 112 sa neuplatiiuji na ENRAF.

5. Na programy Interreg sa neuplatiiujt clinky 14, 15, 18, 19, 21 az 27, 37 az 42, clanok 43 ods. 1 az 4, clanky 44
a 50, clanok 55 ods. 1 a ¢lanky 73, 77, 80 a 83 aZ 85.

6.  V nizie uvedenych $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy sa mozu stanovit dopliiujiice pravidld k tomuto
nariadeniu, ktoré nesm byt v rozpore s tymto nariadenim:

a) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (*) (dalej len ,nariadenie o EFRR a Kohéznom fonde*);
b) nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (**) (dalej len ,nariadenie o ESF+*);
¢) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (*) (dalej len ,nariadenie o Interreg*);
d) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (*9) (dalej len ,nariadenie o FST);

€) nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Eurépsky ndmorny, rybolovny a akvakultirny fond
a ktorym sa menf nariadenie (EU) 2017/1004 (dalej len ,nariadenie o ENRAF);

f) nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Fond pre azyl, migriciu a integriciu (dalej len
Jnariadenie o AMIF);

g) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Fond pre vniitornd bezpecnost (dalej len ,nariadenie
o ISF*);

h) nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ako sti¢ast Fondu pre integrované riadenie hranic zriaduje Néstroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovii politiku (dalej len ,nariadenie o BMVI").

V pripade pochybnosti, ¢i uplatiiovat toto nariadenie alebo 3pecifické nariadenia pre jednotlivé fondy, toto nariadenie md

prednost.

() Nariadenie (EU) 20211060 (U.v. EU L 231, 30.6.2021, 5. 159).
() Nariadenie (EU) 2021/1060 (U. v. EU L 231, 30.6.2021, 5. 159).
() Nariadenie (EU) 20211060 (U.v. EU L 231, 30.6.2021, 5. 159).
() Nariadenie (EU) 2021/1060 (U. v. EU L 231, 30.6.2021, 5. 159).
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Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto narjadenia sa uplatriuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,prisluiné odportcania pre jednotlivé krajiny” st odporticania Rady prijaté v stlade s ¢linkom 121 ods. 2 a ¢ldnkom
148 ods. 4 ZFEU tykajtice sa Strukturdlnych vyziev, ako aj dopliujiice odporicania Komisie vydané v stlade
s ¢lankom 34 nariadenia (EU) 2018/1999, na ktoré je vhodné reagovat prostrednictvom viacro¢nych investicii, ktoré
patria do rozsahu pdsobnosti fondov, ako sa stanovuje v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy;

2. ,zdkladnd podmienka“ je nevyhnutnd podmienka pre G¢inné a efektivne plnenie Specifickych cielov;

3. ,uplatnitelné pravo* je pravo Unie a vniitrotitne pravo tykajtice sa jeho uplatiiovania;

4. ,operdcia“je:
a) projekt, zmluva, akcia alebo skupina projektov, ktoré boli vybrané v ramci prislusnych programov;

b) v kontexte finan¢nych ndstrojov programovy prispevok na finanény ndstroj a ndslednd finanénd podpora, ktort
poskytuje koneénym prijemcom uvedeny finanény néstroj;

5. ,operdcia strategického vyznamu“ je operdcia, ktord vyznamne prispieva k plneniu cielov programu a ktord je
predmetom osobitnych monitorovacich a komunika¢nych opatreni;

6. ,priorita“je v kontexte AMIF, ISF a BMVI $pecificky ciel;
7. priorita“ je v kontexte ENRAF, vylu¢ne na acely hlavy VII, Specificky ciel;

8. ,sprostredkovatel'sky orgdn“ je verejnopravny ¢i sikromnopravny subjekt, za ktorého ¢innost je zodpovedny riadiaci
orgdn, alebo ktory vykondva funkcie alebo tlohy v mene tohto organu;

9. ,prijimatel”je:

a) verejnopravny alebo sikromnopravny subjekt, subjekt s pravnou subjektivitou ¢i bez nej alebo fyzickd osoba, ktoré
st zodpovedné za iniciovanie alebo za iniciovanie aj vykondvanie operacii;

b) v kontexte verejno-sikromnych partnerstiev verejnopravny subjekt, ktory iniciuje operdciu verejno-sikromného
partnerstva, alebo stikromny partner vybrany na jej vykondvanie;

¢) v kontexte schém $tatnej pomoci podnik, ktorému sa poskytuje pomoc;

d) v kontexte pomoci de minimis poskytnutej v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 1407/2013 (¥') alebo (EU)
¢. 717/2014 (**) moze clensky $tat rozhodnat, Ze prijimatelom na tcely tohto nariadenia je subjekt poskytujici
pomoc, ak je zodpovedny za iniciovanie alebo za iniciovanie aj vykondvanie operacie;

e) v kontexte finanénych ndstrojov subjekt, ktory implementuje holdingovy fond, alebo ak $truktdra holdingového
fondu neexistuje, subjekt, ktory implementuje osobitny fond, alebo ak je finan¢ny ndstroj riadeny riadiacim
orgdnom, riadiaci orgdn;

10. ,fond malych projektov* je operacia v ramci programu Interreg zamerand na vyber a implementéciu projektov vratane
akeif ,Judia ludom*“ s obmedzenym objemom finan¢nych prostriedkov;

11. ,cielovd hodnota“ je vopred dohodnutd hodnota, ktord sa ma dosiahnut do konca obdobia opravnenosti, pokial ide
o ukazovatel v ramci $pecifického ciela;

12. ,ciastkovy ciel* je ¢iastkovd hodnota, ktord sa md dosiahnuf v ur¢itom ¢asovom bode pocas obdobia oprdvnenosti,
pokial ide o ukazovatel vystupu v rdmci Specifického ciela;

13. ,ukazovatel vystupu“ je ukazovatel na meranie Specifickych prinosov intervencie;

(") Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani clinkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie
na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013, 5. 1).

(**) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 717/2014 z 27. juna 2014 o uplatiiovani ¢linkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na
pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultiry (U. v. EU L 190, 28.6.2014, 5. 45).
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14. ,ukazovatel vysledku“ je ukazovatel na meranie G¢inkov podporovanych intervencii s osobitnym doérazom na
priamych adresatov, cielovii populdciu alebo pouzivatelov infrastruktiry;

15. ,opericia verejno-sttkromného partnerstva“ je operdcia, ktord sa vykondva v rdmci partnerstva medzi verejnopravnymi
subjektmi a sikromnym sektorom v stlade s dohodou o verejno-sikromnom partnerstve a ktorej cielom je
poskytovat verejné sluzby prostrednictvom zdielania rizika zdruZovanim expertizy stkromného sektora alebo
dodato¢nych zdrojov kapitdlu alebo oboch;

16. ,finan¢ny ndstroj“ je forma podpory poskytovanej prostrednictvom $truktdry, ktorou sa konenym prijemcom
poskytujii finan¢né produkty;

17. financny produkt” je kapitdlovd alebo kvazi kapitalova investicia, Gver a zdruka vymedzené v ¢lanku 2 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach;

18. ,kone¢ny prijemca“ je pravnickd alebo fyzickd osoba, ktord prijima podporu z fondov, a to prostrednictvom
prijimatela finan¢nych prostriedkov z fondu malych projektov, alebo z finan¢ného ndstroja;

19. ,programovy prispevok” je podpora z fondov a spolufinancovanie z ndrodnych verejnych a pripadne stikromnych
zdrojov pre finan¢ny ndstroj;

20. ,holdingovy fond“ je fond zriadeny pod zodpovednostou riadiacecho orgdnu v rdmci jedného alebo viacerych
programov a s cielom implementovat jeden alebo viaceré osobitné fondy;

21. ,osobitny fond“ je fond, prostrednictvom ktorého riadiaci orgén alebo holdingovy fond poskytuje finanéné produkty
kone¢nym prijemcom;

22. ,organ implementujtci finanény ndstroj“ je organ, ktory sa riadi verejnym alebo stkromnym pravom a vykondva
tlohy holdingového fondu alebo osobitného fondu;

23. ,pakovy efekt” je suma refundovatelného financovania poskytnutého kone¢nému prijemcovi vydelend sumou
prispevku z fondov;

24. ,multiplikacny pomer“ v kontexte zdru¢nych nastrojov je pomer, ktory je stanoveny na zdklade obozretného ex ante
postdenia rizika pre kazdy pontkany zaru¢ny produkt, medzi hodnotou prislusnych poskytnutych novych dverov,
kapitdlovych alebo kvézi kapitalovych investicif a sumou programového prispevku vyclenenou pre zdrucné zmluvy
na pokrytie ocakdvanych a neocakdvanych strit z tychto novych tverov, kapitdlovych alebo kvazi kapitdlovych
investicif;

25. ,ndklady na riadenie” sii priame alebo nepriame naklady refundované na zdklade dokladu o vydavkoch vynalozenych
pri implementécii finan¢nych ndstrojov;

26. ,poplatky za riadenie” s cena poskytnutych sluzieb, ako sa ur¢uje v zmluve o financovani medzi riadiacim orgdnom
a orgdnom implementujiicim holdingovy fond alebo osobitny fond, a pripadne medzi orgdnom implementujiicim
holdingovy fond a organom implementujiicim osobitny fond;

27. ,premiestnenie” je presun rovnakej alebo podobnej ¢innosti alebo jej ¢asti v zmysle ¢lanku 2 bodu 61a nariadenia (EU)
& 651/2014;

28. ,verejny prispevok” je kazdy prispevok na financovanie operdcii, ktorého zdrojom je rozpocet narodného,
regiondlneho alebo miestneho orgdnu verejnej spravy alebo ktoréhokolvek Eurdpskeho zoskupenia tzemnej
spoluprace (dalej len ,EZUS) zriadeného v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1082/2006 (¥), rozpocet Unie, ktory mozu fondy Cerpat, rozpocet verejnopravnych subjektov alebo rozpocet
zdruZeni orgdnov verejnej spravy alebo verejnopravnych subjektov, a na Gely stanovenia miery spolufinancovania
pre programy alebo priority ESF+ moze zahffiat akékolvek finanéné zdroje, na ktoré prispeli spolo¢ne
zamestnavatelia a pracovnici;

29. ,uctovny rok” je obdobie od 1. jiila do 30. jina nasledujiceho roka s vynimkou prvého ti¢tovného roka programového
obdobia, v pripade ktorého je to obdobie od ddtumu zaciatku opravnenosti vydavkov do 30. jina 2022; v pripade
posledného tétovného roka je to obdobie od 1. jala 2029 do 30. jiina 2030;

30. ,hospodirsky subjekt“ je akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba alebo iny subjekt, ktory sa zicastiiuje na
implementécii fondov, s vynimkou ¢lenského $ttu, ktory vykondva svoje pravomoci ako organ verejnej moci;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jiila 2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprdce (EZUS)
(U.v.EUL 210, 31.7.2006, 5. 19).
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31. ,nezrovnalost“ je akékolvek porusenie uplatnitelného préva vyplyvajice z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu, dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpoctu Unie tym, Ze by bol zafaZeny neoprivnenym
vydavkom,

32. ,zéavazny nedostatok” je nedostatok v Gi¢innom fungovani systému riadenia a kontroly programu, v stivislosti s ktorym
sa vyzaduje vyrazné zlep3enie systémov riadenia a kontroly, a situdcia, ked ktordkol'vek z klicovych poziadaviek 2, 4,
5,9, 12,13 a 15 stanovenych v prilohe XI alebo dve ¢i viaceré z ostatnych klicovych poziadaviek sa posudzuji ako
patriace do kategérii 3 a 4 uvedenej prilohy;

33. ,systémovd nezrovnalost“ je akdkolvek nezrovnalost, ktord sa moze vyskytnit opakovane, s vysokou
pravdepodobnostou vyskytu pri podobnom type operdcii, a ktord je dosledkom zdvazného nedostatku vratane
nestanovenia vhodnych postupov v stlade s tymto nariadenim a pravidlami pre jednotlivé fondy;

34. ,celkovd chybovost” je stcet projektovanych ndhodnych chyb a v ndlezitom pripade aj delimitovanych systémovych
chyb a neopravenych neobvyklych chyb;

35. ,celkovd miera chybovosti® je celkové chybovost vydelend auditovanou populdciou;

36. ,zostatkovd miera chybovosti je celkovd chybovost zniZend o financné opravy, ktoré clensky $tdt uplatnil s cielom
znizit rizikd zistené orgdnom auditu, vydelend vydavkami, ktoré sa maja vykdzat v a¢toch;

37. ,dokoncend operdcia“ je operdcia, ktord bola fyzicky dokoncend alebo plne vykonand a v savislosti s ktorou
prijimatelia vykonali vSetky stivisiace platby a bol im vyplateny prislu§ny verejny prispevok;

38. ,jednotka vzorky“ je jedna z jednotiek, ktorou moze byt operacia, projekt v rdmci operacie alebo Ziadost o platbu
predloZena zo strany prijimatela, na ktoré je auditovana populacia rozdelend na ticely vyberu vzoriek;

39. ,viazany acet” je v pripade operdcie verejno-siikromného partnerstva bankovy tcet zabezpeceny pisomnou dohodou
medzi verejnopravnym subjektom ako prijimatelom a stikromnym partnerom, schvéleny riadiacim orgdnom alebo
sprostredkovatel'skym orgdnom a pouZivany na platby pocas alebo po uplynuti obdobia oprdvnenosti;

40. ,acastnik” je fyzickd osoba, ktord ma prospech priamo z operacie bez toho, aby bola zodpovedna za iniciovanie alebo
za 1n1c10van1e aj vykondvanie operacie a ktord v kontexte ENRAF neziskava finan¢nti podporu;

41. ,prvoradost energetickej efektivnosti“ je ¢o najdoslednejsie zohladiiovanie alternativnych ndkladovo efektivnych
opatreni zameranych na energetickd efektivnost v energetickom pldnovani a politickych a investi¢nych rozhodnutiach
s cielom zefektivnit dopyt a doddvky v oblasti energie, najmi prostrednictvom ndkladovo efektivnych dspor pri
kone¢nom vyuzit{ energie, iniciativ v oblasti reakcie na strane spotreby a ucinnejSej premeny, prenosu/prepravy
a distribticie energie pri si¢asnom dosahovani cielov uvedenych rozhodnutf;

42. ,odolnost vo¢i zmene klimy* je proces, ktorého cielom je zabrénit zranitelnosti infrastruktiry voci potencidlnym
dlhodobym vplyvom klimy a zdroven zabezpecit, aby sa dodrziavala zdsada prvoradosti energetickej efektivnosti
a aby uroven emisif sklenikovych plynov vyplyvajica z daného projektu bola v stilade s cielom dosiahnut do roku
2050 klimatickd neutralitu;

43. ,podmienené granty* st kategéria grantu, ktory podlicha podmienkam spojenym so splatenim podpory;

44. EIB“ je Eurépska investicnd banka, Eurépsky investicny fond alebo akdkolvek dcérska spolocnost Eurdpskej
investi¢nej banky;

45. ,Zndmka excelentnosti” je znacka kvality udelend Komisiou v stvislosti so Ziadostou, ktorou sa preukazuje, Ze Ziadost
posudzovand vo vyzve na predkladanie Ziadosti v rémci ndstroja Unie splia minimélne poZiadavky na kvalitu daného
nastroja Unie, aviak nemohla ziskat financovanie z dovodu nedostatoénych rozpoctovych prostr1edkov na dand vyzvu
na predkladame 7iadosti a mohla by ziskat podporu z inych zdrojov financovania na trovni Unie alebo na
vnatrostatnej drovni.

Cldnok 3
Vypocet lehot pre akcie Komisie

Ak je na akciu Komisie stanovend lehota, tdto lehota za¢ina plynit, ked clensky $tat predlozi vetky informdcie, ktoré
splhaji poziadavky stanovené v tomto nariadent alebo v 3pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy.
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Plynutie tejto lehoty sa pozastavi odo dia nasledujiiceho po dni, ked Komisia zasle ¢lenskému $tdtu svoje pripomienky
alebo Ziadost o revidované dokumenty, a to az dovtedy, kym dotknuty ¢lensky $tat Komisii neodpovie.

Cldnok 4
Spraciivanie a ochrana osobnych ddajov

Clenské stity a Komisia mozu spractivat osobné tdaje len vtedy, ak je to potrebné na tcely plnenia ich prislusnych
povinnosti podla tohto nariadenia, najmé na tcely monitorovania, poddvania sprdv, komunikdcie, uverejiiovania,
hodnotenia, finan¢ného riadenia, overovani a auditov a v nédlezitom pripade urcovania oprdvnenosti tcastnikov. Osobné
Gidaje sa spracdvaji v silade s nariadenim (EU) 2016/679 alebo nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 (*), podla toho, ktoré je uplatnitelné.

KAPITOLA I

Ciele politiky a zdsady podpory z fondov

Cldnok 5
Ciele politiky

1. EFRR, ESF+, Kohézny fond a ENRAF podporujt tieto ciele politiky:

a) konkurencieschopnejsia a inteligentnejsia Eurépa vdaka presadzovaniu inovativnej a inteligentnej transformdcie
hospodarstva a regiondlnej prepojenosti IKT;

b) ekologickejsia, nizkouhlikova s prechodom na hospodarstvo s nulovym ¢istym obsahom uhlika a odolnd Eur6pa vdaka
presadzovaniu Cistej a spravodlivej energetickej transformacie, zelenych a modrych investicii, obehového hospodarstva,
zmiernovania zmeny klimy a adaptdcie na fiu, predchddzania rizikdm a ich riadenia a udrzatelnej mestskej mobilite;

¢) prepojenejSia Europa vdaka posilneniu mobility;
d) socidlnejsia a inkluzivnejsia Eurpa implementujiica Eurépsky pilier socidlnych prav;
) Eurépa blizsie k obcanom vdaka podpore udrzatelného a integrovaného rozvoja vetkych typov tizemi a miestnych

iniciativ.

FST prispieva k 3$pecifickému cielu, a to umoznit regiénom a ludom riesit dosledky v socidlnej, hospodarskej
a environmentdlnej oblasti, ako aj v oblasti zamestnanosti sposobené transformdciou smerom ku energetickym
a klimatickym cielom Unie na rok 2030 a k dosiahnutiu ciel’a klimaticky neutrdlneho hospodérstva Unie do roku 2050 na
zdklade PariZskej dohody.

Prvy pododsek odseku 1 tohto ¢lanku sa neuplatiiuje na zdroje EFRR a ESF+, ktoré sa prevddzaji do FST v stilade s ¢ldnkom
27.

2. EFRR, ESF+, Kohézny fond a FST prispievaji k akcidm Unie vediicim k posilneniu jej hospodarskej, socidlnej
a tizemnej stidrznosti v stlade s clankom 174 ZFEU, a to prostrednictvom plnenia tychto cielov:

a) ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu v lenskych 3tdtoch a regiénoch, ktory md byt podporovany z EFRR, ESF+,
Kohézneho fondu a FST, a

b) ciel Eurépska izemnd spolupréca (Interreg), ktory ma byt podporovany z EFRR.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018[ 1725 z 23. okt6bra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracivani osobnych
uda]ov institGciami, orgdnmi, Gradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES)
¢ 45[2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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3. Clenské staty a Komisia podporujti koordindciu, komplementdrnost a koherentnost medzi fondmi a inymi néstrojmi
a fondmi Unie. Optimalizuji mechanizmy na koordiniciu medzi tymi, ktori si zodpovedni, aby sa zabranilo duplicite
pocas planovania a implementacie. Clenské taty a Komisia preto pri programovani a implementacii fondov zohl'adfiuji aj
prisluiné odporicania pre jednotlivé krajiny.

Cldnok 6
Ciele v oblasti klimy a mechanizmus tpravy v oblasti klimy

1. Clenské stity poskytuji informédcie o podpore cielov v oblasti Zivotného prostredia a klimy pomocou metodiky
zalozenej na typoch intervencii pre kazdy z fondov. Tito metodika spociva v priradeni konkrétneho koeficientu
poskytovanej podpore na tirovni, ktord odrdza rozsah, v akom tdto podpora prispieva k plneniu cielov v oblasti Zivotného
prostredia a klimy. V pripade EFRR, ESF+ a Kohézneho fondu sa koeficienty priradia k dimenzidm a kédom pre typy
intervencif stanovené v prilohe I. EFRR prispieva vo vyske 30 % a Kohézny fond vo vyske 37 % prispevku Unie na vydavky
podporované na dosiahnutie cielov v oblasti klimy stanoveného pre rozpocet Unie.

2. Cielova hodnota prispevku na opatrenia v oblasti klimy sa pre kazdy ¢lensky 3tdt stanovi ako percentudlny podiel
jeho celkovych pridelenych prostriedkov z EFRR a Kohézneho fondu a zahrnie sa do programov ako vysledok typov
intervencie a orienta¢ného rozdelenia finanénych prostriedkov podla ¢clanku 22 ods. 3 pism. d) bodu viii). Ako sa
stanovuje v ¢ldnku 11 ods. 1 predbeznd cielovd hodnota prispevku na opatrenia v oblasti klimy sa stanovi v partnerskej

dohode.

3. Clensky $tit a Komisia pravidelne monitorujt dodrziavanie cielovych hodnét prispevku na opatrenia v oblasti klimy
na zdklade celkovych opravnenych vydavkov vykdzanych prijimatelmi riadiacemu orgdnu v ¢leneni podla typov intervencii
v stilade s ¢lankom 42 a na zdklade Gdajov, ktoré predlozil ¢lensky stat. Ak z monitorovania vyplyva nedostato¢ny pokrok
pri dosahovani cie[ovej hodnoty prispevku na opatrenia v oblasti klimy, ¢clensky $tdt a Komisia sa na vjro¢nom stretnuti
zameranom na preskimanie dohodnii na ndpravnych opatreniach.

4. Ak sa do 31. decembra 2024 nedosiahne na vnitrostitnej Grovni dostatoény pokrok smerom k splneniu cielovej
hodnoty prispevku na opatrenia v oblasti klimy, ¢lensky 3tdt to zohladni vo svojom strednodobom preskiimani v stlade
s ¢lankom 18 ods. 1

Cldnok 7
Z diel'ané riadenie

1. Clenské $tity a Komisia plnia rozpocet Unie prideleny fondom podliehajicim zdielanému riadeniu v silade
s ¢lankom 63 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Clenské $taty pripravuja a vykondvaji programy na vhodnej Gzemnej
trovni v stlade s ich instituciondlnym, pravnym a finanénym rdmcom.

2. Komisia implementuje sumu podpory z Kohézneho fondu prevedent do Néstroja na prepdjanie Eurépy (dalej len
,NPE), Eurdpsku mestskii iniciativu, medziregiondlne inovaéné investicie, sumu podpory prevedenti z ESF+ na
nadndrodnt spoluprécu, prispevky do Programu InvestEU a technicki pomoc na podnet Komisie v rimci priameho alebo
nepriameho riadenia v stilade s ¢ldnkom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) a c) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

3. Komisia moze so sthlasom dotknutého <¢lenského 3$titu a dotknutych regiénov realizovat spolupricu
najvzdialenejich regiénov v ramci ciela Eurdpska tizemnd spolupréca (Interreg) v rdmci nepriameho riadenia.

Cldnok 8
Partnerstvo a viaciiroviiové riadenie

1. Kazdy ¢lensky $tat organizuje a realizuje pre partnerska dohodu a kazdy program komplexné partnerstvo v stlade so
svojim instituciondlnym a prdvnym rdmcom a so zretelom na Specifikd fondov. Toto partnerstvo tvoria aspon tito partneri:

a) regiondlne, miestne, mestské a ostatné organy verejnej spravy;

b) hospodérski a socidlni partneri;
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c) prislusné subjekty, ktoré zastupujii ob¢iansku spolo¢nost, ako st partneri z oblasti Zivotného prostredia, mimovlddne
organizacie a subjekty zodpovedné za podporu socidlneho zacletiovania, zdkladnych prav, prav osob zo zdravotnym
postihnutim, rodovej rovnosti a nediskrimindcie;

d) v ndlezitom pripade vyskumné organizdcie a univerzity.

2. Partnerstvo zaloZené podla odseku 1 tohto ¢lanku funguje v stilade so zdsadou viactirovitového riadenia a pristupom
zdola nahor. Clensky $tat zapdja partnerov uvedenych v odseku 1 do pripravy partnerskej dohody a do celého procesu
pripravy, vykondvania a hodnotenia programov, a to aj prostrednictvom ucasti v monitorovacich vyboroch v silade
s ¢lankom 39.

V tejto stivislosti ¢lenské $taty podla potreby pridelia primerant percentudlnu cast zdrojov plyntcich z fondov na
budovanie administrativnej kapacity socidlnych partnerov a organizacii obcianskej spolo¢nosti.

3.V pripade programov Interreg partnerstvo zahfia partnerov zo vetkych ztcastnenych ¢lenskych statov.

4. Organizdcia a realizdcia partnerstva sa uskutocfiuje v stilade s Europskym koédexom sprévania pre partnerstvo
zriadenym delegovanym nariadenim (EU) ¢. 240/2014.

5. Komisia aspon raz za rok konzultuje vykondvanie programov s organizdciami, ktoré zastupuji partnerov na drovni
Unie, a o vysledku podd spravu Eurépskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 9
Horizontélne principy

1.  Clenské $tity a Komisia zabezpecuja pri implementacii fondov dodrziavanie zakladnych prév a sdlad s Chartou
zakladnych prav Eurdpskej tnie.

2. Clenské stity a Komisia zabezpecia, aby sa pri priprave, vykondvani, monitorovani programov, ako aj pri poddvani
sprav o programoch a pri ich hodnoteni zohladnovala a presadzovala rovnost muZov a Zien a uplatiiovalo a zac¢lefiovalo
hladisko rodovej rovnosti.

3. Clenské stity a Komisia prijmt primerané opatrenia na zabranenie akejkolvek diskriminacii z ddvodu pohlavia, rasy
alebo etnického povodu, ndbozenstva alebo vierovyznania, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie pocas
pripravy, vykondvania a monitorovania programov, poddvania sprav o nich a ich hodnotenia. Pocas pripravy a vykondvania
programov sa zohladiiuje najmé dostupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim.

4. Ciele fondov sa dosahuji v stlade s cielom podpory udrzatelného rozvoja podla ¢linku 11 ZFEU, pricom sa
zohladiiujt ciele OSN v oblasti udrzatelného rozvoja, Parizska dohoda a zdsada ,nesposobovat vyznamna skodu*.

Ciele fondov sa dosahuji v plnom stlade s acquis Unie v oblasti Zivotného prostredia.

HLAVA II

STRATEGICKY PRISTUP

KAPITOLA 1

Partnerskd dohoda

Cldnok 10

Priprava a predloZenie partnerskej dohody

1. Kazdy clensky $tat vypracuje partnerski dohodu, v ktorej sa stanovi strategické smerovanie pre programovanie
a opatrenia na ¢inné a efektivne vyuzivanie EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF na obdobie od 1. janudra 2021
do 31. decembra 2027.
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2. Partnerskd dohoda sa vypractiva v stilade s Eurépskym kédexom spravania pre partnerstvo. Ked clensky $tdt uz
zabezpecuje komplexné partnerstvo pocas pripravy svojich programov, uvedend poZiadavka sa povazuje za splnent.

3. Clensky stét predlozi partnerskti dohodu Komisii pred predlozenim prvého programu alebo sticasne s nim.

4. Partnerskd dohoda moze byt predloZend spolu s prislusnym ro¢nym narodnym programom reforiem a integrovanym
ndrodnym energetickym a klimatickym plinom.

5. Partnerskd dohoda je strategickym a struénym dokumentom. Nesmie mat viac ako 35 strdn, pokial clensky $tdt
z vlastného podnetu nerozhodne o zvyseni poctu stran dokumentu.

6.  Clensky $tat vypracuje partnerskd dohodu v stlade so vzorom uvedenym v prilohe II. Clensky $tit moze partnerskd
dohodu zahrndt do jedného zo svojich programov.

7. Programy Interreg sa moézu Komisii predloZit este pred predloZenim partnerskej dohody.

8.  EIB sa moze na ziadost dotknutého ¢lenského $tatu podielat na priprave partnerskej dohody, ako aj na ¢innostiach
stvisiacich s pripravou operécii, finan¢nych ndstrojov a verejno-sukromnych partnerstiev.

Cldnok 11

Obsah partnerskej dohody

1. Partnerskd dohoda obsahuje tieto prvky:

a) vybrané ciele politiky a $pecificky ciel FST spolu s uvedenim a odévodnenim fondov, na ktoré sa partnerskd dohoda
vztahuje, a programov, ktorymi sa budt dosahovat tieto ciele, s prihliadnutim na prislusné odporicania pre jednotlivé
krajiny, integrovany narodny energeticky a klimaticky pldn, zasady Eurépskeho piliera socidlnych prav a v relevantnom
pripade regionélne vyzvy;

b) pre kazdy z vybranych cielov politiky a Specificky ciel FST:

i) prehlad moznosti politiky a hlavnych vysledkov o¢akdvanych pre kazdy z fondov, na ktoré sa partnerskd dohoda
vztahuje;

ii) koordindciu, vymedzenie a komplementdrnost medzi fondmi, a ak je to vhodné, koordindciu medzi vnitro§tatnymi
a regiondlnymi programami;

iii) komplementdrnost a synergie medzi fondmi, na ktoré sa partnerskd dohoda vztahuje, AMIF, ISF, BMVI a inymi
ndstrojmi Unie vrétane strategickych integrovanych projektov a strategickych projektov v oblasti prirody programu
LIFE a vo vhodnom pripade projektov financovanych v rdmci programu Horizont Eurdpa;

¢) predbezné pridelené financné prostriedky z kazdého z fondov, na ktoré sa partnerskd dohoda vztahuje, podla ciela
politiky na vnitrostitnej a v ndlezitom pripade regiondlnej Grovni, pricom sa dodrzia pravidld pre jednotlivé fondy
tykajice sa tematického zamerania a predbezné pridelené finanéné prostriedky na 3pecificky ciel FST vritane
akychkolvek zdrojov z EFRR a ESF+, ktoré sa maja previest do FST v stilade s ¢ldnkom 27;

d) predbeznd cielovd hodnota prispevku na opatrenia v oblasti klimy v sdlade s ¢ldnkom 6 ods. 2;

e) v relevantnych pripadoch rozdelenie finan¢nych zdrojov podla kategérie regiénu vypracované v silade s clankom 108
ods. 2 a sumy pridelenych prostriedkov navrhované na prevod podla ¢lankov 26 a 111 vritane odovodnenia takychto
prevodov;

f) v pripade technickej pomoci formu prispevku Unie, ktort si ¢lensky stat zvolil, podla ¢ldnku 36 ods. 3 a v ndlezitom
pripade predbezné pridelené finan¢né prostriedky z kazdého z fondov, na ktoré sa partnerskd dohoda vztahuje, na
vnutro§titnej tirovni, ako aj rozdelenie finan¢nych zdrojov podla programov a kategérie regiénu;

g) sumy, ktorymi sa md prispiet do Programu InvestEU, v ndleZitom pripade podla fondu a kategdrie regiénu;

h) zoznam planovanych programov v rdmci fondov, na ktoré sa partnerskd dohoda vztahuje, s prislusnymi predbeznymi
pridelenymi finanénymi prostriedkami podla fondu a zodpovedajiicim ndrodnym prispevkom v ndlezitom pripade
podla kategérie regionu;
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i) zhrnutie akcif, ktoré dotknuty clensky stat planuje vykonat, aby posilnil svoju administrativnu kapacitu na
implementaciu fondov, na ktoré sa partnerskd dohoda vztahuje;

j) v relevantnych pripadoch integrovany pristup k rieSeniu demografickych vyziev alebo osobitnych potrieb regionov
a oblasti.

Pokial ide o ciel Eurépska tizemnd spoluprica (Interreg), partnerskd dohoda obsahuje iba zoznam planovanych programov.

2. Partnerskd dohoda mozZe obsahovat aj sithrn postidenia tykajiiceho sa splnenia prislusnych zakladnych podmienok
uvedenych v ¢ldnku 15 a prilohdch Il a IV.

Cldnok 12

Schvilenie partnerskej dohody

1.  Komisia posudi partnerskii dohodu a jej stlad s tymto nariadenim a s pravidlami pre jednotlivé fondy, pricom
reSpektuje zdsadu proporcionality a zohladni strategickii povahu dokumentu, pocet zahrnutych programov a celkovd
sumu zdrojov pridelenych prislusnému ¢lenskému $tdtu. Vo svojom postideni Komisia predovietkym zohladni, ako md
¢lensky $tit v tmysle reagovat na prislusné odpordcania pre danit krajinu, svoj integrovany ndrodny energeticky
a klimaticky pldn, ako aj Eurépsky pilier socidlnych prév.

2. Komisia mozZe vzniest pripomienky do 3 mesiacov odo dria, ked ¢lensky $tdt predlozil partnerskd dohodu.
3. Clensky stdt partnerski dohodu preskima, pricom zohladni pripomienky Komisie.

4. Komisia formou vykondvacieho aktu prijme rozhodnutie o schvaleni partnerskej dohody najneskér do 4 mesiacov
odo dnia, ked dotknuty ¢lensky $tdt tiito partnerskd dohodu prvykrét predlozil.

5. Ked sa partnerskd dohoda zahrnie do programu v sdlade s ¢lainkom 10 ods. 6, Komisia prijme prostrednictvom
vykondvacieho aktu jediné rozhodnutie o schvéleni partnerskej dohody aj programu najneskor do 6 mesiacov odo dna,
ked dotknuty ¢lensky stdt program prvykrat predlozil.

Cldnok 13

Zmena partnerskej dohody

1. Clensky $tét moze predlozit Komisii do 31. marca 2025 zmenent partnerskd dohodu, pricom zohladni vysledok
strednodobého preskiimania.

2. Komisia postdi tito zmenu a moZe vzniest pripomienky do 3 mesiacov od predloZenia zmenenej partnerskej

dohody.
3. Clensky §tét preskima zmenent partnerskd dohodu, pricom zohladni pripomienky Komisie.

4. Komisia schvdli zmenu partnerskej dohody najneskor do 6 mesiacov po jej prvom predloZeni zo strany ¢lenského
Statu.

Cldnok 14

Pouzivanie EFRR, ESF+, Kohézneho fondu a ENRAF prostrednictvom Programu InvestEU

1. Clenské $tity mozu v partnerskej dohode pridelit sumu vo vyske najviac 2 % pociatoénych narodnych pridelenych
prostriedkov urenych jednotlivo pre EFRR, ESF+, Kohézny fond a ENRAF ktorou sa prispeje do Programu InvestEU
a ktord sa poskytne prostrednictvom zdruky EU a Poradenského centra InvestEU v silade s ¢linkom 10 nariadenia
o InvestEU. Clenské stity mozu so stthlasom dotknutého riadiaceho orgdnu dalej pridelit najviac 3 % pociatoénych
ndrodnych pridelenych prostriedkov z kazdého z tychto fondov po 1. janudri 2023 prostrednictvom jednej alebo
viacerych Ziadosti 0 zmenu programu.

Takymito sumami sa prispieva k dosiahnutiu cielov politiky zvolenych v partnerskej dohode alebo v programe a podporujt
sa nimi investicie najmai v kategérii prispievajicich regiénov.
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Takéto prispevky sa implementuji v silade s pravidlami stanovenymi v nariadeni o InvestEU a nepredstavuji prevody
zdrojov podla ¢lanku 26.

2. Clenské stity urcia celkovi sumu prispevku pre kazdy rok podla fondu a v nédleZitom pripade kategérie regiénu.
Pokial ide o partnerskii dohodu, zdroje sa mozu pridelit z aktudlneho kalenddrneho roka a z budicich kalendérnych
rokov. Ak ¢lensky §tat poziada o zmenu programu, mozu sa pridelif iba zdroje z budtcich kalendérnych rokov.

3. Sumy uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku sa pouzijii na tvorbu rezerv na Cast zéruky EU v rdmci zlozky
v zodpovednosti ¢lenskych $tdtov a na Poradenské centrum InvestEU po uzavreti dohody o prispevku v sdlade s cldnkom
10 ods. 3 nariadenia o InvestEU. Rozpoctové zavazky Unie vo vztahu ku kazdej dohode o prispevku mozZe Komisia
rozdelif na ro¢né ¢iastkové platby v obdobi od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

4. Bez ohladu na ¢ldnok 12 nariadenia o rozpoctovych pravidlich, ak sa dohoda o prispevku uvedend v ¢lanku 10
ods. 2 nariadenia o InvestEU neuzavrie do 4 mesiacov odo diia rozhodnutia Komisie, ktorym sa prijima partnerskd
dohoda, na sumu uvedenti v odseku 1 tohto ¢ldnku pridelent v partnerskej dohode, zodpovedajica suma sa prideli na
program alebo programy v ramci prispievajiceho fondu a kategérie regiénu, v pripade potreby na zdklade Ziadosti
¢lenského $tatu.

Dohoda o prispevku tykajiica sa stim uvedenych v odseku 1 pridelenych v zZiadosti 0 zmenu programu sa uzatvéra si¢asne
s prijatim rozhodnutia o zmene programu.

5. Vsalade s ¢lankom 10 ods. 4 druhym pododsekom nariadenia o InvestEU, ak sa do 9 mesiacov od uzavretia dohody
o prispevku neuzavrie dohoda o zaruke, dohoda o prispevku sa ukonéf alebo predfzi prostrednictvom vzdjomnej dohody.

Ak sa acast ¢lenského stdtu na fonde InvestEU prerusi, prislusné sumy vyplatené do spolo¢ného rezervného fondu ako
rezerva sa vrdtia ako vniitorné pripisané prijmy podla ¢ldnku 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Dotknuty
¢lensky 3tat predlozi ziadost o jednu alebo viacero zmien programu s cielom pouzit vratané sumy a sumy pridelené na
budtce kalenddrne roky podla odseku 2 tohto ¢lanku. Ukoncenie alebo zmena dohody o prispevku sa vykond sticasne
s prijatim rozhodnuti, ktorymi sa meni prislusny program alebo programy.

6.  Vsulade s clankom 10 ods. 4 tretim pododsekom nariadenia o InvestEU, ak sa dohoda o zdruke néleZite nevykond do
4 rokov od uzavretia dohody o zdruke, dohoda o prispevku sa zmeni. Clensky §tdt moze poziadaf, aby sa so sumami,
ktorymi sa prispelo do Zaruky EU podla odseku 1 tohto ¢ldnku a ktoré sii viazané v dohode o ziruke, ale ktoré sa
nevztahuja na prislu§né avery, kapitdlové investicie alebo iné ndstroje spojené s rizikom, zaobchddzalo v stlade s odsekom
5 tohto ¢lanku.

7. Zdroje vytvorené zo sim alebo pripisatelné sumdm, ktorymi sa prispelo do zéruky EU, sa spristupnia clenskému
$tatu v stlade s ¢ldnkom 10 ods. 5 pism. a) nariadenia o InvestEU a pouZiji sa na podporu v siilade s rovnakym cielom
alebo rovnakymi cie[mi vo forme finan¢nych néstrojov alebo rozpoctovych zaruk.

8.V pripade stim, ktoré sa majii opitovne pouZit v programe v silade s odsekmi 4, 5 a 6 tohto ¢ldnku, zacina lehota na
zruenie viazanosti stanovend v ¢ldnku 105 ods. 1 plynit v roku, v ktorom sa prijali zodpovedajiice rozpoctové zdvazky.

KAPITOLA I

Zdkladné podmienky a vykonnostny rdmec

Cldnok 15
Zikladné podmienky
1. Vtomto nariadeni sa pre $pecifické ciele stanovujii zdkladné podmienky.

Priloha III obsahuje horizontilne zdkladné podmienky uplatnitelné na vsetky $pecifické ciele a kritérid potrebné na
postidenie ich plnenia.
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Priloha IV obsahuje tematické zakladné podmienky pre EFRR, ESF+ a Kohézny fond a kritérid potrebné na postdenie ich
plnenia.

Zékladnd podmienka tykajica sa ndstrojov a kapacity na u¢inné uplatiiovanie pravidiel $titnej pomoci sa nevztahuje na
programy, ktoré podporuje AMIF, ISF alebo BMVI.

2. Pri priprave programu alebo zavddzani nového pecifického ciela v rimci zmeny programu ¢lensky stat posudi, ¢i s
zdkladné podmienky spojené s vybranym $pecifickym cielom splnené. Zdkladnd podmienka je splnend, ak st splnené
vietky stvisiace kritérid. Clensky stdt uvedie v kazdom programe alebo v zmene programu splnené a nesplnené zdkladné
podmienky a poskytne odévodnenie, ak sa domnieva, Ze zdkladnd podmienka bola splnena.

3. Ak zdkladnd podmienka nie je splnend v ¢ase schvélenia programu alebo zmeny programu, informuje ¢lensky tat
Komisiu hned,, ako ustdi, Ze zdkladnd podmienka bola splnend, a jej splnenie odovodni.

4. Komisia ¢o najskor a najneskor do 3 mesiacov od prijatia informdcii uvedenych v odseku 3 vykond posidenie
a informuje ¢lensky $tdt, ¢i sithlasi s ¢lenskym Statom, pokial ide o splnenie zdkladnej podmienky.

Ak Komisia nestihlasi s ¢lenskym $tdtom, pokial ide o splnenie zédkladnej podmienky, informuje o tom ¢lensky $tdt a uvedie
svoje posudenie.

Ak clensky $tdt nesthlasi s posidenim Komisie, do 1 mesiaca predloZi svoje pripomienky a Komisia postupuje v sulade
s prvym pododsekom.

Ak ¢lensky 3tat akceptuje postidenie Komisie, postupuje v stlade s odsekom 3.

5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 105, vydavky tykajiice sa operacii, ktoré si spojené so $pecifickym cielom, sa
moézu zahrnif do Ziadosti o platbu, ale Komisia ich nerefunduje, kym Komisia neinformuje ¢lensky stit o splneni
zdkladnej podmienky podla odseku 4 prvého pododseku tohto ¢lanku.

Prvy pododsek sa nevztahuje na opericie, ktoré prispievaji k splneniu prislusnej zdkladnej podmienky.

6.  Clensky 3tit zabezpeci, aby sa zdkladné podmienky plnili a dodrziavali pocas celého programového obdobia.
Informuje Komisiu o akejkolvek tiprave, ktord md vplyv na splnenie zakladnych podmienok.

Ak sa Komisia domnieva, Ze zdkladnd podmienka sa uz neplni, informuje o tom clensky §tt, pricom uvedie svoje
postdenie. Nasledne sa pouzije postup stanoveny v odseku 4 druhom a trefom pododseku.

Ak Komisia dospeje k zdveru, Ze nesplnenie zdkladnej podmienky pretrvava, sa bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 105,
a na zdklade pripomienok ¢lenského $tdtu mozu vydavky tykajice sa prislusného $pecifického ciela zahrnat do Ziadosti
o platbu, ale Komisia ich nerefunduje, kym Komisia neinformuje ¢lensky $tit o splnen{ zdkladnej podmienky podla odseku
4 prvého pododseku tohto ¢lanku.

7. Priloha IV sa neuplatiiuje na priority podporované z FST, ani na Ziadne zdroje z EFRR a ESF+, ktoré sa previedli do
FST v stilade s ¢lankom 27.

Cldnok 16

Vykonnostny rimec

1. Kazdy clensky $tit vytvori vykonnostny rdmec na umoZnenie monitorovania, hodnotenia a poddvania sprav
o vykonnosti programu pocas vykonavania programu a na prispenie k meraniu celkovej vykonnosti fondov.

Vykonnostny rimec tvoria:

a) ukazovatele vystupov a vysledkov spojenych so $pecifickymi cielmi stanovenymi v $pecifickych nariadeniach pre
jednotlivé fondy vybranymi pre dany program;
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b) ciastkové ciele, ktoré sa v pripade ukazovatelov vystupov maji dosiahnut do konca roku 2024, a

c) cielové hodnoty, ktoré sa v pripade ukazovatelov vystupov a vysledkov maji dosiahnut do konca roku 2029.

2. Ciastkové ciele a cielové hodnoty sa stanovia pre kazdy $pecificky ciel v rdmci programu s vynimkou technickej
pomoci a Specifického ciela, ktorym sa riesi materidlna deprivécia, ako je uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia
o ESF+.

3. Ciastkové ciele a cielové hodnoty umoziuji Komisii a ¢lenskym $tdtom merat pokrok pri dosahovani $pecifickych
cielov. Musia splfiat poziadavky stanovené v ¢ldnku 33 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok 17

Metodika na vytvorenie vykonnostného ramca

1. Sucastou metodiky na vytvorenie vykonnostného ramca s
a) kritérid, ktoré ¢lensky stat uplatiiuje na vyber ukazovatelov;
b) tdaje alebo pouzité podkladové materialy, uistenie o kvalite Gidajov a metdda ich vypoctu;

¢) faktory, ktoré mozu ovplyvnit plnenie Ciastkovych cielov a cielovych hodnot, a sposob, akym sa zohladnili.

2. Clensky $tat spristupni na poziadanie Komisii metodiku na stanovenie vykonnostného rémca.

Cldnok 18
Strednodobé preskimanie a suma flexibility

1.V pripade programov podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu a FST presktima ¢lensky $tat kazdy program,
pricom zohladni tieto prvky:

a) nové vyzvy identifikované v prislusnych odportcaniach pre jednotlivé krajiny prijatych v roku 2024;

=3

) pokrok vo vykonavani integrovaného narodného energetického a klimatického planu, ak je to relevantné;

(g)

) pokrok pri implementdcii zdsad Eurdpskeho piliera socidlnych prav;

d) socidlno-ekonomickd situdciu v dotknutom ¢lenskom $tate alebo regione, s osobitnym dérazom na tizemné potreby pri
zohladneni akéhokolvek zdvazného negativneho finan¢ného, hospodarskeho alebo socidlneho vyvoja;

e) hlavné vysledky prislusnych hodnoteni;

f) pokrok pri dosahovani ¢iastkovych cielov s prihliadnutim na akékol'vek zdvazné tazkosti, ktoré vznikli pri vykondvani
programu;

g) v pripade programov podporovanych z FST, postidenie vykonané Komisiou podla ¢ldnku 29 ods. 1 pism. b) nariadenia
(EU) 2018/1999.

2. Clensky stat predlozi do 31. marca 2025 Komisii v pripade kazdého programu postdenie vysledkov strednodobého
preskiimania vratane ndvrhu na definitivne pridelenie sumy flexibility uvedenej v ¢lanku 86 ods. 1 druhom pododseku.

3. Ak sa to na zdklade strednodobého preskiimania programu povazuje za potrebné alebo v pripade identifikdcie
novych vyziev podla odseku 1 pism. a), ¢lensky $tat predlozi Komisii postidenie uvedené v odseku 2 spolu so zmenenym
programorm.

Revizia zahfna:
a) pridelenia finan¢nych zdrojov podla priorit;
b) revidované alebo nové cielové hodnoty;

¢) vysku prispevkov do Programu InvestEU podla fondu a v ndlezitom pripade podla kategérie regionu.

Komisia v stilade s ¢ldnkom 24 schvili revidovany program vrdtane definitivnej pridelenej sumy flexibility.
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4. Ak clensky stat na zaklade strednodobého preskimania dospeje k zdveru, Ze zmena programu nie je potrebnd,
Komisia bud:

a) prijme do 3 mesiacov od predloZenia posiidenia uvedeného v odseku 2 rozhodnutie potvrdzujice definitivne pridelenie
sumy flexibility alebo

b) poziada do 2 mesiacov od predloZenia postdenia uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku ¢lensky $tat o predlozZenie
zmeneného programu v stlade s ¢linkom 24.

5. Az dovtedy, kym Komisia neprijme rozhodnutie potvrdzujice definitivne pridelenie sumy flexibility, tito suma
nebude dostupnd na vyber operacii.

6.  Komisia do konca roku 2026 vypracuje spravu o vysledku strednodobého preskimania a predlozi ju Eurépskemu
parlamentu a Rade.

KAPITOLA Il

Opatrenia spojené s riadnou spravou hospoddrskych zdleZitosti a mimoriadnymi alebo nezvyZajnymi okolnostami

Cldnok 19
Opatrenia spdjajiice efektivnost fondov s riadnou spravou hospodirskych zileZitosti

1. Komisia moze poziadat ¢lensky $tdt, aby preskimal prislusné programy a navrhol ich zmeny, ak je to nevyhnutné na
podporu vykondvania prislusnych odporicani Rady.

Takéto Ziadost sa mozZe predlozit na tieto tcely:

a) podporit vykondvanie prislusného odpordcania pre dant krajinu prijatého v stlade s ¢ldnkom 121 ods. 2 ZFEU
a prislusného odporticania Rady prijatého v stilade s ¢clankom 148 ods. 4 ZFEU, adresovaného dotknutému ¢lenskému
Statu;

b) podporit vykondvanie prislusnych odpordcani Rady urcenych dotknutému clenskému $tétu a prijatych v sdlade
s ¢ldnkom 7 ods. 2 alebo ¢linkom 8 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1176/2011 (*) za
predpokladu, Ze tieto zmeny sa povaZzuji za potrebné s cielom pomdct napravit makroekonomické nerovnovahy.

2. Ziadost Komisie adresovand ¢lenskému statu v stilade s odsekom 1 musf byt odévodnend, s prihliadnutim na potrebu
podporovat vykondvanie prislusnych odportcani a musia sa v nej uviest programy alebo priority, ktorych sa to podla jej
nazoru tyka, a povahu ocakdvanych zmien. Takdto Ziadost sa nesmie predlozit pred rokom 2023 alebo po roku 2026, ani
vo vztahu k tomu istému programu v dvoch po sebe idtcich rokoch.

3. Clensky stét predlozi svoju odpoved na Ziadost uvedend v odseku 1 do 2 mesiacov od jej prijatia, pricom uvedie
zmeny, ktoré povazuje za potrebné v prislusnych programoch, dévody tychto zmien, urcéi dotknuté programy a nacrtne
charakter navrhovanych zmien a ich ocakdvany vplyv na vykondvanie odporticani a implementiciu fondov. Ak je to
potrebné, Komisia predlozi svoje pripomienky v lehote 1 mesiaca od prijatia tejto odpovede.

4. Clensky stét predlozi ndvrh na zmenu prislusnych programov do 2 mesiacov odo diia predlozenia odpovede
uvedenej v odseku 3.

5. Ak Komisia nepredlozi pripomienky, alebo ak sa domnieva, Ze vSetky predloZené pripomienky boli riadne
zohladnené, prijme rozhodnutie schvalujice zmeny prislusnych programov najneskor do 4 mesiacov po jeho predloZeni
zo strany ¢lenského statu.

6. Ak clensky 3tdt neprijme Gi¢inné opatrenie v reakcii na Ziadost podant v siilade s odsekom 1 v lehotdch stanovenych
v odsekoch 3 a 4, Komisia moze do 3 mesiacov od predloZenia svojich pripomienok podla odseku 3 alebo od predlozenia
ndvrhu clenského $titu podla odseku 4 navrhnat Rade, aby pozastavila Cast platieb alebo vsetky platby na prislusné
programy alebo priority. Komisia vo svojom ndvrhu uvedie dovody, na zdklade ktorych dospela k zdveru, Ze ¢lensky $tat
neprijal G¢inné opatrenia. Pri predkladani svojho navrhu Komisia vezme do tGvahy vietky relevantné informécie a nélezite
zohladni vietky prvky vyplyvajice zo Struktirovaného dialégu podla odseku 14 a stanovisk prostrednictvom tohto
dialégu vyjadrenych.

(") Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1176/2011 zo 16. novembra 2011 o prevencii a niprave makroekonomickych
nerovnovéh (U.v. EU L 306, 23.11.2011, s. 25).
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Rada o tomto névrhu rozhodne prostrednictvom vykonavacieho aktu. Uvedeny vykondvaci akt sa uplatiiuje len na Ziadosti
o platbu predlozené po ddtume jeho prijatia.

7. Komisia predlozi Rade ndvrh na pozastavenie vietkych zdvizkov alebo platieb alebo ich casti v stvislosti s jednym
alebo v1acerym1 programami ¢lenského statu, ak Rada v stlade s ¢linkom 126 ods. 8 alebo 11 ZFEU rozhodne, Ze clensky
§tdt neprijal Gi¢inné opatrenia na ndpravu svojho nadmerného deficitu, pokial nedospela k zdveru, ze v eurozéne alebo
v Unii ako celku doslo k prudkému hospodarskemu poklesu v zmysle clanku 3 ods. 5 a ¢ldnku 5 ods. 2 nariadenia Rady
(ES) & 1467/97 ().

8.  Komisia moze Rade predlozit ndvrh na pozastavenie vSetkych zdvizkov alebo platieb alebo ich ¢asti v stvislosti
s jednym alebo viacerymi programami ¢lenského $tdtu v tych pripadoch, ked:

a) Rada prijme dve za sebou nasledujice odpordcania v tom istom postupe pri nadmernej nerovnovéhe v sulade
s ¢lankom 8 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1176/2011 z dovodu, ze ¢lensky stat predlozil nedostatoény plan népravnych
opatrent;

b) Rada prijme dve za sebou nasledujiice rozhodnutia v tom istom postupe pri nadmernej nerovnovéhe v silade s ¢linkom
10 ods. 4 nariadenia (EU) & 1176 / 2011 o nedodrzani stladu ¢lenskym $tdtom na zdklade toho, Ze neprijal odportcané
népravné opatrenia;

¢) Komisia dospeje k zdveru, Ze clensky $tit neprijal opatrenia uvedené v nariadeni Rady (ES) ¢. 332/2002 (¥), a v dosledku
toho rozhodne nepovolit vyplatenie finan¢nej pomoci poskytnutej uvedenému ¢lenskému $tdtu;

d) Rada rozhodne, Ze clensky stdt nedodrziava program makroekonomickych dprav uvedeny v ¢lanku 7 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 472/2013 (*) alebo opatrenia pozadované na zdklade rozhodnutia Rady
prijatého v stlade s clankom 136 ods. 1 ZFEU.

9.  Prioritné je pozastavenie zdvazkov. Platby sa pozastavia len vtedy, ked je potrebné konat okamzite a v pripade
zdvazného nedodrziavania stladu. Pozastavenie platieb sa vztahuje na Ziadosti o platbu predlozené za dotknuté programy
po détume rozhodnutia o pozastaveni.

10.  Navrh Komisie na rozhodnutie o pozastaveni zdvizkov sa povazuje za prijaty Radou, ak Rada nerozhodne
vykondvacim aktom o zamietnuti takéhoto ndvrhu kvalifikovanou vicsinou v lehote 1 mesiaca od predlozenia ndvrhu
Komisie.

Pozastavenie zdvizkov sa uplatiiuje na zdvizky z fondov pre dotknuty ¢lensky 3tdt od 1. janudra roku nasledujiiceho po
prijati rozhodnutia o pozastaveni.

Pokial' ide o pozastavenie platieb, Rada prijme rozhodnutie formou vykondvacieho aktu na ndvrh Komisie uvedeny
v odsekoch 7 a 8.

11.  Rozsah a troveri pozastavenia zdvizkov alebo platieb, ktoré sa md ulozit, musia byt primerané, musia repektovat
rovnost zaobchddzania medzi ¢lenskymi $tdtmi a zohladnovat hospodirske a socidlne okolnosti v dotknutom ¢lenskom
State, najmd mieru nezamestnanosti, mieru chudoby alebo socidlneho vylicenia v dotknutom ¢lenskom §tate v porovnani
s priemerom Unie a vplyv pozastavenia na hospodarstvo dotknutého clenského $titu. Vplyv pozastaveni na programy
kritického vyznamu na rieSenie nepriaznivych ekonomickych alebo socidlnych podmienok je osobitnym faktorom, ktory
sa md zohladnit.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1467/97 zo 7. jila 1997 o urychlovani a objasiiovani vykonania postupu pri nadmernom schodku
(U.v. ESL 209, 2.8.1997, 5. 6).

(¥) Nariadenie Rady (ES) ¢. 332/2002 z 18. februdra 2002, ktorym sa zavddza systém strednodobej finanénej pomoci pre platobné
bilancie ¢lenskych statov (U. v. ES L 53, 23.2. 2002,s. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 472/201 3 z 21. méja 2013 o sprisneni hospoddrskeho a rozpoctového dohladu
nad ¢lenskymi $tdtmi v eurozone, ktoré maji zdvazné tazkosti v stivislosti so svojou finan¢nou stabilitou, alebo im takéto tazkosti
hrozia (U. v. EU L 140, 27.5.2013, s. 1).
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12.  Pozastavenie zavizkov sa obmedzuje na maximadlne 25 % zavizkov tykajticich sa nasledujiceho kalenddrneho roka
pre fondy alebo 0,25 % nomindlneho HDP, podla toho, ktord z tychto hodnot je niZsia, a to v ktoromkolvek z tychto
pripadov:

a) v prvom pripade nedodrzania stladu s postupom pri nadmernom deficite, ako je uvedené v odseku 7;

b) v prvom pripade nedodrzania siladu tykajiiceho sa pldnu ndpravnych opatreni v rdmci postupu pri nadmernej
nerovnovahe, ako je uvedené v odseku 8 pism. a);

¢) v pripade nedodrzania stladu s odpora¢anymi ndpravnymi opatreniami podla postupu pri nadmernej nerovnoviéhe,
ako je uvedené v odseku 8 pism. b);

d) v prvom pripade nedodrzania stladu, ako je uvedené v odseku 8 pism. ¢) a d).

V pripade pretrvavajiiceho nedodrziavania siladu méze pozastavenie zdvizkov prekroc¢it maximalne percentudlne hodnoty
uvedené v prvom pododseku.

13.  Rada zrudi pozastavenie zdvazkov na ndvrh Komisie v pripadoch, ked:

a) sa postup pri nadmernom deficite pozastavil v stlade s ¢linkom 9 nariadenia (ES) ¢. 1467/97, alebo Rada v stlade
s ¢ldinkom 126 ods. 12 ZFEU rozhodla zrusit rozhodnutie o existencii nadmerného deficitu;

b) Rada schvilila plin ndpravnych opatreni predlozeny dotknutym clenskym $titom v stlade s ¢ldinkom 8 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1176/2011, alebo sa postup pri nadmernej nerovnovahe pozastavil v stilade s ¢lankom 10 ods. 5
uvedeného nariadenia, alebo Rada ukoncila postup pri nadmernej nerovnovéhe v stlade s ¢ldnkom 11 uvedeného
nariadenia;

¢) Komisia dospela k zdveru, Ze dotknuty ¢lensky stat prijal prislusné opatrenia uvedené v nariadeni (ES) ¢. 332/2002;

d) Komisia dospela k zdveru, Ze dotknuty clensky Stdt prijal prislusné opatrenia na vykonanie programu

makroekonomickych tprav uvedeného v ¢ldnku 7 nariadenia (EU) ¢ 472/2013 alebo opatrenia pozadované
rozhodnutim Rady prijatym v stlade s ¢linkom 136 ods. 1 ZFEU.

Po tom, ako Rada zrusi pozastavenie zdvizkov, Komisia tieto pozastavené zdvizky znovu zahrnie do rozpoctu v stlade
s ¢linkom 6 nariadenia (EU, Euratom) 2020/2093.

Pozastavené zaviazky nemozno znova zahrnit do rozpoctu po roku 2027.

Lehota na zru$enie viazanosti pre sumu znovu zahrnutd do rozpoctu v stlade s ¢lankom 105 zacina plynit od roku,
v ktorom bol pozastaveny zavazok znovu zahrnuty do rozpoctu.

Rozhodnutie o zru$eni pozastavenia platieb prijme Rada na navrh Komisie, ak st splnené prisluiné podmienky stanovené
v prvom pododseku. Navrh Komisie na rozhodnutie o zruseni pozastavenia zavizkov sa povazuje za prijaty Radou, pokial
Rada nerozhodne prostrednictvom vykondvajiiceho aktu o zamietnuti tohto névrhu kvalifikovanou vicsinou do 1 mesiaca
od predloZenia ndvrhu Komisiou.

14.  Komisia informuje Eurdpsky parlament o uplatnovam tohto ¢lanku. Komisia predovietkym okam?zite informuje
Eurépsky parlament v pripade, ked niektory clensky stat splita niektorii z podmienok stanovenych v odseku 6, 7 alebo 8,
a poskytne mu tidaje o fondoch a programoch, ktoré by mohli byt predmetom pozastavenia.

Eurdpsky parlament moze vyzvat Komisiu na Struktdrovany dialég o uplatiiovani tohto ¢ldnku s ohladom na prenos
informacii uvedenych v prvom pododseku.

Komisia postdpi ndvrh na pozastavenie alebo ndvrh na zrusenie takéhoto pozastavenia Eurdpskemu parlamentu a Rade
bezodkladne po jeho prijati. Eurdpsky parlament moze poziadat Komisiu o vysvetlenie dovodov jej ndvrhu.
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15.  Komisia do 31. decembra 2025 uskuto¢ni preskiimanie uplatiiovania tohto ¢lanku. Na tento ti¢el Komisia vypracuje
spravu, ktor( zasle Eurépskemu parlamentu a Rade, ku ktorej podla potreby prilozi legislativny navrh.

16.  V pripade vyznamnych zmien socidlnej a ekonomickej situdcie v Unii moze Komisia podat ndvrh na preskimanie
uplattiovania tohto ¢lanku, alebo Eurdpsky parlament a Rada, konajic v stlade s ¢lankom 225 alebo 241 ZFEU, mozu
poziadat Komisiu, aby takyto ndvrh predlozila.

17.  Tento ¢lanok sa nevztahuje na ESF+, AMIF, ISF, BMVI ani na programy Interreg.

Cldnok 20

Docasné opatrenia tykajiice sa vyuZivania fondov prijaté v reakcii na mimoriadne alebo nezvy<cajné okolnosti

1. AkRada po 1.jili uznala vyskyt nezvycajnej udalosti mimo kontroly jedného alebo viacerych ¢lenskych statov, ktord
zdvazne vplyva na finan¢nd situdciu vlddy vSeobecne, alebo v obdobiach prudkého hospodarskeho poklesu v eurozéne
alebo v Unii ako celku, ako sa uvddza v ¢lanku 5 ods. 1 desiatom pododseku, ¢ldnku 6 ods. 3 $tvrtom pododseku, ¢ldnku 9
ods. 1 desiatom pododseku a ¢ldnku 10 ods. 3 Stvrtom pododseku nariadenia (ES) ¢. 1466/97 (¥), alebo vyskyt
neocakdvanych nepriaznivych hospodarskych udalosti so zdvaznymi nepriaznivymi dosledkami pre verejné financie, ako
sa uvadza v clanku 3 ods. 5 a ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1467/97, Komisia moZze prostrednictvom vykondvacieho
rozhodnutia a na obdobie najviac 18 mesiacov prijat jedno alebo viacero tychto opatreni za predpokladu, ze st
jednoznacne nevyhnutné ako reakcia na takéto mimoriadne alebo nezvycajné okolnosti:

a) odchylne od ¢ldnku 112 ods. 3 a 4 tohto nariadenia, ako aj od ¢lanku 40 nariadenia o ENRAF, ¢lanku 15 nariadenia
o AMIF, ¢lanku 12 nariadenia o ISF a ¢lanku 12 nariadenia o BMVI zvysit na ziadost jedného alebo viacerych
dotknutych ¢lenskych $titov priebezné platby o 10 percentudlnych bodov nad uplatnitelnt mieru spolufinancovania,
ktord nesmie presiahnut 100 %;

b) odchylne od ¢ldnku 63 ods. 6 umoznit orgdnom ¢lenského 3tdtu, aby vybrali na udelenie podpory opericie, ktoré boli
fyzicky dokoncené alebo plne vykonané pred tym, ako sa riadiacemu organu néleZite predlozZila Ziadost o financovanie
v ramci daného programu, a to za predpokladu, Ze sa operdcia vykondva v reakcii na mimoriadne okolnosti;

¢) odchylne od ¢ldnku 63 ods. 7 stanovit, Ze vydavky na operdcie v reakcii na takéto okolnosti mozu byt opravnené odo
dna, ked Rada potvrdila vyskyt uvedenych okolnosti;

d) odchylne od ¢lanku 41 ods. 6, clanku 42 ods. 1, clanku 44 ods. 2 a clanku 49 ods. 3 prvého pododseku predizit lehoty
na predloZenie dokumentov a tidajov Komisii najviac o 3 mesiace.

2. Komisia informuje Eurépsky parlament a Radu o uplatiiovani tohto ¢lanku. Ak je splnend jedna z podmienok
stanovenych v odseku 1, Komisia okamzite informuje Eurépsky parlament a Radu o svojom postdeni situdcie
a planovanych néslednych opatreniach.

3. Eurdpsky parlament alebo Rada mézu vyzvat Komisiu na $truktirovany dialég o uplatiovani tohto ¢lanku. Komisia
pri posudzovani situdcie a pldnovani ndslednych opatreni ndlezite zohladni pozicie zaujaté a ndzory vyjadrené v ramci
Struktirovaného dialégu.

4. Ak po uplynuti obdobia, ktoré nepresiahne 18 mesiacov, ako sa uvddza v odseku 1, osobitné okolnosti, ktoré viedli
k prijatiu tychto docasnych opatreni, pretrvévaji, Komisia situdciu opitovne postdi a podla potreby predlozi legislativny
ndvrh na zmenu tohto nariadenia, ¢im sa zabezpeci potrebnd flexibilita na rieSenie tychto okolnosti.

(¥) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1466/97 zo 7. jila 1997 o posilneni dohladu nad stavmi rozpoctov a o dohlade nad hospodarskymi
politikami a ich koordindcii (U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1).
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5. Komisia bezodkladne informuje Eurépsky parlament a Radu o vykondvacom rozhodnuti prijatom podla odseku 1,
a to najneskor do 2 pracovnych dni od jeho prijatia.

HLAVA III

PROGRAMOVANIE

KAPITOLA I

Vseobecné ustanovenia o fondoch

Clanok 21

Priprava a predkladanie programov

1. Clenské stity pripravuji v spolupréci s partnermi uvedenymi v ¢lanku 8 ods. 1 programy na implementaciu fondov
na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

2. Clenské stty predlozia programy Komisii najneskor 3 mesiace po predloZeni partnerskej dohody. V pripade AMIF,
ISF a BMVI predkladajii ¢lenské stity programy Komisii najneskor 3 mesiace po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia
alebo prislusného nariadenia pre konkrétny fond, podla toho, ¢o nastane neskor.

3. Clenské staty pripravujd programy podla vzoru pre programy uvedeného v prilohe V.
V pripade AMIF, ISF a BMVI pripravuja ¢lenské §taty programy podla vzoru pre programy uvedeného v prilohe VI.

4. Ak sa vypracuje environmentdlna sprava v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42[ES (*9),
uverejni sa na webovom sidle programu uvedenom v ¢ldnku 49 ods. 1 tohto nariadenia.

Cldnok 22
Obsah programov

1. Pre kazdy program sa stanovi stratégia prispevku programu k cielom politiky alebo k $pecifickému cielu FST
a informovania o jeho vysledkoch.

2. Program zahffia jednu alebo viaceré priority. Kazdd priorita zodpovedd jednému cielu politiky, $pecifickému cielu
FST alebo technickej pomoci vykondvanej podla ¢lanku 36 ods. 4 alebo ¢lanku 37. V rdmci priority sa moZe pouzit
podpora z jedného alebo viacerych fondov, pokial sa na fiu neposkytuje podpora z FST alebo sa netyka technickej pomoci
vykondvanej podla ¢lanku 36 ods. 4 alebo ¢lanku 37. Priorita zodpovedajiica cielu politiky pozostdva z jedného alebo
viacerych $pecifickych cielov. Jednému cielu politiky alebo $pecifickému cielu FST moze zodpovedat aj viac neZ jedna
priorita.

V pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI vyuziva program podporu z jedného fondu a zahfna $pecifické
ciele a $pecifické ciele technickej pomoci.

3. Vkazdom programe sa uvedie:

a) zhrnutie hlavnych vyziev, pri¢om sa zohladnia:
i)  hospodarske, socidlne a izemné rozdiely, ako aj nerovnosti, s vynimkou programov podporovanych z ENRAF;
ii)  zlyhania trhov;
i) investi¢né potreby a komplementdrnost a synergie s dalsimi formami podpory;

iv) vyzvy identifikované v prislusnych odportcaniach pre jednotlivé krajiny, v relevantnych nirodnych alebo
regiondlnych stratégidch daného clenského Stitu, a to aj v jeho integrovanom ndrodnom energetickom
a klimatickom pldne, vo vztahu k zdsaddm Eurdpskeho piliera socidlnych préav, a v pripade AMIF, ISF a BMVI
v dalsich prislusnych odportcaniach Unie uréenych danému ¢lenskému statu;

=
<

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42[ES z 27. jiina 2001 o posudzovani tc¢inkov urcitych pldnov a programov na
zivotné prostredie (U. v. ESL 197, 21.7.2001, s. 30).
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v)  vyzvy v oblasti administrativnej kapacity a spravovania a opatrenia na zjednodusenie;

vi) integrovany pristup k rieSeniu negativnych demografickych trendov, ak je to potrebné;

vii) poznatky ziskané z predoslych skisenosti;

viii) makroregiondlne stratégie a stratégie pre morské oblasti, ak sa na nich ¢lenské stity a regiony podielaji;

ix) v pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI pokrok pri vykondvani prislusného acquis Unie
a akénych plénov, ako aj odévodnenie vyberu $pecifickych cielov;

x) v pripade programov podporovanych z FST, vyzvy stvisiace s transformaciou identifikované v pldnoch
spravodlivej transformdcie tizemia;

body i), ii) a viii) sa neuplatfiuji na programy podporované z AMIF, ISF alebo BMVI;
b) oddvodnenie vyberu cielov politiky, zodpovedajicich priorit, $pecifickych cielov a foriem podpory;
c) $pecifické ciele pre kazdu prioritu s vynimkou technickej pomoci;
d) pre kazdy Specificky ciel:

i)  savisiace typy akcil a ich ocakdvany prispevok k tymto $pecifickym cielom, k makroregiondlnym stratégidm,
stratégidm pre morské oblasti, a pripadne k planom spravodlivej transformdcie tizemia podporovanym z FST;

ii) ukazovatele vystupov a ukazovatele vysledkov so zodpovedajicimi ¢iastkovymi cielmi a cielovymi hodnotami;
i)  hlavné cielové skupiny;
iv)  akcie zabezpecujiice rovnost, zaclenenie a nediskrimindciu;

v) uvedenie osobitnych cielovych tzemi vritane plidnovaného vyuZzivania integrovanych dzemnych investicii,
miestneho rozvoja vedeného komunitou alebo dalsich tizemnych nastrojov;

vi) medziregiondlne, cezhrani¢né a nadndrodné akcie, ktorych prijimatelia sa nachddzaji aspoil v jednom dalSom
¢lenskom 3tate, alebo pripadne mimo Unie;

vii) planované vyuzitie finanénych ndstrojov;
viii) typy intervencii a orienta¢né rozdelenie programovych zdrojov podla typu intervencie;
ix) pokial ide o 3pecificky ciel FST, odovodnenie vSetkych siim prevedenych zo zdrojov EFRR a ESF+ v stilade
s ¢ldnkom 27, ako aj ich rozdelenie podla kategérif regionu, ktoré odrdza typy intervencii pldnovanych v silade
s planmi spravodlivej transformaécie tizemia;
e) v pripade kazdej priority tykajicej sa technickej pomoci implementovanej podla clanku 36 ods. 4:
i) savisiace typy akcif;
ii) ukazovatele vystupov so zodpovedajiicimi Ciastkovymi cielmi a cielovymi hodnotami;
i) hlavné cielové skupiny;
iv) typy intervencii a orientatné rozdelenie programovanych zdrojov podla typu intervencie;
f) pldnované vyuzitie technickej pomoci podla ¢linku 37, ak je to uplatnitelné, a relevantné typy intervencii;
g) financny plan obsahujici:
i) tabulku, v ktorej sa uvddzaji celkové pridelené finan¢né prostriedky pre kazdy z fondov a v néleZitom pripade pre
kazdii kateg6riu regiénu na celé programové obdobie a podla jednotlivych rokov vratane sim prevedenych podla
¢lanku 26 alebo 27;
ii) v pripade programov podporovanych z ERDF, ESF+, Kohézneho fondu a FST tabulku, v ktorej sa uvddzaji celkové

pridelené financné prostriedky pre kazda prioritu podla fondu a pripadne podla kategérie regiénu a nirodny
prispevok a informaécie o tom, ¢i pozostdva z verejného alebo siikromného prispevku alebo oboch;
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i) v pripade programov podporovanych z ENRAF tabulku, v ktorej sa pre kazdy 3pecificky ciel uvddza vyska
celkovych pridelenych finanénych prostriedkov podpory z fondu a narodného prispevku;

iv) v pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI tabulku, v ktorej sa pre kazdy $pecificky ciel uvddza
vyska celkovych pridelenych finan¢nych prostriedkov podla typu akcie, ndrodny prispevok a informdcie o tom, ¢i

pozostéva z verejného alebo sitkromného prispevku alebo oboch;

h) akcie uskuto¢nené s cielom zapojit prislusnych partnerov uvedenych v ¢ldnku 8 ods. 1 do pripravy programu a tiloha
tychto partnerov pri vykondvani, monitorovani a hodnoteni programu;

i) pre kazdi zdkladnt podmienku spojenti s vybranym $pecifickym cielom a stanovent v sdlade s ¢lankom 15
a prilohami IIl a IV, postdenie toho, ¢i je tito zdkladnd podmienka ku diiu predloZenia programu splnend;

j) navrhovany pristup k informovaniu o programe a jeho zviditelneniu prostrednictvom vymedzenia jeho cielov,
cielovych skupin, komunika¢nych kandlov vritane dosahu v socidlnych médidch, ak je to relevantné, plinovaného
rozpoctu a prislusnych ukazovatel'ov pre monitorovanie a hodnotenie;

k) orgdny zodpovedné za program a subjekt, alebo pripadne v pripade technickej pomoci podla ¢linku 36 ods. 5 subjekty,

ktoré prijimaju platby od Komisie.

Body i), ii) a viii) pismena a) tohto odseku sa neuplatiujii na programy obmedzené na podporu $pecifického ciela
stanoveného v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+. Pismeno d) tohto odseku sa nevztahuje na Specificky ciel
stanoveny v ¢lanku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+.

Pre EFRR, Kohézny fond, ESF+, FST a ENRAF sa s programom predloZi na informacné téely aj zoznam pldnovanych
operdcii strategického vyznamu spolu s harmonogramom.

Ak sa v stlade s pismenom k) ur¢i viac ako jeden orgdn na prijimanie platieb od Komisie, ¢lensky §tat stanovi podiel
refundovanych sim medzi tymito orgdnmi.

4. Odchylne od odseku 3 pism. b) az €) sa pre kazdy $pecificky ciel programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI musi
uviest:

a) opis vychodiskovej situdcie, vyzvy a reakcie podporované fondom;
b) uvedenie vykondvacich opatrent;
c) orientatny zoznam akcif a ich ocakdvany prispevok k $pecifickym cielom;

d) v ndlezitom pripade zdovodnenie opera¢nej podpory, osobitné akcie, pomoc v nidzovych situdcidch a akcie uvedené
v ¢lankoch 19 a 20 nariadenia o AMIF;

e) ukazovatele vystupov a ukazovatele vysledkov so zodpovedajticimi ¢iastkovymi cielmi a cielovymi hodnotami;

f) orientatné rozdelenie programovanych zdrojov podla typu intervencie.

5. Typy intervencie vychddzaji z nomenklatiry stanovenej v prilohe L. V pripade programov podporovanych z ENRAF,
AMIF, ISF a BMVI vychddzajii typy intervencie z nomenklatiiry stanovenej v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy.

6. V pripade programov podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu a FST obsahuje tabulka uvedend v odseku 3
pism. g) bode ii) sumy na roky 2021 az 2027 vratane sumy flexibility.

7. Clenské $taty ozndmia Komisii akékolvek zmeny tykajice sa informdcif uvedenych v odseku 3 prvom pododseku
pism. k) bez toho, aby si to vyzadovalo zmenu programu.

8.V pripade programov podporovanych z FST ¢lenské 3tdty predlozia Komisii pldny spravodlivej transformdcie tizemia
ako stiast programu alebo programov alebo zZiadosti o zmenu.
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Cldnok 23

Schvalovanie programov

1.  Komisia posudi program a jeho stlad s tymto nariadenim a so $pecifickymi nariadeniami pre jednotlivé fondy,
a v pripade EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF aj jeho sulad s prislusnou partnerskou dohodou. Vo svojom
postiden{ Komisia predovsetkym zohladni prislusné odpordcania pre dant krajinu, prislusné vyzvy identifikované
v integrovanom ndrodnom energetickom a klimatickom pldne a zdsady Eurdpskeho piliera socidlnych prav, a sposob ich
rieSenia.

2. Komisia moZe vzniest svoje pripomienky do 3 mesiacov od ddtumu predloZenia programu zo strany ¢lenského 3tétu.
3. Clensky §tdt program preskdma, pricom zohladn{ pripomienky Komisie.

4. Komisia formou vykondvacieho aktu prijme rozhodnutie o schvdleni programu najneskor do 5 mesiacov odo dna,
ked' ¢lensky stat tento program predlozil prvykrat.

Cldnok 24

Zmena programov

1. Clensky stit moze predlozit odovodnent Ziadost o zmenu programu spolu so zmenenym programom, pricom
stanovi o¢akdvany vplyv tejto zmeny na plnenie cielov.

2. Komisia postdi zmenu a jej stlad s tymto nariadenim a so $pecifickymi nariadeniami pre jednotlivé fondy vratane
poziadaviek na vndtro$titnej trovni a svoje pripomienky moze predlozif do 2 mesiacov od predlozenia zmeneného
programu.

3. Clensky §tdt zmeneny program preskima a zohladni pripomienky Komisie.
4. Komisia prijme rozhodnutie o schvaleni zmeny programu najneskor 4 mesiace po tom, ako ho ¢lensky stat predlozil.

5. Vpripade programoy podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu a FST moze ¢lensky $tt pocas programového
obdobia previest na ind prioritu v rdmci rovnakého fondu rovnakého programu najviac 8 % pociato¢nych pridelenych
prostriedkov pre urcitd prioritu a najviac 4 % rozpoctu programu. V pripade programov podporovanych z EFRR, ESF+
a FST sa prevod tyka len pridelenych prostriedkov pre rovnaka kategériu regionu.

V pripade programov podporovanych z ENRAF moze ¢lensky stdt pocas programového obdobia previest na iny $pecificky
ciel najviac 8 % pociatocnych pridelenych prostriedkov pre urcity Specificky ciel vritane technickej pomoci
implementovanej podla ¢lanku 36 ods. 4

V pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI moze ¢lensky §tit pocas programového obdobia previest
pridelené prostriedky medzi typmi akcif v rdmci tej istej priority, a okrem toho najviac 15 % pociato¢nych pridelenych
prostriedkov pre ur€itd prioritu na int prioritu toho istého fondu.

Takéto prevody nemajti vplyv na predchddzajice roky. Prevody a stvisiace zmeny sa nepovazuji za zdsadné a nevyZzaduj si
rozhodnutie Komisie o schvileni zmeny programu. Musia vSak spliiat vSetky regulatérne poziadavky a musi ich vopred
schvélit monitorovaci vybor podla ¢lanku 40 ods. 2 pism. d). Clensky tét v ndlezitom pripade predlozi Komisii zmenent
tabulku uvedent v clanku 22 ods. 3 pism. g) bode ii), iii) alebo iv) spolu so vietkymi stivisiacimi zmenami v programe.

6.  V pripade oprav, ktoré st vylu¢ne jazykového alebo redakéného charakteru a ktoré nemaji vplyv na vykondvanie
programu, sa schvélenie zo strany Komisie nevyzaduje. Clenské $tty informujii o takychto opravich Komisiu.

7.V pripade programov podporovanych z ENRAF si zmeny programov tykajiice sa zavedenia ukazovatelov nevyzaduji
schvilenie zo strany Komisie.
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Clanok 25

Spolo¢nd podpora z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu a FST

1. EFRR, ESF+, Kohézny fond a FST mozZu spolo¢ne poskytovat podporu pre programy v ramci ciela Investovanie do
zamestnanosti a rastu.

2. EFRR a ESF+ mozu komplementirnym sposobom a najviac do vysky 15 % podpory z tychto fondov na kazdi
prioritu programu financovat celi operaciu alebo ¢ast operacie, ktorej naklady st opravnené na podporu z iného fondu na
zdklade pravidiel opravnenosti platnych pre dany fond za predpokladu, Ze tieto ndklady s potrebné na implementdciu.
Tdto moznost sa nevztahuje na zdroje EFRR a ESF+, ktoré sa prevddzaji do FST v siilade s ¢lankom 27.

Cldnok 26

Prevod zdrojov

1. Clenské Stity mozu v partnerskej dohode alebo v Ziadosti 0 zmenu programu, ak s tym sidhlasi monitorovaci vybor
programu podla ¢ldnku 40 ods. 2 pism. d), poziadat o prevod najviac 5 % pociatoénych ndrodnych pridelenych
prostriedkov kazdého fondu do akéhokolvek iného ndstroja v rdmci priameho alebo nepriameho riadenia, ak je takdto
moznost stanovend v zdkladnom akte takéhoto ndstroja.

Sacet prevodov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku a prispevkov v silade s ¢lankom 14 ods. 1 prvym
pododsekom nesmie presiahnut 5 % pociato¢nych ndrodnych pridelenych prostriedkov kazdého fondu.

Clenské stity mozu v partnerskej dohode alebo v Ziadosti 0 zmenu programu takisto poziadat o prevod najviac 5 %
pociato¢nych ndrodnych pridelenych prostriedkov kazdého fondu do iného fondu alebo fondov s vynimkou prevodov,
ktoré st stanovené vo $tvrtom pododseku.

Clenské $tity mozu v partnerskej dohode alebo v ziadosti 0 zmenu programu takisto poziadat o dodato¢ny prevod najviac
20 % pociato¢nych ndrodnych pridelenych prostriedkov podla jednotlivych fondov medzi EFRR, ESF+ alebo Kohéznym
fondom v medziach celkovych zdrojov ¢lenského $titu v rdmci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu. Clenské stéty,
ktorych priemernd celkovd miera nezamestnanosti v obdobi rokov 2017 — 2019 je niz$ia ako 3 %, moZu poZziadat
o takyto dodato¢ny prevod az do vysky 25 % pociatoénych ndrodnych pridelenych prostriedkov.

2. Prevedené zdroje sa implementujii v stlade s pravidlami fondu alebo néstroja, do ktorého sii zdroje prevedené,
a v pripade prevodov do ndstrojov podlichajicich priamemu alebo nepriamemu riadeniu, v prospech dotknutého
¢lenského $tatu.

3.V ziadostiach o zmenu programu sa stanovi celkova suma prevedend za kazdy rok podla fondu a v nédlezitom pripade
kategérie regiénu, Ziadost musi byt ndleZite odovodnend z hladiska komplementdrnosti a vysledkov, ktoré sa maji
dosiahnut, a musi k nej byt priloZzeny zmeneny program alebo programy v stilade s ¢lankom 24.

4.  Komisia po konzultdcii s dotknutym ¢lenskym $tdtom vznesie ndmietku voci Ziadosti o prevod v rdmci zmeny
prislusného programu, ak by takyto prevod ohrozil plnenie cielov programu, z ktorého sa majt zdroje previest.

Komisia takisto vznesie ndmietku voci Ziadosti, ak sa domnieva, Ze clensky $tdt neposkytol primerané odévodnenie
prevodu, pokial ide o vysledky, ktoré sa maji dosiahnut, alebo prispevok k plneniu cielov prijimajiiceho fondu alebo
ndstroja v ramci priameho alebo nepriameho riadenia.

5. Aksa ziadost o prevod tyka zmeny programu, prevadzat mozno len zdroje z buddcich kalenddrnych rokov.

6.  Zdroje FST vratane zdrojov prevedenych z EFRR a ESF+ v stilade s ¢ldnkom 27 nie st prevoditelné do inych fondov
alebo ndstrojov podla odsekov 1 az 5 tohto ¢lanku.

EST nesmie prijimat prevody podla odsekov 1 az 5.
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7. Ak Komisia neprijala v savislosti so zdrojmi prevedenymi v stlade s odsekom 1 pravny zdvizok v ramci priameho
alebo nepriameho riadenia, prislu§né neviazané zdroje sa mozu previest spat do fondu, z ktorého boli pévodne prevedené
a pridelené na jeden alebo viacero programov.

Na tento el ¢lensky stat predlozi Ziadost o zmenu programu v stlade s ¢lankom 24 ods. 1 najneskor 4 mesiace pred
terminom pre zdvizky stanovenym v ¢ldnku 114 ods. 2 prvom pododseku nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

8.  Zdroje prevedené spit do fondu, z ktorého boli povodne prevedené a pridelené na jeden alebo viacero programov, sa
implementuja v stlade s pravidlami stanovenymi v tomto nariadent a v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy odo
dna predloZenia Ziadosti o zmenu programu.

9.V pripade zdrojov prevedenych spit do fondu, z ktorého boli pévodne prevedené a pridelené na program v stlade
s odsekom 7 tohto ¢ldnku, zacina lehota na zrusenie viazanosti vymedzend v ¢lanku 105 ods. 1 plyndt v roku, v ktorom
sa prijali zodpovedajice rozpoctové zavizky.

Cldnok 27
Prevod zdrojov z EFRR a ESF+ do FST

1. Clenské stity mozu dobrovolne poziadat, aby sa suma zdrojov dostupnych pre FST v rdmci ciela Investovanie do
zamestnanosti a rastu v stlade s ¢linkom 3 nariadenia o FST doplnila zdrojmi z EFRR, ESF+ alebo ich kombindciou
urenymi pre kategérie regionu, v ktorych sa dané Gizemie nachddza. Celkovd suma zdrojov EFRR a ESF+ prevedenych do
FST nesmie presiahnut trojndsobok sumy pridelenych prostriedkov z FST uvedenej v ¢ldnku 110 ods. 1 pism. g). Zdroje
prevedené z EFRR alebo ESF+ nesmii presiahnut dGroven 15 % prislusnych pridelenych prostriedkov EFRR a ESF+ pre
dotknuty ¢lensky stét. Clenské stity v tychto Ziadostiach uvedt celkovii sumu prevedent na kazdy rok podla kategérie
regiénu.

2. Prislusné prevody zdrojov z EFRR a ESF+ na prioritu alebo priority podporované z FST odrdzaju typy intervenci
v stlade s informdciami stanovenymi v programe podla ¢clanku 22 ods. 3 pism. d) bodu ix). Tieto prevody sa povazuji za
kone¢né.

3. Zdroje FST vratane zdrojov prevedenych z EFRR a ESF+ sa implementujii v stlade s pravidlami stanovenymi v tomto
nariadeni a v nariadeni o FST. Pravidld stanovené v nariadeni o EFRR a Kohéznom fonde a v nariadeni o ESF+ sa
neuplatiiuji na zdroje z EFRR a ESF+ prevedené v stlade s odsekom 1.

KAPITOLA II

Uzemny rozvoj

Cldnok 28

Integrovany zemny rozvoj

Ak clensky 3tat podporuje integrovany tGzemny rozvoj, podporuje ho na zdklade stratégii izemného alebo miestneho
rozvoja v ktorejkolvek z tychto foriem:

a) integrované Gizemné investicie;
b) miestny rozvoj vedeny komunitou alebo
¢) iny Gizemny ndstroj na podporu iniciativ, ktoré si clensky $tat vytvoril.

Pri vykondvani stratégii izemného alebo miestneho rozvoja v rdmci viac ako jedného fondu musi ¢lensky stit zabezpecit
studrznost a koordinaciu medzi dotknutymi fondmi.

Cldnok 29

Uzemné stratégie

1. Uzemné stratégie implementované podla ¢linku 28 pism. a) alebo c) musia obsahovat tieto prvky:
a) geografickd oblast, na ktort sa stratégia vztahuje;

b) analyzu potrieb rozvoja a potencidlu danej oblasti vratane hospodarskych, socidlnych a environmentélnych prepojent;
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c) opis integrovaného pristupu na rie$enie identifikovanych potrieb rozvoja a potencidlu danej oblasti;

d) opis zapojenia partnerov v siilade s ¢linkom 8 do pripravy a plnenia stratégie.
Mob7u obsahovat aj zoznam operdcif, ktoré sa maji podporit.

2. Zodpovednost za tizemné stratégie nesu prislusné tzemné orgdny alebo subjekty. Existujiice strategické dokumenty
tykajiice sa predmetnych oblasti sa moézZu pouzit pre Gzemné stratégie.

3. Ak zoznam opericii, ktoré sa majii podporit, nebol do Gizemnej stratégie zahrnuty, vyber operdcii vykonaju alebo sa
doti zapoja prisluné tizemné orgdny alebo subjekty.

4. Pri priprave Gizemnych stratégii orgdny alebo subjekty, ktoré st uvedené v odseku 2, spolupracuji s prislusnymi
riadiacimi orgdnmi s cielom urcit rozsah, v akom sa operdcie maji podporovat v ramci prislusného programu.

Vybrané operdcie musia byt v stilade s izemnou stratégiou.

5. Ak dzemny orgdn alebo subjekt vykondva tlohy, za ktoré zodpoveda riadiaci organ a ktoré st iné nez vyber operacii,
riadiaci orgdn ur¢i dany orgdn za sprostredkovatelsky organ.

6.  Na pripravu a vytvorenie tizemnych stratégii sa moze poskytniit podpora.

Cldnok 30
Integrovand iizemnd investicia

Ak Gzemnd stratégia uvedend v ¢lanku 29 zahfna investicie, ktoré ziskavajii podporu z jedného alebo viacerych fondov,
jedného alebo viacerych programov alebo z viac ako jednej priority toho istého programu, akcie sa mozu realizovat ako
integrovand Gizemnd investicia.

Cldnok 31

Miestny rozvoj vedeny komunitou

1. Ak to clensky $tdt povazuje za vhodné podla ¢lanku 28, miestny rozvoj vedeny komunitou sa podporuje z EFRR, ESF
+, FST a ENRAF.

2. Clensky 3tat zabezpeci, aby bol miestny rozvoj vedeny komunitou:

a) zamerany na subregiondlne oblasti;

b) vedeny miestnymi akénymi skupinami zloZenymi zo zdstupcov verejnych a stikromnych miestnych spolocensko-
hospodarskych zdujmov, v ktorych Ziadna zdujmova skupina nemd kontrolu nad rozhodovanim;

¢) realizovany formou stratégii v stlade s ¢lankom 32;

d) podporujiici vytvaranie sieti, dostupnost, inovativne prvky viazuce sa na miestnu situiciu, a v ndlezitom pripade aj
spoluprdcu s dalsimi tzemnymi aktérmi.

3. Akje podpora stratégii uvedenych v odseku 2 pism. ¢) dostupnd z viac ako jedného fondu, prisluiné riadiace organy
zorganizuju spolo¢nt vyzvu na vyber tychto stratégii a pre vSetky dotknuté fondy zriadia spolocny vybor na
monitorovanie plnenia tychto stratégii. Prislusné riadiace orgdny mozu vybrat jeden z dotknutych fondov na podporu
v§etkych ndkladov na pripravu, riadenie a oZivenie uvedenych v ¢lanku 34 ods. 1 pism. a) a ¢) tykajucich sa tychto stratégii.

4. Ak plnenie takejto stratégie zahfiia podporu z viac ako jedného fondu, prislusné riadiace orgdny mézu vybrat jeden
z dotknutych fondov ako hlavny fond.

5. Na stratégiu sa uplatiiuji pravidld hlavného fondu, pricom sa reSpektuje rozsah posobnosti a pravidld opravnenosti
kazdého fondu zapojeného do podpory uvedenej stratégie. Orgdny inych fondov musia vychddzat z rozhodnuti
a overovani zo strany riadiaceho orgdnu, ktoré vykonal prislusny organ hlavného fondu.
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6.  Organ hlavného fondu poskytne organom inych fondov informacie potrebné na monitorovanie a uskuto¢fiovanie
platieb v stlade s pravidlami stanovenymi v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy.
Cldnok 32

Stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou

1. Prislusné riadiace orgdny zabezpedia, aby sa v kazdej stratégii uvedenej v ¢lanku 31 ods. 2 pism. ¢) uviedli tieto prvky:

geografickd oblast a populdcia, na ktoré sa uvedena stratégia vztahuje;

O
R

=z

postup zapojenia komunity do vypracovania uvedenej stratégie;

(g)
~

analyza potrieb rozvoja a potencidlu danej oblasti;

=

ciele uvedenej stratégie vratane meratelnych cielovych hodnot vysledkov a stvisiace planované akcie;

o
-~

opatrenia tykajice sa riadenia, monitorovania a hodnotenia, ktorymi sa preukdze schopnost miestnej akénej skupiny
plnit uvedent stratégiu;

f) finan¢ny plén vritane plinovaného pridelenia prostriedkov z kazdého fondu, a v nélezitom pripade aj plinovaného
pridelenia prostriedkov z EPFRV, a kazdého dotknutého programu.

Mozno v nej uviest aj druh opatreni a operdcil, ktoré sa majii financovat z kazdého dotknutého fondu.

2. Prislusné riadiace orgdny urcujii kritérid na vyber uvedenych stratégii, zriadujii vybor na realizdciu tohto vyberu
a schvaluju stratégie, ktoré tento vybor vyberie.

3. Prislusné riadiace orgdny dokoncia prvé kolo vyberu stratégii a zabezpecia, aby vybrané miestne akéné skupiny boli
schopné plnit svoje tlohy stanovené v ¢lanku 33 ods. 3 v priebehu 12 mesiacov od ddtumu rozhodnutia o schvaleni
programu, alebo v pripade stratégii podporovanych z viac ako jedného fondu v priebehu 12 mesiacov od ddtumu
rozhodnutia o schvaleni posledného dotknutého programu.

4. Vrozhodnuti o schvélen stratégie sa urcia pridelené prostriedky z kazdého dotknutého fondu a programu a urci sa aj
zodpovednost za riadiace a kontrolné tllohy v rdmci programu alebo programov.

Cldnok 33
Miestne akéné skupiny
1. Miestne akéné skupiny navrhujii a plnia stratégie uvedené v ¢lanku 31 ods. 2 pism. c).

2. Riadiace orgdny zabezpecia, aby miestne akéné skupiny boli inkluzivne a aby bud vybrali jedného partnera zo
skupiny za hlavného partnera pre administrativne a financné zdlezZitosti, alebo aby sa spojili do zdkonne vytvorenej
spolo¢nej Struktdry.

3. Tieto tlohy vykonavaji vylu¢ne miestne akéné skupiny:

a) budovanie kapacit miestnych aktérov na vytvaranie a vykondvanie operdcif;

b) vypracovanie nediskrimina¢ného a transparentného vyberového konania a podmienok ucasti, ktorymi sa zabrani
vzniku konfliktu zdujmov a zabezpedi sa, aby Ziadna zdujmova skupina nemala kontrolu nad rozhodnutiami o vybere;

c) priprava a uverejnenie vyziev na predkladanie Ziadosti;

d) vyber operdcii, stanovenie vysky podpory a predloZenie Ziadosti orgdnu zodpovednému za konecné overenie
opréavnenosti pred schvélenim;

e) monitorovanie pokroku dosiahnutého pri plneni cielov stratégie;
f) hodnotenie plnenia stratégie.
4. Ak miestne akéné skupiny vykondvaja dlohy, na ktoré sa nevztahuje odsek 3 a za ktoré nesie zodpovednost riadiaci

organ, alebo platobnd agenttira, kde je EPFRV vybrany ako hlavny fond, tieto miestne akéné skupiny uré riadiaci orgén za
sprostredkovatel'ské orgdny v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.
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5. Miestna akénd skupina moze byt prijimatelom a moze vykondvat operécie v stilade so stratégiou pod podmienkou,
Ze miestna akénd skupina zabezpedi re$pektovanie zdsady oddelenia funkcif.

Cldnok 34
Podpora z fondov urfend na miestny rozvoj vedeny komunitou

1. Clensky stét zabezpedi, aby podpora z fondov uréend na miestny rozvoj vedeny komunitou pokryvala:
a) budovanie kapacit a pripravné akcie podporujtce tvorbu a budice plnenie stratégie;
b) vykondvanie operdcii vritane ¢innosti spoluprace a ich pripravy, ktoré sa vybert v rdmci stratégie;

¢) riadenie, monitorovanie a hodnotenie stratégie a jej oZivenie vrdtane ulahenia vymen medzi zainteresovanymi
stranami.

2. Podpora uvedend v odseku 1 pism. a) je opravnend bez ohladu na to, ¢i sa stratégia ndsledne vyberie na financovanie.

Podpora uvedend v odseku 1 pism. c) nesmie presiahnut 25 % celkovych verejnych prispevkov na tiito stratégiu.

KAPITOLA III

Technickd pomoc

Cldnok 35

Technickd pomoc na podnet Komisie

1.  Z fondov sa na podnet Komisie mozu podporit akcie na pripravu, monitorovanie, kontrolu, audit, hodnotenie,
komunikdciu vratane instituciondlnej komunikacie o politickych prioritich Unie, zabezpecenie viditelnosti a na vietku
administrativnu a technickd pomoc, ktoré st potrebné na vykondvanie tohto nariadenia, a v nélezitom pripade s tretimi
krajinami.

2. Akcie uvedené v odseku 1 mozu zahfiat najma:

a) pomoc v stvislosti s pripravou a posudzovanim projektu;

b) podporu na instituciondlne posilnenie a budovanie administrativnych kapacit s cielom ti¢inného riadenia fondov;

¢) Stadie stvisiace s poddvanim sprav Komisie o fondoch a so spravou o stdrznosti;

d) opatrenia tykajiice sa analyzy, riadenia, monitorovania, vymeny informdcif a implementécie fondov, ako aj opatrenia
tykajtice sa uplatiiovania systémov kontroly a technickej a administrativnej pomoci;

e¢) hodnotenia, odborné posudky, statistiky a $tadie vratane vieobecnych, tykajice sa sticasného aj budtceho fungovania
fondov;

f) akcie na Sirenie informdcii, v ndleZitom pripade budovanie sieti, uskutocfiovanie komunikacnych ¢innosti s osobitnym
dérazom na vysledky a pridant hodnotu podpory z fondov a na zvySovanie informovanosti a podporu spoluprace
a vymeny skisenosti, a to aj s tretimi krajinami;

g) zriadenie, prevadzku a vzdjomné prepojenie pocitacovych systémov riadenia, monitorovania, auditu, kontroly
a hodnotenia;

h) akcie na zlep$enie met6d hodnotenia a na vymenu informdcif o postupoch hodnotenia;
i) akcie stvisiace s auditom;

j) posilnenie ndrodnej a regiondlnej kapacity, ¢o sa tyka pldnovania investicii, potrieb financovania, pripravy, ndvrhu
a implementdcie finan¢nych néstrojov, spolo¢nych akénych planov a velkych projektov;

k) sirenie osvedcenych postupov s cielom pomoct ¢lenskym $tatom posilnit kapacitu relevantnych partnerov uvedenych
v ¢ldnku 8 ods. 1 a ich zastresujucich organizcil.
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3. Komisia vy¢leni najmenej 15 % zdrojov na technickd pomoc z podnetu Komisie s cielom zefektivnit komunikaciu
s verejnostou a dosiahnut lepsie synergie komunikaénych cinnosti vykondvanych na podnet Komisie rozsirenim
vedomostnej zdkladne s vysledkami, predovietkym dacinnej$im zberom a zverejfiovanim tdajov, hodnoteniami
a poddvanim sprdv, a najmé zdoraziiovanim prispevku fondov k zlepSovaniu Zivota ob¢anov a zvySovanim viditelnosti
podpory z fondov, ako aj zvySovanim informovanosti o vysledkoch a pridanej hodnote takejto podpory. V informovani,
komunikacii a opatreniach tykajticich sa viditelnosti v stvislosti s vysledkami a pridanou hodnotou podpory z fondov
s osobitnym dorazom na operdcie sa v nalezitych pripadoch pokracuje aj po ukonceni programov. Tieto opatrenia
prispievajii aj k intituciondlnej komunikécii o politickych prioritich Unie, pokial sa tykaji vseobecnych cielov tohto
nariadenia.

4. Akcie uvedené v odseku 1 sa moZu vztahovat na predoslé i nasledujice programové obdobia.

5. Ak sa predpokladd prispevok z fondov v stilade s ¢lankom 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, Komisia
vypracuje svoje plany.

6. 'V zavislosti od ticelu mozno akcie uvedené v tomto ¢ldnku financovat bud ako operacné alebo ako administrativne

vydavky.

7.V silade s ¢lankom 193 ods. 2 druhym pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa v riadne
odovodnenych pripadoch uvedenych v rozhodnuti o financovani a na obmedzené obdobie mozu akcie technickej pomoci
na podnet Komisie podporované podla tohto nariadenia v rdmci priameho riadenia a prislusné néklady povazovat za
opravnené od 1. janudra 2021, a to aj vtedy, ak sa tieto akcie vykonali a vznikli pred podanim Ziadosti o grant.

Clanok 36

Technickd pomoc lenskych stitov

1. Na podnet ¢lenského $titu sa mozu z fondov podporovat akcie, ktoré sa mozu tykat predoslych a nasledujicich
programovych obdobi, potrebné na efektivnu spravu a vyuZivanie tychto fondov, ako aj na budovanie kapacit partnerov
uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 a na zabezpecenie financovania vykonavania, okrem iného, funkcii, ako je priprava, odbornd
priprava, riadenie, monitorovanie, hodnotenie, vidite[nost a komunikacia.

Sumy na technicki pomoc podla tohto ¢lanku a ¢lanku 37 sa na ticely tematickej koncentracie v stlade s pravidlami pre
jednotlivé fondy nezohladujii.

2. Zkazdého fondu mozno podporovat akcie technickej pomoci oprdvnené na pomoc z ktoréhokolvek iného fondu.
3. Prispevok Unie na technick pomoc v ¢lenskom state sa realizuje podla ¢lanku 51 pism. b) alebo e).

Clensky stat uvedie v partnerskej dohode v stlade s prilohou II, aki formu prispevku Unie na technickd pomoc si vybral.
Tento vyber sa uplatiiuje na vsetky programy v dotknutom clenskom 3$tite pocas celého programového obdobia
a nemozno ho ndsledne zmenit.

V pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI, ako aj v pripade programov Interreg sa prispevok Unie na
technickdi pomoc realizuje len podla ¢ldnku 51 pism. e).

4. Ak sa prispevok Unie na technick pomoc v ¢lenskom state hradf podla ¢lanku 51 pism. b), uplatiiuj sa tieto prvky:

a) technickd pomoc md formu priority stvisiacej s jedinym fondom v jednom alebo viacerych programoch, alebo
osobitného programu alebo kombinacie oboch;
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b) suma z fondov pridelend na technickd pomoc sa obmedzuje:
i) v pripade podpory z EFRR v rdmci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu na: 3,5 %;
ii) v pripade podpory z Kohézneho fondu na: 2,5 %;

iii) v pripade podpory z ESF+: na 4 % a v pripade programov podla ¢ldnku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+ na:
5 %;

iv) v pripade podpory z FST na: 4 %;

v) v pripade EFRR, ESF+ a Kohézneho fondu, ak celkovd suma pridelend clenskému tdtu v rdmci ciela Investovanie do
zamestnanosti a rastu nepresahuje 1 miliardu EUR na: 6 %;

vi) v pripade podpory z ENRAF na: 6 %;

vii) v pripade programov v ramci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu, ktoré sa tykaji len najvzdialenejsich
regionov, sa percentudlna hodnota zvysi o 1 percentudlny bod.

5. Ak sa prispevok Unie na technickt pomoc hradi podla ¢ldnku 51 pism. e), uplatiuji sa tieto prvky:
a) suma z fondov pridelend na technickd pomoc sa uréi ako sticast pridelenych finan¢nych prostriedkov na kazda prioritu
programu v sulade s ¢lankom 22 ods. 3 pism. g) bodom ii) a v pripade ENRAF na kazdy $pecificky ciel v sulade

s pismenom g) bodom iii) uvedeného odseku; nemd formu samostatnej priority alebo osobitného programu
s vynimkou programov podporovanych z AMIF, ISF alebo BMV], v pripade ktorych md formu $pecifického ciela;

b) refundécia sa vykond jednému alebo viacerym subjektom, ktoré prijimajii platby od Komisie v stlade s ¢linkom 22
ods. 3 pism. k), uplatnenim percentudlnych hodnoét stanovenych v bodoch i) az vii) na opravnené vydavky zahrnuté
v kazdej Ziadosti o platbu podla ¢lanku 91 ods. 3 pism. a) alebo ¢), podla toho, ktoré je vhodné, a z toho istého fondu,
z ktorého sa refundujii opravnené vydavky:

i) v pripade podpory z EFRR v rdmci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu: 3,5 %;

ii) v pripade podpory z Kohézneho fondu: 2,5 %;

iii) v pripade podpory z ESF+: 4 % a v pripade programov podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+: 5 %;
iv) v pripade podpory z EST: 4 %;

v) v pripade EFRR, ESF+ a Kohézneho fondu, ak celkovd suma pridelend clenskému $tdtu v rdmci ciela Investovanie do
zamestnanosti a rastu nepresahuje 1 miliardu EUR, je percentudlna hodnota refundovanej technickej pomoci: 6 %;

vi) v pripade podpory z ENRAF, AMIF, ISF a BMVL: 6 %;

vii) v pripade programov v ramci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu, ktoré sa tykajii len najvzdialenejsich
regionov, sa percentudlna hodnota zvysi o 1 percentudlny bod;

¢) sumy pridelené na technicki pomoc uréenti v programe zodpovedaji percentudlnym hodnotdm stanovenym v pismene
b) bodoch i) az vi) pre kazdd prioritu a fond.

6.  Pre programy Interreg sa v nariadeni o Interreg stanovia osobitné pravidla tykajtiice sa technickej pomoci.

Cldnok 37

Financovanie, ktoré nie je spojené s ndkladmi na technickd pomoc ¢lenskych stitov

Popri ¢ldnku 36 moze clensky §tdt navrhndt vykonanie dalSich akcii technickej pomoci na posilnenie kapacity
a efektivnosti orgdnov verejnej moci a verejnopravnych subjektov, prijimatelov a prislusnych partnerov potrebnej na
efektivne spravovanie a vyuzivanie fondov.

Takéto akcie sa podporia financovanim, ktoré nie je spojené s ndkladmi podla ¢lanku 95. Takidto podpora moze mat aj
formu osobitného programu.
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HLAVA IV

MONITOROVANIE, HODNOTENIE, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

KAPITOLA I

Monitorovanie

Cldnok 38

Monitorovaci vybor
1. Po konzultdcii s riadiacim orgdnom zriadi kazdy ¢lensky $tdt vybor na monitorovanie vykondvania programu (dalej
len ,monitorovaci vybor®) do 3 mesiacov odo dia, ked bolo dotknutému ¢lenskému §titu ozndmené rozhodnutie
o schvéleni programu.

Clensky $tat moze zriadit jeden monitorovaci vybor na pokrytie viacerych programov.

2. Kazdy monitorovaci vybor prijme svoj rokovaci poriadok, ktory obsahuje ustanovenia tykajtce sa predchddzania
akémukolvek konfliktu zdujmov a uplatfiovania zdsady transparentnosti.

3. Monitorovaci vybor sa stretiva aspon raz do roka a posudzuje vietky otdzky, ktoré maja vplyv na pokrok programu
dosiahnuty pri plneni jeho cielov.

4. Rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru a tdaje a informécie zdielané s monitorovacim vyborom sa uverejiiuji
na webovom sidle uvedenom v ¢ldnku 49 ods. 1 bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 69 ods. 5

5. Odseky 1 az 4 tohto ¢lanku sa nevztahuji na programy obmedzené na 3pecificky ciel stanoveny v ¢lanku 4 ods. 1
pism. m) nariadenia o ESF+ ani na prislusnd technickd pomoc.

Cldnok 39
ZloZenie monitorovacieho vyboru

1. Kazdy clensky $tat prostrednictvom transparentného procesu uréi zloZenie monitorovacieho vyboru a zabezpeli
rovnomerné zastdpenie relevantnych orgdnov clenského $titu, sprostredkovatelskych orgdnov a zdstupcov partnerov
uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1

Kazdy ¢len monitorovacicho vyboru mé hlasovacie pravo. Rokovaci poriadok upravuje vykon hlasovacicho prava
a podrobnosti postupu monitorovacieho vyboru v sdlade s instituciondlnym, pravnym a finanénym rdmcom dotknutého
¢lenského Statu.

Rokovaci poriadok moze umoznit neclenom vratane EIB ziicastiiovat sa na praci monitorovacieho vyboru.
Monitorovaciemu vyboru predsedd zastupca ¢lenského $tatu alebo riadiaceho organu.

Zoznam ¢lenov monitorovacieho vyboru sa uverejni na webovom sidle uvedenom v ¢ldnku 49 ods. 1

2. Zéstupcovia Komisie sa na praci monitorovacieho vyboru podielaji v monitorovacej a poradnej funkcii.

3.V pripade AMIF, ISF a BMVI sa na praci monitorovacieho vyboru mozu podielat prislusné decentralizované agenttiry.

Clanok 40

Funkcie monitorovacieho vyboru

1. Monitorovaci vybor skima:

a) pokrok pri vykondvani programu a pri plneni ¢iastkovych cielov a cielovych hodnot;
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b) vsetky otdzky, ktoré ovplyviujii vikonnost programu, a opatrenia prijaté na rieSenie tychto otdzok;

¢) to, ako program prispieva k rieSeniu vyziev identifikovanych v prislusnych odportcaniach pre jednotlivé krajiny
stvisiacich s vykondvanim programu;

d) prvky ex ante postdenia uvedeného v ¢lanku 58 ods. 3 a strategického dokumentu uvedeného v ¢linku 59 ods. 1;

e) pokrok dosiahnuty pri realizdcii hodnotent, syntézu hodnoteni a akékol'vek ndsledné opatrenia prijaté na zdklade zisteni
tychto hodnoten;

f) implementdciu akcif tykajicich sa komunikécie a viditelnosti;

g) pokrok vo vykonavani operdcif strategického vyznamu, ak je to relevantné;

h) plnenie zdkladnych podmienok a ich uplatiiovanie v rdmci programového obdobia;

i) pokrok v budovani administrativnych kapacit verejnych institticii, partnerov a prijimatelov, ak je to relevantné;

j) informdcie o implementdcii prispevku programu na Program InvestEU v stlade s ¢lankom 14 alebo o zdrojoch
prevedenych v stilade s ¢linkom 26, ak je to uplatnitelné.

Pokial ide o programy podporované z ENRAF, uskutocnia sa konzultdcie s monitorovacim vyborom, a ak to povazuje za
vhodné, monitorovaci vybor vydava stanovisko ku kazdej zmene programu, ktort navrhol riadiaci organ.

2. Monitorovaci vybor schvaluje:

a) metodiku a kritérid pouzZité pre vyber operdcii vratane ich akychkolvek zmien, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
¢lanku 33 ods. 3 pism. b), ¢) a d); na Ziadost Komisie sa metodika a kritérid pouzité pre vyber operdcii vritane
akychkol'vek ich zmien predlozia Komisii asponi 15 pracovnych dni pred ich predlozenim monitorovaciemu vyboru;

b) vyrocné spravy o vykonnosti tykajice sa programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI a zdvere¢nd spravu
o vykonnosti tykajiicu sa programov podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF,

¢) pldn hodnotenia a vSetky jeho zmeny;

d) akékolvek ndvrhy riadiaceho organu na zmenu programu vratane prevodov v siilade s ¢linkom 24 ods. 5 a ¢linkom 26,
s vynimkou programov podporovanych z ENRAF.

3. Monitorovaci vybor méze riadiacemu orgdnu predkladat odportcania, a to aj pokial ide o opatrenia na zniZenie
administrativneho zatazenia prijimatelov.

Clanok 41

Vyrocné preskiimanie vykonnosti

1.  Raz za rok sa zorganizuje stretnutic Komisie a kazdého ¢lenského $tdtu zamerané na preskdmanie vykonnosti
kazdého programu. Na stretnutiach zameranych na preskiimanie sa za¢astiiuja prislusné riadiace organy.

Stretnutie zamerané na preskiimanie sa moZe tykat viacerych programov.

Stretnutiu zameranému na preskimanie predsedd Komisia alebo v pripade, ked o to poziada clensky 3tit, mu
spolupredsedaji ¢lensky $tit a Komisia.

2. Odchylne od odseku 1 prvého pododseku sa v pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI zorganizuje
stretnutie zamerané na preskiimanie najmenej dvakrét v priebehu programového obdobia.

3. V pripade programov podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF poskytne ¢lensky $tdt najneskor
1 mesiac pred stretnutim zameranym na preskimanie Komisii stru¢né informécie tykajice sa prvkov uvedenych
v ¢ldnku 40 ods. 1 Tieto informdcie vychddzajii z najnovsich udajov, ktoré md ¢lensky $tat k dispozicii.
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V pripade programov obmedzenych na 3pecificky ciel stanoveny v ¢linku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+ sa
informacie, ktoré sa maji poskytnut na zdklade najnovsich dostupnych tidajov, obmedzuji na ¢ldnok 40 ods. 1 pism. a),
b), €), f) a h) tohto nariadenia.

4. Clensky stit a Komisia sa mozu dohodniif, Ze nezorganizujd stretnutie zamerané na preskimanie. V takomto pripade
sa preskimanie moZe vykonat pisomne.

5. Vysledok stretnutia zameraného na preskimanie sa zaznamend v schvélenej zdpisnici.

6.  Clensky $tit podnikne v stvislosti s otdzkami vznesenymi pocas stretnutia zameraného na preskimanie, ktoré
ovplyviiuji vykondvanie programu, nasledné kroky a do 3 mesiacov informuje Komisiu o prijatych opatreniach.

7.V pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI predkladd ¢lensky $tdt vyro¢nd spravu o vykonnosti
v stilade so $pecifickymi nariadeniami pre jednotlivé fondy.

Cldnok 42

Zasielanie adajov

1. Clensky $tat alebo riadiaci orgdn zasiela Komisii v elektronickej forme kumulativne tidaje za kazdy program, a to do
31. janudra, 30. aprila, 31. jula, 30. septembra a 30. novembra kazdého roku podla vzoru uvedeného v prilohe VII,
s vynimkou udajov vyzadovanych v odseku 2 pism. b) a v odseku 3, ktoré sa zasielaji elektronicky do 31. janudra a 31.
jula kazdého roku.

Prvé zaslanie sa uskuto¢ni do 31. janudra 2022 a posledné do 31. janudra 2030.

V pripade priorit podporujtcich $pecificky ciel stanoveny v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+ sa tdaje zasielajt
kazdoro¢ne do 31. janudra.

V nariadeni o ESF+ sa moZu urcif osobitné pravidld pre frekvenciu zberu a zasielania ukazovatelov dlhodobejsich
vysledkov.

2. Udaje sa pri kazdej priorite roz¢lenia podla $pecifického ciela a v nalezitom pripade podla kategorie regionu a musia
odkazovat na:

a) pocet vybranych opercii, ich celkové opravnené naklady, prispevok z fondov a celkové opravnené vydavky deklarované
prijimatelmi riadiacemu orgdnu, vietko roz¢lenené podla typu intervencie;

b) hodnoty ukazovatelov vystupov a ukazovatelov vysledkov vybranych opericii a hodnoty dosiahnuté operdciami.

3. V pripade finan¢nych ndstrojov sa poskytn aj tidaje o:

a) opréavnenych vydavkoch podla typu finan¢ného produktu;

b) vyske ndkladov a poplatkov stvisiacich s riadenim vykdzanych ako opravnené vydavky;

¢) vyske stikromnych a verejnych zdrojov, podla typu finan¢ného produktu, mobilizovanych popri fondoch;

d) drokoch a dalsich vynosoch ziskanych z podpory z fondov pre finan¢né ndstroje uvedenych v ¢lanku 60 a vratenych
zdrojoch, ktoré mozno pripisat podpore z fondov, uvedenych v ¢lanku 62;

e) celkovej hodnote tverov, kapitdlovych a kvdzi kapitdlovych investicii v prospech koneénych prijemcov, ktoré boli
zarufené programovymi zdrojmi a ktoré boli skuto¢ne vyplatené kone¢nym prijemcom.

4. Udaje predlozené v silade s tymto clinkom musia byt spolahlivé a musia odzrkadlovat tdaje uchovdvané
elektronicky, ako sa uvddza v ¢lanku 72 ods. 1 pism. €), ku koncu mesiaca, ktory predchddza mesiacu ich predloZenia.

5. Clensky stat alebo riadiaci orgdn uverejni vietky tidaje zaslané Komisii na webovom portdli uvedenom v ¢lanku 46
pism. b) alebo na webovom sidle uvedenom v ¢lanku 49 ods. 1 alebo tam poskytne odkaz na tieto daje.
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Clanok 43

Zaverefnd sprava o vykonnosti

1. V pripade programov podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF musi kazdy riadiaci orgdn do
15. februdra 2031 predlozit Komisii zdvere¢nu spravu o vykonnosti programu.

2.V zdverenej sprave o vykonnosti sa posudzuje plnenie cielov programu na zdklade prvkov uvedenych v ¢ldnku 40
ods. 1, s vynimkou informécif uvedenych v pismene d) uvedeného odseku.

3. Komisia zdvere¢nii spravu o vykonnosti preskiima a o svojich pripadnych pripomienkach informuje riadiaci organ do
5 mesiacov od ddtumu dorucenia zdvere¢nej spravy o vykonnosti. Ak sa takéto pripomienky vznesd, riadiaci orgdn
v savislosti s nimi poskytne vsetky potrebné informdcie a v ndlezitom pripade do 3 mesiacov informuje Komisiu
o prijatych opatreniach. Komisia do 2 mesiacov od dorucenia v3etkych potrebnych informaécii informuje riadiaci orgdn
o akceptovani spravy. Ak Komisia neinformuje riadiaci organ v tychto lehotéch, sprava sa povazuje za akceptovand.

4. Riadiaci orgdn uverejiiuje zdverecné spravy o vykonnosti na webovom sidle uvedenom v ¢lanku 49 ods. 1

5. Scielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto ¢lanku prijme Komisia vykondvaci akt, v ktorom stanovi
vzor zdveretnej spravy o vykonnosti. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢lanku 115 ods. 2

KAPITOLA II

Hodnotenie

Cldnok 44

Hodnotenia vykondvané ¢lenskym $titom

1. Clensky $tat alebo riadiaci orgdn vykond hodnotenia programov z hladiska jedného alebo viacerych z tychto kritérit:
efektivnost, Gcinnost, relevantnost, koherentnost a pridani hodnota Unie s ciefom zlepsit kvalitu vypractvania
a vykondvania programov. Hodnotenia sa moéZu vzfahovat aj na iné relevantné kritérid, ako je inkluzivnost,
nediskrimindcia a viditelnost, a mozu sa vztahovat na viac ako jeden program.

2. Okrem toho sa do 30. jina 2029 vykond hodnotenie kazdého programu zamerané na postidenie jeho vplyvu.
3. Vykonanie hodnoteni sa zveri internym alebo externym funk¢ne nezévislym odbornikom.

4. Clensky stit alebo riadiaci orgdn zabezpe&i stanovenie nevyhnutnych postupov na vytvorenie a zber tdajov
potrebnych na hodnotenia.

5. Clensky stdt alebo riadiaci orgdn vypracuje plan hodnotenia, ktory sa moze tykat viac ako jedného programu.
V pripade AMIF, ISF a BMVI musi byt v tomto pline zahrnuté strednodobé hodnotenie, ktoré sa md uskutocnit do
31. marca 2024.

6.  Clensky 3tat alebo riadiaci orgdn predklad4 plan hodnotenia monitorovaciemu vyboru najneskor jeden rok po prijati
rozhodnutia o schvélen{ programu.

7. Vsetky hodnotenia sa uverejiiujii na webovom sidle uvedenom v ¢ldnku 49 ods. 1

Cldnok 45
Hodnotenie vykonavané Komisiou

1.  Komisia vykond do konca roku 2024 strednodobé hodnotenie vo vztahu ku kazdému fondu na postdenie
efektivnosti, a¢innosti, relevantnosti, koherentnosti a pridanej hodnoty Unie. Komisia moze vyuzit vietky relevantné
informdcie, ktoré st uz k dispozicii, v stilade s ¢linkom 128 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2. Komisia vykond do 31. decembra 2031 retrospektivne hodnotenie vo vzfahu ku kazdému fondu na postdenie
efektivnosti, Gi¢innosti, relevantnosti, koherentnosti a pridanej hodnoty Unie. V pripade EFRR, ESF+, Kohézneho fondu
a ENRAF sa toto hodnotenie zameria najmi na socidlny, hospoddrsky a tizemny vplyv tychto fondov vo vztahu k cielom
politiky uvedenym v ¢lanku 5 ods. 1

3. Komisia zverejni vysledky retrospektivneho hodnotenia na svojom webovom sidle a ozndmi ich Eurépskemu
parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

KAPITOLA III
Viditelnost, transparentnost a komunikdcia
Oddiel I

Viditelnost podpory z fondov

Clanok 46

Viditel'nost
Kazdy ¢lensky $tt zabezpedi:

a) viditelnost podpory pri vietkych ¢innostiach tykajicich sa operdcii podporovanych z fondov s osobitnym dorazom na
operécie strategického vyznamu;

b) informovanie obéanov Unie o tlohe a tspesnych vysledkoch fondov, a to prostrednictvom jednotného webového
portélu, ktory poskytuje pristup ku vietkym programom tykajicim sa daného ¢lenského $tatu.

Cldnok 47
Znak Unie

Pri cinnostiach tykajtcich sa viditelnosti, transparentnosti a komunikdcie musia ¢lenské staty, riadiace orgény a prijimatelia
pouzivat znak Unie v stlade s prilohou IX.

Clanok 48

Komunikaé¢ni dradnici a siete

1. Kazdy clensky stat v suvislosti s podporou z fondov vratane programov v ramci ciela Eurdpska izemnd spolupraca
(Interreg), pri ktorych je dany clensky $tat sidlom riadiaceho orgdnu, ur¢i komunika¢ného koordindtora pre ¢innosti
tykajiice sa viditelnosti, transparentnosti a komunikdcie. Komunika¢ného koordindtora mozno vymenovat na Grovni
subjektu vymedzeného v ¢lanku 71 ods. 6, pricom vo vietkych programoch koordinuje opatrenia v oblasti komunikdcie
a viditeInosti.

Do ¢innosti tykajucich sa viditelnosti, transparentnosti a komunikécie zapoji komunikacny koordindtor tieto subjekty:

a) zastipenia Eurdpskej komisie a sty¢né kanceldrie Eur6pskeho parlamentu v ¢lenskych stétoch, ako aj informac¢né centrd
Europe Direct a iné relevantné siete, vzdelavacie a vyskumné organizacie;

b) ostatnych relevantnych partnerov uvedenych v ¢ldnku 8 ods. 1

2. Kazdy riadiaci orgdn ur¢i pre kazdy program komunikacného tradnika. Komunika¢ny tradnik moze byt
zodpovedny za viac ako jeden program.

3. Komisia udrziava sief pozostdvajicu z komunika¢nych koordindtorov, komunika¢nych dradnikov a zastupcov
Komisie, ktori si vymieriaja informdcie o ¢innostiach tykajicich sa viditelnosti, transparentnosti a komunikdcie.
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OddieL II

Transparentnost vykondvania fondov a komunikdcia tykajica sa programov

Cldnok 49
Povinnosti riadiaceho orginu

1.  Riadiaci orgdn do 6 mesiacov po prijati rozhodnutia o schvéleni programu zabezpeci fungovanie webového sidla, na
ktorom bud k dispozicii informacie o programoch, ktoré patria do jeho posobnosti, pricom tieto informdcie budii zahfnat
ciele, ¢innosti, dostupné moznosti financovania a dosiahnuté vysledky programu.

2. Riadiaci orgdn zabezpedi, aby na webovom sidle uvedenom v odseku 1 alebo na jednotnom webovom portéli
uvedenom v ¢ldnku 46 pism. b) bol uverejneny harmonogram pldnovanych vyziev na predkladanie Ziadosti, ktory sa
aspon trikrat za rok aktualizuje a obsahuje tieto orienta¢né ddaje,

a) geografickd oblast, na ktorti sa vyzva na predkladanie Ziadost{ vztahuje;

b) prislusny ciel politiky alebo $pecificky ciel;

¢) typ oprdvnenych ziadatelov;

d) celkové vyska podpory na vyzvu;

e) datum zaciatku a konca uvedenej vyzvy.

3. Riadiaci orgdn zabezpeci, aby bol zoznam operdcii vybranych na podporu z fondov verejne dostupny na webovom

sidle aspor v ]ednom z tradnych jazykov institticii Unie a aby sa tento zoznam najmenej kazdé 4 mesiace aktualizoval.
Kazda operdcia musi mat jedine¢ny kdd. Zoznam obsahuje tieto tidaje:

a) v pripade pravnych subjektov ndzov prijimatela, a v pripade verejného obstardvania ndzov dodédvatela;
b) akje prijimatel fyzickou osobou, jeho meno a priezvisko;

c) v pripade operdcii ENRAF stvisiacich s rybdrskym plavidlom identifikacné ¢fslo v registri rybarskej flotily Unie, ako sa
uvadza vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2017/218 (*);

d) nézov opericie;

e) ucel opericie a jej o¢akdvané alebo skuto¢né dosiahnuté vysledky;

f) ddtum zacatia operdcie;

g) ocakdvany alebo skuto¢ny ddtum ukonéenia operacie;

h) celkové ndklady na operdciu;

i) prislusny fond;

j)  prislusny Specificky ciel;

k) miera spolufinancovania Uniou;

1) ukazovatel lokality alebo geografickej polohy operécie a dotknutej krajiny;

m) v pripade mobilnych operacii alebo operacii zahffiajicich viaceré lokality aj lokalitu prijimatela, kde je vedeny ako
pravny subjekt; alebo regién na tirovni NUTS 2, ak je prijimatelom fyzickd osoba;

n) typ intervencie pre operdciu v stlade s ¢lankom 73 ods. 2 pism. g).

Pokial ide o tdaje uvedené v prvom pododseku pism. b) a ¢), tieto Gidaje sa po uplynuti 2 rokov od ddtumu ich pévodného
uverejnenia na webovom sidle musia odstrénit.

4. Udaje uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢linku sa na webovom sidle uvedenom v odseku 1 alebo na jednotnom
Webovom portdli uvedenom v ¢ldnku 46 pism. b) tohto nariadenia uverejnia v otvorenych, strojovo c1tatelnych formdtoch
v stlade s ¢linkom 5 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 (%), ktoré umoziiujii triedenie,
vyhladdvanie, extrakciu, porovndvanie a opitovné pouZitie idajov.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/218 zo 6. februdra 2017 o registri rybérskej flotily Unie (U. v. EU L 34, 9.2.2017, . 9).
(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jtina 2019 o otvorenych ditach a opakovanom pouziti informécif
verejného sektora (U. v. EU L 172, 26.6.2019, s. 56).
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5. Riadiaci orgdn musi prijimatelov v stlade s tymto ¢ldnkom informovat este pred uverejnenim o tom, Ze tidaje budd
uverejnené.

6.  Riadiaci orgdn zabezpeci, aby boli Vsetky materlaly tykajice sa komunikdcie a viditelnosti, a to aj na drovni
prijimatelov, na poziadanie dostupné institticidm, orgdnom, tradom alebo agentiiram Unie a aby bola Unii v stlade
s prilohou IX bez licen¢énych poplatkov, nevyhradne a neodvolatelne udelend licencia na pouzivanie tychto materidlov
spolu so vietkymi uZ existujicimi pridruzenymi pravami. Tento postup si nesmie vyZzadovat vyznamné dodato¢né néklady
ani vyznamné administrativne zataZenie prijimatelov ¢i riadiaceho organu.

Cldnok 50

Povinnosti prijimatelov

1.  Prijimatelia a orgdny implementujiice finan¢né ndstroje priznaji podporu z fondov vritane opitovne pouzitych
zdrojov v stilade s ¢lainkom 62 na operdciu tym, Ze:

a) uverejnia na oficidlnom webovom sidle prijimatela, ak také sidlo existuje, a na jeho strankach socidlnych médii kratky
opis operacie zodpovedajici drovni podpory vratane jej cielov a vysledkov, a zdoraznia finanénti podporu zo strany
Unie;

b) poskytnii vyhldsenie zdoraziujiice podporu z Unie viditelnym sposobom v dokumentoch a informacnych materidloch
tykajacich sa vykondvania operdcie, uréené pre verejnost alebo ticastnikov;

¢) vystavia trvalé tabule alebo piitace jasne viditelné verejnosti s uvedenim znaku Unie v silade s technickymi
charakteristikami stanovenymi v prilohe IX, a to hned po zacati fyzického vykondvania operacii zahfnajacich fyzické
investicie alebo po instalacii zakdpenych zariadeni, pokial ide o:

i) operdcie podporované z EFRR a Kohézneho fondu, ktorych celkové ndklady presahujii 500 000 EUR;

ii) operdcie podporované z ESF+, FST, ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI, ktorych celkové nédklady presahuji
100 000 EUR;

d) v pripade operécii, na ktoré sa nevztahuje pismeno c), vystavia na mieste dobre viditelnom verejnosti aspon jeden plagat
vo velkosti minimdlne A3 alebo rovnocenné elektronické zobrazenie s informaciami o operdcii, pricom zdoraznia
podporu z fondov; ak je prijimatelom fyzickd osoba, prijimatel v Co najvicSej moznej miere zabezpeci, aby boli
k dispozicii prislusné informdcie, priCom zdorazni podporu z fondov, na mieste viditelnom verejnosti alebo
prostrednictvom elektronického zobrazenia;

e) v pripade operdcif strategického vyznamu a operdcii, ktorych celkové ndklady presahuji 10 000 000 EUR, zorganizuji
informa¢né podujatie alebo v ndlezitom pripade informa¢nu aktivitu, a v¢as zapoja Komisiu a zodpovedny riadiaci
organ.

Ak je prijimatelom z ESF+ fyzickd osoba alebo v pripade operacii podporovanych v ramci $pecifického ciela stanoveného
v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+ sa poziadavka stanovend v pismene d) prvého pododseku neuplatiiuje.

Odchylne od prvého pododseku pism. c) a d) v pripade opericii podporovanych z AMIF, ISF a BMVI sa v dokumente,
v ktorom sa stanovujii podmienky podpory, moézu stanovit osobitné poziadavky na verejné zobrazovanie informacii
o podpore z fondov, ak je to opodstatnené z dovodov bezpecnosti a verejného poriadku v stilade s ¢lankom 69 ods. 5

2. Pokial ide o fondy malych projektov, prijimatel dodrziava povinnosti podla ¢lanku 36 ods. 5 nariadenia o Interreg.

Pokial ide o finan¢né néstroje, prijimatel zabezpe¢i prostrednictvom zmluvnych podmienok, aby kone¢ni prijemcovia
dodrziavali poziadavky stanovené v odseku 1 pism. ).

3. Ak si prijimatel nesplni svoje povinnosti podla ¢ldnku 47 alebo odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, a ak sa nezaviedli
ndpravné opatrenia, riadiaci orgdn uplatni opatrenia spocivajice v zruSeni najviac 3 % podpory z fondov na prislusnt
operdciu, pricom zohladni zdsadu proporcionality.
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HLAVAV

FINANCNA PODPORA Z FONDOV

KAPITOLA I

Formy prispevku Unie

Cldnok 51

Formy prispevku Unie na programy
Prispevok Unie moZe mat niektort z tychto foriem:

a) financovanie, ktoré nie je spojené s ndkladmi prislusnych operdcii v stlade s ¢linkom 95 a ktoré sa zakladd na jednom
z tychto bodov:

i) splnenie podmienok;
ii) dosiahnutie vysledkov;
b) refunddcia podpory poskytnutej prijimatelom v stlade s kapitolami IT a III tejto hlavy;

¢) jednotkové ndklady v stlade s ¢linkom 94 pokryvajice vSetky alebo urcité osobitné kategdrie opravnenych ndkladov,
ktoré st vopred jasne urcené stanovenim sumy na jednotku;

d) jednorazové platby v stlade s ¢lankom 94 pokryvajiice vo vieobecnom vyjadreni vietky alebo urcité osobitné kategdrie
opravnenych nakladov, ktoré st vopred jasne uréené;

e) pausilne financovanie v stlade s ¢ldnkom 94 alebo ¢linkom 36 ods. 5 pokryvajiice osobitné kategérie opravnenych
nakladov, ktoré st vopred jasne urcené, uplatnenim percentudlnej sadzby;

f) kombindcia foriem uvedenych v pismenach a) az e).
KAPITOLA 11

Formy podpory zo strany clenskych stdtov

Cldnok 52
Formy podpory

Clenské staty vyuZivajt prispevok z fondov na poskytovanie podpory prijimatelom vo forme grantov, finanénych nastrojov
alebo cien ¢i ich kombindcie.

Oddiel T

Formy grantov

Cldnok 53
Formy grantov

1. Granty, ktoré clenské taty poskytujii prijimatelom, m6zu mat niektord z tychto foriem:

a) refundicia opravnenych nakladov, ktoré skutoéne vynalozil prijimatel alebo sikromny partner operacii verejno-
sukromného partnerstva a ktoré boli zaplatené pri vykondvani operécii, refunddcia vecnych prispevkov a odpisov;

b) jednotkové ndklady;
¢) jednorazové platby;
d) pausélne financovanie;

¢) kombindcia foriem uvedenych v pismendch a) az d), ak sa kazdd forma vztahuje na rozne kategérie ndkladov alebo ak sa
pouzijii na rozne projekty, ktoré tvoria sticast operacie, alebo za sebou nasledujiice fazy operécie;

f) financovanie, ktoré nie je spojené s ndkladmi, ak sti takéto granty kryté thradou prispevku Unie podla ¢lanku 95.
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2. Ak celkové ndklady na operdciu nepresahujii 200 000 EUR, prispevok poskytnuty prijimatelovi z EFRR, ESF+, FST,
AMIF, ISF a BMVI je vo forme jednotkovych ndkladov, jednorazovych platieb alebo pausdlnych sadzieb s vynimkou
operdcii, v pripade ktorych podpora predstavuje $titnu pomoc. Ak sa pouzije pausilne financovanie, iba kategdrie
nakladov, na ktoré sa uplatiiuje pausdlna sadzba, mozu byt refundované v stilade s odsekom 1 pism. a).

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku méze riadiaci orgdn sthlasit s oslobodenim niektorych operacii v oblasti
vyskumu a inovécii od poziadavky stanovenej v uvedenom pododseku za predpokladu, Ze monitorovaci vybor vopred
udelil sthlas s takouto vynimkou. Okrem toho moéZu byt prispevky a platy vyplatené ticastnikom refundované v silade
s odsekom 1 pism. a).

3. Sumy pre formy grantov uvedené v odseku 1 pism. b), ¢) a d) sa stanovia jednym z tychto sposobov:
a) spravodlivd, nestrannd a overite[nd metdda vypoctu zalozend na:

i) Statistickych tidajoch, inych objektivnych informécidch alebo odbornom posudku;

ii) overenych tidajoch z doterajsej ¢innosti jednotlivych prijimatelov;

iii) uplatneni beznych postupov ndkladového t¢tovnictva jednotlivych prijimatelov;

b) ndvrh rozpoctu stanoveny individudlne a schvaleny ex ante orgdnom, ktory vyberd operdciu, ak celkové ndklady
operacie nepresahuji 200 000 EUR;

¢) v stlade s pravidlami na uplatnenie zodpovedajicich jednotkovych ndkladov, jednorazovych platieb a pausilnych
sadzieb uplatnitelnych v pripade polittk Unie pri podobnom type operacie;

d) v stlade s pravidlami na uplatnenie zodpovedajicich jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb a pausilnych
sadzieb uplatiiovanych v pripade grantovych schém financovanych vylu¢ne ¢lenskym Stitom pri podobnom type
operacie;

e) pausilne sadzby a osobitné metddy stanovené v tomto nariadeni alebo $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy
alebo na ich zdklade.

Cldnok 54

Pausilne financovanie nepriamych ndkladov tykajdcich sa grantov
Ak sa na pokrytie nepriamych nakladov operécie pouzije pausdlna sadzba, moZe sa zakladat na jednej z tychto moznosti:

a) azdo vysky 7 % opravnenych priamych ndkladov, pricom od ¢lenského $tdtu sa nevyzaduje vykonat vypocet na urcenie
uplatnitelnej sadzby;

b) az do vysky 15 % opravnenych priamych ndkladov na zamestnancov, pricom od ¢lenského §titu sa nevyzaduje vykonat
vypocet na urcenie uplatnitelnej sadzby;

¢) az do vysky 25 % opravnenych priamych ndkladov pod podmienkou, Ze tito sadzba sa vypocita v silade s ¢lankom 53
ods. 3 pism. a).

Okrem toho, ak ¢lensky stit vypocital pausdlnu sadzbu v sdlade s clinkom 67 ods. 5 pism. a) nariadenia (EU)
¢.1303/2013, uvedent pausilnu sadzbu mozno pouzit na podobnt operdciu na tcely pismena c) tohto ¢lanku.

Cldnok 55
Priame ndklady na zamestnancov tykajiice sa grantov

1. Priame ndklady na zamestnancov pri operdcii mozno vypocitat na zdklade pausdlnej sadzby az do vysky 20 % inych
priamych ndkladov, nez st priame ndklady na zamestnancov v pripade danej opericie, priom neexistuje poziadavka, aby
élensk}? §tdt vykonal vypocet na uréenie uplatnitelnej sadzby, a to za predpokladu, Ze priame ndklady operécie nezahftiaji
verejné zdkazky na uskutocnenie prdc alebo dodanie tovaru ¢i poskytnutie sluzieb, ktorych hodnota presahuje prahové
hodnoty stanovené v ¢ldnku 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/ 24[EU (*) alebo v ¢lanku 15 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU (*9).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zrusen{ smernice 2004/18/ES
(U.v.EUL 94, 28.3.2014, 5. 65).

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvan{ vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17[ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014,s. 243).
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Ak sa na AMIF, ISF a BMVI uplatiiuje pausilna sadzba v stlade s prvym pododsekom, tito pausilna sadzba sa uplatiiuje len
na priame naklady operdcie, ktord nie je predmetom verejného obstardvania.

2. Na Glely urCenia priamych ndkladov na zamestnancov sa hodinova sadzba moze vypocitat jednym z tychto
sposobov:

a) posledné zdokumentované hrubé rocné ndklady na zamestnancov sa vydelia 1 720 hodinami v pripade oséb, ktoré
pracujii na plny tvizok, alebo zodpovedajiicou pomernou ¢astou 1720 hodin v pripade oséb, ktoré pracujii na
skrdteny uvizok;

b) posledné zdokumentované hrubé mesa¢né ndklady na zamestnancov sa vydelia priemernym mesacnym pracovnym
¢asom dotknutej osoby v stlade s platnymi vnitro§tatnymi pravidlami uvedenymi v zamestnaneckej alebo pracovnej
zmluve alebo v rozhodnut{ o vymenovani do funkcie (oboje ozna¢ované ako doklad o zamestnani).

3. Pri uplatnovani hodinovej sadzby vypocitanej v stlade s odsekom 2 nesmie celkovy pocet hodin deklarovanych na
osobu za dany rok alebo mesiac presiahnut pocet hodin pouzity na vypocet tejto hodinovej sadzby.

4. Ak nie st hrubé ro¢né ndklady na zamestnancov k dispozicii, mézu sa odvodit z dostupnych zdokumentovanych
hrubych nakladov na zamestnancov alebo z dokladu o zamestnani nélezite upraveného na obdobie 12 mesiacov.

5. Naklady na zamestnancov spojené s jednotlivcami, ktor{ pracuji na operdcii na skrateny tivizok, sa mozu vypocitat
ako pevny percentudlny podiel hrubych ndkladov na zamestnancov v silade s pevnym percentudlnym podielom
odpracovaného Casu na operdcii za mesiac bez toho, aby bolo povinné zriadit osobitny systém zaznamendvania
pracovného ¢asu. Zamestndvatel vystavuje doklad pre zamestnancov, v ktorom uvedie dany pevny percentudlny podiel.

Cldnok 56

Pausilne financovanie opravnenych ndkladov okrem priamych ndkladov na zamestnancov tykajdcich sa grantov
1. Na pokrytie zostdvajiicich opravnenych nakladov na operdciu sa moze pouzit pausilna sadzba do vysky 40 %
oprdvnenych priamych ndkladov na zamestnancov. Od ¢lenského $tdtu sa nevyzaduje vykonaf vypocet na urlenie

uplatnitelnej sadzby.

2.V pripade operacii podporovanych z EFRR, ESF+, FST, AMIF, ISF a BMVI sa platy a prispevky vyplatené ti¢astnikom
povazuju za dodato¢né opravnené naklady nezahrnuté do pausilnej sadzby.

3. Pausilna sadzba uvedend v odseku 1 tohto ¢ldnku sa neuplatni na ndklady na zamestnancov vypocitané na zaklade
pausélnej sadzby podla ¢lanku 55 ods. 1

Cldnok 57
Podmienené granty

1.  Clenské $tity mozu poskytovat prijimatelom podmienené granty, ktoré sa Gplne alebo ciastocne splatné, ako sa
uvadza v dokumente stanovujiicom podmienky podpory.

2. Prijimatel vykondva spldtky za podmienok dohodnutych riadiacim orgdnom a prijimatelom.
3. Clenské $tity opitovne pouzijt zdroje, ktoré splatil prijimatel, na rovnaky ticel alebo v stilade s cielmi prisluiného
programu do 31. decembra 2030, a to vo forme podmienenych grantov alebo finan¢ného ndstroja alebo v inej forme

podpory. Splatené sumy a informdcie o ich opdtovnom pouZziti sa uvedd v zdvere¢nej sprave o vykonnosti.

4. Clenské stty prijma potrebné opatrenia s cielom zabezpecit, aby sa zdroje viedli na samostatnych Gétoch alebo pod
vhodnymi G¢tovnymi kédmi.

5. Zdroje Unie, ktoré prijimatelia kedykolvek splatili, ktoré vsak do 31. decembra 2030 neboli opatovne pouzité, sa
v stilade s ¢ldnkom 88 vritia do rozpoctu Unie.
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Oddiel II

Finan¢né ndstroje

Cldnok 58
Finan¢né ndstroje

1. Riadiace orgdny mozu poskytnit programovy prispevok z jedného alebo viacerych programov na existujiice alebo
novovytvorené finanéné ndstroje zriadené na ndrodnej, regiondlnej, nadndrodnej alebo cezhrani¢nej drovni
a implementované priamo riadiacim orgdnom alebo na jeho zodpovednost a ktoré prispievaji k plneniu $pecifickych
cielov.

2. Finan¢né néstroje poskytuji podporu kone¢nym prijemcom iba na investicie do hmotnych a nehmotnych aktiv, ako
aj prevadzkového kapitdlu, od ktorych sa ocakdva, Ze budil financne Zivotaschopné, a ktoré nemajii zabezpecené
dostatocné financovanie z trhovych zdrojov. Takdto podpora musi byt v stilade s uplatnitelnymi pravidlami Unie o $tdtnej
pomoci.

Takdto podpora sa poskytuje len na tie prvky investicii, ktoré k dditumu investiéného rozhodnutia nie st fyzicky dokoncené
alebo plne vykonané.

3. Prislusnd podpora z fondov prostrednictvom finanénych ndstrojov sa zakladd na ex ante postdeni, za ktorého
vypracovanie zodpoveda riadiaci orgdn. Ex ante posudenie sa dokon¢i skor, ako riadiace orgdny poskytnd programové
prispevky na finan¢né néstroje.

Ex ante postdenie obsahuje minimélne tieto prvky:

a) navrhovand suma programového prispevku na finan¢ny ndstroj a odhadovany pakovy efekt s pripojenym kratkym
oddvodnenim;

b) navrhované finanéné produkty, ktoré sa budt pontikat, vritane pripadnej potreby diferencovaného zaobchddzania
s investormi;

¢) navrhovand cielovd skupina kone¢nych prijemcov;

d) ocakdvany prispevok finan¢ného ndstroja k plneniu Specifickych cielov.

Ex ante postidenie sa moze preskiimat alebo aktualizovat, moze sa vztahovat na Cast alebo celé tizemie ¢lenského Statu
a moze vychddzat z existujicich alebo aktualizovanych ex ante postdeni.

4. Podpora pre kone¢nych prijemcov sa moze kombinovat s podporou z ktoréhokolvek fondu alebo iného nastroja
Unie a moze pokryvat rovnakd vydavkovi polozku. V takom pripade sa podpora z fondov v ramci financného néstroja,
ktord je sticastou operdcie pomocou financného ndstroja, nedeklaruje Komisii ako podpora v rdmci inej formy, iného
fondu alebo iného néstroja Unie.

5. Finan¢né néstroje sa moZu kombinovat s programovou podporou vo forme grantov v jednej operacii finan¢ného
ndstroja v rdmci jednej zmluvy o financovani, kde obe odlisné formy podpory poskytuje organ implementujtci finanény
nastroj. V takom pripade sa pravidla vztahujtce sa na finanéné néstroje uplatiiujii na uvedent jednu operdciu finan¢ného
ndstroja. Programovd podpora vo forme grantov musi byt priamo prepojend s finanénym ndstrojom a musi byt pre tento
finan¢ny néstroj potrebnd, pricom nepresahuje hodnotu investicii podporovanych finanénym produktom.

6.  V pripade kombinovanej podpory podla odsekov 4 a 5 sa pre kazdy zdroj podpory vedii osobitné zdznamy.
7. Suacet vietkych foriem kombinovanej podpory nesmie presiahnut celkovi vysku prislusnej vydavkovej polozky.
Granty sa nevyuZivaji na refundovanie podpory ziskanej z finan¢nych ndstrojov. Finanéné néstroje sa nevyuZzivaji na
predbezné financovanie grantov.
Cldnok 59
Implementdcia finan¢nych ndstrojov
1. Z finan¢nych ndstrojov implementovanych priamo riadiacim orgdnom sa moZu poskytovat iba tvery alebo zdruky.

Riadiaci organ stanovi podmienky poskytovania programového prispevku na finanény néstroj v strategickom dokumente,
ktory zahfna prvky uvedené v prilohe X.
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2. Finan¢nymi ndstrojmi implementovanymi pod zodpovednostou riadiaceho organu moézu byt:
a) investicia z programovych zdrojov do kapitlu pravneho subjektu;

b) samostatné bloky financovania alebo zverenecké tcty.
Riadiaci orgdn vyberie orgdn implementujtci finanény néstroj.

3. Riadiaci orgdn moze priamo zadat zdkazku na implementéciu finan¢ného ndstroja:
a) EIB;
b) medzindrodnym finanénym institicidm, v ktorych je ¢lensky $tat akciondrom;

c) banke vo verejnom vlastnictve alebo institdcii vo verejnom vlastnictve zriadenym ako prdvny subjekt vykondvajici
finan¢né ¢innosti na profesiondlnom zaklade, ktory splia v3etky tieto podmienky:

i) neexistuje Ziadna priama t¢ast sikromného kapitalu s vynimkou nekontrolnych a neblokujicich foriem sikromnej
kapitdlovej acasti, ktoré sa vyzaduji na zdklade ustanoveni vnitro§titnych pravnych predpisov v silade so
zmluvami a ktorymi sa nevykondva rozhodujtci vplyv na prislusnii banku alebo instittciu, a s vynimkou foriem
stkromnej kapitdlovej tcasti, ktord nemd Ziadny vplyv na rozhodnutia tykajice sa kazdodenného riadenia
finan¢ného ndstroja podporovaného z fondov;

ii) posobi na zdklade verejného politického manditu udeleného zo strany prislusného organu ¢lenského stitu na
ndrodnej alebo regiondlnej drovni, ktory zahffia, ako vietky cinnosti alebo ich ¢ast, vykondvanie ¢innosti
zameranych na hospodérsky rozvoj, ktoré prispievaji k cielom fondov;

iii) vykondva, ako vietky ¢innosti alebo ich Cast, Cinnosti zamerané na hospodarsky rozvoj, ktoré prispievaji k cielom
fondov v regiénoch, oblastiach politiky alebo odvetviach, pre ktoré pristup k financovaniu z trhovych zdrojov nie
je vSeobecne dostupny alebo dostato¢ny;

iv) funguje bez toho, aby sa primdrne zameriaval na maximalizdciu zisku, ale zabezpecuje dlhodobu financni
udrzatelnost svojich ¢innosti;

v) prostrednictvom primeranych opatreni v stilade s uplatnitelnym pravom zabezpecuje, aby sa na zdklade priameho
zadania zdkazky uvedeného v pismene b) neposkytovali Ziadne priame ani nepriame benefity pre komercné
¢innosti;

vi) podlieha dohladu nezdvislého orgdnu v silade s uplatnite/nym pravom;

d) inym subjektom, na ktoré sa tiez vztahuje ¢lanok 12 smernice 2014/24/EU.

4. Ak orgdn vybrany riadiacim orgdnom implementuje holdingovy fond, tento orgdn moze dalej vybrat iné orgny na
implementéciu osobitnych fondov.

5. Podmienky poskytovania programovych prispevkov na finan¢né nastroje implementované v stlade s odsekom 2 sa
stanovia v zmluvéch o financovani medzi:

a) riadne poverenymi zdstupcami riadiaceho organu a subjektom implementujicim holdingovy fond, ak je to vhodné;

b) riadne poverenymi zdstupcami riadiaceho orgdnu alebo v ndlezitom pripade orgdnom implementujicim holdingovy
fond a orgdnom implementujticim osobitny fond.

Tieto zmluvy o financovani musia zahffiat vSetky prvky uvedené v prilohe X.

6.  Finan¢ny zdvizok riadiaceho orgdnu nesmie prekrocit sumu viazand riadiacim orgdnom pre finan¢ny néstroj v rdmci
prislusnych zmlav o financovani.

7. Organy implementujace dané financné nastroje, alebo v kontexte zdruk subjekt poskytujici prislusné dvery,
podporujii kone¢nych prijemcov, pricom zohladnia ciele programu a potencidl finan¢nej Zivotaschopnosti investicie
odovodnenej v podnikatelskom pline alebo rovnocennom dokumente. Vyber kone¢nych prijemcov musi byt
transparentny a nesmie viest ku konfliktu zdujmov.
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8. Nérodné spolufinancovanie programu moze byt poskytované bud’ zo strany riadiaceho orgdnu, alebo na drovni
holdingovych fondov, alebo na tdrovni osobitnych fondov, alebo na trovni investicii do kone¢nych prijemcov v sdlade
s pravidlami pre jednotlivé fondy. Ak sa ndrodné spolufinancovanie poskytuje na drovni investicii do kone¢nych
prijemcov, orgdn implementujici finan¢né néstroje uchovdva listinné dokazy preukazujiice oprdvnenost prislusnych
vydavkov.

9.  Riadiaci orgdn implementujici priamo finanény ndstroj podla odseku 1 tohto ¢lanku alebo orgdn implementujici
finanény néstroj podla odseku 2 tohto ¢linku vedie samostatné ¢ty alebo pouziva tictovny kod pre kazda prioritu, alebo
v pripade ENRAF pre kazdy Specificky ciel, a ak je to uplatnitelné, pre kazdi kategériu regiénu pre kazdy programovy
prispevok, a samostatne v pripade zdrojov uvedenych v ¢ldnkoch 60 a 62.

Cldnok 60
Uroky a iné vynosy ziskané z podpory z fondov na finanéné nistroje

1. Podpora z fondov vyplatend na finan¢né nastroje sa ulozi na ¢ty vo finanénych institdcidch so sidlom v ¢lenskych
Statoch a riadi sa v stlade s aktivinou spravou pokladne a so zdsadou riadneho finanéného riadenia.

2. Uroky a iné vynosy, ktoré mozno pripisat podpore z fondov vyplatenej na finanéné ndstroje, sa pouZijt v ramci toho
istého ciela alebo cielov ako pociato¢nd podpora z fondov, a to aj na platby poplatkov za riadenie a refundéciu ndkladov na
riadenie vynaloZenych orgdnmi implementujicimi finanény néstroj v stlade s ¢lankom 68 ods. 1 pism. d), bud v rdmci
toho istého finan¢ného ndstroja, alebo v pripade ukoncenia daného finan¢ného ndstroja v rdmci inych finanénych
nastrojov alebo inych foriem podpory pre dalsie investicie do kone¢nych prijemcov, az do konca obdobia opravnenosti.

3. Uroky a iné vynosy uvedené v odseku 2, ktoré sa nepouZijii v stilade s uvedenym ustanovenim, sa odpoéitajii z Gétov
predlozZenych za posledny tictovny rok.

Clanok 61
Diferencované zaobchddzanie s investormi

1.  Podpora z fondov na finan¢né ndstroje investované do kone¢nych prijemcov, ako aj akykolvek druh prijmu ziskany
z tychto investicii vratane splatenych zdrojov, ktoré mozno pripisat podpore z fondov, sa mo6zu pouzit na diferencované
zaobchddzanie s investormi posobiacimi v stlade so zdsadou trhového hospodirstva prostrednictvom primeraného
zdielania rizika a zisku, pricom sa zohladni zdsada riadneho finan¢ného riadenia.

2. Uroven takéhoto diferencovaného zaobchddzania nesmie prekrocit droven nevyhnutnd na vytvorenie stimulov na
prildkanie stikromnych prostriedkov, stanovent bud na zéklade vyberového konania alebo nezavislého postidenia.

Cldnok 62
Opiitovné pouzitie zdrojov, ktoré mozno pripisat podpore z fondov

1. Zdroje splatené spit pred uplynutim obdobia oprdvnenosti do finanénych ndstrojov z investicii do kone¢nych
prijemcov alebo z uvolnenia zdrojov vyclenenych na zdru¢né zmluvy vritane spldtok istiny a akéhokolvek druhu
vzniknutého prijmu, ktory moZno pripisat podpore z fondov, sa opdtovne pouZijii v tom istom finanénom ndstroji alebo
inych finanénych ndstrojoch na dalsie investicie do kone¢nych prijemcov, na pokrytie strit v nomindlnej hodnote
vyplyvajicich z prispevku fondov na finanény ndstroj v dosledku zdporného troku, ak takéto straty vznikli napriek
aktivnej spravy pokladne, alebo na akékolvek ndklady a poplatky stvisiace s riadenim spojené s takymito dal$imi
investiciami, pricom sa zohladn{ zdsada riadneho finan¢ného riadenia.

2. Clenské stity prijmt opatrenia potrebné na to, aby sa zdroje uvedené v odseku 1 splatené spif do finan¢nych
néstrojov pocas obdobia aspofi 8 rokov po skonceni obdobia opravnenosti opitovne pouzili v stlade s cielmi politiky
programu alebo programov, na zaklade ktorych boli stanovené, bud v rdmci toho istého finanéného néstroja, alebo po
vyCerpani tychto zdrojov z finan¢ného ndstroja, v rdmci inych finan¢nych ndstrojov alebo v inych formach podpory.
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KAPITOLA Il

Pravidld oprdvnenosti

Cldnok 63

Opravnenost

1. Oprdvnenost vydavkov sa stanovi na zdklade vnutrostdtnych pravidiel okrem pripadov, ked sii stanovené osobitné
pravidld v tomto nariadeni alebo v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy alebo na ich zdklade.

2. Vydavky st oprdvnené na prispevok z fondov, ak vznikli prijimatelovi alebo stikromnému partnerovi operacie
verejno-stikromného partnerstva a boli zaplatené pri vykondvani operacii medzi daitumom predloZenia programu Komisii
alebo 1. janudrom 2021, podla toho, ktory ddtum nastal skor, a 31. decembrom 2029.

V pripade refundécie nédkladov na zdklade ¢lanku 53 ods. 1 pism. b), ¢) a f) sa akcie, ktoré tvoria zdklad na refunddciu,
vykonaji medzi dditumom predlozenia programu Komisii alebo 1. janudrom 2021, podla toho, ktory ddtum nastal skor,
a 31. decembrom 2029.

3.V pripade EFRR sa vydavky spojené s operaciami, ktoré zahffiaji viac neZ jednu kategériu regiénu podla ¢lanku 108
ods. 2 v ramci ¢lenského $tdtu, pridelia na prislusné kategorie regiénu na pomernom zédklade, a to podla objektivnych
kritérii.

V pripade ESF+ mozno vydavky spojené s operdciami pridelit na ktorékolvek kategbrie regiénu programu pod
podmienkou, Ze operdcia prispieva k plneniu $pecifickych cielov programu.

V pripade FST vydavky spojené s operdciami prispievaji k vykondvaniu prislusného planu spravodlivej transformacie
Uzemia.

4. Celd operdcia alebo jej Cast sa moze vykonat mimo ¢lenského $tdtu, a to aj mimo Unie, pod podmienkou, Ze operécia
prispieva k dosahovaniu cielov programu.

5.V pripade grantov v niektorej z foriem uvedenych v ¢ldnku 53 ods. 1 pism. b), ¢) a d) sa vydavky, ktoré sti opravnené
na prispevok z fondov, musia rovnat sumdm vypocitanym v stilade s ¢lankom 53 ods. 3

6.  Podpora z fondov sa neposkytne na operacie, ktoré sa fyzicky dokon¢ili alebo plne vykonali este pred predlozenim
ziadosti o financovanie v rdmci programu, bez ohladu na to, ¢ boli vykonané vsetky stvisiace platby. Tento odsek sa
neuplatiiuje na kompenzaciu ENRAF za dodato¢né néklady v najvzdialenejsich regiénoch podla ¢lanku 24 nariadenia
o ENRAF a na podporu z dodato¢ného financovania pre najvzdialenejsie regiony podla ¢lanku 110 ods. 1 pism. €) tohto
nariadenia.

7. Vydavky, ktoré sa stanii oprdvnené v dosledku zmeny programu, st oprdvnené odo dria predloZenia prislusnej
ziadosti Komisii.

V pripade EFRR, Kohézneho fondu a FST sa vydavky stanti oprdvnenymi v dosledku zmeny programu, ked sa do programu
pridd novy typ intervencie podla tabulky 1 uvedenej v prilohe I, alebo v pripade ENRAF, AMIF, ISF a BMVI podla
$pecifickych nariadeni pre jednotlivé fondy.

Ak sa program zmen{ s cielom reagovat na prirodné katastrofy, mozZe sa v fiom stanovit, Ze opravnenost vydavkov
stvisiacich s takouto zmenou zacne plynit odo da, ked doslo k prirodnej katastrofe.

8. Ak sa schvdli novy program, vydavky st opravnené odo dna predlozenia prislusnej Ziadosti Komisii.

9. Na operdciu mozno poskytnit podporu z jedného alebo viacerych fondov alebo z jedného alebo viacerych
programov a z inych ndstrojov Unie. V takychto pripadoch sa vydavky deklarované v Ziadosti o platbu z jedného z fondov
nedeklaruji v pripade Ziadnej z tychto moznosti:

a) podpora z iného fondu alebo ndstroja Unie;

b) podpora z toho istého fondu v rdmci iného programu.
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Suma vydavkov, ktord sa ma zahrnit do Ziadosti o platbu z fondu, sa moze vypocitat pre kazdy fond a pre prislusny
program alebo programy na pomernom zdklade v silade s dokumentom, v ktorom sa stanovujii podmienky podpory.

Cldnok 64
Neopravnené naklady

1. Na prispevok z fondov nie st opravnené tieto naklady:

a) uroky z dlznych stim, s vynimkou tych, ktoré sa tykaji grantov poskytnutych vo forme trokovych dotdcii alebo dotécii
na zdruéné poplatky;

b) ndkup pody v hodnote presahujicej 10 % celkovych oprdvnenych vydavkov na prislusnd operciu; v pripade
zanedbanych ploch a ploch, ktoré sa v minulosti pouZivali na priemyselné tcely a ktorych stcastou st budovy, sa tento

limit zvySuje na 15 %; v pripade finan¢nych néstrojov sa uvedené percentudlne hodnoty uplatfiuji na programovy
prispevok zaplateny kone¢nému prijemcovi, alebo v pripade zdruk na sumu prislusného avery;

¢) dan z pridanej hodnoty (DPH) okrem:
i) operacii, ktorych celkové naklady st nizsie ako 5 000 000 EUR (vratane DPH);

ii) operdcii, ktorych celkové ndklady predstavuji najmenej 5000 000 EUR (vratane DPH), ak je nendvratnd podla
vnttrostatnych pravnych predpisov o DPH;

iii) investicii, ktoré uskuto¢nili kone¢ni prijemcovia v stvislosti s finanénymi ndstrojmi; ak si tieto investicie
podporované finanénymi nastrojmi kombinovanymi s programovou podporou vo forme grantu, ako sa uvddza
v ¢ldnku 58 ods. 5, DPH nie je oprdvnend v pripade tej Casti investi¢nych ndkladov, ktord zodpovedd programovej
podpore vo forme grantu, s vynimkou pripadu, ked je DPH z tychto investi¢nych ndkladov nendvratnd podla
vnutrodtatnych pravnych predpisov o DPH, alebo ak je cast investicnych ndkladov zodpovedajiica programovej
podpore vo forme grantu nizsia ako 5 000 000 EUR (vratane DPH);

iv) fondov malych projektov a investicii uskuto¢nenych kone¢nymi prijemcami v stivislosti s fondmi malych projektov
v ramci programu Interreg.

Pismeno b) prvého pododseku sa neuplatiiuje na operdcie tykajtice sa ochrany Zivotného prostredia.

2.V $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy sa mozu uréit dodatocné ndklady, ktoré nie si oprdvnené na
prispevok zo ziadneho fondu.

Cldnok 65
Dizka trvania operacii

1. Clensky stat musi vratit prispevok z fondov na operaciu tvorent investiciou do infrastrukttry alebo produktivnou
investiciou, ak je operdcia do 5 rokov od zdvere¢nej platby prijimatelovi alebo v ndlezitom pripade v obdobi stanovenom
v pravidldch $tdtnej pomoci predmetom niektorej z tychto skuto¢nosti:

a) ukoncenie alebo presun vyrobnej ¢innosti mimo regioénu trovne NUTS 2, v ktorom ziskala podporu;
b) zmena vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje firme alebo orgdnu verejnej moci nenélezité zvyhodnenie;
¢) podstatnd zmena, ktord ovplyviluje jej povahu, ciele alebo podmienky vykondvania, ¢o by sposobilo narusenie jej

povodnych cielov.

Clensky stat moze lehotu stanoventi v prvom pododseku skrétit na 3 roky v pripadoch stivisiacich so zachovanim investicif
alebo pracovnych miest vytvorenych MSP.

Clensky §tét vréti prispevok v dosledku nestladu s tymto €ldnkom vo vyske pomernej k obdobiu, pocas ktorého nestilad
trval.

2.V pripade operdcii podporovanych z ESF+ alebo FST v stilade s ¢lankom 8 ods. 2 pism. k), I) a m) narjadenia o FST sa
podpora vriti, ked tieto operacie podliehaji podla pravidiel §titnej pomoci povinnosti zachovat investiciu.
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3. Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na programové prispevky do finanéného ndstroja alebo z finanéného ndstroja ani na
Ziadnu operdciu, v pripade ktorej sa skon¢ila vyrobna ¢innost v dosledku nepodvodného vyhldsenia konkurzu.

Cldnok 66
Premiestnenie
1. Vydavky na podporu premiestnenia nie st opravnené na prispevok z fondov.

2. Ked prispevok z fondov predstavuje $tdtnu pomoc, riadiaci orgdn sa uisti, Ze prispevok nepodporuje premiestnenie
v sulade s ¢lankom 14 ods. 16 nariadenia (EU) ¢. 651/2014.

Cldnok 67
Osobitné pravidld opravnenosti pre granty

1. Vecné prispevky vo forme poskytnutia préc, tovaru, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, za ktoré sa neuskuto¢nila
ziadna platba dolozend faktirami alebo dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty, mozu byt oprdavnené, ak sa splnené
tieto podmienky:

a) verejnd podpora vyplacand na operdciu, ktord zahfila vecné prispevky, neprekro¢i na konci operdcie s vynimkou
vecnych prispevkov celkové opravnené vydavky;

b) hodnota pripisand vecnym prispevkom neprekroci naklady, ktoré st vSeobecne prijatelné na prislusnom trhu;
¢) hodnotu a poskytnutie vecného prispevku mozno nezavisle posudit a overit;

d) v pripade poskytnutia pozemku alebo nehnutelnosti mozno na téely zmluvy o prendjme uskutocnit platbu v ro¢nej
nominalnej vyske, ktord neprekro¢i zékladnt menovii jednotku ¢lenského Statu;

e) v pripade vecnych prispevkov vo forme neplatenej préce sa hodnota tejto prdce uri tak, Ze sa zoberie do tivahy overend

dlzka vynaloZeného ¢asu a vyska odmeny za podobni précu.

Hodnotu pozemku alebo nehnutelnosti uvedenej v prvom pododseku pism. d) tohto odseku osved&i nezdvisly
kvalifikovany znalec alebo ndlezite opravneny tiradny orgdn, pricom tdto hodnota nesmie prekrocit obmedzenie uvedené
v ¢lanku 64 ods. 1 pism. b).

2. Naéklady na odpisy, v pripade ktorych sa neuskutocnila ziadna platba dolozend faktdrami, sa mézu povazovat za
oprdvnené, ak su splnené tieto podmienky:

a) pravidld oprdvnenosti programu to umoZziuju;

b) vyska vydavkov je riadne doloZzend dokladmi, ktorych dokaznd hodnota je rovnocennd faktiiram na opravnené néklady,
ak dané ndklady boli refundované vo forme uvedenej v ¢lanku 53 ods. 1 pism. a);

¢) ndklady sa vztahuja vylu¢ne na obdobie podpory opericie;

d) verejné granty neprispeli k nadobudnutiu odpisanych aktiv.

Cldnok 68
Osobitné pravidld opravnenosti pre finan¢né ndstroje

1. Oprdvnené vydavky finan¢ného ndstroja predstavujii celkovi sumu programového prispevku, ktord bola vyplatend
alebo v pripade zaruk vy¢lenend na zdru¢né zmluvy prostrednictvom finan¢ného néstroja pocas obdobia opravnenosti
a ktord zodpoveda:

a) platbam kone¢nym prijemcom v pripade tverov, kapitdlovych a kvazi kapitdlovych investicif;

b) zdrojom vy¢lenenym na zdru¢né zmluvy, ¢i uz neuhradenym alebo uz splatnym, s cielom uhradit mozné vyzvy na
uplatnenie zdruky v pripade strdt, ktoré sa vypocitaju na zdklade multiplika¢ného pomeru stanoveného pre dané
prislusné poskytnuté nové tvery, kapitdlové alebo kvézi kapitdlové investicie do konecnych prijemcov;
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¢) platbim kone¢nym prijemcom alebo v ich prospech, ked st financné nastroje skombinované s inym prispevkom Unie
v jednej operdcii finan¢éného ndstroja v stlade s ¢lankom 58 ods. 5;

d) platbdm poplatkov za riadenie a refunddcidm nédkladov na riadenie vynalozenych orgdnmi implementujicimi finanény
nastroj.

2. Ak sa finan¢ny ndstroj implementuje pocas za sebou nasledujiicich programovych obdobi, podporu mozno
poskytniit kone¢nym prijemcom alebo v ich prospech vritane ndkladov a poplatkov stvisiacich s riadenim, a to na
zdklade dohod uzavretych v rdmci predchddzajiceho programového obdobia, za predpokladu, Ze takdto podpora je
v stlade s pravidlami opravnenosti nasledujiiceho programového obdobia. V takych pripadoch sa opravnenost vydavkov
predlozenych v Ziadostiach o platbu ur¢i v stlade s pravidlami prislusného programového obdobia.

3. Ak v pripade odseku 1 pism. b) subjekt, ktory md prospech zo zaruky, nevyplatil pldnovant sumu novych tverov,
kapitdlovych alebo kvézi kapitdlovych investicii kone¢nym prijemcom v stlade s multiplikaénym pomerom, oprdvnené
vydavky sa proporciondlne zniZia. Multiplika¢ny pomer sa moze preskiimat, ak je to odévodnené naslednymi zmenami
trhovych podmienok. Takéto preskimanie nemd spatni G¢innost.

4.V pripade odseku 1 pism. d) st poplatky za riadenie zaloZené na vykonnosti.

Ak sa orgdny implementujtce holdingovy fond vyberaji na zdklade priameho zadania zdkazky podla ¢lanku 59 ods. 3, na
sumu nakladov a poplatkov savisiacich s riadenim zaplatenych tymto orgdnom, ktord sa moze vykazat ako opravneny
vydavok, sa vztahuje prahovd hodnota az do vysky 5 % celkovej sumy programovych prispevkov vyplatenych kone¢nym
prijemcom vo forme Gverov alebo vyclenenych na zdruéné zmluvy a do vysky 7 % celkovej sumy programovych
prispevkov vyplatenych kone¢nym prijemcom v kapitdlovych a kvazi kapitdlovych investicidch.

Ak sa orgdny implementujtce osobitny fond vyberaji na zaklade priameho zadania zdkazky podla ¢lanku 59 ods. 3, na
sumu nakladov a poplatkov savisiacich s riadenim zaplatenych tymto orgdnom, ktord sa moze vykazat ako opravneny
vydavok, sa vztahuje prahova hodnota az do vysky 7 % celkovej sumy programovych prispevkov vyplatenych kone¢nym
prijemcom vo forme tverov alebo vyclenenych na zdru¢né zmluvy a do vysky 15 % celkovej sumy programovych
prispevkov vyplatenych koneénym prijemcom v kapitdlovych alebo kvazi kapitdlovych investicidch.

Ak st organy implementujtce holdingovy fond alebo osobitné fondy alebo oboje vybrané prostrednictvom verejnej stitaze
v stlade s uplatnitelnym pravom, suma ndakladov a poplatkov stvisiacich s riadenim sa stanovi v zmluve o financovani,
pricom odzrkadl'uje vysledok verejnej stitaze.

5. Aksazmluvné poplatky alebo niektord ich ¢ast tictujii kone¢nym prijemcom, nedeklarujii sa ako opravnené vydavky.

6.  Opravnené vydavky deklarované v sdlade s odsekom 1 nesmi prekrocit stacet celkovej sumy podpory z fondov
vyplatenej na ticely uvedeného odseku a prislusného narodného spolufinancovania.

HLAVA VI

RIADENIE A KONTROLA

KAPITOLA 1

Vseobecné pravidld riadenia a kontroly

Clanok 69

Povinnosti ¢lenskych $titov

1.  Clenské stity maji systémy riadenia a kontroly pre svoje programy v stlade s ustanoveniami tejto hlavy
a zabezpecuju ich fungovanie v stlade so zdsadou riadneho finan¢ného riadenia a klticovymi poziadavkami, ktoré st
uvedené v prilohe XI.
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2. Clenské stity zabezpecujt zdkonnost a spravnost vydavkov obsiahnutych v Gétoch predlozenych Komisii a prijimajt
vetky potrebné opatrenia na prevenciu, odhalovanie a ndpravu nezrovnalosti vritane podvodov a poddvanie sprav o nich.
Uvedené opatrenia zahffajii zber informdcif o skutoénych vlastnikoch prijemcov finanénych prostriedkov Unie v stilade
s prilohou XVIL Pravidld tykajiice sa zberu a spracovania takychto tidajov musia byt v stilade s uplatnitenymi pravidlami
ochrany tdajov. Komisia, Eur6psky trad pre boj proti podvodom a Dvor auditorov majii k tymto informdacidm potrebny
pristup.

V pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI sa povinnosti tykajtice sa zberu informicii o skuto¢nych
vlastnikoch prijemcov finanénych prostriedkov Unie v stilade s prilohou XVII, ako sa stanovuje v prvom pododseku,
uplatfiujt od 1. janudra 2023.

3. Clenské 3taty na ziadost Komisie prijmt opatrenia potrebné na zabezpecenie ticinného fungovania systémov riadenia
a kontroly a na zabezpecenie zdkonnosti a spravnosti vydavkov predlozenych Komisii. Ak uvedené opatrenie predstavuje
audit, moZu sa na nom zhcastnit tiradnici Komisie alebo ich opravnen{ zdstupcovia.

4. Clenské $taty zabezpecia kvalitu, presnost a spolahlivost monitorovacieho systému a Gdajov o ukazovateloch.

5. Clenské $tity zabezpelia uverejnenie informdcii v sdlade s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni
a v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy, s vynimkou pripadov, ked privo Unie alebo vnitrostitne pravo
vylu¢uje takéto uverejnenie z dovodu bezpecnosti, verejného poriadku, trestného vysetrovania alebo ochrany osobnych
Gidajov v stilade s nariadenim (EU) 2016/679.

6.  Clenské staty musia mat systémy a postupy na zabezpecenie toho, aby boli vietky doklady pozadované na auditorsky
zdznam, ako sa stanovuje v prilohe XIII, uchovdvané v siilade s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 82.

7. Clenské staty musia mat mechanizmy na zabezpecenie Gi¢inného preskimania staznosti tykajticich sa fondov. Za
rozsah, pravidld a postupy tykajiice sa uvedenych mechanizmov zodpovedaju ¢lenské $taty v stilade s ich instituciondlnym
a pravnym rdmcom. Tym nie je dotknutd vSeobecnd moZnost obcanov a zainteresovanych stran adresovat Komisii
staznosti. Clenské $tty na ziadost Komisie preskiimajt staznosti predlozené Komisii, ktoré spadajt do rozsahu posobnosti
ich programov, a informuj Komisiu o vysledkoch tohto preskiimania.

Na ucely tohto ¢lanku sa staznosti vztahuji na akykolvek spor medzi potencidlnymi a vybranymi prijimatelmi, pokial ide
o navrhovant alebo vybrand operdciu, a na akékolvek spory s tretimi stranami tykajiice sa vykondvania programu alebo
operdcii v rdmci neho, a to bez ohladu na to, ¢ st podla vniitrostitneho prdva vymedzené ako prostriedky pravnej

napravy.

8.  Clenské staty zabezpecia, aby sa kazdd vymena informécii medzi prijimatelmi a orgdnmi zodpovednymi za programy
vykonala prostrednictvom systémov elektronickej vymeny ddajov v stlade s prilohou XIV.

Clenské staty propaguja vyhody elektronickej vymeny tidajov a v tejto stivislosti poskytuja prijimatelom vsetku potrebnd
podporu.

Odchylne od prvého pododseku moze riadiaci orgdn na vyslovnt Ziadost prijimatela vynimocne akceptovat vymenu
informdcii v papierovej podobe, ¢im nie je dotknutd povinnost riadiaceho orgdnu zaznamendvat a uchovédvat udaje
v stilade s ¢lankom 72 ods. 1 pism. e).

V pripade programov podporovanych z ENRAF, AMIF, ISF a BMVI sa prvy pododsek uplatiiuje od 1. janudra 2023.
Prvy pododsek sa neuplatiiuje na programy alebo priority podla ¢ldnku 4 ods. 1 pism. m) nariadenia o ESF+.

9.  Clenské $taty zabezpecia, aby sa kazdd oficidlna vymena informdcif s Komisiou vykonala prostrednictvom systému
elektronickej vymeny ddajov v stlade s prilohou XV.

10.  Clensky $tat poskytuje odhady stim Ziadosti o platbu, ktoré sa maja predlozit na aktudlny a nasledujici kalendarny
rok do 31. janudra a 31. jila, v stlade s prilohou VIII alebo zabezpeci, aby takéto odhady poskytli riadiace organy.
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11.  Kazdy ¢lensky $tat musi mat zavedeny najneskor v ¢ase predloZenia Ziadosti o zdvere¢nt platbu za prvy Gctovny
rok a najneskor 30. jina 2023 opis systému riadenia a kontroly v stlade so vzorom stanovenym v prilohe XVI. Tento opis
priebezne aktualizuje, aby zohl'adnil akékolvek ndsledné zmeny.

12.  Clenské staty podavaji sprévy o nezrovnalostiach v sdlade s kritériami na uréenie pripadov nezrovnalosti, ktoré sa
maji ozndmif, idajmi, ktoré sa maji poskytniit, ako aj formdtom, ktory sa md pouZif na oznamovanie, ako sa uvddza
v prilohe XII

Cldnok 70

Pravomoci a povinnosti Komisie

1. Komisia sa uisti, Ze ¢lenské Staty majii systémy riadenia a kontroly, ktoré sii v stlade s tymto nariadenim, a Ze pocas
vykondvania programov tieto systémy d¢inne a efektivne funguji. Komisia vypracuje pre svoju vlastnt auditorskii ¢innost
stratégiu auditu a pldn auditu, ktory je zaloZeny na postident rizika.

Komisia a orgdny auditu koordinuja svoje plany auditu.

2. Komisia vykond audity do troch kalenddrnych rokov nasledujiicich po schvéleni tGctov, v ktorych si prislusné
vydavky zahrnuté. Uvedené obdobie sa neuplatiiuje na operacie, kde existuje podozrenie z podvodu.

3. Uradnici Komisie alebo ich opravneni zdstupcovia majii na téely auditov pristup ku vietkym potrebnym zdznamom,
dokumentom a metatidajom tykajicim sa operacii podporovanych z fondov alebo systémov riadenia a kontroly bez ohladu
na nosi¢, na ktorom st uloZené, a dostévaji kopie v pozadovanom osobitnom formate.

4. Okrem toho sa v pripade auditov na mieste uplatfiuji tieto ustanovenia:

a) Komisia ozndmi audit prislusnému orgdnu zodpovednému za program minimdlne 15 pracovnych dni vopred
s vynimkou naliehavych pripadov; na tychto auditoch sa mo6zu zdcastnif tradnici alebo oprdvneni zdstupcovia
¢lenského Statu;

b) ak uplatiiovanie vndtro$tatnych ustanoveni vyhradzuje urcité tikony subjektom osobitne urenym vnitro§tatnymi
pravnymi predpismi, Gradnici Komisie a opravneni zastupcovia maji pristup k takto ziskanym informdcidm, pricom
tym nie sG dotknuté pravomoci vnutrostitnych stdov a v plnej miere sa dodrziavaju zdkladné prava prislusnych
pravnych subjektov;

¢) Komisia zasle predbezné zistenia auditu prislusnému organu ¢lenského $tdtu najneskor do 3 mesiacov po poslednom
dni auditu;

d) Komisia zale auditorskd sprdvu najneskor do 3 mesiacov odo dia dorucenia dplnej odpovede prislusného organu
Clenského $titu na predbezné zistenia auditu; odpoved ¢lenského $titu sa povazuje za Gplnd, ak Komisia nepoziada
o poskytnutie dalsich informdcii alebo revidovaného dokumentu do 2 mesiacov od ddtumu prijatia odpovede
¢lenského $tatu.

Na tcely dodrzania stladu s lehotami uvedenymi v pismenéch c) a d) prvého pododseku tohto odseku Komisia spristupni
predbezné zistenia auditu a auditorski spravu aspoil v jednom tiradnom jazyku institticii Unie.

Lehoty uvedené v pismendch ¢) a d) prvého pododseku tohto odseku sa mozu predizit, ak sa to povazuje za potrebné
a dohodli sa na tom Komisia a prislusny organ ¢lenského stétu.

Ak sa pre odpoved ¢lenského Stitu na predbezné zistenia auditu alebo auditorskd spravu uvedené v pismendch c) a d)
prvého pododseku tohto odseku stanovi lehota, tdto lehota za¢ne plyniit v okamihu, ked sa dorucia prislusnému organu
¢lenského $titu aspon v jednom tradnom jazyku dotknutého ¢lenského statu.
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Cldnok 71
Orgédny zodpovedné za programy

1. Clensky $tat uréf na Géely ¢lanku 63 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach pre kazdy program riadiaci orgdn
a orgdn auditu. Ak clensky 3tdt poveri i¢tovnou funkciou subjekt, ktory nie je riadiacim orgdnom v stlade s ¢linkom 72
ods. 2 tohto nariadenia, prislusny subjekt sa tiez uréi ako orgdn zodpovedny za program. Tieto orgdny mozu byt
zodpovedné za viac ako jeden program.

2. Orgén auditu je orgdn verejnej moci. Auditorské ¢innosti moze vykondvat v rdmci zodpovednosti orgdnu auditu
verejnopravny alebo stikromnopravny subjekt, ktory nie je orgdnom auditu. Orgdn auditu a akykolvek takyto subjekt
vykonavajuci auditorské ¢innosti v rimci zodpovednosti organu auditu, st funkéne nezavislé od auditovanych subjektov.

3. Riadiaci orgdn mozZe urdit jeden alebo viac sprostredkovatelskych organov na vykondvanie uréitych dloh v rdmci
svojej zodpovednosti. Dojednania medzi riadiacim orgdnom a sprostredkovatelskymi orgdnmi sa zaznamendvaji

v pisomnej forme.

4. Clenské taty zabezpecia, aby sa dodrziavala zdsada oddelenia funkcif medzi orgdnmi zodpovednymi za programy
a v ramci nich.

5. Ak program v stlade s jeho cielmi poskytuje podporu z EFRR alebo ESF+ pre program spolufinancovany programom
Horizont Eurdpa, ako sa uvddza v ¢ldnku 10 ods. 1 pism. b) nariadenia o programe Horizont Eurdpa, riadiaci orgin
prislusného programu urdi subjekt vykondvajici program spolufinancovany programom Horizont Eurépa za sprostredko-
vatel'sky orgdn v stilade s odsekom 3 tohto ¢ldnku.

6.  Clensky 3tit moze z vlastného podnetu zriadit koordinatny orgdn na zabezpecenie kontaktov s Komisiou
a poskytovanie informdcii Komisii, ako aj na koordindciu ¢innosti orgdnov zodpovednych za programy v danom ¢lenskom
State.

KAPITOLA 11

Standardné systémy riadenia a kontroly

Cldnok 72
Funkcie riadiaceho orgénu

1.  Riadiaci orgin je zodpovedny za riadenie programu v zdujme plnenia cielov programu. Zastdva najma tieto funkcie:

o
Rai

vyberd operdcie v stilade s ¢ldnkom 73 s vynimkou operdcii uvedenych v ¢lanku 33 ods. 3 pism. d);

=

vykondva tlohy stvisiace s riadenim programu v stlade s ¢lankom 74;

o
-~

podporuje pracu monitorovacieho vyboru v stlade s ¢ldnkom 75;

&

vykondva dohlad nad sprostredkovatel'skymi orgdnmi;

o
~

zaznamendva a uchovdva elektronicky tdaje o kazdej operdcii, ktoré si potrebné na monitorovanie, hodnotenie,
finan¢né riadenie, overovanie a audit v stlade s prilohou XVII, a zaistuje bezpe¢nost, integritu a dovernost Gdajov
a overenie totoznosti pouzivatelov.

2. Clensky $tat moze poverit tictovnou funkciou uvedenou v ¢lénku 76 riadiaci orgén alebo iny subjekt.
3.V pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI ¢tovnt funkciu vykondva alebo za fiu zodpoveda riadiaci
organ.
Cldnok 73
Vyber opericii riadiacim orgdnom
1.  Riadiaci orgdn stanovi a uplatiluje na vyber operdcif kritérid a postupy, ktoré sii nediskrimina¢né, transparentné,
zabezpecujii pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim, zabezpecuji rodovi rovnost a zohladiujii Chartu

zdkladnych prdv Eur6pskej tnie, zdsady udrzatelného rozvoja a politiky Unie v oblasti Zivotného prostredia v stlade
s ¢lankom 11 a ¢ldnkom 191 ods. 1 ZFEU.
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Tymito kritériami a postupmi sa zabezpeci, aby sa operdcie, ktoré sa majt vybrat, uprednostiiovali s cielom maximalizovat
prispevok Unie k plneniu cielov programu.

2. Privybere opericii riadiaci organ:

a) zabezpeci, aby boli vybrané opericie v stlade s programom vratane ich stladu s prislusnymi stratégiami, z ktorych
program vychddza, a G¢inne prispievali k plneniu $pecifickych cielov programu;

b) zabezpeci, aby vybrané operdcie, na ktoré sa vztahuje zdkladnd podmienka, boli v stlade s prislusnymi stratégiami
a planovacimi dokumentmi stanovenymi na plnenie tejto zakladnej podmienky;

) zabezpeci, aby vybrané opericie predstavovali najlep$i pomer medzi vyskou podpory, vykonanymi ¢innostami
a dosahovanim cielov;

d) overi, ¢i mé prijimatel potrebné finan¢né zdroje a mechanizmy na pokrytie nakladov na prevadzku a adrzbu v pripade
operdcii, ktoré zahffiajii investicie do infrastruktiry alebo produktivne investicie, aby zabezpedil ich finan¢nt
udrZatelnost;

e) zabezpedi, aby vybrané operdcie, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2011/92/EU (), boli predmetom posudzovania Vplyvov na Zivotné prostredie alebo zistovacieho konania a aby bolo
riadne zohladnené posudzovanie alternativnych rieSeni na zdklade poziadaviek uvedenej smernice;

f) overi, Ze v pripade, ak operacie zacali este pred predlozenim Ziadosti o financovanie riadiacemu organu, sa dodrzalo
uplatnitené pravo;

g) zabezpedi, aby vybrané operécie patrili do rozsahu posobnosti prislusného fondu a boli priradené k typu intervencie;

h) zabezpeci, aby operacie nezahfnali ¢innosti, ktoré boli sucastou operacie tykajicej sa premiestnenia v stilade s ¢lankom
66 alebo ktoré by predstavovali presun vyrobnej ¢innosti v siilade s ¢lankom 65 ods. 1 pism. a);

i) zabezpeci, aby vybrané operdcie neboli priamo ovplyvnené odovodnenym stanoviskom Komisie v stvislosti
s porusenim podla ¢lanku 258 ZFEU, ktoré ohrozuje zdkonnost a spravnost vydavkov alebo vykonnost operacif;

j) zabezpedi, aby investicie do infrastruktiiry boli odolné proti zmene klimy a mali o¢akdvanii Zivotnost minimélne 5
rokov.

Pokial ide o pismeno b) tohto odseku, v pripade ciela politiky jeden, ako sa stanovuje v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia
o EFRR a Kohéznom fonde, len opericie zodpovedajice $pecifickym cielom uvedenym v bodoch i) a iv) uvedeného
pismena a) sti v stilade s prislusnymi stratégiami pre inteligentnd $pecializdciu.

3. Riadiaci orgdn zabezpedi, aby sa prijimatelovi poskytol dokument, v ktorom sa stanovujii vSetky podmienky udelenia
podpory pre kazdd operdciu vritane osobitnych poziadaviek na produkty alebo sluzby, ktoré sa maji poskytniit,
finan¢ného planu a lehoty na jej realizaciu a v nédlezitom pripade met6dy, ktord sa uplatni na uréenie nakladov operacie,
ako aj podmienky na vyplatenie podpory.

4.V pripade operdcii, ktoré ziskali Zndmku excelentnosti, alebo operécii, ktoré boli vybrané v rdmci programu
spolufinancovaného z programu Horizont Eurépa, sa riadiaci orgdn moéze rozhodniit udelit podporu priamo z EFRR
alebo ESF+, ak tieto operacie spinajii poziadavky stanovené v odseku 2 pism. a), b) a g).

Riadiace organy mozu okrem toho uplatiiovat na 0perac1e uvedené v prvom pododseku kategérie, maximdlne sumy
a metédy vypoctu oprivnenych nakladov, ktoré s ustanovené v prislusnom ndstroji Unie. Tieto prvky sa uvedd
v dokumente uvedenom v odseku 3.

5. Ked riadiaci orgn vyberie operdciu strategického vyznamu, do 1 mesiaca o tom informuje Komisiu a poskytne jej
vietky relevantné informaécie o tejto operdcii.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 201 1/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych
a stkromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1).
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Cldnok 74
Riadenie programov riadiacim orgénom

1. Riadiaci organ:

a) vykondva overovanie zo strany riadiaceho organu, ¢i sa spolufinancované vyrobky dodali a spolufinancované sluzby
poskytli a ¢ je operdcia v stlade s uplatnitelnym prévom, programom a podmienkami na ziskanie podpory na
operdciu, a:

i) ak sa maju ndklady refundovat podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. a), ¢i sa zaplatili vydavky ndrokované prijimatel'mi
v suvislosti s tymito nakladmi a ¢i prijimatelia vedd samostatné ti¢tovné zdznamy alebo pouzivaji vhodné Gétovné
kody pre vsetky transakcie stvisiace s operdciou;

i) ak sa majii naklady refundovat podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. b), ¢) a d), ¢i sa splnili podmienky refundacie vydavkov
prijimatelovi;
b) v zévislosti od dostupnosti finan¢nych prostriedkov zabezpecuje, aby prijimatel dostal sumu, ktord je splatnd, v plnej

vyske najneskor do 80 dni odo diia, ked prijimatel’ predlozil Ziadost o platbu; tito lehotu moZno prerusit, ak
informdcie, ktoré predlozil prijimatel, neumoznuji riadiacemu orgdnu urcit, ¢i je suma splatng;

¢) mé ucinné a primerané opatrenia a postupy na boj proti podvodom, pricom zohladriuje zistené riziké;
d) predchddza nezrovnalostiam, odhal'uje a napréva ich;
e) potvrdzuje, Ze vydavky zaznamenané v Gictoch st zdkonné a spravne;

f) v silade so vzorom stanovenym v prilohe XVIII vypracuje vyhldsenie riadiaceho organu.

V pripade prvého pododseku pism. b) sa Ziadna suma nesmie odpocitat ani zadrzat a ani sa nesmie vyberat Ziadny osobitny
poplatok alebo iny poplatok s rovnakym ticinkom, ktory by zniZoval sumy, ktoré sa maja zaplatit prijimatelom.

Pokial ide o operdcie verejno-sikromného partnerstva, riadiaci orgdn vykond platby na viazany téet zriadeny na tento ticel
v mene prijimatela, ktory sa pouziva v silade s dohodou o verejno-sikromnom partnerstve.

2. Overovanie zo strany riadiaceho orgdnu uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. a) zohladnuje rizikd, je
primerané rizikdm zistenym ex-ante a uvedenym pisomne.

Overovanie zo strany riadiaceho orgdnu zahffia administrativne overovanie Ziadosti o platbu predloZenych prijimatelmi
a overovanie operdcii na mieste. Uvedené overovania sa vykonaji pred predloZzenim tctov v stlade s ¢lankom 98.

3. Akje riadiaci orgdn zdroven prijimatelom v rdmci programu, opatreniami na overovanie zo strany riadiaceho orgdnu
sa zabezpedi oddelenie funkcii.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa v nariadeni o Interreg moZu stanovit osobitné pravidld tykajice sa overovania zo
strany riadiaceho orgdnu uplatnitelné na programy Interreg. V nariadeniach o AMIF, ISF a BMVI sa moZu stanovit
osobitné pravidld overovania zo strany riadiaceho orgdnu, ktoré s uplatnitelné v pripade, ze prijimatelom je
medzindrodnd organizicia.

Clanok 75

Podpora price monitorovacieho vyboru zo strany riadiaceho orginu
Riadiaci orgdn:
a) poskytuje monitorovaciemu vyboru véas vietky informécie potrebné na plnenie jeho tloh;

b) zabezpecuje ndsledné opatrenia tykajice sa rozhodnuti a odporii¢ani monitorovacieho vyboru.

Cldnok 76
Uttovnid funkcia

1. Uttovnd funkcia pozostiva z tychto tloh:

a) vypracovanie a predloZenie Ziadosti o platbu Komisii v stlade s ¢lankami 91 a 92;
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b) zostavenie a predloZenie G¢tov a potvrdenie ich dplnosti, presnosti a pravdivosti v stlade s ¢lankom 98 a vedenie
elektronickych zdznamov o vietkych prvkoch tétov vratane Ziadosti o platby;

) prepocitavanie sim vydavkov vynaloZenych v inej mene na euro pouzitim mesa¢ného tG¢tovného vymenného kurzu
Komisie v tom mesiaci, v ktorom st vydavky zaevidované v uctovnych systémoch orginu zodpovedného za
vykondvanie tloh stanovenych v tomto ¢lanku.

2. U¢tovnd funkcia nezahfiia overovanie na drovni prijimatelov.

3. Odchylne od odseku 1 pism. c) sa mdze v nariadeni o Interreg stanovit ind metdda na prepocet sumy vydavkov
vynaloZenych v inej mene na euro.

Cldnok 77
Funkcie orginu auditu

1. Orgdn auditu je zodpovedny za vykondvanie systémovych auditov, auditov operdcii a auditov Gctov s cielom
poskytnat Komisii nezdvislé uistenie o i¢innom fungovani systémov riadenia a kontroly a o zdkonnosti a spravnosti
vydavkov obsiahnutych v ¢toch predloZenych Komisii.

2. Auditorské ¢innosti sa musia vykonavat v stlade s medzindrodne uzndvanymi auditorskymi Standardmi.

3. Orgén auditu zostavuje a predkladd Komisii:

a) rocné auditorské stanovisko v stilade s ¢ldinkom 63 ods. 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlich podla vzoru
uvedeného v prilohe XIX k tomuto nariadeniu a zaloZené na vSetkych vykonanych auditorskych ¢innostiach, ktoré sa
vztahujd na tieto zlozky:

i) dplnost, presnost a pravdivost ictov;
ii) zdkonnost a spravnost vydavkov uvedenych v G¢toch predlozenych Komisii;
iii) efektivne fungovanie systému riadenia a kontroly;

b) vyrocnd kontrolnd spravu spliajiicu poziadavky uvedené v clanku 63 ods. 5 pism. b) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach v stilade so vzorom stanovenym v prilohe XX k tomuto nariadeniu, ktord podporuje ro¢né auditorské
stanovisko uvedené v pismene a) tohto odseku a stanovuje zhrnutie zisteni vritane analyzy povahy a rozsahu chyb
a nedostatkov v systémoch, ako aj navrhované a realizované napravné opatrenia, vyslednd celkovti mieru chybovosti
a zostatkovii mieru chybovosti vydavkov zahrnutych do a¢tov predlozenych Komisii.

4. Ak st na Gcely auditov operdcii vytvorené zoskupenia programov podla ¢lanku 79 ods. 2 druhého pododseku, mozu
sa informdcie poZadované v odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku zoskupit do jednej spravy.

5. Orgén auditu predlozi Komisii sprdvy o systémovom audite hned po ukonceni ndmietkového konania s prislusnymi
auditovanymi subjektmi.

6.  Komisia a orgdny auditu sa pravidelne stretavajd, ak sa nedohodna inak, najmenej raz ro¢ne, aby preskiimali stratégiu
auditu, vyro¢ni kontrolnd spravu a auditorské stanovisko, aby koordinovali svoje pliny a met6dy auditu a vymenili si
nazory na otdzky tykajiice sa zlepSovania systémov riadenia a kontroly.

Cldnok 78

Stratégia auditu

1. Orgédn auditu vypracuje po konzultdcii s riadiacim orgdnom stratégiu auditu na zdklade postdenia rizika, pricom
zohladni opis systému riadenia a kontroly uvedeny v ¢linku 69 ods. 11, vztahujicu sa na systémové audity a audity
operdcil. Stratégia auditu zahffia systémové audity novo urcenych riadiacich orgdnov a orgdnov zodpovednych za
vykondvanie G¢tovnej funkcie. Takéto audity sa vykonaji do 21 mesiacov od rozhodnutia o schvéleni programu alebo
zmeny programu, v ktorom sa urcuje takyto orgdn. Stratégia auditu sa vypracuje v stlade so vzorom stanovenym v prilohe
XXII a aktualizuje sa kazdoro¢ne po prvej vyro¢nej kontrolnej sprave a prvom auditorskom stanovisku poskytnutych
Komisii. MoZe sa vztahovat na jeden alebo viacero programov.

2. Stratégia auditu sa predlozi Komisii na jej Ziadost.
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Cldnok 79
Audity opericii

1. Audity operdcii sa tykaji vydavkov deklarovanych Komisii v ti¢tovnom roku na zéklade vzorky. Tato vzorka musi byt
reprezentativna a zaloZend na $tatistickych metddach vyberu vzorky.

2. Ak zdkladny stibor pozostiva z menej ako 300 jednotiek vzorky, moze sa na zdklade odborného tsudku orgdnu
auditu pouzit nestatistickd metdda vyberu vzorky. V takychto pripadoch musi byt velkost vzorky dostatond na to, aby
organu auditu umoznila vypracovat spolahlivé auditorské stanovisko. Nestatistickdi metdda vyberu vzorky pokryva
najmenej 10 % ndhodne vybranych jednotiek vzorky zo zdkladného stiboru t¢tovného roka.

Statistickd vzorka moze pokryvat jeden alebo viac programov, ktoré dostdvajti podporu z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu
a FST, a za predpokladu stratifikdcie, ak je to vhodné, jedno alebo viaceré programové obdobia, a to podla odborného
postdenia organu auditu.

Vzorka operdcii podporovanych z ENRAF, AMIF, ISF a BMVI sa vztahuje na operdcie podporované z kazdého fondu
osobitne.

3. Audity operdcii zahffiaji overenie na mieste tykajice sa fyzického vykonania operdcie, len ak si to typ dotknutej
operécie vyZaduje.

V nariadeni o ESF+ sa moZu stanovit osobitné ustanovenia pre programy alebo priority podla ¢linku 4 ods. 1 pism. m)
uvedeného nariadenia. V nariadeniach o AMIF, ISF a BMVI sa mozu uviest osobitné ustanovenia o audite operécii, ak je
prijimatelom medzindrodnd organizicia. V nariadeni o Interreg sa moZu stanovit osobitné pravidld o auditoch opericii,
ktoré sa uplatfiuji na programy Interreg.

Audity sa vykondvaja na zdklade pravidiel platnych v ¢ase vykonavania ¢innosti v rdmci operécie.

4. Komisia je splnomocnend prijat delegovany akt v stlade s ¢ldnkom 114 s cielom doplnit tento ¢ldnok stanovenim
beznych standardizovanych met6d a modalit vyberu vzorky na pokrytie jedného alebo viacerych programovych obdobi.

Cldnok 80
Dojednania tykajiice sa jedného auditu

1. Pri vykondvani auditov Komisia a orgdny auditu ndleZite zohladnia zdsady jedného auditu a proporcionality
v stvislosti s troviiou rizika pre rozpocet Unie. Cielom tohto postupu je predovietkym predchddzat duplicite auditov
a overovani zo strany riadiaceho orgdnu tykajicich sa tych istych vydavkov deklarovanych Komisii s cielom
minimalizovat ndklady na overovania zo strany riadiaceho orgdnu a audity a administrativne zatazenie prijimatelov.

Komisia a orgdny auditu najskor vyuZiji vietky informdcie a zdznamy uvedené v ¢ldnku 72 ods. 1 pism. e) vrtane
vysledkov overovani zo strany riadiaceho organu a od dotknutych prijimatelov Ziadajii a ziskavaji dodato¢né dokumenty
a auditorské dokazy, iba ak si to podla ich odborného tsudku situdcia vyzaduje na podporu spolahlivych zdverov auditu.

2.V pripade programov, v rdmci ktorych Komisia dospeje k zdveru, Ze stanovisko orgdnu auditu je spolahlivé
a dotknuty ¢lensky $tat sa zdcastiiuje na posilnenej spolupraci na tcely zriadenia Eurdpskej prokuratiry, sa vlastné audity
Komisie obmedzia na audit prace orgdnu auditu.

3. Pred predloZenim ctov za Gctovny rok, v ktorom sa dand operdcia dokon¢i, Komisia alebo orgdn auditu nesmt
podrobit viac ako jednému auditu operdcie, ktorych celkové opravnené vydavky nepresahuji 400 000 EUR v pripade
EFRR alebo Kohézneho fondu, 350 000 EUR v pripade FST, 300 000 EUR v pripade ESF+ alebo 200 000 EUR v pripade
ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVL.
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Ostatné operdcie sa pred predloZenim tG¢tov za Gctovny rok, v ktorom sa dand operacia dokonéi, nesmt podrobit viac ako
jednému auditu za G¢tovny rok vykonanému bud orgdnom auditu alebo Komisiou. Opericie sa v Ziadnom roku
nepodrobia auditu vykonanému Komisiou alebo orgdnom auditu, ak uz v danom roku vykonal audit Eurépsky dvor
auditorov, a to za predpokladu, zZe vysledky tohto auditu vykonaného Eur6pskym dvorom auditorov v pripade takychto
operacil mdze pouzit organ auditu alebo Komisia na tcely splnenia svojich prislusnych dloh.

4. Bez ohladu na odsek 3 sa moze akdkolvek operdcia podrobit viac ako jednému auditu, ak orgdn auditu na zaklade
svojho odborného tsudku dospeje k zaveru, Ze nie je mozné vypracovat spolahlivé auditorské stanovisko.

5. Odseky 2 a 3 sa neuplatfiuja v pripadoch, ked:
a) existuje osobitné riziko nezrovnalosti alebo podozrenie z podvodu;
b) je potrebné zopakovat pracu orgdnu auditu na ziskanie uistenia o jeho ti¢innom fungovan;

c) existuje dokaz o zdvaznom nedostatku v préci orgdnu auditu.

Clanok 81

Overovania zo strany riadiaceho orgdnu a audity finanénych ndstrojov

1.  Riadiaci orgdn vykondva overovania zo strany riadiaceho orgdnu na mieste v siilade s ¢linkom 74 ods. 1 len na
trovni subjektov, ktoré implementuja finan¢ny néstroj, a v rdmci zdru¢nych fondov na drovni subjektov poskytujicich
prislusné nové dvery. Riadiaci orgdn sa moéZze spolahniif na overovania vykondvané externymi subjektmi a nemusi
vykondvat vlastné overovania zo strany riadiaceho orgdnu na mieste za predpokladu, Zze md dostato¢né dokazy
o sposobilosti tychto externych subjektov.

2. Riadiaci orgdn nevykondva overovanie na mieste na trovni EIB alebo inych medzindrodnych finanénych institacii,
v ktorych je ¢lensky $tdt akciondrom.

EIB alebo iné medzindrodné finan¢né institacie, v ktorych je ¢lensky tat akciondrom, vSak poskytuji riadiacemu organu
kontrolné spravy, ktoré st podkladom pre Ziadosti o platbu.

3. Orgén auditu vykondva systémové audity a audity operacif podla vhodnosti v stilade s ¢ldnkom 77, 79 alebo 83 na
trovni orgnov, ktoré implementuji finanény nastroj, a v rdmci zdru¢nych fondov na trovni subjektov poskytujicich
prislusné nové avery. Vysledky auditu, ktory vykonali externi auditori a ktory sa tyka organov implementujtcich finanény
néstroj, moze organ auditu zohladnit na tcely celkového uistenia a na tomto zdklade moze orgdn auditu rozhodnit
o obmedzeni svojej auditorskej ¢innosti.

4.V kontexte zdru¢nych fondov mozu orgdny zodpovedné za audit programov vykondvat audity subjektov
poskytujiicich nové prislusné avery iba v pripade, ked nastane jedna alebo viac nasledujtcich situdcit:

a) podporné dokumenty poskytujiice dokazy o podpore z finan¢ného ndastroja pre koneénych prijemcov nie st
k dispozicii na Grovni riadiaceho orgdnu ani na Grovni subjektov, ktoré implementuji finanény néstroj;

b) existujii dokazy o tom, Ze dokumenty, ktoré sii k dispozicii na tirovni riadiaceho orgdnu alebo na drovni orgdnov
implementujtcich finan¢ny ndstroj, nepredstavuji pravdivy a presny obraz o poskytovanej podpore.

5. Orgén auditu nevykondva na drovni EIB alebo inych medzindrodnych finanénych institticii, v ktorych je ¢lensky tat
akciondrom, audity, ktoré sa tykaja finanénych néstrojov nimi implementovanych.

EIB alebo iné medzindrodné finan¢né intitdcie, v ktorych je ¢lensky stdt akciondrom, vak poskytujii Komisii a orgdnu
auditu vyro¢ni auditorskdi spravu vypracovanil svojimi externymi auditormi na konci kazdého kalenddrneho roka. Tdto
sprava obsahuje prvky uvedené v prilohe XXI a je zédkladom pre ¢innost orgdnu auditu.
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6.  EIB alebo iné medzindrodné finan¢né institiicie poskytnt orgdnom zodpovednym za programy vetky dokumenty
potrebné na to, aby mohli plnit svoje povinnosti.

Cldnok 82
Dostupnost dokumentov

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravidld, ktorymi sa riadi §tdtna pomoc, riadiaci orgn zabezpedi, aby sa vSetky doklady
tykajice sa operdcie podporovanej z fondov uchovdvali na primeranej trovni pocas obdobia 5 rokov od 31. decembra
roka, v ktorom riadiaci orgédn vyplatil prijimatelovi poslednd platbu.

2. Casové obdobie uvedené v odseku 1 sa prerusi bud v pripade stdneho konania, alebo na zdklade Ziadosti Komisie.

KAPITOLA IIT

VyuZitie vniitrostdtnych systémov riadenia

Cldnok 83

Posilnené proporéné opatrenia

Ak st splnené podmienky uvedené v clanku 84, clensky $tat moze v suvislosti so systémom riadenia a kontroly programu
uplatiiovat tieto posilnené proporéné opatrenia:

a) odchylne od ¢lanku 74 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 74 ods. 2 moZze riadiaci orgdn na vykondvanie overovani zo strany
riadiaceho orgdnu uplatiiovat iba vnitrostitne postupy;

b) odchylne od ¢linku 77 ods. 1, pokial ide o systémové audity, a ¢lanku 79 ods. 1 a 3, pokial ide o audity operdcii, moze
organ auditu svoju auditorskd ¢innost obmedzit na audity operacii pokryvajiice vzorku zaloZent na Statistickom vybere
30 jednotiek vzorky dotknutého programu alebo dotknutej skupiny programov.

Na tcely overovani zo strany riadiaceho organu uvedenych v pismene a) prvého pododseku moze riadiaci orgdn vyuzivat
overovania vykondvané externymi subjektmi za predpokladu, Ze md dostato¢né dokazy o sposobilosti tychto subjektov.

Pokial ide o pismeno b) prvého pododseku, ak zdkladny sibor pozostdva z menej ako 300 jednotiek vzorky, organ auditu
moze uplatnit nestatisticki met6édu vyberu vzorky v silade s ¢linkom 79 ods. 2

Komisia svoje vlastné audity obmedzi na preskiimanie prace orgdnu auditu tym, Ze ju zopakuje iba na jeho trovni, pokial
dostupné informdcie nenaznacuji zdvazny nedostatok v praci orgdnu auditu.

Cldnok 84
Podmienky uplatiiovania posilnenych proporénych opatreni

1. Clensky $tit moze kedykolvek pocas programového obdobia uplatiiovat posilnené proporéné opatrenia uvedené
v ¢lanku 83, ak Komisia vo svojich zverejnenych vyro¢nych spravach o ¢innosti za posledné 2 roky predchddzajice
takémuto rozhodnutiu ¢lenského statu potvrdila, Ze systém riadenia a kontroly programu t¢inne funguje a celkovd miera
chybovosti je za kazdy rok 2 % alebo nizsia ako 2 %. Pri posudzovani ti¢inného fungovania systému riadenia a kontroly
programu Komisia zohl'adn{ i¢ast dotknutého ¢lenského tdtu na posilnenej spolupréci na zriadeni Eurépskej prokuratiry.

Ak sa clensky stdt rozhodne uplatnit posilnené proporéné opatrenia uvedené v ¢lanku 83, ozndmi Komisii uplatiiovanie
tychto opatreni. V takom pripade sa opatrenia uplatiuji od zaciatku nasledujiiceho i¢tovného roka.

2. Na zaciatku programového obdobia méze clensky $tit uplatiiovat posilnené proporéné opatrenia uvedené
v ¢lanku 83, ak st splnené podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢ldnku v stvislosti s podobnym programom
vykondvanym v rokoch 2014 — 2020 a ak riadiace a kontrolné opatrenia stanovené pre program na obdobie rokov 2021
— 2027 do velkej miery vychddzaji z predchddzajiceho programu. V takom pripade sa opatrenia uplatiiuji od zaciatku
programu.
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3. Clensky stat nalezite stanovi alebo aktualizuje opis systému riadenia a kontroly a stratégiu auditu stanovené
v ¢lanku 69 ods. 11 a ¢lanku 78.

Cldnok 85
Uprava pocas programového obdobia

1. Ak Komisia alebo orgdn auditu dospeje na zaklade vykonanych auditov a vyro¢nej kontrolnej spravy k zéveru, ze
podmienky stanovené v ¢ldnku 84 uZ nie st splnené, Komisia poZiada orgdn auditu, aby vykonal dodato¢né auditorské
¢innosti v stilade s ¢lankom 69 ods. 3 a presvedcil sa, Ze st prijaté ndpravné opatrenia.

2. Ak sa v ndslednej vyrocnej kontrolnej sprave potvrdi, ze podmienky stdle nie st splnené, ¢im sa obmedzuje uistenie
poskytnuté Komisii o ti¢innom fungovani systémov riadenia a kontroly a zdkonnosti a spravnosti vydavkov, Komisia
poziada organ auditu, aby vykonal systémové audity.

3. Komisia mdZe po tom, ako poskytla ¢lenskému $tdtu prileZitost predloZit svoje pripomienky, informovat ¢lensky $tdt,
Ze posilnené proporéné opatrenia stanovené v ¢lanku 83 sa uz od zaciatku nasledujiiceho tG¢tovného roka neuplatiiuji.

HLAVA VII

FINANCNE RIADENIE, PREDLOZENIE A PRESKUMANIE UCTOV A FINANCNE OPRAVY

KAPITOLA I
Financné riadenie
Oddiel 1

Vseobecné dcétovné pravidld

Cldnok 86
Rozpoctové zivizky
1. Rozhodnutie o schvéleni programu v stlade s ¢lankom 23 predstavuje rozhodnutie o financovani v zmysle
¢lanku 110 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlich a jeho ozndmenie dotknutému ¢lenskému $tdtu predstavuje

pravny zavizok.

V uvedenom rozhodnuti sa uvidza celkovy prispevok Unie na kazdy fond a rok. V pripade programov v ramci ciela
Investovanie do zamestnanosti a rastu sa viak suma zodpovedajica 50 % prispevku na roky 2026 a 2027 (dalej len ,suma
flexibility“) na kazdy program v kazdom ¢lenskom $tate zadrzi a s konecnou platnostou sa prideli na program az po prijati
rozhodnutia Komisie v nadviznosti na strednodobé preskiimanie v stilade s ¢lankom 18.

2. Rozpoctové zdvizky Unie vo vztahu ku kazdému programu vytvori Komisia ako roéné iastkové platby pre kazdy
fond v obdobi od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

3. Odchylne od ¢lanku 111 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa rozpoctové zavazky, ktoré sa vztahujii na
prvu &iastkova platbu, vytvoria po prijati programu Komisiou.
Cldnok 87
PouZivanie eura

Vsetky sumy stanovené v programoch, o ktorych ¢lenské $tity podévaji spravu Komisii, alebo ich Komisii deklarujd, sa
uvadzajti v eurdch.
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Clanok 88

Vritenie platieb

1. Splatenie akejkolvek sumy, ktord sa ma vrétit do rozpoctu Unie, sa vykond pred diiom splatnosti uvedenym v prikaze
na vymdhanie vypracovanom v sdlade s ¢linkom 98 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Tymto ditom splatnosti je
posledny den druhého mesiaca, ktory nasleduje po vydani prikazu.

2. Akékolvek omeskanie pri vrateni mé za ndsledok vznik Groku z dovodu oneskorenej platby, ktory sa zacina actovat
dnom splatnosti a kon¢i diom skutocnej tihrady. Sadzba takéhoto droku je o jeden a pol percentudlneho bodu vyssia ako
sadzba, ktort v uplatiiuje Eurdpska centrdlna banka pre hlavné refinanéné operdcie v prvy pracovny deil mesiaca,
v ktorom nastane defi splatnosti.

Oddiel II

Pravidld tykajice sa platieb ¢lenskym Stitom

Cldnok 89

Typy platieb

Platby maja formu zdlohovych platieb, priebeznych platieb a platieb zostatku tctov za Gétovny rok.

Cldnok 90
Zilohové platby

1.  Komisia vypldca zalohové platby na zdklade celkovej podpory z fondov stanovenej v rozhodnuti o schvileni
programu.

2. Zélohové platby pre kazdy fond sa uhradia ako ro¢né platby pred 1. jilom kazdého roka v zdvislosti od dostupnych
finan¢nych prostriedkov takto:

a) 2021:0,5 %;
b) 2022:0,5 %;
c) 2023:0,5%;
d) 2024:0,5%;
e) 2025:0,5 %;
f) 2026:0,5%.

Ak sa program prijme po 1. juli 2021, skorsie platby sa vykonaja v roku prijatia.

3. Odchylne od odseku 2 sa v nariadeni o Interreg stanovia osobitné pravidld tykajiice sa zdlohovych platieb pre
programy Interreg.

4. Odchylne od odseku 2 sa v $pecifickych nariadeniach pre jednotlivé fondy stanovia osobitné pravidld tykajiice sa
zalohovych platieb pre programy podporované z AMIF, ISF a BMVL

5. Suma vyplatend ako zdlohovd platba na roky 2021 a 2022 sa zG¢tuje na G¢toch Komisie kazdy rok a na roky 2023 az
2026 najneskor spolu so zdvere¢nym tc¢tovnym rokom v stlade s ¢lankom 100.

V pripade programov podporovanych z AMIF, ISF a BMVI sa suma vyplatend ako zalohovd platba zictuje v Gctoch
predlozenych Komisii najneskor spolu so zédvere¢nym tétovnym rokom.

6.  Vsetky troky, ktoré vznikli zo zdlohovych platieb, sa pouzijii na dotknuty program rovnakym spésobom ako fondy
a zahrnt sa do Gctov za posledny tctovny rok.
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Clanok 91

Ziadosti o platbu

1. Clensky stét predlozi za kazdy program, fond a Gétovny rok maximalne 3est Ziadosti o platbu. Kazdy rok mozno
predlozit jednu Ziadost o platbu kedykol'vek v kazdom obdobi medzi tymito ddtumami: 28. februdr, 31. mdj, 31. jal, 31.
oktdber, 30. november a 31. december.

Posledna Ziadost o platbu predlozend do 31. jila sa povaZuje za zdvere¢nt ziadost o platbu v i¢tovnom roku, ktory sa
skondil 30. juna.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje na programy Interreg.

2. Ziadosti o platbu sa pripustné, len ak bol predlozeny najaktudlnejsi balik uistujicich dokumentov, ktory sa md
poskytnit podla ¢lanku 98.

3. Ziadosti o platbu sa Komisii predkladaji v stlade so vzorom uvedenym v prilohe XXIII a pre kazdd prioritu
a v ndlezitom pripade podla kategérie regionu sa v nich uvddza:

a) celkovd suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operécii stvisiacich so
$pecifickymi cielmi, v pripade ktorych st zdkladné podmienky splnené, a operacif stivisiacich so $pecifickymi cielmi,
v pripade ktorych zdkladné podmienky nie st splnené, ale ktoré k splneniu zdkladnych podmienok prispievajd, ako je
zaznamenand v systéme organu vykonavajiceho Gétovnd funkciu;

b) suma na technicki pomoc vypocitand v stlade s ¢ldnkom 36 ods. 5 pism. b), ak je to uplatnitelné;

¢) celkovéd suma verejného prispevku, ktory bol alebo md byt poskytnuty, stvisiaceho so $pecifickymi cielmi, v pripade
ktorych st zdkladné podmienky splnené, a operdcii stivisiacich so Specifickymi cielmi, v pripade ktorych zdkladné
podmienky nie st splnené, ale ktoré k splneniu zdkladnych podmienok prispievajii, ako je zaznamenand v systéme
orgdnu vykondvajiceho tctovnd funkciu;

d) celkovd suma oprdvnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operdcii savisiacich so
$pecifickymi cielmi, v pripade ktorych zdkladné podmienky nie st splnené, s vynimkou operacii, ktoré prispievaja
k splneniu zdkladnych podmienok, ako je zaznamenana v systéme organu vykonavajiceho aétovni funkeiu.

4. Odchylne od odseku 3 pism. a) plati nasledovné:

a) ak sa prispevok Unie vyplati podla ¢lanku 51 pism. a), predstavujt sumy zahrnuté v Ziadosti o platbu sumy odévodnené
pokrokom pri plneni podmienok alebo dosahovani vysledkov v stlade s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 95 ods. 2
alebo delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 95 ods. 4;

b) ak sa prispevok Unie vyplati podla clinku 51 pism. c), d) a e), sumy zahrnuté v Ziadosti o platbu predstavuji sumy
urcené v stlade s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 94 ods. 3 alebo delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 94 ods. 4;

¢) pokial ide o formy grantov uvedené v ¢ldnku 53 ods. 1 prvom pododseku pism. b), ¢) a d), sumy zahrnuté do Ziadosti
o platbu predstavuji nédklady vypocitané na uplatnitelnom zaklade.

5. Odchylne od odseku 3 moze v pripade $titnej pomoci Ziadost o platbu zahfiiat preddavky, ktoré prijimatelovi
vypldca orgdn poskytujiici pomoc, za tychto kumulativnych podmienok:

a) na tieto preddavky sa vztahuje zdruka, ktorti poskytuje banka alebo ind finan¢nd institdcia usadend v ¢lenskom $tdte,
alebo st kryté ndstrojom, ktory poskytuje ako zaruku verejnopravny subjekt alebo ¢lensky Stdt;

b) tieto preddavky nepresahujii 40 % celkovej sumy pomoci, ktord sa ma poskytnat prijimatelovi na dand operaciu;

c) tieto preddavky st kryté vydavkami, ktoré prijimatelia zaplatili pri vykondvani operdcie a ktoré st dolozené
potvrdenymi faktarami alebo G¢tovnymi dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty najneskor do 3 rokov nasledujiicich
po roku vyplatenia preddavku alebo k 31. decembru 2029, podla toho, ¢o nastane skor, pricom v opacnom pripade sa
zodpovedajticim spdsobom opravi dalsia Ziadost o platbu.
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V kazdej Ziadosti o platbu, ktord zahina preddavky tohto typu, sa osobitne uvedie celkova suma vyplatend z programu ako
preddavky, suma, ktord bola krytd vydavkami zaplatenymi prijimatelmi do 3 rokov od vyplatenia preddavku v sdlade
s pismenom c), a suma, ktord nebola krytd vydavkami zaplatenymi prijimatelmi a pre ktord este neuplynula trojro¢nd
lehota.

6. Odchylne od odseku 3 pism. c) tohto ¢lanku v pripade schém pomoci v zmysle ¢lanku 107 ZFEU verejny prispevok,
ktory zodpovedd vydavkom zahrnutym do Ziadosti o platbu, vyplati prijimatelom orgdn poskytujici pomoc.

Cldnok 92

Osobitné prvky v pripade finan¢nych néstrojov uvddzané v Ziadostiach o platbu

1. Ak sa finan¢né néstroje implementuji v stilade s ¢lankom 59 ods. 1, Ziadosti o platbu predlozené v stlade s prilohou
XXII musia obsahovat celkové sumy vyplatené, alebo v pripade zdruk sumy vyclenené na zdru¢né zmluvy, zo strany
riadiaceho orgdnu kone¢nym prijemcom v zmysle clanku 68 ods. 1 pism. a), b) a c).

2. Ak sa finanéné néstroje implementuja v stlade s ¢lankom 59 ods. 2, zZiadosti o platbu, ktoré zahfniaji vydavky na
finan¢né ndstroje, sa musia predlozit v stilade s tymito podmienkami:

a) suma zahrnutd do prvej Ziadosti o platbu musi byt zaplatend do finan¢nych ndstrojov a moze predstavovat najviac 30 %
celkovych programovych prispevkov viazanych v prospech finanénych nédstrojov v zmysle prislusnej zmluvy
o financovani v stilade s prislusnou prioritou a v ndlezitom pripade kategériou regionu;

b) suma zahrnutd v naslednych Zziadostiach o platbu predlozenych pocas obdobia opravnenosti musi zahifiat opravnené
vydavky, ako sa uvddza v ¢lanku 68 ods. 1

3. Suma zahrnutd do prvej ziadosti o platbu uvedend v odseku 2 pism. a) sa zG¢tuje v Gctoch predlozenych Komisii
najneskor v poslednom tictovnom roku.

V ziadostiach o platbu sa uvadza osobitne.

Cldnok 93
Spolo¢né pravidla tykajice sa platieb

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 ods. 5 a 6, a v zavislosti od dostupnych finanénych prostriedkov vyplati
Komisia priebezné platby do 60 dni odo dna, ked Komisia prijala Ziadost o platbu.

2. Kazdd platba sa priradi k najstarS§iemu otvorenému rozpoctovému zavizku prislusného fondu a prislusnej kategérie
regiéonu. Komisia refunduje ako priebezné platby 95 % stim zahrnutych do Ziadosti o platbu, ktord je vysledkom
uplatnenia miery spolufinancovania pre kazdd prioritu na celkové opravnené vydavky alebo v ndlezitom pripade na
verejny prispevok. Komisia stanovi vysku zostdvajiicich sim, ktoré sa maju refundovat alebo ktoré sa maji vymoct pri
vypocte zostatku na Gctoch v stlade s ¢lankom 100.

3. Podpora z fondov na prioritu vo forme priebeznych platieb nesmie byt vyssia ako suma podpory z fondov na tdto
prioritu stanovend v rozhodnuti o schvéleni programu.

4. Ak prispevok Unie m ktortkolvek z foriem uvedenej v ¢lanku 51, Komisia nevyplati sumu vyiu, ako pozaduje
¢lensky stat.

5. Podpora z fondov na prioritu nesmie v rdmci platby zostatku za posledny tG¢tovny rok prekrocit Ziadnu z tychto sim:
a) verejny prispevok deklarovany v Ziadostiach o platbu;

b) podporu z fondov, ktord sa vyplatila alebo sa mé vyplatit prijimatelom;

¢) sumu pozadovani ¢lenskym Statom.
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Sumy refundované podla ¢ldnku 36 ods. 5 sa nezohladiiujii na tely vypoctu stropu stanoveného v pismene b) prvého
pododseku tohto ¢lanku.

6.  Na poziadanie ¢lenského $titu mozno priebezné platby zvysit o 10 % nad mieru spolufinancovania uplatnitelnd na
kazdu prioritu pre fondy, ak ¢lensky stat po 1. jali 2021 spliia jednu z tychto podmienok:

a) clensky stat ziska tver od Unie podla nariadenia Rady (EU) ¢. 407/2010 (*);

b) clensky Stdt ziska strednodobt finanéni pomoc v rdmci Eurépskeho mechanizmu pre stabilitu, ako je stanovené
v Zmluve o zaloZen{ Eurépskeho mechanizmu pre stabilitu z 2. februdra 2012, alebo ako sa uvddza v nariadeni (ES)
¢. 3322002 pod podmienkou vykonania programu makroekonomickych tprav;

¢) clenskému Stdtu sa spristupnila finanénd pomoc pod podmienkou vykonania programu makroekonomickych tprav,
ako sa uvadza v nariadeni (EU) ¢. 472/2013.

Zvysend miera, ktord nesmie prekroc¢it 100 %, sa uplatiiuje na Ziadosti o platbu do konca kalendarneho roku, v ktorom sa
kon¢i prislugnd finanénd pomoc.

7. Odsek 6 sa nevztahuje na programy Interreg.

Clanok 94

Prispevok Unie na zdklade jednotkovych nikladov, jednorazovych platieb a pausilnych sadzieb

1. Komisia moZe uhradit prispevok Unie na program na zaklade jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb
a pausdlnych sadzieb v silade s ¢lankom 51, a to na zdklade sim a sadzieb schvilenych rozhodnutim podla odseku 3
tohto ¢lanku alebo stanovenych v delegovanom akte uvedenom v odseku 4 tohto ¢lanku.

2. Aby sa dal pouzit prispevok Unie na program na zaklade jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb a pausilnych
sadzieb, clenské staty predlozia Komisii ndvrh v silade so vzormi uvedenymi v prilohdch V a VI ako stcast predloZenia
programu alebo Ziadosti o jeho zmenu.
Sumy a sadzby navrhnuté ¢lenskym $tdtom posudzuje orgdn auditu a stanovuja sa na zdklade:
a) spravodlivej, nestrannej a overitelnej metddy vypoctu zaloZenej na:

i) Statistickych Gdajoch, inych objektivnych informécidch alebo odbornom posudku;

ii) overenych ddajoch z minulosti;

iii) uplatneni beznych postupov nékladového ti¢tovnictva;
b) névrhov rozpoctu;

c) pravidiel tykajicich sa zodpovedajicich jednotkovych nédkladov, jednorazovych platieb a pausdlnych sadzieb
uplatnitelnych v rdmci politik Unie pri podobnom type opericie;

d) pravidiel tykajicich sa zodpovedajicich jednotkovych ndkladov, jednorazovych platieb a pausdlnych sadzieb
uplatfiovanych v rdmci grantovych schém financovanych vylu¢ne ¢lenskym $titom pri podobnom type operécie.

3. Rozhodnutim o schvéleni programu alebo jeho zmeny sa stanovuju typy operacii, na ktoré sa vztahuje refundacia na
zdklade jednotkovych ndkladov, jednorazovych platieb a pausilnych sadzieb, vymedzenie a sumy, na ktoré sa vztahuji
uvedené jednotkové ndklady, jednorazové platby a pausdlne sadzby, a met6dy na dpravu tychto sim.

Clenské §téty vykonajti refunddciu prijfmatelom na dcely tohto ¢ldnku. Tato refunddcia moze mat aktkolvek formu

podpory.

Cielom auditov Komisie a ¢lenského §tdtu a overovani zo strany riadiaceho orgdnu vykondvanych ¢lenskymi §titmi je
vylu¢ne overit, ¢i st splnené podmienky na refundéciu zo strany Komisie.

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 407/2010 z 11. méja 2010, ktorym sa zriaduje eurépsky financny stabilizacny mechanizmus (U. v. EU L 118,
12.5.2010, s. 1).
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4. Komisia je v stlade s ¢ldinkom 114 splnomocnend prijat delegovany akt s cielom doplnit tento cldnok, a to
vymedzenim jednotkovych nékladov, jednorazovych platieb, pausilnych sadzieb na tirovni Unie, ich sim a metdd tpravy
sposobom uvedenym v odseku 2 druhom pododseku pism. a) az d) tohto ¢lanku.

5. Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na prispevok Unie na technickd pomoc uhradeny podla ¢lanku 51 pism. e).

Cldnok 95

Prispevok Unie na ziklade financovania, ktoré nie je spojené s nikladmi

1.  Komisia moze uhradit prispevok Unie na celii prioritu programov na zaklade financovania, ktoré nie je spojené
s ndkladmi, alebo na jej Cast v stlade s ¢ldnkom 51, a to na zdklade sim schvilenych rozhodnutim uvedenym v odseku 2
tohto ¢lanku alebo stanovenych v delegovanom akte uvedenom v odseku 4 tohto ¢lanku. Aby sa dal pouzit prispevok
Unie na program na zéklade financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, predlozia ¢lenské $tity Komisii ndvrh v stilade
so vzormi uvedenymi v prilohdch V a VI ako siicast programu alebo Ziadosti o jeho zmenu. Néavrh musi obsahovat tieto
informdcie:

a) urcenie prislusnej priority a celkovd sumu krytii financovanim, ktoré nie je spojené s ndkladmi;
b) opis Casti programu a typu operécii krytych financovanim, ktoré nie je spojené s nakladmi;

) opis podmienok, ktoré sa maju splnit, alebo vysledkov, ktoré sa majii dosiahnut, a ¢asovy plan;
d) strednodobé prinosy vedice k tihrade zo strany Komisie;

e) merné jednotky;

f) harmonogram dhrady zo strany Komisie a prislusné sumy stvisiace s pokrokom pri plneni podmienok alebo
dosahovani vysledkov;

g) opatrenia na overenie splnenia strednodobych prinosov a splnenia podmienok alebo dosiahnutia vysledkov;
h) met6dy Gpravy siim, ak je to uplatnitelné;

i) opatrenia na zabezpecenie auditorského zdznamu v stlade s prilohou XIII, ktorym sa preukazuje splnenie podmienok
alebo dosiahnutie vysledkov;

j) predpokladany typ metddy tihrady pouzitej na Ghradu prijimatelovi alebo prijimatelom v rdmci priority alebo Casti
priority programov dotknutych tymto ¢ldnkom.

2. Vrozhodnuti o schvéleni programu alebo Ziadosti o jeho zmenu sa stanovuja vetky prvky uvedené v odseku 1.

3. Clenské stity vykonajti tGhradu prijfmatelom na Géely tohto ¢ldnku. T4to Ghrada moze mat akikolvek formu
podpory.

Cielom auditov Komisie a ¢lenského §tdtu a overovani zo strany riadiaceho orgdnu vykondvanych ¢lenskymi $tatmi je
vyluéne overit, ¢i st splnené podmienky na Ghradu zo strany Komisie alebo ¢i sa dosiahli vysledky.

4. Komisia je splnomocnend prijat delegovany akt v stlade s clinkom 114 s ciefom doplnit tento ¢linok, a to
stanovenim sim na financovanie na Grovni Unie, ktoré nie je spojené s nakladmi, podla typu operécie, metdd tipravy sim
a podmienok, ktoré sa majti splnit, alebo vysledkov, ktoré sa majii dosiahnut.
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Oddiel III

PrerusSenia a pozastavenia

Cldnok 96

Prerusenie lehoty na platbu
1.  Komisia moze s vynimkou zdlohovych platieb prerusit lehotu na platbu najviac na 6 mesiacov, ak je splnend
ktorakolvek z tychto podmienok:
a) existuji dokazy, ktoré naznacuji zdvazny nedostatok, pre ktory neboli prijaté ndpravné opatrenia;
b) po ziskani informdcie, Ze vydavky uvedené v Zziadosti o platbu mozu byt spojené s nezrovnalostou, musi Komisia
vykonat dodato¢né overenia.

2. Clensky 3tit moze sthlasit s predfzenim obdobia prerusenia o dalsie 3 mesiace.

3. Komisia obmedzi prerusenie na Cast vydavkov dotknutych skuto¢nostami uvedenymi v odseku 1, s vynimkou
pripadu, ked nemozno ur¢it ¢ast dotknutych vydavkov. Komisia pisomne informuje ¢lensky $tdt a riadiaci orgdn o dévode
prerusenia a poziada ich o ndpravu situdcie. Komisia ukonéi prerusenie hned po prijati opatreni na odstranenie skuto¢nosti
uvedenych v odseku 1.

4.V pravidlach pre jednotlivé fondy sa mozu v pripade ENRAF stanovit osobitné dovody na prerusenie platieb, ktoré sa
tykaji nedodrziavania pravidiel uplatnitelnych v rdmci spolo¢nej rybérskej politiky.

Cldnok 97

Pozastavenie platieb

1. Komisia moZe s vynimkou zdlohovych platieb pozastavit vetky platby alebo ich ¢ast po tom, ¢o poskytla ¢lenskému
Stdtu prilezitost predlozZit pripomienky, ak je splnend ktordkolvek z tychto podmienok:

a) clensky $tdt neprijal potrebné opatrenia na ndpravu situdcie, ktord viedla k preruseniu podla ¢lanku 96;

b) existuje zdvazny nedostatok;

¢) vydavky v Ziadostiach o platbu st spojené s nezrovnalostou, ktord nebola napravena;

d) Komisia v rdmci postupu pri nesplneni povinnosti uvedeného v ¢lanku 258 ZFEU vydala odovodnené stanovisko
k zéleZitosti, ktord ohrozuje zdkonnost a spravnost vydavkov.

2. Komisia ukon¢i pozastavenie vietkych platieb alebo ich casti, ak ¢lensky $tat prijal opatrenia potrebné na ndpravu
skuto¢nosti uvedenych v odseku 1.

3.V pravidldch pre jednotlivé fondy sa mozu v pripade ENRAF stanovit osobitné dévody na pozastavenie platieb, ktoré
sa tykaju nedodrziavania pravidiel uplatnitelnych v ramci spolo¢nej rybdrskej politiky.
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KAPITOLA II

PredloZenie a preskiimanie iictov

Cldnok 98

Obsah a predloZenie ic¢tov

1.  Za kazdy tctovny rok, za ktory boli podané Ziadosti o platbu, predlozi ¢lensky 3tdt Komisii do 15. februdra tieto
dokumenty (dalej len ,balik uistujiacich dokumentov®), ktoré sa vztahujii na predchddzajici aétovny rok:

a) ucty v stlade so vzorom stanovenym v prilohe XXIV;
b) vyhldsenie riadiaceho orgdnu uvedené v ¢linku 74 ods. 1 pism. f) v stilade so vzorom stanovenym v prilohe XVII;
¢) rocné auditorské stanovisko uvedené v ¢lanku 77 ods. 3 pism. a) v stlade so vzorom stanovenym v prilohe XIX;

d) vyro¢nt kontrolnt spravu uvedent v ¢lanku 77 ods. 3 pism. b) v stilade so vzorom stanovenym v prilohe XX.

2. Naziklade oznimenia dotknutého clenského statu moze Komisia termin uvedeny v odseku 1 vynimocne predfzit do
1. marca.

3. Utty obsahujti na tirovni kazdej priority a v ndleZitom pripade fondu a kategérie regiénu:

a) celkovi sumu opravnenych vydavkov zaznamenant v aétovnych systémoch organu vykonavajiceho tG¢tovna funkeiu,
ktord bola zahrnutd do zdvere¢nej Ziadosti o platbu za dany G¢tovny rok, a celkovi sumu zodpovedajiiceho verejného
prispevku, ktory bol alebo md byt poskytnuty v stvislosti so Specifickymi cielmi, v pripade ktorych st zakladné
podmienky splnené, a operdcii stivisiacich so $pecifickymi cielmi, v pripade ktorych zdkladné podmienky nie st
splnené, ale ktoré prispievaja k plneniu zdkladnych podmienok;

b) sumy stiahnuté pocas ti¢tovného roka;

¢) sumy verejného prispevku vyplatené do finanénych néstrojov;

d) pri kazdej priorite vysvetlenie vietkych rozdielov medzi sumami deklarovanymi podla pismena a) a sumami
deklarovanymi v Ziadostiach o platbu v tom istom t¢tovnom roku.

4. Balik uistujiicich dokumentov sa netyka celkovej sumy oprdvnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili
pri vykondvani operdcii alebo prislusného verejného prispevku, ktory bol alebo md byt poskytnuty, stvisiacich so
$pecifickymi cielmi, v pripade ktorych nie st splnené zakladné podmienky, s vynimkou operdcii, ktoré prispievajii
k splneniu zdkladnych podmienok.

5. Utty nie st pripustné, ak clenské stity nevykonali potrebné opravy na zniZenie zostatkovej chybovosti, ktord sa tyka
zdkonnosti a spravnosti vydavkov uvedenych v ti¢toch, na 2 % alebo menej ako 2 %.

6.  Clenské staty musia z G¢tov odpocitat predovietkym:

a) vydavky, ktoré vykazuji nezrovnalosti a boli predmetom finanénych oprév v sdlade s ¢linkom 103;

b) vydavky, ktoré st predmetom prebichajiiceho skiimania zdkonnosti a spravnosti;

) dalsie sumy podla potreby, aby sa zostatkovd chybovost vydavkov vykdzanych v tctoch zniZila na 2 % alebo menej ako

2 %.

Clensky stit moze zahrnat vydavky podla prvého pododseku pism. b) do Ziadosti o platbu v nasledujiicich Gétovnych
rokoch po potvrdent ich zékonnosti a spravnosti.
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7. Clensky $tit moze opravit sumy vykazujiice nezrovnalosti, ktoré zistil po predlozeni Gétov, do ktorych boli tieto
sumy zahrnuté, vykonanim prislusnych dprav za a¢tovny rok, v ktorom bola nezrovnalost zistend, a to bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 104

8.  Clensky $tat musf ako stcast balika uistujicich dokumentov predlozit za posledny Gctovny rok zdvere¢nti sprévu
o vykonnosti uvedent v ¢lanku 43 alebo v pripade AMIF, ISF alebo BMVI poslednt vyro¢nii spravu o vykonnosti.

Cldnok 99
Preskiimanie actov

Ak sa neuplatriuje ¢lanok 102, Komisia sa do 31. mdja roka nasledujiiceho po skonceni tictovného roka uisti, ¢i st Géty
tplné, presné a pravdivé.

Clanok 100

Vypocet zostatku
1. Pri urCovani sumy hradenej z fondov za Gictovny rok a ndslednych dprav sivisiacich s platbami ¢lenskému $tdtu
Komisia zohladni:

a) sumy v Gctoch uvedené v ¢lanku 98 ods. 3 pism. a) a na ktoré sa md uplatnif miera spolufinancovania pre kazda
prioritu;

b) celkovii sumu priebeznych platieb uhradenych Komisiou pocas daného tcétovného roka;

¢) v pripade EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF na roky 2021 a 2022 sumu zédlohovych platieb.

2. Akexistuje suma, ktorti mé ¢lensky $tdt vratit, stdva sa predmetom prikazu na vymdhanie vydaného Komisiou, ktory
sa podla moznosti vykond zapocitanim voci sumdm, ktoré sa maji vyplatit clenskému $tdtu v nasledujicich platbich

v rdmci toho istého programu. Takéto vritenie nepredstavuje finanéndi opravu a nezniZi sa nim podpora programu
z fondov. Vratend suma predstavuje pripisany prijem v stilade s ¢lankom 21 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok 101
Postup preskiimania 4tov

1. Postup stanoveny v clanku 102 sa uplatiiuje v obidvoch z tychto pripadov:

a) organ auditu vydal auditorské stanovisko s vyhradami alebo nepriaznivé stanovisko z dévodov tykajtcich sa tplnosti,
presnosti a pravdivosti Gctov;

b) Komisia ma dokazy spochybnujtice spolahlivost auditorského stanoviska bez vyhrad.

2. Vo vsetkych ostatnych pripadoch Komisia vypocita sumy hradené z fondov v stilade s ¢lankom 100 a pred 1. jilom
vykond prislusné platby alebo pristipi k vymdhaniu. Tato platba alebo toto vyméhanie predstavuji schvalenie Gictov.

Cldnok 102

Némietkové konanie v rimci preskiimania dc¢tov

1. Ak orgdn auditu poskytne auditorské stanovisko s vyhradami alebo nepriaznivé stanovisko z doévodov tykajticich sa
tplnosti, presnosti a pravdivosti tictov, Komisia poziada ¢lensky $tdt o reviziu tychto Gétov a opdtovné predlozenie
dokumentov uvedenych v ¢lanku 98 ods. 1 do 1 mesiaca.
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Ak v lehote stanovenej v prvom pododseku:

a) je auditorské stanovisko bez vyhrad, uplatiiuje sa ¢ldnok 100 a Komisia do 2 mesiacov vyplati akikolvek dodato¢ni
splatnd sumu alebo pristipi k vyméhaniu;

b) je auditorské stanovisko stale s vyhradami, alebo ¢lensky $tdt opitovne nepredlozil dokumenty, uplatiiuji sa odseky 2, 3
a4

2. Ak auditorské stanovisko zostdva s vyhradami z dévodov tykajticich sa tplnosti, presnosti a pravdivosti titov, alebo
ak auditorské stanovisko zostdva nespolahlivé, Komisia informuje ¢lensky $tdt o sume, ktort mozno uhradit z fondov za
dany tctovny rok.

3. Ak dlensky $tat vyjadri do 1 mesiaca stihlas so sumou uvedenou v odseku 2 tohto ¢lanku, Komisia do 2 mesiacov
vyplati akikolvek dodato¢nt splatnii sumu alebo pristipi k vyméhaniu v sdlade s ¢ldnkom 100.

4. Ak ¢lensky stat nesthlasi so sumou uvedenou v odseku 2 tohto ¢lanku, Komisia stanovi sumu, ktord mozno uhradit
z fondov za dany G¢tovny rok. Takyto akt nepredstavuje finanénd opravu a neznizi sa nim podpora z fondov na program.
Komisia vyplati do 2 mesiacov akiikolvek dodato¢nti splatnii sumu alebo pristtpi k vymahaniu v stlade s ¢lankom 100.

5. Pokial ide o posledny tctovny rok, Komisia vyplati alebo vymoéze ro¢ny zostatok tctov v pripade programov
podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF najneskor 2 mesiace po ditume schvdlenia zdverednej
spravy o vykonnosti, ako sa uvddza v ¢ldnku 43.

KAPITOLA III

Financné opravy

Cldnok 103
Finan¢né opravy vykondvané clenskymi $tdtmi

1. Clenské stity chrania rozpocet Unie a uplatiuji finanéné opravy prostrednictvom tplného alebo &iastocného
zruSenia podpory z fondov na operdciu alebo program, ak sa zisti, Ze vydavky deklarované Komisii vykazuji nezrovnalosti.

2. Finan¢né opravy sa zaznamenajii v tictoch za i¢tovny rok, v ktorom sa rozhodlo o zruen.

3. Zru$ent podporu z fondov médze ¢lensky $tat opatovne pouzit v ramci dotknutého programu okrem operacie, ktord
bola predmetom danej opravy, alebo v pripade, ak sa finan¢nd oprava uskutocnila z dévodu systémovej nezrovnalosti,
okrem operdcie, ktord bola ovplyvnenad systémovou nezrovnalostou.

4.V pravidlach pre jednotlivé fondy sa mozu v pripade ENRAF stanovit osobitné dévody na finanéné opravy zo strany
¢lenskych stétov, ktoré sa tykajii nedodrziavania pravidiel uplatnitelnych v rdmci spolo¢nej rybarskej politiky.

5. Odchylne od odsekov 1, 2 a 3 sa v pripade operdcii, ktoré zahffiaji financné ndstroje, prispevok zruSeny v sulade
s tymto ¢lankom v désledku individudlnej nezrovnalosti moze opitovne pouzif v rdmci rovnakej operdcie za tychto
podmienok:

a) len pre inych kone¢nych prijemcov v ramci toho istého finan¢ného néstroja, ak sa nezrovnalost, ktord vedie k zruseniu
prispevku, odhali na Grovni kone¢ného prijemcu;

b) len pre iné orgdny implementujice osobitné fondy, ak sa nezrovnalost, ktord vedie k zruSeniu prispevku, odhali na
trovni organu implementujiceho osobitny fond, v pripade ktorého sa finan¢ny ndstroj implementuje prostrednictvom
Struktdry s holdingovym fondom.
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Ak sa nezrovnalost, ktord vedie k zruSeniu prispevku, odhali na Grovni organu implementujiceho holdingovy fond, alebo
na drovni orgdnu implementujiiceho osobitny fond, v pripade ktorého sa finan¢ny nastroj implementuje prostrednictvom
Struktiry bez holdingového fondu, zruSeny prispevok sa nesmie opitovne pouZit v rdmci tej istej operacie.

Ak sa finan¢nd oprava uskutocnila z dovodu systémovej nezrovnalosti, zruSeny prispevok sa nesmie opdtovne pouZit na
ziadnu operdciu, na ktort mala systémovd nezrovnalost vplyv.

6. Organy implementujiice finanéné ndstroje refunduji clenskym S$tdtom programové prispevky, na ktoré maja
nezrovnalosti vplyv, spolu s tirokmi a akymikolvek dalsimi vynosmi vytvorenymi tymito prispevkami.

Organy implementujiice finan¢né nastroje nerefundujii ¢lenskym $tditom sumy uvedené v prvom pododseku, ak tieto
organy v pripade danej nezrovnalosti preukdzu splnenie tychto kumulativnych podmienok:

a) nezrovnalost vznikla na drovni koneénych prijemcov, alebo v pripade holdingového fondu na trovni orgdnov
implementujtcich osobitné fondy alebo konecnych prijemcov;

b) orgdny implementujiice finan¢né nastroje vykonavali svoje povinnosti v stvislosti s programovymi prispevkami, na
ktoré mali nezrovnalosti vplyv, v silade s uplatnitelnym prdvom a konali s mierou profesiondlnej starostlivosti,
transparentnosti a pozornosti, ktord sa ocakdva od profesiondlneho subjektu so skdsenostami pri implementovani

finan¢nych néstrojov;

¢) sumy, na ktoré mala nezrovnalost vplyv, nebolo mozné vymoct aj napriek tomu, Ze orgdny implementujice finan¢né
nastroje vyuzili vietky uplatnitené zmluvné a zdkonné opatrenia s ndlezitou starostlivostou.

Cldnok 104

Finan¢né opravy zo strany Komisie

1. Komisia vykona finanéné opravy zniZenim podpory programu z fondov, ak dospeje k zaveru, Ze:
a) existuje zavazny nedostatok, ktory ohrozuje uz vyplatent podporu programu z fondov;
b) vydavky obsiahnuté v schvélenych tictoch vykazujii nezrovnalosti a ¢lensky $tat to neodhalil ani nenahldsil;

c) clensky stat pred zacatim postupu finan¢nej opravy zo strany Komisie nedodrzZiaval svoje povinnosti podla ¢lanku 97.
Ak Komisia uplatiiuje pausilnu sadzbu alebo extrapolované finan¢né opravy, vykonajii sa v silade s prilohou XXV.

2. Pred prijatim rozhodnutia o finan¢nej oprave Komisia informuje ¢lensky $tit o svojich zdveroch a poskytne
¢lenskému Stdtu prilezitost predloZit do 2 mesiacov pripomienky a preukazat, Ze skutocny rozsah nezrovnalosti je mensi,
neZ sa uvadza v postideni Komisie. T4to lehota sa po vzdjomnej dohode méze predlzit.

3. Ak clensky stdt neakceptuje zdvery Komisie, Komisia ho pozve na vypocutie s cielom zabezpeit, aby boli k dispozicii
vietky relevantné informdcie a pripomienky na sformulovanie zdkladu pre zavery Komisie tykajtce sa Ziadosti o finan¢na
opravu.

4. Komisia rozhodne o finan¢nej oprave formou vykondvacieho aktu do 10 mesiacov odo diia vypocutia alebo od
predloZenia dodato¢nych informécii pozadovanych Komisiou, pricom zohladni rozsah, astost vyskytu a finan¢né
dosledky nezrovnalosti alebo zdvaznych nedostatkov.

Pri rozhodovani o finan¢nej oprave Komisia zohladni vietky predloZené informadcie a pripomienky.



L 231/244 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 30.6.2021

Ak clensky $tat stihlasi s finan¢énou opravou v pripadoch uvedenych v odseku 1 prvom pododseku pism. a) a ¢) pred
prijatim rozhodnutia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku, ¢lensky $tit moze prislusné sumy opitovne pouZit.
Uvedend moznost sa nevztahuje na pripad finan¢nej opravy podla odseku 1 prvého pododseku pism. b).

5.V pravidlach pre jednotlivé fondy sa mozu v pripade ENRAF stanovit osobitné dovody na finanéné opravy zo strany
Komisie, ktoré sa tykaji nedodrZiavania pravidiel uplatnitelnych v rdimci spolo¢nej rybdrskej politiky.

6. V pravidlich pre jednotlivé fondy sa mézu v pripade FST stanovit osobitné dovody na finan¢né opravy zo strany
Komisie, ktoré sa tykaji nedostato¢ného plnenia cielovych hodnot stanovenych pre FST.

KAPITOLA IV

ZrusSenie viazanosti

Cldnok 105

Zasady a pravidld zruSenia viazanosti

1.  Komisia zrusi viazanost akejkol'vek sumy programu, ktord nebola pouzitd na zdlohové platby v stilade s ¢lankom 90,
alebo v stavislosti s ktorou nebola predloZend Ziadost o platbu v stlade s ¢ldnkami 91 a 92, do 31. decembra treticho
kalendérneho roka nasledujiceho po roku rozpoctovych zavizkov na roky 2021 az 2026.

2. Viazanost tej Casti zdvazkov, ktord bude k 31. decembru 2029 stile otvorend, sa zrusi, ak do lehoty stanovenej
v ¢ldnku 43 ods. 1 nebude Komisii predlozeny balik uistujicich dokumentov a zdvere¢nd sprava o vykonnosti programov
podporovanych z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, FST a ENRAF.

Cldnok 106

Vynimky z pravidiel zrusenia viazanosti

1. Suma, ktorej sa zrusenie viazanosti tyka, sa zniZi o sumy rovnocenné tej Casti rozpoctového zdvizku, pre ktora:
a) st operdcie pozastavené sidnym konanim alebo odvolanim v spravnom konani s odkladnym tG¢inkom, alebo

b) nebolo mozné predlozit Ziadost o platbu z dévodov vyssej moci, ktord zdvaznym spésobom ovplyviiuje vykondvanie
celého programu alebo jeho casti.

Vnatrodtatne orgdny, ktoré tvrdia, Ze doslo k posobeniu vysej moci, musia dokdzat priame dosledky vy$Sej moci pre
vykondvanie celého programu alebo jeho Casti.

2. Clensky stat zasle Komisii do 31. janudra informdcie o vynimkach uvedenych v odseku 1 prvom pododseku pism. a)
a b) v stvislosti so sumou, ktord sa mé deklarovat do 31. decembra predchddzajtceho roka.

Clanok 107

Postup zruSenia viazanosti

1. Na zdklade informdcif ziskanych k 31. janudru Komisia informuje ¢lensky 3tdt o sume, ktorej viazanost sa rusi na
zdklade uvedenych informadcii.

2. Clensky $tdt ma 2 mesiace na to, aby stihlasil so sumou, ktorej viazanost m4 byt zrusend, alebo aby predlozil svoje
pripomienky.
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3. Clensky stat predlozi Komisii do 30. jina zmeneny finan¢ny plan na prislusny kalenddrny rok s uvedenim znizenej
sumy podpory na jednu alebo viaceré priority programu. V pripade programov podporovanych z viac ako jedného fondu
sa suma podpory zniZi v kazdom fonde tmerne k sumdm dotknutym zru$enim viazanosti, ktoré sa nepouzili
v prislusnom kalenddrnom roku.

Ak sa takyto pldn nepredlozi, Komisia zmen{ finan¢ny plan tak, Ze znizi prispevok z fondov na prislusny kalenddrny rok.
Toto zniZenie sa prideli na kazdd prioritu timerne k sumdm dotknutym zrufenim viazanosti, ktoré sa nepouzili
v prislusnom kalenddrnom roku.

4. Komisia zmeni rozhodnutie o schvélen{ programu najneskor do 31. oktébra.

HLAVA VIII

FINANCNY RAMEC

Cldnok 108

Geografické pokrytie podpory ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu

1. EFRR, ESF+ a Kohézny fond podporuji ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu vo vietkych regi()noch
zodpovedajucich drovni 2 spolo¢nej nomenklatiry Gzemnych jednotiek pre Statistické tcely (dalej len ,regiény drovne
NUTS 29 stanovenej v nariadeni (ES) & 1059/2003 v zneni zmenenom nariadenim (EU) 2016/2066.

2. Zdroje z EFRR a ESF+ na ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu sa pridelia na tieto tri kategérie regiénu trovne
NUTS 2:

a) menej rozvinuté regiony, ktorych HDP na obyvatela nedosahuje 75 % priemerného HDP na obyvatela v EU-27 (dalej
len ,menej rozvinuté regiény*);

b) prechodné regiény, ktorych HDP na obyvatela je v rozmedzi 75 % az 100 % priemerného HDP na obyvatela v EU-27
(dalej len ,prechodné regiony®);

¢) viac rozvinuté regiony, ktorych HDP na obyvatela presahuje 100 % priemerného HDP na obyvatela v EU-27 (dalej len
»viac rozvinuté regiony*).

Zaradenie regiénu do jednej z tychto troch kategérif regiénu sa vykond na zdklade pomeru HDP na obyvatela v kazdom
regiéne, meraného v Standarde kipnej sily (PPS) a vypocitaného na zdklade Gdajov Unie za obdobie rokov 2015 — 2017,
k priemernému HDP na obyvatela v EU-27 za rovnaké referencné obdobie.

3. Z Kohézneho fondu sa podporuji tie ¢lenské 3tdty, ktorych hruby ndrodny déchodok (HND) na obyvatela, merany
v PPS a vypocitany na zdklade Gdajov Unie za obdobie rokov 2015 — 2017, nedosahuje 90 % priemerného HND na
obyvatela v EU-27 za rovnaké referenéné obdobie.

4. Komisia prijme formou vykondvacieho aktu rozhodnutie stanovujice zoznam regiénov, ktoré spliajii kritéria )edne)
z troch kategérif regionu, a clenskych stitov, ktoré spliaji kritérid uvedené v odseku 3. Tento zoznam plati od 1. januira
2021 do 31. decembra 2027.

Cldnok 109

Zdroje na hospodirsku, socidlnu a tizemni sidrznost

1. Zdroje na hospodarsku, socidlnu a zemni stdrznost, ktoré sii k dispozicii na rozpoctovy zdvizok na obdobie rokov
2021 - 2027 na zaklade VFR, predstavuji 330 234 776 621 EUR v cendch roku 2018 pre EFRR, ESF+ a Kohézny fond
a7 500000 000 EUR v cendch za rok 2018 pre FST.
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Zdroje uvedené v prvom pododseku sa doplnia o sumu 10 000 000 000 EUR v cendch roku 2018 na opatrenia uvedené
v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (EU) 2020/2094 (*) na tcely nariadenia o FST. Tito suma predstavuje vonkajsie
pripisané prijmy na tcely ¢ldnku 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Na tcely programovania a nasledného zahrnutia do rozpoétu Unie sa sumy uvedené v prvom a druhom pododseku
indexujii sadzbou 2 % ro¢ne.

2. Komisia prijme formou vykondvacieho aktu rozhodnutie stanovujice ro¢né rozdelenie celkovych zdrojov pre EFRR,
ESF+ a Kohézny fond podla ¢lenskych stitov v ramci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu a v ndlezitom pripade
podla kategérie regionu v stlade s metodikami stanovenymi v prilohe XXVI.

V uvedenom rozhodnuti sa tieZ stanovi ro¢né rozdelenie celkovych zdrojov podla ¢lenskych $tdtov v rdmci ciela Eurépska
tzemnd spoluprdca (Interreg).

3. Na podnet Komisie sa na technickd pomoc prideli 0,35 % zdrojov uvedenych v odseku 1 prvom a druhom
pododseku po odpocitani podpory pre NPE uvedenej v ¢lanku 110 ods. 3

Cldanok 110

Zdroje na ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu a na ciel Eurépska dzemnd spoluprica (Interreg)

1. Zdroje na ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu na zdklade VFR predstavujii 97,6 % celkovych zdrojov (t. j. spolu
329 684 776 621 EUR) a pridelia sa takto:

a) 61,3 % (t.j. spolu 202 226 984 629 EUR) pre menej rozvinuté regiony;

b) 14,5 % (t.j. spolu 47 771 802 082 EUR) pre prechodné regiény;

¢) 8,3%(t.j. spolu 27 202 682 372 EUR) pre viac rozvinuté regiény;

d) 12,9 % (t.j. spolu 42 555 570 217 EUR) pre ¢lenské Stity podporované z Kohézneho fondu;

e) 0,6 % (t j. spolu 1927737321 EUR) ako dodatocné financovanie pre najvzdialenejsie regiony Vymedzene
v Clanku 349 ZFEU a regiény trovne NUTS 2, ktoré spifaji kritérid stanovené v &lanku 2 protokolu ¢. 6 Aktu
o pristipeni z roku 1994;

f) 0,2% (t.j. spolu 500 000 000 EUR) na medziregiondlne inova¢né investicie;

2 2,3% (t.j. spolu 7 500 000 000 EUR) pre Fond na spravodlivi transformdciu.

2. Suma zdrojov, ktoré st k dispozicii pre ESF+ v rdmci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu, je
87319 331 844 EUR.

Suma dodato¢ného financovania pre regiony uvedené v odseku 1 pism. e) pridelend na ESF+ je 472 980 447 EUR.

3. Vyska podpory z Kohézneho fondu, ktord sa md previest do NPE, je 10 000 000 000 EUR. VynaloZi sa na projekty
dopravnej infrastruktiry, a to pri zohladneni potrieb investicii ¢lenskych Stitov a regiénov do infrastruktiry,
prostrednictvom osobitnych vyziev v stlade s nariadenim o NPE vyluéne v ¢lenskych statoch, ktoré st opravnené na
financovanie z Kohézneho fondu.

Komisia prijme vykondvaci akt stanovujiici sumu, ktord sa md previest z pridelenych prostriedkov z Kohézneho fondu pre
kazdy ¢lensky $tat na NPE a ur¢it na pomernom zaklade na celé obdobie.

Pridelené prostriedky z Kohézneho fondu pre kazdy ¢lensky $tat sa zodpovedajicou mierou zniZia.

() Nariadenie Rady (EU) 2020/ 2094 zo 14. decembra 2020, ktorym sa zriaduje Néstroj Eur6pskej inie na obnovu s cielom podporit
obnovu po krize COVID-19 (U.v. EU L 433, 22.12.2020, s. 23).
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Ro¢né rozpoctové prostriedky zodpovedajice podpore z Kohézneho fondu uvedenej v prvom pododseku sa zahrnt do
prislusnych rozpoctovych riadkov NPE poc¢niic rozpoctovym postupom roku 2021.

Okamzite po prevode je 30 % zdrojov prevedenych do NPE k dispozicii vSetkym ¢lenskym $titom, ktoré sii opravnené na
financovanie z Kohézneho fondu, na financovanie projektov dopravnej infrastruktiry v stilade s nariadenim o NPE.

Pravidld vztahujice sa na sektor dopravy podla nariadenia o NPE sa uplatiujii na konkrétne vyzvy uvedené v prvom
pododseku. Pri vybere projektov opravnenych na financovanie sa do 31. decembra 2023 respektuji ndrodné pridelené
prostriedky v rimci Kohézneho fondu, pokial ide o 70 % zdrojov prevedenych do NPE.

Zdroje prevedené do NPE, ktoré nie s viazané na projekt dopravnej infrastruktiry, si clenskym $tdtom, ktoré sa
opravnené na financovanie z Kohézneho fondu, k dispozicii od 1. janudra 2024 na financovanie projektov dopravnej
infrastruktiry v silade s nariadenim o NPE.

S cielom podporit ¢lenské taty, ktoré st opravnené na financovanie z Kohézneho fondu a ktoré by mohli mat tazkosti
s navrhovanim projektov, ktoré st dostatocne zrelé, kvalitné, &i oboje a ktoré maji dostatoént pridand hodnotu Unie, sa
osobitnd pozornost venuje technickej pomoci, ktorej cielom je posilnit instituciondlne kapacity a efektivnost verejnej
spravy a verejnych sluzieb vo vztahu k vypracovaniu a realizicii projektov uvedenych v nariadeni o NPE.

Komisia vyvinie maximdlne dsilie, aby umoznila ¢lenskym $titom oprdvnenym na financovanie z Kohézneho fondu
dosiahnut do konca obdobia rokov 2021 — 2027 ¢o najvicsiu absorpciu sumy prevedenej do NPE, a to aj prostrednictvom
organizovania dodato¢nych vyziev.

Osobitnd pozornost a podpora podla dsmeho a deviateho pododseku sa venuje tym ¢lenskym Stdtom, ktorych HND na
obyvatel'a, merany v PPS v obdobi rokov 2015 — 2017, je nizs{ ako 60 % priemerného HND na obyvatela v EU-27.

Pokial ide o clenské $tdty, ktorych HND na obyvatela merany v PPS v obdobi rokov 2015 - 2017 je niz3f ako 60 %
priemerného HND na obyvatela v EU-27, sa do 31. decembra 2024 zaru¢i 70 % zo 70 % sumy, ktorti uvedené clenské
Staty previedli do NPE.

4. Zo zdrojov na ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu sa 400 000 000 EUR prideli na Eurépsku mestsk iniciativu
pod priamym alebo nepriamym riadenim Komisie.

5. Zo zdrojov ESF+ na ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu sa 175000000 EUR prideli na nadndrodnt
spolupracu podporujicu inova¢né rieSenia v ramci priameho alebo nepriameho riadenia.

6.  Suma uvedend v odseku 1 pism. f) sa prideli zo zdrojov EFRR v rdmci ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu na
medziregiondlne inovaéné investicie v rdmci priameho alebo nepriameho riadenia.

7. Zdroje na ciel Eur6pska tizemnd spolupraca (Interreg) predstavuji 2,4 % z celkovych zdrojov, ktoré st k dispozicii na
rozpoctovy zavizok z fondov na obdobie rokov 2021 — 2027 {(t. j. spolu 8 050 000 000 EUR).

8. Suma uvedend v ¢lanku 109 ods. 1 druhom pododseku je sticastou zdrojov na ciel Investovanie do zamestnanosti
a rastu.

Cldanok 111

Prevoditelnost zdrojov

1. Komisia moZe pri predloZeni partnerskej dohody alebo v kontexte strednodobého preskiimania akceptovat névrh
¢lenského $tatu na prevod:

a) dodatocnej sumy vo vyske najviac 5 % pociatocnych pridelenych prostriedkov, ktoré boli urc¢ené menej rozvinutym
regiénom, na prechodné regiony alebo viac rozvinuté regiény a z prechodnych regiénov na viac rozvinuté regiény;
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b) z pridelenych prostriedkov pre viac rozvinuté regiény alebo prechodné regiény na menej rozvinuté regiény alebo z viac
rozvinutych regiénov na prechodné regiony.

Odchylne od prvého pododseku pism. a) moze Komisia akceptovat dodato¢ny prevod vo vyske najviac 10 % celkovych
pridelenych prostriedkov pre menej rozvinuté regiony na prechodné regiony alebo viac rozvinuté regiony v rdmci tych
¢lenskych 3tdtov, ktorych HND na obyvatela merany v PPS v obdobi rokov 2015 — 2017 je niz§{ ako 90 % priemerného
HND na obyvatela v EU-27. Zdroje akéhokolvek dodatoéného prevodu sa pouziji ako prispevok k ciefom politiky
uvedenym v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) a b).

2. Celkové pridelené prostriedky pre kazdy clensky stat v stvislosti s cielom Investovanie do zamestnanosti a rastu
a cielom Eurdpska izemnd spolupréca (Interreg) nemozno prevadzat medzi tymito cielmi.

3.V zaujme zachovania efektivneho prispevku fondov k akcidm uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2 a odchylne od odseku 2
tohto ¢lanku moze Komisia v riadne odoévodnenych pripadoch a na zaklade splnenia podmienky stanovenej v odseku 4
tohto ¢ldnku akceptovat prostrednictvom vykondvacieho aktu ndvrh ¢lenského stitu pri jeho prvom predloZeni
partnerskej dohody na prevod casti jeho finan¢nych prostriedkov uréenych na ciel Eur6pska tizemnd spolupréca (Interreg)
v prospech ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu.

4. Podiel ciela Eurdpska tzemnd spoluprica (Interreg) v ¢lenskom §téte, ktory predkladd ndvrh uvedeny v odseku 3,
predstavuje najmenej 35 % celkovych prostriedkov pridelenych tomuto ¢lenskému §tatu v savislosti s cielom Investovanie
do zamestnanosti a rastu a ciefom Eurdpska izemnd spolupréca (Interreg) a po prevode predstavuje najmenej 25 % tychto
celkovych prostriedkov.

Cldanok 112

Urcenie mier spolufinancovania

1. Vrozhodnuti o schvileni programu sa stanovi miera spolufinancovania a maximalna vyska podpory z fondov pre
kazda prioritu.

2.V pripade kazdej priority sa v rozhodnuti Komisie stanovi, ¢i sa miera spolufinancovania priority uplatni na jednu
z tychto moznosti:

a) celkové prispevky vrtane verejného a sikromného prispevku;

b) verejny prispevok.

3. Miera spolufinancovania pre ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu na Grovni kazdej priority nesmie byt vyssia
ako:

a) 85 % pre menej rozvinuté regiony;

b) 70 % pre prechodné regiény, ktoré boli v obdobi rokov 2014 — 2020 zatriedené ako menej rozvinuté regiony;

¢) 60 % pre prechodné regiony;

d) 50 % pre viac rozvinuté regiony, ktoré boli zatriedené ako prechodné regiény alebo ktorych HDP na obyvatela v obdobi
rokov 2014 — 2020 bol nizsi ako 100 %;

e) 40 % pre viac rozvinuté regiony.

Miery spolufinancovania stanovené v prvom pododseku pism. a) sa uplatilujii aj na najvzdialenejsie regiony vratane
dodatocne pridelenych prostriedkov pre najvzdialenejsie regiony.

Miera spolufinancovania v pripade Kohézneho fondu na trovni kazdej priority nesmie byt vyssia ako 85 %.
V nariadeni o ESF+ sa m6Zu stanovit vyssie miery spolufinancovania v stilade s jeho ¢ldnkami 10 a 14.

Miera spolufinancovania uplatnitelnd na region, v ktorom sa nachddza izemie alebo izemia urcené v planoch spravodlivej
transformdcie tizemia, v pripade priority podporenej z FST nesmie byt vyssia ako:
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a) 85 % v pripade menej rozvinutych regiénov;
b) 70 % v pripade prechodnych regiénov;

¢) 50 % v pripade viac rozvinutych regiénov.

4. Miera spolufinancovania v pripade programov Interreg nesmie byt vy$sia ako 80 % s vynimkou pripadov, ak
nariadenie o Interreg stanovi vysie miery spolufinancovania pre zlozku D Interregu a pre externé programy cezhranicnej
spoluprace.

5. Maximdlne miery spolufinancovania uvedené v odsekoch 3 a 4 sa zvysia o 10 percentudlnych bodov v pripade
priorit, ktoré sa v plnej miere realizuji prostrednictvom miestneho rozvoja vedeného komunitou.

6.  Opatrenia technickej pomoci implementované na podnet Komisie alebo v jej mene sa mozu financovat vo vyske
100 %.

HLAVA IX

DELEGOVANIE PRAVOMOCI, VYKONAVACIE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

KAPITOLA I

Delegovanie pravomoci a vykondvacie ustanovenia

Cldnok 113
Delegovanie pravomoci, pokial ide o ur¢ité prilohy

Komisia je v stlade s ¢linkom 114 oprdvnend prijimat delegované akty, ktorymi sa menia prilohy k tomuto nariadeniu,
okrem priloh III, IV, XI, XIII, XIV, XVII a XXVI, s cielom prisposobit ich zmendm, ku ktorym dochddza pocas
programového obdobia.

Cldnok 114

Vykonévanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 79 ods. 4, ¢lanku 94 ods. 4, ¢linku 95 ods. 4 a ¢lanku 113 sa
Komisii udeluje na dobu neuritii od 1. jala 2021.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 79 ods. 4, ¢lanku 94 ods. 4, ¢lanku 95 ods. 4, ¢lanku 113 a ¢lanku 117
ods. 2 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobtida tc¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorS$iemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertami uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stilade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 79 ods. 4, clanku 94 ods. 4, cldnku 95 ods. 4, ¢lanku 113 a ¢lanku 117 ods. 2
nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote 2 mesiacov odo dna
ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu
alebo Rady sa tto lehota predlzi o 2 mesiace.
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Clanok 115

Postup vyboru
1. Komisii pomédha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA II

Prechodné a zdverecné ustanovenia

Cldnok 116

Preskiimanie

Eurépsky parlament a Rada preskiimaji toto nariadenie do 31. decembra 2027 v silade s ¢linkom 177 ZFEU.

Clanok 117

Prechodné ustanovenia

1. Nariadenie (EU) & 1303/2013 alebo akykolvek iny akt uplatnitelny na programové obdobie 2014 — 2020 sa nadalej
uplatiiujii len na operacné programy a operacie podporované z EFRR, Eurépskeho socidlneho fondu, Kohézneho fondu
a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu v rdimci daného obdobia.

2. Splnomocnenie udelené Komisii v ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia (EU) & 1303/2013 na prijatie delegovaného aktu
s cielom ustanovit eurdpsky kddex spravania pre partnerstvo zostane v platnosti aj na programové obdobie 2021 - 2027.
Delegovanie pravomoci sa vykondva v stlade s ¢lankom 114 tohto nariadenia.

Cldnok 118

Podmienky pre opericie, na ktoré sa vztahuje fizovand implementicia
1. Riadiaci orgdn moZe pristdpit k vyberu operdcie pozostdvajicej z druhej fizy operdcie vybranej na podporu a zacatej
podla nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, ak st splnené tieto kumulativne podmienky:

a) operacia vybrand na podporu podla nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 md z financného hladiska dve identifikovatelné fizy
s oddelenymi auditorskymi zdznamami;

b) celkové ndklady na operdciu uvedent v pismene a) presahujii 5000 000 EUR;

¢) vydavky uvedené v Ziadosti o platbu v stivislosti s prvou fazou nie st zahrnuté do ziadnej ziadosti o platbu v stvislosti
s druhou fazou;

d) druhd fdza operdcie je v stlade s uplatnitelnym prévom a je opravnend na podporu z EFRR, ESF+, Kohézneho fondu
alebo ENRAF podla ustanoveni tohto nariadenia alebo $pecifickych nariadeni pre jednotlivé fondy;

e) clensky stdt sa v zdverecnej sprdve o vykondvani, alebo v kontexte Europskeho nimorného a rybirskeho fondu
v poslednej vyro¢nej sprave o vykondvani predlozenej v stlade s ¢linkom 141 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 zavizuje
dokondit pocas programového obdobia a uviest do prevadzky druht a zdvere¢ni fazu.

2. Ustanovenia tohto nariadenia sa vztahujii na druhi fizu opericie.
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Cldnok 119
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v stilade
so zmluvami.

V Bruseli 24. juna 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOHA I
Dimenzie a kody pre typy intervencie pre EFRR, ESF+, Kohézny fond a FST — ¢lanok 22 ods. 5
TABULKA 1: DIMENZIE A KODY PRE TYPY INTERVENCIE,2
Koeficient Koeﬁc1eint
L na vypocet
na vypocet
podpory podpory
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovanej .
na ciele na ciele
oblasti v oblasti
Zmen lim zivotného
Y Y prostredia

ciel politiky 1: konkurencieschopnej$ia a inteligentnejSia Europa vd’aka presadzovaniu inovativnej
a inteligentnej transformacie hospodarstva a regionalnej prepojenosti ikt

001 | Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumnej
infrastruktary v mikropodnikoch, priamo spojené

s vyskumno-inova¢nymi ¢innost’ami

0%

0%

002 | Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumne;j
infrastruktiry v malych a strednych podnikoch (vratane
sukromnych vyskumnych centier), priamo spojené

s vyskumno-inova¢nymi ¢innost’ami

0%

0%

1 Pokial ide o $pecificky ciel’ ,,umoznit’ regionom a 'und’'om riesit’ socialne, zamestnanecké,
hospodarske a environmentalne vplyvy prechodu k ciefom Unie do roku 2030 v oblasti energetiky a
klimy a ku klimaticky neutrdlnemu hospodarstvu Unie do roku 2050 na zaklade Parizskej dohody*
podporovany z FST, mézu sa pouZit’ oblasti intervencie v ramci akychkol'vek ciel'ov politiky za
predpokladu, Ze su v stilade s ¢ldnkami 8 a 9 nariadenia o FST a st v sulade s prisluSnym planom
spravodlivej transformacie tizemia. Pre tento $pecificky ciel je koeficient na vypocet podpory
cielov v oblasti zmeny klimy stanoveny na 100 % pre vSetky pouzité oblasti intervencie.

2 Ak sa uznana suma ¢lenského $tatu na podporu cielov v oblasti klimy v ramci jeho planu
obnovy a odolnosti zvysila po uplatneni ¢lanku 18 ods. 4 pism. e) nariadenia (EU) 2021/241, v
ramci politiky sudrznosti sa uplatiiuje rovnaké primerané zvysSenie urovne prispevku tohto

¢lenského statu k jeho podpore ciel'ov v oblasti klimy.

3 Oblasti intervencie si zoskupené podl'a cielov politiky, ale ich pouzitie sa na ne
neobmedzuje. Akakol'vek oblast’ intervencie sa moze pouzit’ v ramci akéhokol'vek ciel’a politiky.
Najma pre ciel’ politiky 5 sa okrem kodov dimenzii uvedenych v rdmci ciel’a politiky 5 m6zu

vybrat’ aj vSetky kddy dimenzii uvedené v ramci ciel'ov politiky 1 az 4.
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. Koeficient
Koeficient na vopodet
na vypocet VP
podpory podpory
y . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
i zivotného
zmeny klimy .
prostredia
003 | Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumnej
infrastruktury vo vel’kych podnikoch1, priamo spojené 0 % 0%
s vyskumno-inova¢nymi ¢innostami
004 | Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumne;j
infrastruktiry vo verejnych vyskumnych centrach 0% 0%
a vysokoskolskom vzdelavani, priamo spojené s vyskumno- ° °
inovaénymi ¢innost'ami
005 | Investovanie do nehmotného majetku v mikropodnikoch, 0% 0%
priamo spojené s vyskumno-inova¢nymi ¢innost'ami ° °
006 | Investovanie do nehmotného majetku v MSP (vratane
sukromnych vyskumnych centier), priamo spojené 0% 0%
s vyskumno-inova¢nymi ¢innost’ami
007 | Investovanie do nehmotného majetku vo velkych podnikoch, 0% 0%
priamo spojené s vyskumno-inova¢nymi ¢innost’ami ° °
008 | Investovanie do nehmotného majetku vo verejnych
vyskumnych centrach a vysokoskolskom vzdelavani, priamo | 0 % 0%
spojené s vyskumno-inovacnymi ¢innost'ami
009 | Vyskumno-inovaéné ¢innosti v mikropodnikoch vratane
nadvédzovania kontaktov (priemyselny vyskum, 0% 0%
experimentalny vyvoj, §tidie uskutocnitel'nosti)

1

Velké podniky st vSetky podniky okrem malych a strednych podnikov vratane malych
spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou.
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Koeficient Koef’icwvnt
.y na vypocet
na vypocet
podpory podpory
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
smeny klim zivotného
Y Y prostredia
010 | Vyskumno-inova¢né ¢innosti v MSP vratane nadvézovania
0% 0 %
kontaktov
011 | Vyskumno-inovaéné ¢innosti vo vel’kych podnikoch vratane
N . 0% 0 %
nadvizovania kontaktov
012 | Vyskumno-inovaéné ¢innosti vo verejnych vyskumnych
centrach, vysokoskolskom vzdelavani a kompetenénych 0% 0%
centrach vratane nadvdzovania kontaktov (priemyselny ° °
vyskum, experimentalny vyvoj, stadie uskutoénitel'nosti)
013 | Digitalizacia MSP (vratane elektronického obchodu,
elektronického podnikania a sietovych podnikatel'skych 0% 0%
postupov, centier digitalnych inovacii, zivych laboratorii, ° °
podnikatel'ov na internete a startupov v oblasti IKT, B2B)
014 | Digitalizacia velkych podnikov (vratane elektronického
obchodu, elektronického podnikania a sietovych
podnikatel'skych postupov, centier digitalnych inovacii, 0% 0%
zivych laboratorii, podnikatel'ov na internete a startupov
v oblasti IKT, B2B)
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Koeficient rioef,icggi
na vypocet VP
podpory podpory

y . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
smenv klim zivotného
Y Y prostredia
015 | Digitalizacia MSP alebo velkych podnikov (vratane
elektronického obchodu, elektronického podnikania
a sietovych podnikatel'skych postupov, centier digitalnych
inovacii, zivych laboratodrii, podnikatel'ov na internete 40 % 0%
a startupov v oblasti IKT, B2B) v stilade s kritériami
znizovania emisie sklenikovych plynov ¢i kritériami
energetickej efektivnostil
016 | Vladne riesenia IKT, elektronické sluzby, aplikacie 0% 0%
017 | Vladne rie$enia IKT, elektronické sluzby, aplikacie spiiajiice
kritéria znizovania emisii sklenikovych plynov alebo 40 % 0%
energetickej efektivnosti2
018 | IT sluzby a aplikacie v oblasti digitalnych zru¢nosti
C L 0% 0%
a digitalnej integracie
019 | Sluzby a aplikacie elektronického zdravotnictva (vratane
elektronickej starostlivosti, internetu veci v oblasti pohybovej | 0 % 0%
aktivity a aktivneho a asistovaného zivota)
020 | Podnikatel'ska infrastruktura pre MSP (vratane
. , . 0% 0%
priemyselnych parkov a lokalit)
1 Ak je cielom opatrenia to, aby sa pri danej ¢innosti spracuvali alebo zhromazd’ovali udaje,

ktoré umoznia zniZzovanie emisii sklenikovych plynov, ktoré preukazatel'ne vedie k znaénym
usporam emisii sklenikovych plynov pocas zivotného cyklu; alebo ak si ciel’ opatrenia vyzaduje,
aby datové centrd dodrziavali europsky kodex spravania pre energeticku efektivnost’ datového

centra.

2

centra.

Ak je cielom opatrenia to, aby sa pri danej ¢innosti spracuvali alebo zhromazd’ovali udaje,
ktoré umoznia znizovanie emisii sklenikovych plynov, ktoré preukazatel'ne vedie k zna¢nym
usporam emisii sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu; alebo ak si ciel’ opatrenia vyzaduje,
aby datové centra dodrziavali eurdpsky kddex spravania pre energeticku efektivnost’ datového
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Koeficient Koef’icwvnt
Ly na vypocet
na vypocet
podpory
podpory .
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j el
na ciele fa ereie
v oblasti v oblasti
smeny klim zivotného
Y Y prostredia
021 | Rozvoj podnikania MSP a internacionalizacia vratane
. . ., 0% 0 %
produktivnych investicii
022 | Podpora pre vel'ké podniky prostrednictvom finan¢nych
o , ; . L 0% 0 %
nastrojov vratane produktivnych investicii
023 | Rozvoj zrucnosti pre inteligentnu Specializdciu, priemyselnu
.y S o . 0% 0 %
transformaciu, podnikanie a adaptabilitu podnikov na zmenu
024 | Pokrocilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP (vratane
. . . , . , g 0% 0 %
riadenia, marketingovych a projektovych sluzieb)
025 | Vznik a podpora podnikov typu spin-off, spin-out a startupov | 0 % 0%
026 | Podpora inovacnych klastrov, a to aj medzi podnikmi,
vyskumnymi organizaciami a verejnymi organmi 0% 0%
a podnikatel'skymi siet’ami, z ktorych maju prospech ° °
predovsetkym MSP
027 | Inovaéné procesy v MSP (procesné, organizacné,
marketingové inovacie, inovacie tykajuce sa spolocne;j
I . o , . . 0% 0 %
tvorby, vychadzajuce z potrieb pouzivatel'ov, riadené
dopytom)
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Koeficient rioef,k:?;i
na vypocet VP

podpory
podpory .
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
smeny klim zivotného
Y Y prostredia
028 | Prenos technologii a spolupraca medzi podnikmi,
vyskumnymi strediskami a odvetvim vysokoskolského 0% 0%
vzdelavania
029 | Vyskumno-inovaéné procesy, prenos technologii
a spolupraca medzi podnikmi, vyskumnymi strediskami
. o , , o . 100 % 40 %
a univerzitami so zameranim na nizkouhlikové hospodarstvo,
odolnost’ a adaptaciu na zmenu klimy
030 | Vyskumno-inovaéné procesy, prenos technologii
a spolupraca medzi podnikmi so zameranim na obehové 40 % 100 %
hospodarstvo
031 | Financovanie prevadzkového kapitalu v MSP vo forme 0% 0%
grantov s ciel'om riesit’ nidzovu situaciul ° °
032 | IKT: sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou
PR . .. 0% 0%
(chrbticova siet/medziuzlové spoje)
033 | IKT: sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou
(pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnost'ou
rovnocenné nainstalovaniu optickych kablov 0% 0%
do distribu¢ného bodu na obsluznom mieste pre viacbytové
priestory)
1 Tento kod sa pouzije, len ak sa podla ¢lanku 5 ods. 6 nariadenia o0 EFRR a Kohéznom fonde

implementuju doCasné opatrenia s cielom uplatnit’ EFRR ako reakciu na mimoriadne okolnosti.
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. Koeficient
Koeficient naoe ,lcclfézt
na vypocet VP
podpory podpory
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
, zivotného
zmeny klimy .
prostredia
034 | IKT: sirokopasmova siet’ s ve'mi vysokou kapacitou
(pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnostou
rovnocenné nainstalovaniu optickych kablov 0% 0%
do distribu¢ného bodu na obsluznom mieste pre domacnosti
a podnikové priestory)
035 | IKT: sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou
(pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnostou
L . - . . . . 0% 0%
rovnocenné nainstalovaniu optickych kéblov do zakladnovej
stanice pre rozsirenu bezdrétovi komunikaciu)
036 | IKT: iné typy infrastruktary IKT (vratane rozsiahlych
pocitacovych zdrojov/zariadeni, datovych stredisk, senzorov | 0 % 0%
a inych bezdrotovych zariadeni)
037 | IKT: iné typy infrastruktiry IKT (vratane rozsiahlych
pocitacovych zdrojov/zariadeni, datovych centier, senzorov
a inych bezdrotovych zariadent) spinajiice kritéria 40 % 0%
na znizovanie emisii uhlika a kritéria energeticke;j
efektivnostil
1 Ak je cielom opatrenia to, aby sa pri danej ¢innosti spracuvali alebo zhromazd’ovali udaje,

ktoré umoznia znizovanie emisii sklenikovych plynov, ktoré preukazatel'ne vedie k zna¢nym
usporam emisii sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu; alebo ak si ciel’ opatrenia vyzaduje,
aby datové centra dodrziavali eurdpsky kddex spravania pre energeticku efektivnost’ datového

centra.
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ciel’ politiky 2: zelenSia ekologickejsia, nizkouhlikova s prechodom na hospodarstvo s nulovymi
¢istymi emisiami uhlika a odolnd Eurdpa vd’aka presadzovaniu Cistej a spravodlivej energetickej
transformacie, zelenych a modrych investicii, obehového hospodarstva, zmiernovania zmeny klimy
a adaptacie na nu, predchadzania rizikdm a ich riadenia a udrzatel'nej mestskej mobility

038 | Energeticka efektivnost’ a demonstracné projekty v MSP

\ . 40 % 40 %
a podporné opatrenia

039 | Energeticka efektivnost’ a demonstra¢né projekty vo vel’kych

X ) 40 °© 40 ©
podnikoch a podporné opatrenia 0% 0%

040 | Energetickd efektivnost’ a demonstracné projekty v MSP
alebo vel'kych podnikoch a podporné opatrenia v sulade 100 % 40 %
s kritériami energetickej efektivnostil

041 | Obnova existujucich obytnych budov s ciel'om zabezpecit’
energeticku efektivnost, demonstra¢né projekty a podporné 40 % 40 %
opatrenia

042 | Obnova jestvujuceho bytového fondu s cielom zabezpecit’
energeticku efektivnost, demonstracné projekty a podporné 100 % 40 %
opatrenia v stlade s kritériami energetickej efektivnosti2

1 Ak je cielom opatrenia a) dosiahnut’ v priemere aspon strednti dokladnost’ obnovy, ako sa
vymedzuje v odpora¢ani Komisie (EU) 2019/786 z 8. méja 2019 tykajiacom sa obnovy budov (U. v.
EU L 127, 16.5.2019, s. 34), alebo b) dosiahnut’ v priemere aspoii 30 % zniZenie priamych a
nepriamych emisii sklenikovych plynov v porovnani s emisiami ex ante.

2 Ak je ciel'om opatrenia dosiahnut’ v priemere aspon strednt dokladnost’ obnovy, ako sa
vymedzuje v odporaéani Komisie (EU) 2019/786. Obnova budov mé zahfiiat’ aj infrastruktiru v
zmysle oblasti intervencie 120 az 127.
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043 | Vystavba novych energeticky efektivnych budov1 40 % 40 %
044 | Obnova zamerana na energeticku efektivnost’ alebo opatrenia
zamerané na energeticku efektivnost’ verejnej infrastruktiry, | 40 % 40 %
demonstracné projekty a podporné opatrenia
045 | Obnova zamerand na energeticku efektivnost’ alebo opatrenia
zamerané na energeticku efektivnost’ verejnej infrastruktiry,
o \ . , 100 % 40 %
demonstracné projekty a podporné opatrenia v stlade
s kritériami energetickej efektivnosti2
046 | Podpora subjektom, ktoré poskytuju sluzby prispievajuce
k nizkouhlikovému hospodarstvu a odolnosti proti zmene 100 % 40 %
klimy vratane opatreni na zvySovanie povedomia
1 Ak sa ciel’ opatreni tyka vystavby novych budov s potrebou primarnej energie (PED), ktora

je aspon o 20 % nizSia ako poziadavka pre budovy s takmer nulovou spotrebou energie (NZEB,
vnutrostatne smernice). Vystavba novych energeticky efektivnych budov ma zahiat’ aj
infrastruktiru v zmysle oblasti intervencie 120 az 127.

2

Ak je cielom opatrenia dosiahnut’ v priemere a) asponi strednu dokladnost’ obnovy, ako sa
vymedzuje v odporaéani Komisie (EU) 2019/786, alebo b) aspoii 30 % zniZenie priamych a
nepriamych emisii sklenikovych plynov v porovnani s emisiami ex ante. Obnova budov ma zahfnat’
aj infrastruktiru v zmysle oblasti intervencie 120 az 127.
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047 | Energia z obnovitel'nych zdrojov: veterna 100 % 40 %
048 | Energia z obnoviteI'nych zdrojov: slnecna 100 % 40 %
049 | Energia z obnovitelnych zdrojov: z biomasy1 40 % 40 %
050 Energla z ok?q?v1tel n’ych ,Zdr0JOV2 z biomasy s vysokou 100 % 40 %
usporou emisii sklenikovych plynov2
051 | Energia z obnovite'nych zdrojov: morska 100 % 40 %
052 | Iné dmh?/ energie z obnovitel'nych zdrojov (vratane 100 % 40 %
geotermalnej energie)
053 | Inteligentné energetické systémy (vratane inteligentnych sieti
. L y ; 100 % 40 %
a systémov IKT) a s tym suvisiace uskladiiovanie
054 | Vysoko ucinnd kogeneracia, dial’kové vykurovanie 40 % 40 %
a chladenie
1 Ak sa ciel’ opatrenia tyka vyroby elektriny alebo tepla z biomasy v stulade so smernicou

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuZivania energie
z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).

2 Ak sa ciel opatrenia tyka vyroby elektriny alebo tepla z biomasy v sulade so smernicou
(EU) 2018/2001, a ak je cielom opatrenia dosiahnut’ aspoii 80 % Gisporu emisii sklenikovych
plynov v danom zariadeni z vyuzivania biomasy vo vztahu k metodike uspor emisii sklenikovych
plynov a relativnemu porovnatelnému fosilnemu palivu stanovenému v prilohe VI k smernici (EU)
2018/2001. Ak sa ciel’ opatrenia tyka vyroby biopaliva z biomasy (s vynimkou potravinarskych a
krmovinarskych plodin) v stlade so smernicou (EU) 2018/2001, a ak je cielom opatrenia dosiahnut’
aspoii 65 % usporu emisii sklenikovych plynov v danom zariadeni z vyuzivania biomasy na tento
ucel vo vztahu k metodike uspor emisii sklenikovych plynov a relativnemu porovnateI'nému
fosilnemu palivu stanovenému v prilohe V k smernici (EU) 2018/2001.
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0551 | Vysoko t¢inna kogeneracia, i¢inné dial’kové vykurovanie
. , o , 100 % 40 %
a chladenie s nizkymi emisiami pocas zivotného cyklu2
056 | Nahradenie vykurovacich systémov na baze uhlia
vykurovacimi systémami na baze plynu na ucely zmiernenia | 0 % 0%
zmeny klimy
057 | Distribucia a preprava zemného plynu, ktory nahradza uhlie | 0 % 0%
058 | Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy
a predchadzanie rizikam suvisiacim s klimou a ich riadenie:
povodne a zosuvy pody (vratane zvySovania povedomia, 100 % 100 %
civilnej ochrany a systémov na zvladanie katastrof,
infrastruktiry a ekosystémovych pristupov)
059 | Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy
a predchadzanie rizikdm stvisiacim s klimou a ich riadenie:
poziare (vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany 100 % 100 %
a systémov na zvladanie katastrof, infraStruktary
a ekosystémovych pristupov)
1 Tato oblast’ sa nemdze pouzit’ na podporu fosilnych paliv podl'a clanku 7 ods. 1 pism. h)

nariadenia o EFRR a Kohéznom fonde.

2

V pripade vysoko uc¢innej kogeneracie, ak je cielom opatrenia dosiahnut’ emisie pocas
zivotného cyklu nizsie ako 100 g CO2e/kWh alebo teplo/chlad vyrobené z odpadového tepla. V
pripade dialkového vykurovania/chladenia, ak sa suvisiaca infrastruktara riadi smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/27/EU z 25. oktobra 2012 o energetickej efektivnosti, ktorou
sa menia a dopliaji smernice 2009/125/ES a 2010/30/EU a ktorou sa zrusuju smernice 2004/8/ES a
2006/32/ES (U. v. EU L 315, 14.11.2012, s. 1), alebo ak sa existujtca infrastruktara renovuje tak,
aby zodpovedala vymedzeniu G¢inného dial’kového vykurovania/chladenia, alebo ak je projekt
pokrocilym pilotnym systémom (systémy kontroly a energetického manazérstva, internet veci)
alebo vedie k rezimu nizsej teploty v systéme dial’kového vykurovania/chladenia.
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060 | Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy
a predchadzanie rizikdm stvisiacim s klimou a ich riadenie:
iné, napr. burky a sucha (vratane zvySovania povedomia, 100 % 100 %
civilnej ochrany a systémov na zvladanie katastrof,
infraStruktary a ekosystémovych pristupov)
061 | Predchadzanie rizikam a riadenie prirodnych rizik
nesuvisiacich s klimou (napriklad zemetrasenia) a rizik
suvisiacich s l'udskou ¢innost’ou (napriklad technologické 0% 100 %
havarie) vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany ° °
a systémov na zvladanie katastrof, infraStruktary
a ekosystémovych pristupov
062 | Dodavky vody na l'udsku spotrebu (ziskavanie, uprava,
infrastruktara na uskladnovanie a distribuciu, opatrenia 0% 100 %
na zlepSenie efektivnosti, zdsobovanie pitnou vodou)
063 | Dodavky vody na I'udsku spotrebu (ziskavanie, uprava,
infraStruktra na uskladfovanie a distribuciu, opatrenia o 0
. , ., . 40 % 100 %
na zlepsenie efektivnosti, zasobovanie pitnou vodou)
spinajuce kritéria efektivnostil
1 Ak je cielom opatrenia to, aby mal vybudovany systém priemernu spotrebu energie < 0,5

kWh alebo aby bol index tniku z infrastruktiry (Infrastructure Leakage Index — ILI) < 1,5, a aby sa
v ramci renovacénej ¢innosti znizila priemerna spotreba energie o viac ako 20 % alebo aby sa tnik
znizil o viac ako 20 %.
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064 | Vodné hospodarstvo a ochrana vodnych zdrojov (vratane
manazmentu povodia, osobitnych opatreni na prispésobenie | 40 % 100 %
sa zmene klimy, opétovné pouzitie, znizovania unikov)
065 | Zber a uprava odpadovych vod 0% 100 %
066 | Zber a Uprava odp'adovy'ch vod v sulade s kritériami 40 % 100 %
energetickej efektivnostil
067 | Nakladanie s odpadom z domacnosti: opatrenia na prevenciu,
L . N . s . 40 % 100 %
minimalizaciu, triedenie, opdtovné vyuzitie, recyklaciu
068 Nakvladar’ue s odpadom z domacnosti: spracovanie 0% 100 %
zvyskového odpadu
069 | Nakladanie s komerénym, priemyselnym odpadom: opatrenia
na prevenciu, minimalizéciu, triedenie, opdtovné vyuzitie, 40 % 100 %
recyklaciu
070 | Nakladanie s komerénym, priemyselnym odpadom: zvyskovy
. 0% 100 %
a nebezpecny odpad
071 | Podpora pouzivania recyklovanych materidlov ako surovin 0% 100 %
072 Pogzyar.ne rec.y’kl_c’)vanyc’h rnate.:rlalov ako surovin 100 % 100 %
splnajucich kritéria efektivnosti2
073 | Ozdravovanie priemyselnych lokalit a kontaminovanej pédy | 0 % 100 %
1 Ak je cielom opatrenia to, aby mal vybudovany systém odpadovych vod medzi koncovymi

bodmi nulov ¢istu spotrebu energie alebo aby renovacia systému odpadovych vod medzi
koncovymi bodmi viedla k zniZeniu priemernej spotreby energie aspoii o 10 % (vylucne
opatreniami zameranymi na energeticku efektivnost, a nie materidlnymi zmenami alebo zmenami
zatazenia).

2

vyzbieraného odpadu, ktory nie je nebezpecny, na druhotné suroviny.

Ak je cielom opatrenia previest’ aspoii 50 % hmotnosti spracovaného separovaného
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074 | Ozdravovanie priemyselnych lokalit a kontaminovanej pody
o, . . 40 % 100 %
splnajace kritérid efektivnostil
075 | Podpora vyrobnych postupov Setrnych k Zivotnému 40 % 40 %
prostrediu a efektivnost’ vyuzivania zdrojov v MSP ° °
076 | Podpora vyrobnych postupov Setrnych k zivotnému
prostrediu a efektivnost’ vyuZzivania zdrojov vo velkych 40 % 40 %
podnikoch
077 | Opatrenia tykajice sa kvality ovzdusia a znizenia hluku 40 % 100 %
078 | Ochrana, obnova a udrzate'né vyuzivanie lokalit sustavy 40 % 100 %
Natura 2000
079 Ochra’na pr1r0(’i3{ a blVOdIVGI"thy, prirodné dedicstvo a zdroje, 40 % 100 %
zelena a modra infrastruktura
080 | Dalsie opatrenia na zniZenie emisii sklenikovych plynov
v oblasti ochrany a obnovy prirodnych oblasti s vysokym
potencialom na absorpciu a ukladanie uhlika, napr. 100 % 100 %
opatovnym zavlazovanim mokradi, zachytavanim
skladkovych plynov
081 | InfrasStruktira Cistej mestskej dopravy?2 100 % 40 %
1 Ak je cielom opatrenia zmenit’ priemyselné lokality a kontaminovana podu na prirodzené
zachyty uhlika.
2 Infrastruktura Cistej mestskej dopravy je infrastruktara, ktora umozinuje prevadzku

kolajovych vozidiel s nulovymi emisiami.
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082 | Kolajové vozidla Cistej mestskej dopravy 1 100 % 40 %
083 | Cyklisticka infrastruktira 100 % 100 %
084 | Digitalizacia mestskej dopravy 0% 0%
085 | Digitalizacia dopravy, ak je ¢iastocne venovana zniZovaniu
- 0 . 40 % 0 %
emisii sklenikovych plynov: mestska doprava
086 | Infrastruktura pre alternativne paliva2 100 % 40 %
ciel’ politiky 3: prepojenejsia Eurdpa vd’aka posilneniu mobility
0873 | Novovybudované alebo vylepsené dial'nice a cesty — 0% 0%
zakladna siet’ TEN-T ° °
088 | Novovybudované alebo vylepsené dial'nice a cesty — suhrnna
o 0% 0%
siet’ TEN-T
089 | Novovybudované alebo vylepsené sekundarne cestné
T A . 0% 0%
prepojenia s cestnou siet'ou a uzlami TEN-T
090 | Novovybudované alebo vylep$ené iné¢ narodné, regionalne 0% 0%
a miestne pristupové cesty ° °
091 | Rekonstruované alebo modernizované dialnice a cesty — 0% 0%
zikladna siet TEN-T ’ ’
1 Kolajové vozidla Cistej mestskej dopravy st kolajové vozidla s nulovymi emisiami.
2 Ak je ciel opatrenia v stlade so smernicou (EU) 2018/2001.
3 V pripade oblasti intervencie 087 az 091 sa m6Zzu oblasti intervencie 081, 082 a 086 pouzit’

na prvky opatreni, ktoré sa tykaju intervencii v oblasti alternativnych paliv vratane nabijania
elektrickych vozidiel alebo verejnej dopravy.
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092 | Rekonstruované alebo modernizované dial’nice a cesty — 0% 0%
suhrnna siet’ TEN-T ’ °
093 | Ini rekons$truované alebo modernizované cesty (dial'nice,
. . . . 0% 0%
narodné, regionalne alebo miestne cesty)
094 | Digitalizacia dopravy: cestna 0% 0%
095 | Digitalizacia dopravy, ak je ¢iastoCne venovana zniZovaniu
- o, , 40 % 0%
emisii sklenikovych plynov: cestna
096 | Novovybudované alebo vylepsené Zeleznice — zakladna siet 100 % 40 %
TEN-T
097 | Novovybudované alebo vylepSené zeleznice — stthrnna siet 100 % 40 %
TEN-T
098 | Iné novovybudované alebo vylepsené Zeleznice 40 % 40 %
099 | Iné ncJ.VO\,/ybudO\’/ané.a.lebo vylepsené Zeleznice — 100 % 40 %
elektrické/nulové emisiel
100 Relfonstmovane alebo modernizované zeleznice — zakladna 100 % 40 %
siet TEN-T
101 Relfonstmovane alebo modernizované zeleznice — suhrnna 100 % 40 %
siet’ TEN-T
102 | Iné rekonstruované alebo modernizované Zeleznice 40 % 40 %
1 Ak sa ciel’ opatrenia tyka elektrifikovanych tratovych a suvisiacich subsystémov, alebo ak

existuje plan elektrifikécie, alebo bude sposobily na pouzivanie vo vlakoch s nulovymi vyfukovymi
emisiami do 10 rokov.
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103 | Iné rekon,struovarne a!e.bo modernizované Zeleznice — 100 % 40 %
elektrické/nulové emisiel
104 | Digitalizacia dopravy: Zelezni¢na 40 % 0%
105 | Europsky systém riadenia Zelezni¢nej dopravy (ERTMS) 40 % 40 %
106 | Mobilné aktiva Zeleznic 0% 40 %
107 Moblllne aktiva Zeleznic s nulovymi emisiami/pohanané 100 % 40 %
elektrinoul
108 | Multimodalna doprava (TEN-T) 40 % 40 %
109 | Multimodalna doprava (ind ako mestska) 40 % 40 %
110 | Namorné pristavy (TEN-T) 0% 0%
111 | Ndmorné pristavy (TEN-T) okrem zariadeni uréenych
, , 40 % 0%
na prepravu fosilnych paliv
1 Vztahuje sa aj na elektrodieselové vlaky.
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112 | Iné ndmorné pristavy 0% 0%
113 | Iné namorné pristavy okrem zariadeni ur¢enych na prepravu
. . 40 % 0 %
fosilnych paliv
114 | Vnuatrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T) 0% 0 %
115 | Vnuatrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T) okrem
. L, . , 40 % 0 %
zariadeni urcenych na prepravu fosilnych paliv
116 | Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (regionalne a miestne) | 0 % 0 %
117 | Vnuatrozemské vodné cesty a pristavy (regiondlne a miestne)
. P, . . 40 % 0 %
okrem zariadeni uréenych na prepravu fosilnych paliv
118 | Bezpecnostné systémy a systémy ochrany a riadenia letovej
. L o, 0% 0 %
prevadzky pre existujuce letiska
110 | Digitalizacia dopravy: iné druhy dopravy 0% 0%
120 | Digitalizacia dopravy, ak je Ciasto¢ne venovana znizovaniu 40 % 0%
emisii sklenikovych plynov: iné sposoby dopravy
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ciel’ politiky 4: socialnejsia a inkluzivnejsia Eur6pa vykonavajica eurdpsky pilier socidlnych prav

121 | Infrastruktara vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve 0% 0 %

122 | Infrastruktira primarneho a sekundarneho vzdelavania 0% 0 %

123 | Infrastruktura terciarneho vzdelavania 0% 0%

124 | Infrastruktara odborného vzdelavania a pripravy 0% 0%
a vzdelavania dospelych

125 | Infrastruktara v oblasti byvania pre migrantov, utecencov 0% 0%
a 0s6b pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatel'ov o 1iu

126 | Infrastruktara v oblasti byvania (okrem migrantov, utecencov 0% 0%
a 0s6b pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatel'ov o fiu)

127 | Ina socialna infraStruktura, ktora prispieva k socidlnemu 0% 0%
zacleneniu do komunity

128 | Zdravotnicka infrastruktira 0% 0 %
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Koeficient Koef’imevnt
02 VODOS na vypocet
ypocet
podpory podpory
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
. na ciele
na ciele v oblasti
v oblasti zivotného
zmeny klimy .
prostredia
129 | Zdravotnicke vybavenie 0% 0 %
130 | Zdravotnicke mobilné aktiva 0% 0 %
131 | Digitalizacia zdravotnickej starostlivosti 0% 0%
132 | Kritické vybavenie a dodavky potrebné na zabezpecenie 0% 0%
reakcie na nidzovu situaciu
133 | Infrastruktura na docasné prijimanie migrantov, ute¢encov 0% 0%
a 0s6b pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatel'ov o fiu
134 | Opatrenia na zlep$enie pristupu k zamestnaniu 0% 0%
135 | Opatrenia na podporu pristupu k zamestnaniu pre dlhodobo 0% 0%
nezamestnanych
136 | Specificka podpora zamestnanosti mladych I'udi a ich 0% 0%
socialno-ekonomickej integracie
137 | Podpora samostatnej zarobkovej ¢innosti a startupov 0% 0%
138 | Podpora socialneho hospodarstva a socialnych podnikov 0% 0 %
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Koeficient Koef’imevnt
Ly na vypocet
na vypocet
podpory podpory
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
smeny klim zivotného
Y Y prostredia
139 | Opatrenia na modernizaciu a posilnenie institucii a sluzieb
trhu prace s cielom posudit’ a predvidat’ potreby zrucnosti 0% 0 %
a zabezpecit' v€asnu a cielentl pomoc
140 | Podpora zosuladenia ponuky a dopytu na trhu prace 0% 0%
141 | Podpora mobility pracovnej sily 0% 0%
142 | Opatrenia na podporu Ucasti zien na trhu prace a zniZzovanie 0% 0%
rodovej segregécie na trhu prace ° °
143 | Opatrenia podporujice rovnovahu medzi pracovnym
a stkromnym zivotom vratane pristupu k starostlivosti 0% 0%
o diet’a a starostlivosti o zavislé osoby
144 | Opatrenia tykajtce sa zdravého a spravne prispdsobeného
pracovného prostredia, ktorymi sa riesia zdravotné rizika, 0% 0 %
vratane podpory pohybovej aktivity
145 | Podpora rozvoja digitalnych zruc¢nosti 0% 0%
146 | Podpora prisposobenia sa pracovnikov, podnikov
. , , 0% 0 %
a podnikatel'ov zmenadm
147 | Opatrenia podporujuce aktivne a zdravé starnutie 0% 0%
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Koeficient Koef’icwvnt
02 VODOS na vypocet
ypocet
podpory podpory
v . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
. na ciele
na ciele .
v oblasti v oblasti
smeny klim zivotného
Y Y prostredia
148 | Podpora vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve (okrem 0% 0%
infrastruktury)
149 | Podpora primarneho a sekundarneho vzdelavania (okrem 0% 0%
infrastruktary)
150 | Podpora terciarneho vzdelavania (okrem infrastruktiry) 0% 0%
151 | Podpora vzdeldvania dospelych (okrem infrastruktiry) 0% 0%
152 | Opatrenia na podporu rovnosti prilezitosti a aktivnej ucasti 0% 0%
v spolo¢nosti
153 | Cesty k integracii a opiatovnému vstupu do zamestnania pre 0% 0%
znevyhodnené osoby
154 | Opatrenia na zlepSenie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu
pre marginalizované skupiny, napriklad pre Rémov, 0% 0%
a podpora ich socialneho zac¢lenenia
155 | Podpora ob¢ianskej spolo¢nosti, ktora pracuje 0% 0%
s marginalizovanymi komunitami, napriklad s Rémami
156 | Osobitné akcie na zvySovanie ucasti Statnych prislusnikov 0% 0%
tretich krajin na zamestnanosti
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. Koeficient
Koeficient 0¢ ,ICIGin
Ly na vypocet
na vypocet
podpory podpory
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
i zivotného
zmeny klimy .
prostredia
157 | Opatrenia na podporu socialnej integracie Statnych
R , ., 0% 0 %
prislusnikov tretich krajin
158 | Opatrenia na zlepSovanie rovného a v¢asného pristupu ku 0% 0%
kvalitnym, udrzateI'nym a cenovo dostupnym sluzbam ° °
159 | Opatrenia na zlepSovanie poskytovania sluzieb rodinnej 0% 0%
a komunitnej starostlivosti ° °
160 | Opatrenia na zlepSovanie pristupnosti, i¢innosti a odolnosti 0% 0%
systémov zdravotnej starostlivosti (okrem infrastruktary) ° °
161 | Opatrenia na zlepSovanie pristupu k dlhodobe;j starostlivosti 0% 0%
(okrem infrastruktary) ° °
162 | Opatrenia na modernizaciu systémov socialnej ochrany 0% 0%
vratane podpory pristupu k socialnej ochrane ° ’
163 | Podpora socialnej integracie osob ohrozenych chudobou
alebo socidlnym vylicenim vratane najodkazanejSich osob 0% 0 %
a deti
164 | Riesenie materialnej deprivacie prostrednictvom potravinovej
a/alebo materialnej pomoci najodkdzanejsim osobam vratane | 0 % 0%
sprievodnych opatreni
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. Koeficient
Koeficient .
Ly na vypocet
na vypocet
podpory
podpory .
. . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
. na ciele
na ciele .
. v oblasti
v oblasti " \
smeny klim zivotného
Y Y prostredia

ciel’ politiky 5: Europa blizsie k obcanom vd’aka podpore udrzateI'ného a integrovaného rozvoja
vSetkych typov izemi a miestnych iniciativ

a iniciativy uzemnej spoluprace v cezhrani¢nom,
nadnarodnom, namornom a medziregionalnom kontexte

165 | Ochrana, rozvoj a podpora aktiv verejného cestovného ruchu 0% 0%
a sluzieb cestovného ruchu

166 | Ochrana, rozvoj a podpora kultirneho dedicstva a kultirnych 0% 0%
sluzieb

167 | Ochrana, rozvoj a podpora prirodného dedi¢stva 0% 100 %
a ekoturizmu, inych nez tykajtcich sa lokalit Natura 2000

168 | Fyzicka regeneracia a bezpecnost’ verejnych priestorov 0% 0%

169 | Iniciativy uzemného rozvoja vratane pripravy uzemnych 0% 0%
stratégii

Ostatné kody vztahujice sa na ciele politiky 1 — 5

170 | ZlepSenie kapacity organov zodpovednych za programy 0% 0%
a subjektov spojenych s implementaciou fondov

171 | Posilnovanie spoluprace s partnermi v ramci ¢lenského Statu 0% 0%
aj mimo neho

172 | Krizové financovanie v rdmci EFRR (podpora akcii typu
ESF+, ktoré st potrebné na vykonanie Casti danej operacie 0% 0%
prislichajiucej EFRR a ktoré s flou priamo suvisia)

173 | Podpora institucionalnej kapacity organov verejnej moci
a zainteresovanych stran s cielom realizovat’ projekty 0% 0%
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Koeficient rioef,k:?;i
na vypocet VP
podpory podpory

y . | poskytovanej
OBLAST INTERVENCIE3 poskytovane;j .
na ciele na ciele
v oblasti v oblasti
smenv klim zivotného
Y Y prostredia
174 | Interreg: riadenie prekraCovania hranic a riadenie mobility 0% 0%
a migracie ° °
175 | Najvzdialenejsie regiony: kompenzacia vSetkych
dodato¢nych ndkladov v dosledku nedostatocného pristupu 0% 0%
a izemnej rozdrobenosti
176 | NajvzdialenejSie regiony: osobitné akcie uréené
na kompenzaciu dodato¢nych nakladov v dosledku faktorov | 0 % 0%
suvisiacich s vel'kostou trhu
177 | NajvzdialenejSie regiony: podpora kompenzacie dodato¢nych
nakladov v dosledku klimatickych podmienok 40 % 40 %
a problematického reliéfu krajiny
178 | NajvzdialenejSie regiony: letiska 0% 0%
Technicka pomoc
179 | Poskytovanie informacii a komunikacia 0% 0%
180 | Priprava, implementacia, monitorovanie a kontrola 0% 0%
181 | Hodnotenie a stadie, zber dajov 0% 0%
182 | Posilnenie kapacity organov ¢lenského Statu, prijimatel'ov 0% 0%
a prislusnych partnerov ° °
TABULKA 2: KODY PRE DIMENZIU ,,FORMA PODPORY*1
FORMA PODPORY
01 Grant
02 Podpora prostrednictvom financnych nastrojov: kapitalové
alebo kvazi kapitalové
03 Podpora prostrednictvom finan¢nych nastrojov: tiver
04 Podpora prostrednictvom finanénych nastrojov: zaruka
05 Podpora prostrednictvom financnych nastrojov: granty
v ramci operacie finan¢ného nastroja
06 Cena

1

Tato tabul’ka sa vztahuje na ENRAF na tcely tabul’ky 12 prilohy VII.
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TABULKA 3: KODY PRE DIMENZIU ,,UZEMNY MECHANIZMUS REALIZACIE A

UZEMNE ZAMERANIE*
UZEMNY MECHANIZMUS REALIZACIE A UZEMNE ZAMERANIE
IUI zamerané
Integrované tizemné investicie (IUT) na udrzatel'ny rozvoj
miest
01 Mestské Casti X
02 Velkomesta, mesta a predmestia X
03 Funk¢éné mestské oblasti X
04 Vidiecke oblasti
05 Horské oblasti
06 Ostrovy a pobrezné oblasti
07 Riedko osidlené oblasti
08 Iné typy ciel'ovych uzemi
MRVK zamerany
Miestny rozvoj vedeny komunitou (MRVK) na udrzateI'ny rozvoj
miest
09 Mestské Casti X
10 Velkomesta, mesta a predmestia X
11 Funk¢né mestské oblasti X
12 Vidiecke oblasti
13 Horské oblasti
14 Ostrovy a pobrezné oblasti
15 Riedko osidlené oblasti
16 Iné typy ciel'ovych tzemi
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Iny typ tzemného
Iny typ uzemného nastroja nastroja zamerany .
na udrzatel'ny rozvoj
miest
17 Mestské Casti X
18 Velkomesta, mesta a predmestia X
19 Funk¢éné mestské oblasti X
20 Vidiecke oblasti
21 Horské oblasti
22 Ostrovy a pobrezné oblasti
23 Riedko osidlené oblasti
24 Iné typy ciel'ovych tzemi
Iné pristupy1
25 Mestské Casti
26 Velkomesta, mesta a predmestia
27 Funkéné mestské oblasti
28 Vidiecke oblasti
29 Horské oblasti
30 Ostrovy a pobrezné oblasti
31 Riedko osidlené oblasti
32 Iné typy ciel'ovych uzemi
33 Ziadne (izemné zameranie
1 Iné pristupy zvolené v ramci ciel'ov politiky, okrem ciela politiky 5, ktoré nemaji formu

integrovanych uzemnych investicii ani formu miestneho rozvoja vedeného komunitou.
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TABULKA 4: KODY PRE DIMENZIU ,, HOSPODARSKA CINNOST“

01 Pol'nohospodarstvo a lesné hospodarstvo

02 Rybolov

03 Akvakultira

04 Iné odvetvia modrého hospodarstva

05 Vyroba potravinovych vyrobkov a napojov

06 Vyroba textilii a textilnych vyrobkov

07 Vyroba dopravnych zariadeni

08 Vyroba pocitacov, elektronickych a optickych vyrobkov

09 Iné nespecifikované vyrobné odvetvia

10 Stavebnictvo

11 Tazba a dobyvanie

12 Elektrina, plyn, para, tepla voda a klimatizacia

13 Zasobovanie vodou, kanalizacia, nakladanie s odpadom a sanacia
14 Doprava a skladovanie

15 Informaéné a komunikaéné ¢innosti vratane telekomunikacii
16 Velkoobchod a maloobchod

17 Cinnosti cestovného ruchu, ubytovacich a stravovacich sluzieb
18 Finanéné a poistovacie ¢innosti

19 Cinnosti v oblasti nehnutelnosti, prenajmu a sluzieb pre podniky
20 Verejna sprava

21 Vzdelavanie

22 Zdravotnicke ¢innosti

23 Socidlna pomoc, komunitné, socidlne a osobné sluzby

24 Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim

25 Umenie, zabava, kreativny priemysel a rekreacia

26 Iné nespecifikované sluzby
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TABULKA 5: KODY PRE DIMENZIU ,,UMIESTNENIE*
UMIESTNENIE
Kod Umiestnenie
Kod regionu alebo oblasti, v ktorom(-¢j) je umiestnena alebo sa vykonava
operacia, ako sa stanovuje v spolo¢nej nomenklature izemnych jednotiek pre
Statistické ucely (NUTS) uvedenej v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1059/2003.
TABULKA 6: KODY PRE SEKUNDARNY TEMATICKY OKRUH ESF+
Koeficient na vypocet
podpory
SEKUNDARNY TEMATICKY OKRUH ESF+ poskytovanej na ciele
v oblasti zmeny
klimy
01 Prispievanie k zelenym zru¢nostiam, zamestnanosti
. . 100 %
a zelenému hospodarstvu
02 Rozvoj digitalnych zruénosti a zamestnanosti 0%
03 Investovanie do vyskumu a inovacie a inteligentnej 0%
Specializacie °
04 Investovanie do malych a strednych podnikov (MSP) 0%
05 Nediskriminacia 0%
06 Riesenie chudoby deti 0%
07 Budovanie kapacit socialnych partnerov 0%
08 Budovanie kapacit organizacii obc¢ianskej spolo¢nosti 0%
09 Neuplatiiuje sa 0%
10 Riesenie vyziev identifikovanych v ramci eurépskeho 0%
semestral 0
1 Vratane ich narodnych programov reforiem, ako aj prislusnych odportac¢ani pre jednotlivé

krajiny (prijatych v sulade s ¢lankom 121 ods. 2 ZFEU a &lankom 148 ods. 4 ZFEU).
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TABULKA 7: KODY PRE DIMENZIU ,,RODOVA ROVNOST V RAMCI
ESF+/EFRR/KOHEZNEHO FONDU/FST*

Dimenzia rodovej rovnosti v ramci ESF+/EFRR/Kohézneho Koeficient na vyp O.CGt
fondu/FST podpory rodovej
rovnosti
01 Rodové zameranie 100 %
02 Uplatiiovanie hl'adiska rodovej rovnosti 40 %
03 Rodovo neutralny 0%

TABULKA 8: KODY PRE MAKROREGIONALNE STRATEGIE A STRATEGIE PRE
MORSKE OBLASTI

MAKROREGIONALNE STRATEGIE A STRATEGIE PRE MORSKE OBLASTI

01 Stratégia pre region Jadranského a Ionskeho mora

02 Stratégia pre alpsky region

03 Stratégia pre region Baltského mora
04 Stratégia pre region Dunaja
05 Severny l'adovy ocean

06 Stratégia pre Atlantik

07 Cierne more

08 Stredozemné more

09 Severné more

10 Stratégia pre zapadné Stredozemie

11 Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské

oblasti
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PRILOHA III

Horizontalne zakladné podmienky — ¢lanok 15 ods. 1

Uplatnitel'né na vsetky Specifické ciele

Nazov zakladnych podmienok

Kritéria splnenia

Uc¢inné mechanizmy
monitorovania trhu verejného
obstaravania

Boli zavedené mechanizmy monitorovania, ktoré sa
vzt'ahuju na vSetky verejné zakazky a ich obstaravanie
v ramci fondov v stlade s pravnymi predpismi Unie

v oblasti verejného obstardvania. Uvedend poziadavka
zahina:

1. Opatrenia na zabezpecenie zhromazd’ovania
ucinnych a spolahlivych udajov o postupoch verejného
obstaravania presahujucich prahové hodnoty Unie v sulade
s oznamovacimi povinnostami podl'a ¢lankov 83 a 84
smernice 2014/24/EU a ¢lankov 99 a 100 smernice
2014/25/EU.

2. Opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa udaje
vzt'ahovali aspon na tieto prvky:

a) kvalita a intenzita stitaze: meno vitazného
uchadzaca, pocet prvotnych uchadzacov a zmluvna hodnota;

b) informacie o koneénej cene po dokonceni a o i¢asti
MSP ako priamych uchadzacov, ak vnutro§tatne systémy
takéto informacie poskytuju.

3. Opatrenia na zabezpecenie monitorovania a analyzu
udajov prislusSnymi vnutroStatnymi organmi v sulade

s ¢lankom 83 ods. 2 smernice 2014/24/EU a ¢lankom 99
ods. 2 smernice 2014/25/EU.
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4. Opatrenia na verejné spristupnenie vysledkov
analyzy v stilade s ¢lankom 83 ods. 3 smernice 2014/24/EU
a ¢lankom 99 ods. 3 smernice 2014/25/EU.

5. Opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa vSetky
informacie poukazujuce na podozrenie zo situacii, ktoré
predstavuju koluziu vo verejnom obstaravani, oznamovali
prislusnym vnutrostatnym organom v sulade s clankom 83
ods. 2 smernice 2014/24/EU a &lankom 99 ods. 2 smernice
2014/25/EU.

Nastroje a kapacita na uc¢inné
uplatiiovanie pravidiel Statnej
pomoci

Riadiace organy maju nastroje a kapacitu na overovanie
dodrziavania pravidiel Statnej pomoci:

1. V pripade podnikov v tazkostiach a podnikov,
na ktoré sa vzt'ahuje poziadavka na vymahanie.

2. Prostrednictvom pristupu k odbornému poradenstvu
a usmerneniam v otazkach Statnej pomoci, ktoré poskytuju
experti miestnych alebo vnutrostatnych organov v oblasti
Statnej pomoci.

Uginné uplatiiovanie
a implementacia Charty
zakladnych prav

St zavedené ucinné mechanizmy na zabezpecenie
dodrziavania Charty zakladnych prav Eurépskej unie (d’alej
len ,,charta®), ktoré zahtiiaji:

1. Opatrenia na zabezpecenie stuladu programov
podporovanych z fondov a ich vykonanie s prislusnymi
ustanoveniami charty.

2. Mechanizmy podédvania sprav monitorovaciemu
vyboru tykajucich sa pripadov nestiladu operacii
podporovanych z fondov s chartou a staznosti tykajucich sa
charty predlozenych v stilade s opatreniami prijatymi podl'a
¢lanku 69 ods. 7.
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Implementacia a uplatiiovanie Je zavedeny narodny rdmec na zabezpecenie implementacie
Dohovoru OSN o pravach oséb so | UNCRPD, ktory zahtia:
zdravotnym postihnutim

(UNCRPD) v stilade 1. ) Mera‘Felne ciele, zber tidajov a mechanizmy
s rozhodnutim Rady 2010/48/ES1 | montorovama.
2. Opatrenia na zabezpecenie toho, aby bola politika

v oblasti pristupnosti, pravne predpisy a normy riadne
zohl'adnené pri priprave a vykonavani programov.

3. Mechanizmy podavania sprav monitorovaciemu
vyboru tykajtice sa pripadov nesuladu operacii
podporovanych z fondov s UNCRPD a staznosti tykajuce sa
UNCRPD predlozené v sulade s opatreniami prijatymi
podla ¢lanku 69 ods. 7.

1 Rozhodnutie Rady z 26. novembra 2009 o uzatvoreni Dohovoru Organizacie Spojenych
narodov o pravach osob so zdravotnym postihnutim Eurépskym spologenstvom (U. v. EU L 23,
27.1.2010, s. 35).
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PRILOHA V

Vzor pre programy podporované z EFRR (ciel’ Investovanie do zamestnanosti a rastu), ESF+,

Kohézneho fondu, FST, a ENRAF — ¢lanok 21 ods. 3

Nastroj konvergencie a konkurencieschopnosti

Nazov v anglickom jazyku

[2551]

Nazov v tradnom(-ych) jazyku(-och) ¢lenského
Statu

[255]

Verzia

Prvy rok

[4]

Posledny rok

[4]

Opravnenie od

Oprévnenie do

Cislo rozhodnutia Komisie

Datum rozhodnutia Komisie

Cislo pozmefiujiiceho rozhodnutia ¢lenského
Statu

Déatum nadobudnutia G¢innosti pozmenujuceho
rozhodnutia ¢lenského Statu

Prevod, ktory sa nepovazuje za zasadny (¢lanok
24 ods. 5 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach)

Ano/Nie

Regiony NUTS, na ktoré sa program vzt'ahuje
(netyka sa ENRAF)

Prislusny fond (prislusné fondy)

[ ] EFRR

[ ] Kohézny fond

[ ] ESF+

[ ]FST

[ ] ENRAF

Program

[ ] v ramci ciel'a Investovanie
do zamestnanosti a rastu len pre
najvzdialenejsie regiony

1 Cisla v hranatych zatvorkach oznaduju poéet znakov bez medzier.
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B. Udaje podrl'a typu operécie (vyplnit’ za kazdy typ operacie)

Bola riadiacemu organu poskytnuta podpora externej spolo¢nosti pri stanovovani d’alej uvedenych

zjednodusenych nakladov?

Ak ano, uved'te, o aku externt spolo¢nost’ ide: Ano/Nie — Nazov externej spolocnosti

1. Opis typu operacie vratane
harmonogramu vykonavanial

2. Specificky(-é) ciel'(-le)

3. Ukazovatel’ aktivujuci
refundaciu2

4. Merna jednotka ukazovatel'a
aktivujiceho refundaciu

5. Standardna stupnica
jednotkovych nakladov,
jednorazovych platieb alebo
pausalnych sadzieb

6. Suma na mernu jednotku
alebo percentualny podiel

(v pripade pausalnych sadzieb)
zjednoduseného vykazovania
nakladov

1 Predpokladany datum zacatia vyberu operacii a predpokladany konecny datum ich
dokoncenia (pozri ¢lanok 63 ods. 5 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach).

2 V pripade operacii zahfnajucich niekol’ko zjednodusenych vykazovani nakladov, ktoré sa
vzt'ahuji na rézne kategoérie nakladov, rézne projekty alebo po sebe nasledujice fazy operacie, je

potrebné vyplnit’ polia 3 az 11 pre kazdy ukazovatel’ aktivujuci refundaciu.
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7. Kategorie nakladov, na ktoré
sa vzt'ahuju jednotkové naklady,
jednorazové platby alebo
pausalne sadzby

8. Pokryvaju tieto kategorie
nakladov vsetky opravnené
vydavky na operaciu? (A/N)

9. Metoda upravy/upravl

10. Overovanie plnenia mernej
jednotky

— opiste, aky dokument(-y) alebo
systém sa pouZzije na overovanie
plnenia mernej jednotky

— opiste, ¢o sa bude kontrolovat’
a kto bude kontrolovat’ pocas
overovania zo strany riadiaceho
organu

— opiste, aké opatrenia sa prijmu
na zber a uchovavanie
prislusnych udajov/dokumentov

1 Ak je to uplatniteI'né, uved’te frekvenciu a na¢asovanie upravy a jasny odkaz na konkrétny
ukazovatel’ (v nalezitom pripade vratane odkazu na webové sidlo, na ktorom je tento ukazovatel’

uverejneny).
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11. Mozné zvratené stimuly,
zmiernujlce opatrenial
a odhadovana uroven rizika
(vysoké/stredna/nizka)

12. Oc¢akavana celkova suma
refundécie (vnutro$tatna a Unie)
na tomto zaklade zo strany
Komisie

C. Vypocet Standardnej stupnice jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb alebo
pausalnych sadzieb

1. Zdroj udajov pouzitych pri vypocte Standardnej stupnice jednotkovych nakladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych sadzieb (kto vygeneroval, zozbieral a zaznamenal tidaje;
kde st udaje uchovavané; koncové datumy; validacia atd’.).

2. Uved'te, preco st navrhovana metdda a vypocet na zaklade ¢lanku 94 ods. 2 relevantné pre
dany typ operacie.

1 Existuju nejaké potencialne negativne dosledky z hl'adiska kvality podporovanych operacii,
a ak ano, aké opatrenia (napr. zabezpecenie kvality) sa prijmui na kompenzaciu tohto rizika?
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3. Uved'te, ako sa vykonali vypocCty, najmé pokial’ ide o vSetky predpoklady tykajuce sa kvality
alebo kvantity. Ak je to relevantné, mali by sa pouzit’ Statistické dokazy a referen¢né hodnoty, a ak
sa to vyzaduje, vo formate pouzitelnom Komisiou.

4. Vysvetlite, ako ste zabezpecili, aby do Standardnej stupnice jednotkovych ndkladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych sadzieb boli zahrnuté iba opravnené vydavky.

5. Postdenie zo strany organu(-ov) auditu tykajlice sa metodiky vypoctu, sim a opatreni
na zabezpecenie overovania, kvality, zberu a uchovavania tdajov.
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Dodatok 2
Prispevok Unie na zéklade financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi
Vzor na predkladanie udajov, ktoré posiudi Komisia

(Clanok 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach)

Datum predlozenia navrhu

Tento dodatok sa nevyzaduje, ak sa vyuzivaji sumy na financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi, na irovni Unie stanovené v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 95 ods. 4 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach.
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B.

Udaje podl'a typu operécie (vypliite za kazdy typ operécie)

1. Opis typu operacie

2. Specificky(-é) ciel(-le)

3. Podmienky, ktoré sa maju splnit’, alebo
vysledky, ktoré sa maji dosiahnut’

4. Lehota na splnenie podmienok alebo
dosiahnutie vysledkov

5. Definicia ukazovatel’a

6. Merna jednotka pre podmienky, ktoré sa maji
splnit/vysledky, ktoré sa maju dosiahnut’
na aktivaciu refundacie zo strany Komisie

7. Strednodobé plnenia (ak je to uplatnitelné)
aktivujuce refundaciu zo strany Komisie
a harmonogram refundacie

Strednodobé
plnenia

Predpokladany
datum

Sumy
(v EUR)

8. Celkova suma (vratane financovania
z prostriedkov Unie a vnutrostatneho
financovania)

9. Metoda upravy/tprav
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10. Overovanie dosiahnutia vysledku alebo
splnenia podmienky (a ak je to relevantné,
strednodobych plneni):

— opiste, aky dokument(-y) alebo systém sa
pouzije na overovanie dosiahnutia vysledku
alebo splnenia podmienky (a ak je to relevantné,
kazdého zo strednodobych plneni);

— opiste, ako sa budu vykonavat’ a kto bude
vykonavat’ overovania zo strany riadiaceho
organu (vratane overovani na mieste);

— opiSte, aké opatrenia sa prijmu na zber
a uchovavanie prislusnych udajov/dokumentov.

11. Vyuzitie grantov vo forme financovania,
ktoré nie je spojené s nakladmi

Ma grant, ktory prijimatel'om poskytuje ¢lensky
Stat, formu financovania, ktoré nie je spojené
s nakladmi? [A/N]

12. Opatrenia na zabezpecenie auditorského
z4dznamu

Uved'te organ(-y) zodpovedny(-¢€) za tieto
opatrenia.
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Dodatok 3
Zoznam planovanych operacii strategického vyznamu s harmonogramom

(Clanok 22 ods. 3 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach)

Textové pole [2 000]
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Dodatok 4
Akeny plan ENRAF pre kazdy najvzdialenejsi region
Pozn.: duplicitne pre kazdy najvzdialenejsi region
Vzor na predkladanie dajov, ktoré posiudi Komisia
Nazov najvzdialenejSieho regionu
A. Opis stratégie pre udrzatel'né vyuzivanie rybolovnych zdrojov a rozvoj udrzateI'ného

modrého hospodarstva

Textové pole [30 000]
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B. Opis hlavnych planovanych akcii a zodpovedajucich finan¢nych prostriedkov
Opis hlavnych akcii Suma prlgfg};ﬁ ENRAF

Strukturélna podpora odvetviu rybolovu a akvakultiry v ramci
ENRAF

Textové pole [10 000]

Kompenzacia dodatocnych nakladov podla ¢lanku 24 nariadenia
o ENRAF

Textové pole [10 000]

Iné investicie do udrzateného modrého hospodarstva potrebné
na dosiahnutie udrzate'ného pobrezného rozvoja

Textové pole [10 000]

SPOLU

C. Opis synergii s inymi zdrojmi financovania z prostriedkov Unie

Textové pole [10 000]




L 231/422 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.6.2021
D. Dodatocné financovanie na realizaciu kompenzacie dodato¢nych nakladov (Statna pomoc)

Informacie sa majt uviest’ za kazda planovanti schému pomoci/pomoc ad hoc

Region

INazov regionu (-ov) (NUTS)1

Organ poskytujici pomoc

INazov

Postova adresa

'Webova adresa

Nazov opatrenia pomoci

Vnutrostatny pravny zaklad (odkaz
na prislusné oficialne vnutrostatne
uverejnenie)

Webovy odkaz na uplné znenie
opatrenia pomoci

1 NUTS — nomenklatira izemnych jednotiek na Statistické ucely. Region sa zvycajne
vymedzuje na urovni 2. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. maja
2003 o zostaveni spolo¢nej nomenklatiiry Gizemnych jednotiek na §tatistické ucely (NUTS) (U. v.
EU L 154, 21.6.2003, s. 1), zmenené nariadenim Komisie (EU) 2016/2066, ktorym sa menia
prilohy k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 o zostaveni spolo¢nej

nomenklatiry uzemnych jednotiek pre $tatistické ucely (NUTS) (U. v. EU L 322, 29.11.2016, s. 1).
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Druh opatrenia O Schéma
O Pomoc ad hoc INazov prijimatela

a skupinyl,
do ktorej patri

Zmena existujucej schémy pomoci
alebo pomoci ad hoc

Referencné Cislo
[pomoci pridelené

Komisiou
(I Predizenie
O Uprava
Trvanie2 O Schéma od dd/mm/rrrr
do dd/mm/rrrr
Déatum poskytnutia pomoci3 O Pomoc ad hoc dd/mm/rrrr
1 Na ucely pravidiel hospodarskej sut'aze uvedenych v zmluve a na ucely tohto oddielu sa

podnikom rozumie kazdy subjekt vykonavajuci hospodarsku Cinnost’ bez ohl'adu na jeho pravne
postavenie a sposob jeho financovania (pozrite rozhodnutie Sudneho dvora vo veci C-222/04,

Ministero dell’Economia e delle Finanze v Cassa di Risparmio di Firenze SpA et al. (Zb. 2006, s. I-
289). Sudny dvor rozhodol, Ze subjekty, ktoré st kontrolované (pravne alebo de facto) tym istym

subjektom, by sa mali pokladat’ za jeden podnik (vec C-382/99 Holandsko a Komisia (Zb. 2002, s.

1-5163).
2 Obdobie, na ktoré sa organ poskytujici pomoc moze zaviazat’, Ze bude pomoc poskytovat’.
3 ,Datum poskytnutia pomoci je datum, kedy je prijimatelovi priznané zakonné pravo prijat

pomoc v sulade s uplatnitelnym vnutrostatnym pravnym poriadkom.
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Prislusné odvetvie(-ia) hospodarstva

O

Vsetky odvetvia hospodarstva

opravnené na prijatie pomoci

O

Obmedzuje sa na urcité

odvetvia: uved’te na tirovni skupiny
INACE1

Typ prijimatel’a

O

MSP

O

Velké podniky

Rozpocet

Celkova ro¢na vyska rozpoctu
planovaného podla schémy?2

(celkové sumy)

INarodna mena ...

Celkova suma pomoci ad hoc
poskytnutej podniku3

(celkové sumy)

INarodna mena ...

O

V pripade zaruk4

(celkové sumy)

INarodna mena ...

1

NACE Rev. 2 — statisticka klasifikacia hospodarskych ¢innosti v Eurdpskej unii. Odvetvie

sa zvyCajne vymedzuje na urovni skupiny.

2

3
4

V pripade schémy pomoci: uved’te celkovi roéni sumu rozpoctu planovanu v ramei schémy
alebo odhadovanu dafnovu stratu za rok pre vSetky nastroje pomoci obsiahnuté v prislusnej schéme.

V pripade poskytnutia pomoci ad hoc: uved’te celkovit sumu pomoci/daniovu stratu.

V pripade zaruk uved'te (maximalnu) sumu zaru¢enych averov.
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Nastroj pomoci O Grant/Urokové dotacie

O Uver/Vratné preddavky

O Zaruky (v nalezitom pripade uved’te odkaz
na rozhodnutie Komisiel)

O Danové zvyhodnenie alebo oslobodenie od dane

O Poskytnutie rizikového financovania

O Iné (uved'te)

Dévod Uved'te, preco bola zavedena schéma Statnej pomoci alebo
bola poskytnutd pomoc ad hoc namiesto pomoci
z ENRAF:

O opatrenie, na ktoré sa nevztahuje narodny program;

O prioritizacia pri prideleni finanénych prostriedkov
v ramci narodného programu;

O financovanie v rdmci ENRAF uZ nie je k dispozicii;

[ iné (uved'te)

1 Ak je to uplatnite'né, uved'te odkaz na rozhodnutie Komisie, ktorym sa schval'uje metodika
vypoctu ekvivalentu hrubého grantu.
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PRILOHA VI

Vzor programu pre AMIF, ISF a BMVI — ¢lanok 21 ods. 3

Cislo CCI

Néazov v anglickom jazyku

[2551]

Nazov v tiradnom jazyku ¢lenského Statu

[255]

Verzia

Prvy rok

[4]

Posledny rok

[4]

Opravnenie od

Opravnenie do

Cislo rozhodnutia Komisie

Datum rozhodnutia Komisie

Cislo pozmetiujiiceho rozhodnutia
¢lenského statu

Déatum nadobudnutia Gi¢innosti
pozmenujuceho rozhodnutia ¢lenského
Statu

Prevod, ktory sa nepovazuje za zasadny
(¢lanok 24 ods. 5 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach)

Ano/Nie

1

Cisla v hranatych zatvorkach oznacuju pocet znakov bez medzier.
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1. Stratégia programu: hlavné vyzvy a politické reakcie

Ref.: ¢lanok 22 ods. 3 pism. a) body iii), iv), v) a ix) nariadenia (EU) 2021/1060 (dalej len
,hariadenie o spolo¢nych ustanoveniach*)

V tomto oddiele sa vysvetluje, ako bude program riesit’ hlavné vyzvy identifikované

na vnutrostatnej urovni na zéklade miestnych, regionalnych a vnutrostatnych postdeni
potrieb a/alebo stratégii. Poskytuje prehl’ad o stave vykonavania prislusného acquis Unie
a pokroku dosiahnutom v oblasti akénych planov Unie a opisuje, ako sa tymto fondom
podpori ich rozvoj pocas programového obdobia.

Textové pole [15 000]

2. Specifické ciele (opakuje sa pre kazdy $pecificky ciel’, okrem technickej pomoci)

Ref.: ¢lanok 22 ods. 2 a 4 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
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2.1.  Nazov Specifického ciel'a [300]

2.1.1. Opis specifického ciel’a

V tomto oddiele sa pre kazdy Specificky ciel’ opisuje vychodiskova situacia, hlavné vyzvy

a navrhované reakcie podporované z fondu. Opisuje sa v iom, ktoré vykonavacie opatrenia sa
rieSia s podporou fondu; poskytuje orienta¢ny zoznam akcii v rdmci rozsahu posobnosti ¢lankov
3 a 5 nariadeni o AMIF, ISF alebo BMVL.

Najma: pokial’ ide o prevadzkovi podporu, poskytuje vysvetlenie v sulade s ¢lankom 21
nariadenia AMIF, ¢lankom 16 nariadenia o ISF alebo ¢lankami 16 a 17 nariadenia 0o BMVI.
Obsahuje orienta¢ny zoznam prijimatel'ov so zakonnymi povinnostami, hlavné ulohy, ktoré sa
maju podporovat.

Planované vyuzitie finan¢nych nastrojov, ak je to uplatniteI'né.

Textové pole [16 000 znakov]
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6. Partnerstvo
Ref.: ¢lanok 22 ods. 3 pism. h) nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
Textové pole [10 000]
7. Informovanie a zvidite'nenie
Ref.: ¢lanok 22 ods. 3 pism. j) nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
Textové pole [4 500]
8. Pouzitie jednotkovych nékladov, jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb a financovania,

ktoré nie je spojené s nakladmi

Ref.: ¢lanky 94 a 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach

Zamyslané vyuzitie ¢lankov 94 a 95 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach

ANO

NIE

Pocnuc prijatim programu sa bude vyuzivat’ uhrada prispevku
Unie na zaklade jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb
a pausalnych sadzieb v ramci priority podl'a ¢lanku 94
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach (ak ano, vypliite
dodatok 1)

Poc¢nuc prijatim programu sa bude vyuzivat’ uhrada prispevku
Unie na zaklade financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi,
podra ¢lanku 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach (ak
ano, vypliite dodatok 2)
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Dodatok 1
Prispevok Unie na zéklade jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb
Vzor na predkladanie udajov, ktoré posudi Komisia

(¢lanok 94 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach)

Datum predlozenia navrhu

Tento dodatok sa nevyzaduje, ak sa na trovni Unie vyuZiva zjednodusené vykazovanie nakladov
(ZVN) stanovené v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 94 ods. 4 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.
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B. Udaje podrl'a typu operécie (vyplnit’ za kazdy typ operacie)

Bola riadiacemu organu poskytnuta podpora externej spolocnosti pri stanovovani d’alej uvedenych

zjednodusenych nakladov?

Ak ano, uved'te, o aku externt spolo¢nost’ ide:

Ano/Nie — Nazov externej spolocnosti

1. Opis typu operacie vratane harmonogramu
vykonévanial

2. Specificky(-8) ciel'(-le)

3. Ukazovatel’ aktivujtci refundaciu2

4. Merna jednotka ukazovatel’a aktivujuceho
refundaciu

5. Standardna stupnica jednotkovych nakladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych
sadzieb

6. Suma na mernu jednotku alebo percentualny
podiel (v pripade pausalnych sadzieb)
zjednoduseného vykazovania nakladov

1 Predpokladany datum zacatia vyberu operacii a predpokladany konecny datum ich

dokoncenia (pozri ¢lanok 63 ods. 5 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach).

2 V pripade operacii zahfnajucich niekol’ko zjednodusenych vykazovani nakladov, ktoré sa

vzt'ahuji na rézne kategoérie nakladov, rézne projekty alebo po sebe nasledujice fazy operacie, je
potrebné vyplnit’ polia 3 az 11 pre kazdy ukazovatel’ aktivujuci refundaciu.



L 231/450

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.6.2021

7. Kategorie nakladov, na ktoré sa vztahuju
jednotkové néklady, jednorazové platby alebo
pausalne sadzby

8. Pokryvaju tieto kategorie nakladov vSetky
opravnené vydavky na operaciu? (A/N)

9. Metoda tpravy/tprav1

10. Overovanie plnenia mernej jednotky
[splnenie]

— opiste, aky dokument(-y) alebo systém sa
pouzije na overovanie plnenia mernej jednotky

— opiste, ¢o sa bude kontrolovat’ a kto bude
kontrolovat’ pocas overovania zo strany
riadiaceho orgénu

— opiste, aké opatrenia sa prijmu na zber
a uchovavanie prislusnych udajov/dokumentov

11. Mozné zvratené stimuly, zmieriiujice
opatrenia2 a odhadovana uroven rizika
(vysoka/stredna/nizka)

12. Oc¢akavana celkova suma refundacie
(vnutrostatna a Unie) na tomto zéklade zo
strany Komisie

1

Ak je to uplatnitelné, uved’te frekvenciu a na¢asovanie upravy a jasny odkaz na konkrétny
ukazovatel’ (v nalezitom pripade vratane odkazu na webové sidlo, na ktorom je tento ukazovatel’

uverejneny).

2

Existuju nejaké potencialne negativne dosledky z hl'adiska kvality podporovanych operacii,
a ak ano, aké opatrenia (napr. zabezpecenie kvality) sa prijmt1 na kompenzaciu tohto rizika?
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C. Vypocet Standardne;j stupnice jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb alebo
pausalnych sadzieb

1. Zdroj tdajov pouzitych pri vypocte Standardnej stupnice jednotkovych nékladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych sadzieb (kto vygeneroval, zozbieral a zaznamenal udaje;
kde st udaje uchovavané; koncové datumy; validacia atd’.).

2. Uved'te, preco st navrhovana metdda a vypocet na zaklade ¢lanku 94 ods. 2 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach relevantné pre dany typ operacie.
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3. Uved'te, ako sa vykonali vypocCty, najmé pokial’ ide o vSetky predpoklady tykajuce sa kvality
alebo kvantity. Ak je to relevantné, mali by sa pouzit’ Statistické dokazy a referen¢né hodnoty, a ak
sa to vyzaduje, vo formate pouzitelnom Komisiou.

4. Vysvetlite, ako ste zabezpecili, aby do Standardnej stupnice jednotkovych ndkladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych sadzieb boli zahrnuté iba opravnené vydavky.

5. Postdenie zo strany organu(-ov) auditu tykajlice sa metodiky vypoctu, sim a opatreni
na zabezpecenie overovania, kvality, zberu a uchovavania tdajov.
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Dodatok 2
Prispevok Unie na zéklade financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi

Vzor na predkladanie udajov, ktoré posiudi Komisia
(¢lanok 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach)

Datum predloZenia navrhu

Tento dodatok sa nevyzaduje, ak sa vyuzivaji sumy na financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi, na urovni Unie stanovené v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 95 ods. 4 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach.
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B. Udaje podra typu operacie (vypliite za kazdy typ operéacie)

1. Opis typu operacie

2. Specificky ciel

3. Podmienky, ktoré sa maju splnit’, alebo
vysledky, ktoré sa majui dosiahnut’

4. Lehota na splnenie podmienok alebo
dosiahnutie vysledkov

5. Definicia ukazovatel’a

6. Merna jednotka pre podmienky, ktoré sa maju
splnit/vysledky, ktoré sa maju dosiahnut’
na aktivaciu refundacie zo strany Komisie

7. Strednodobé plnenia (ak je to relevantné)
aktivujuce refundaciu zo strany Komisie
a harmonogram refundacie

Strednodobé
plnenia

Predpokladany
datum

Sumy
(v EUR)

8. Celkova suma (vratane financovania
z prostriedkov Unie a vnutrostatneho
financovania)

9. Metoda upravy/tprav
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10. Overovanie dosiahnutia vysledku alebo
splnenia podmienky (a ak je to relevantné,
strednodobych plneni):

— opiste, aky dokument(-y) alebo systém sa
pouzije na overovanie dosiahnutia vysledku alebo
splnenia podmienky (a ak je to relevantné,
kazdého zo strednodobych plneni);

— opiste, ¢o sa bude kontrolovat’ a kto a ako pocas
overovania zo strany riadiaceho organu (vratane
overovania na mieste);

— opiste, aké opatrenia sa prijmi na zber
a uchovavanie prislusnych udajov/dokumentov.

11. Vyuzitie grantov vo forme financovania, ktoré
nie je spojené s nakladmi.

Ma grant, ktory prijimatelom poskytuje ¢lensky
Stat, formu financovania, ktoré nie je spojené
s nakladmi? [A/N]

12. Opatrenia na zabezpecenie auditorského
z4dznamu

Uved’te organ(-y) zodpovedny(-¢) za tieto
opatrenia.
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PRILOHA IX
Informovanie a zvidite'nenie — ¢lanky 47, 49 a 50
1. Pouzivanie a technicka charakteristika znaku Unie (d’alej len ,,znak*)

1.1.  Znak je jasne vidite'ny na vSetkych informacnych materidloch, ako napriklad na tlacenych
alebo digitalnych produktoch, webovych sidlach alebo ich mobilnych verziach, ktoré sa tykaju
vykonévania operacie a st uréené verejnosti alebo ucastnikom.

1.2.  Vyraz ,Financovany Eurdpskou tiniou alebo ,,Spolufinancovany Eurépskou tiniou*
sa vypisuje cely a umiestni sa vedl'a znaku.

1.3.  Spolu so znakom mozno pouzit’ jeden z tychto typov pisma: Arial, Auto, Calibri, Garamond,
Trebuchet, Tahoma, Verdana alebo Ubuntu. Nepouziva sa kurziva, pod¢iarkovanie ani efekty
pisma.

1.4.  Text musi byt vzhl'adom na znak umiestneny tak, aby sa so znakom nijakym sposobom
neprekryval.

1.5.  Pouzita velkost’ pisma musi byt imerna vel'kosti znaku.

1.6. 'V zavislosti od pozadia bude farba pisma reflexna modra (reflex blue), ¢ierna alebo biela.
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1.7.  Znak sa neupravuje ani nespaja so ziadnymi inymi grafickymi prvkami alebo textami. Ak su
okrem znaku Unie zobrazené iné log4, znak ma prinajmensom rovnak velkost, pokial ide o vysku
alebo §irku, ako najvicsie z ostatnych log. Okrem znaku nesmie byt pouzitd Ziadna ina vizualna
identita ani logo na zvyraznenie podpory Unie.

1.8. Ak na rovnakom mieste prebieha niekol’ko operacii, ktoré sa podporuju rovnakymi alebo
réznymi nastrojmi financovania, alebo je d’alSie financovanie poskytnuté pre tu isti operaciu
neskor, uvadza sa aspon jedna tabula alebo putac.

1.9.  Grafické normy pre znak a vymedzenie §tandardnych farieb:
A. OPIS SYMBOLOV

Na pozadi modrej oblohy je dvanast’ zlatych hviezd usporiadanych do kruhu, ktory predstavuje uniu
europskych narodov. Pocet hviezd je nemenny, pricom ¢islo dvanast’ symbolizuje dokonalost’
a jednotu.

B. HERALDICKY OPIS

Na aztrovom poli je kruh z dvanastich zlatych paticipych hviezd, pri¢om ich cipy sa nedotykaju.
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C. GEOMETRICKY OPIS

WP

i

Znak ma tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej §irka je jedenapolkrat dlhsia ako vyska. Dvanast
zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na neviditeI'nom kruhu, ktorého
stred je prieseénikom uhloprie¢ok obdiznika. Polomer kruhu sa rovna jedne;j tretine vysky vlajky.
Kazda z hviezd mé pét’ cipov, ktoré su umiestnené po obvode neviditeI'ného kruhu, ktorého
polomer je jedna osemnastina z vysky vlajky. Vsetky hviezdy smeruju hore, t. j. jeden cip smeruje
zvisle nahor a d’alSie dva st na imagindrnej priamke, ktora je kolma na stazen vlajky. Kruh je
usporiadany tak, ze poloha hviezd zodpoveda umiestneniu ¢isel na hodinovom ciferniku. Ich pocet
je nemenny.

D. REGULACNE FARBY

Znak ma4 tieto farby: PANTONE REFLEX BLUE na ploche obdiZnika, PANTONE YELLOW pre
hviezdy.
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E. STVORFAREBNY POSTUP

Ak sa pouziva postup Styroch farieb, znovu vytvorte tieto dve Standardné farby s pouzitim Styroch
farieb z postupu Styroch farieb.

Farba PANTONE YELLOW sa ziska pouzitim 100 % ,,Process Yellow*.

Farba PANTONE REFLEX BLUE sa ziska zmieSanim 100 % ,,Process Cyan* a 80 % ,,Process
Magenta®.

INTERNET

PANTONE REFLEX BLUE zodpoveda na webovej palete farbe RGB: 0/51/153 (hexadecimalne:
003399) a PANTONE YELLOW zodpoveda na webovej palete farbe RGB: 255/204/0
(hexadecimalne: FFCCO00).

MONOCHROMATICKY REPRODUKCNY PROCES

Ak pouzijete len ¢iernu farbu, oramujte obdiznik &iernou a hviezdy vytladte &iernou farbou
na bielom pozadi.

Ak pouzivate modru farbu (Reflex Blue), pouzite ju na 100 % s hviezdami zobrazenymi v bielom
negative.
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REPRODUKCIA NA FAREBNOM POZADI

Ak nemate inti moznost’ ako farebné pozadie, oramujte obdiznik bielym pruhom so $irkou, ktora sa
rovna 1/25 vysky obdiznika.

AL,
2

B

A

Zasady pouzivania znaku Unie tretimi stranami sa vymedzuji v administrativnej dohode s Radou
Eurépy o pouziti europskeho emblému tretimi stranamil.

2. Licencia na prava dusevného vlastnictva uvedena v ¢lanku 49 ods. 6 zabezpecuje Unii aspon
tieto prava:

2.1.  interné pouzitie, t. j. pravo reprodukovat’, kopirovat’ a spristupiiovat’ informacné
a zviditel'nujice materialy pre inStiticie a agentiry Unie, organy ¢lenskych Statov a ich
zamestnancov;,

2.2.  reprodukciu informacnych a zviditenujicich materialov akymkol'vek sposobom
a akoukol'vek formou ako celok alebo ¢iastoCne;

1 U.v.EUC 271, 8.9.2012, s. 5.
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2.3.  verejny prenos informacnych a zviditel'fiujucich materidlov akoukol'vek formou
komunikacie;

2.4.  verejné §irenie informacnych a zviditelujucich materialov (alebo ich kopii) akoukol'vek
formou;

2.5. ukladanie a archivaciu informaénych a zviditelI'fiujacich materialov;

2.6.  udelovanie sublicencii prav tretim stranam na informaéné a zviditel'fiujiice materialy.
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PRILOHA X

Prvky dohdd o financovani a strategickych dokumentov — ¢lanok 59 ods. 1 a 5

1. Vyzadované prvky dohdd o financovani pre finanéné nastroje implementované podl'a ¢lanku
59 ods. 5:
a) investicna stratégia alebo politika vratane vykonavacich opatreni, pontikanych finan¢nych

produktov, kone¢nych prijemcov, na ktorych sa tato stratégia zameriava, a planovana kombinacia
s podporou vo forme grantov (ak je to vhodné);

b) podnikatel'sky plan alebo rovnocenné dokumenty pre finanény nastroj, ktory sa ma
implementovat’, vratane odhadovaného pakového efektu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 3 pism. a);

c) ocakavané vysledky cielovych hodnét, ktoré sa maji dosiahnut’ prostrednictvom financného
nastroja s cielom prispiet’ k $pecifickym cielom a vysledkom prislu$nej priority;

d) ustanovenia o monitorovani implementacie investicii a investi¢nych prilezitosti vratane
podévania sprav zo strany finan¢ného néastroja holdingovému fondu a riadiacemu organu na tucely
zabezpecenia suladu s ¢lankom 42;
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e) auditorské poziadavky, ako su minimalne poziadavky na vedenie dokumentacie na urovni
finan¢ného nastroja (ak je to vhodné, na Grovni holdingového fondu) v sulade s ¢lankom 82

a poziadavky v suvislosti s vedenim osobitnych zaznamov za rézne formy podpory v sulade

s ¢lankom 58 ods. 6, ak je to vhodné, vratane ustanoveni a poziadaviek tykajacich sa pristupu

k dokumentom zo strany organov auditu ¢lenskych $tatov, auditorov Komisie a Europskeho dvora
auditorov s cielom zabezpecit’ jednoznacny auditorsky zdznam;

f) poziadavky a postupy tykajice sa spravy prispevkov poskytnutych z programu v stlade
s ¢lankom 92 a prognézy investiénych prilezitosti vratane poziadaviek na zverenecké alebo osobitné
ucétovnictvo, ako sa uvadza v ¢lanku 59;

g) poziadavky a postupy tykajuce sa spravy urokov a inych vytvorenych vynosov, ako sa
uvadza v ¢lanku 60, vratane prijatelnych treasury operacii alebo investicii, ako aj povinnosti
a zaviazky prislusnych stran;

h) ustanovenia tykajuice sa vypoctu a thrady vzniknutych nakladov na riadenie alebo poplatkov
za riadenie financného néstroja v stlade s ¢lankom 68 ods. 1 pism. d);

1) ustanovenia tykajice sa opatovného pouzitia prostriedkov, ktoré mozno pripisat’ podpore
z fondov v stilade s ¢lankom 62, a politiky pre pripad vystipenia z finan¢ného nastroja, pokial’ ide
o prispevok z fondov;
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1) podmienky pripadného celkového alebo ¢iastocného stiahnutia programovych prispevkov
z programov na financné nastroje, v uplatnitenych pripadoch vratane holdingového fondu;

k) ustanovenia, prostrednictvom ktorych sa zabezpeci, ze organy implementujtice finanéné
nastroje riadia finan¢né nastroje nezavisle a v sulade s prislusSnymi odbornymi normami a ze konaju
vyluéne v zaujme stran prispievajicich na finan¢ny nastroj;

1) ustanovenia o ukonc¢eni finanéného nastroja;
m) iné podmienky poskytovania prispevkov z programu na finan¢ny nastroj;

n) podmienky na zabezpe&enie toho, aby koneéni prijemcovia spiiiali prostrednictvom
zmluvnych dojednani poziadavky na zobrazovanie trvalych tabal’ alebo putacov v stilade s ¢lankom
50 ods. 1 pism. ¢) a iné opatrenia na zabezpecenie stladu s ¢lankom 50 a prilohou IX na uznanie
podpory z fondov;

0) ohodnotenie a vyber organov implementujicich finan¢né nastroje vratane vyziev
na vyjadrenie zaujmu alebo postupov verejného obstaravania (iba v pripade finanénych nastrojov
organizovanych holdingovym fondom).
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2. Vyzadované prvky strategického dokumentu (strategickych dokumentov) uvedeného
(uvedenych) v ¢lanku 59 ods. 1:

a) investi¢na stratégia alebo politika finanéného nastroja, v§eobecné podmienky planovanych
dlhovych produktov, prijemcovia, na ktorych sa tato stratégia zameriava, a podporované akcie;

b) podnikatel'sky plan alebo rovnocenné dokumenty pre financny néastroj, ktory sa ma
implementovat’, vratane odhadovaného pakového efektu uvedeného v ¢lanku 58;

c) pouzitie alebo opatovné pouzitie prostriedkov, ktoré mozno pripisat’ podpore z fondov
v sulade s ¢lankami 60 a 62;

d) monitorovanie a podavanie sprav o implementacii finanéného nastroja na ucely
zabezpecenia suladu s ¢lankami 42 a 50.
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PRILOHA XI

Klucové poziadavky na systémy riadenia a kontroly

a ich klasifikacia — ¢lanok 69 ods. 1

Tabul'ka 1 — Kl'ucové poziadavky na systémy riadenia a kontroly

Prislusné
subjekty/organy

Vhodné oddelenie funkcii a pisomné opatrenia tykajuce sa podavania
sprav, dohl'adu a monitorovania uloh delegovanych
na sprostredkovatel'sky organ

Riadiaci organ

Vhodné¢ kritéria a postupy pri vybere operacii

Riadiaci organ1

Vhodné informacie poskytnuté prijimatel'om tykajuce sa prislusnych
podmienok pre podporu vybranych operacii

Riadiaci organ

Vhodné overovanie zo strany riadiaceho organu vratane vhodnych
postupov na kontrolu splnenia podmienok na financovanie, ktoré
nie je spojené s nakladmi, a na zjednoduSené vykazovanie nakladov

Riadiaci organ

Efektivny systém na zabezpecenie toho, Ze sa uchovavaju vsetky
doklady pozadované na auditorsky zaznam

Riadiaci organ

Sporlahlivy elektronicky systém (vratane prepojeni so systémami
elektronickej vymeny udajov s prijimatel'mi) na zaznamenavanie

a ukladanie idajov na ucely monitorovania, hodnotenia, finanéného
riadenia, overovani a auditov vratane vhodnych postupov s cielom
zaistit’ bezpecnost), integritu a dovernost’ udajov a overovanie
pouzivatel'ov

Riadiaci orgdn

Utinna implementacia primeranych opatreni na boj proti podvodom

Riadiaci organ

1

Uzemné organy alebo subjekty podla &lanku 29 ods. 3 tohto nariadenia a v pripade potreby
monitorovaci vybor podla ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia o Interreg.
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8 | Vhodné postupy na vypracovanie vyhlasenia riadiaceho organu Riadiaci organ
9 | Vhodné postupy na potvrdenie toho, ze vydavky zaznamenané Riadiaci orgén
v uctoch st zdkonné a riadne
10 | Vhodné postupy na vypracovanie a predloZenie ziadosti o platbu Riadiaci orgdn/organ
a uctov a na potvrdenie Uplnosti, presnosti a pravdivosti uc¢tov vykonavajuci
uctovnu funkciu
11 | Vhodné oddelenie funkcii a funkéna nezavislost’ medzi orgdnom Orgén auditu
auditu (a v nalezitom pripade akymkol'vek inym subjektom
vykonavajicim auditorskl ¢innost’ v zodpovednosti organu auditu,
na ktory sa organ auditu spolieha a dohliada nan) a inymi organmi
zodpovednymi za programy a auditorskej ¢innosti vykonavane;j
v sulade s medzinarodne prijatymi auditorskymi Standardmi
12 | Vhodné systémové audity Organ auditu
13 | Vhodné audity operacii Organ auditu
14 | Vhodné audity uctov Organ auditu
15 | Vhodné postupy na poskytnutie spol’ahlivého auditorského Orgén auditu

stanoviska a na pripravu vyro¢nej kontrolnej spravy
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Tabul'ka 2 — Klasifikacia systémov riadenia a kontroly, pokial’ ide o ich u¢inné fungovanie

Kategoria 1

Funguje dobre. St potrebné iba mensie zlepSenia alebo nie st potrebné
ziadne.

Kategoria 2

Funguje. Su vSak potrebné urcité zlepsenia.

Kategoria 3

Funguje Ciasto¢ne. St potrebné znacné zlepsenia.

Kategoria 4

V podstate nefunguje.
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PRILOHA XII
Podrobné pravidla a vzor na podavanie sprav o nezrovnalostiach — ¢lanok 69 ods. 2 a 12
Oddiel 1
Podrobné pravidla pre podavanie sprav o nezrovnalostiach

1.1.  Nezrovnalosti, ktoré sa maju oznamovat’
Komisii sa v sulade s ¢lankom 69 ods. 2 oznamuju tieto nezrovnalosti:

a) nezrovnalosti, ktoré boli predmetom prvého pisomného posudku zo strany prislusného
organu, ¢i uz spravneho, alebo sudneho, so zavermi na zaklade konkrétnych skuto¢nosti o tom, ze
k nezrovnalosti doslo, bez toho, aby bola dotknutd moznost’, Ze tento zaver sa mozno bude musiet’
nasledne prehodnotit’ alebo zrusit’ v dosledku vyvoja v priebehu spravneho alebo sudneho postupu;
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b) nezrovnalosti, ktoré vedu k zacatiu spravneho alebo siidneho konania na vnitrostatnej

urovni s cielom zistit’, ¢i doslo k podvodu alebo inym trestnym ¢inom, ako sa uvadza v ¢lanku 3
ods. 2 pism. a) a b) a ¢lanku 4 ods. 1, 2 a 3 smernice (EU) 2017/1371 a v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)
Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych
zaujmov Europskych spolocenstiev] v pripade ¢lenskych statov, ktoré nie su viazané uvedenou
smernicou;

c) nezrovnalosti predchadzajiace konkurzu;

d) osobitna nezrovnalost’ alebo skupina nezrovnalosti, v sivislosti s ktorymi Komisia
predklada ¢lenskému §tatu pisomnu ziadost’ o informacie po prvotnom oznameni ¢lenského $tatu.

1.2.  Nezrovnalosti oslobodené od oznamovania
Neoznamuju sa tieto nezrovnalosti:

a) nezrovnalosti v sume nizsej ako 10 000 EUR vo forme prispevku z fondov; to neplati
v pripade nezrovnalosti, ktoré si navzajom prepojené a ktorych celkova suma presahuje 10 000
EUR ako prispevok z fondov, a to ani vtedy, ked’ ziadna z nich sama nepresahuje tento strop;

1 U.v.ES C 316, 27.11.1995, s. 49.
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b) pripady, ked’ nezrovnalost’ spociva vylucne v tom, Ze realizacia operacie v ramci
spolufinancovaného programu zlyhala tplne alebo ¢iastocne v dosledku konkurzu prijimatela, ktory
nie je dosledkom podvodu;

c) pripady, na ktoré prijimatel’ upozornil riadiaci organ alebo organ, ktory je zodpovedny
za vykon G¢tovnej funkcie, dobrovol'ne a skor, ako niektory z tychto organov danu nezrovnalost’
zistil, ¢i uz pred, alebo po vyplateni verejného prispevku;

d) pripady, ktoré riadiaci organ zistil a opravil pred zaradenim do ziadosti o platbu predlozene;j
Komisii.

Vynimky uvedené v pismenach c) a d) prvého pododseku tohto bodu sa nevztahuju

na nezrovnalosti uvedené v bode 1.1. pism. b).

1.3.  Urcenie oznamujtceho ¢lenského Statu

Clensky §tat, v ktorom prijimatel'ovi vznikol vydavok, ktory vykazuje nezrovnalost’ a ktory bol
vyplateny pri vykonavani operacie, je zodpovedny za oznamenie tejto nezrovnalosti v sulade

s ¢lankom 69 ods. 2. V pripade programov v ramci ciel'a Eurépska tizemna spolupraca (Interreg)
oznamujuci ¢lensky $tat informuje riadiaci organ a organ auditu daného programu.
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1.4. Nacasovanie oznamovania

Clenské $taty ozndmia nezrovnalosti do dvoch mesiacov od skonéenia kazdého $tvrtroka od ich
zistenia alebo hned’, ako budu k dispozicii dodatoéné informacie o ozndmenych nezrovnalostiach.
Clensky $tat viak bezodkladne oznami Komisii zistené nezrovnalosti alebo nezrovnalosti, o ktorych
sa predpoklada, ze sa vyskytli, pricom uvedie vSetky ostatné dotknuté ¢lenské Staty v pripade,

ze nezrovnalosti mézu mat’ désledky mimo jeho uzemia.

1.5.  PredloZenie, pouzitie a spracovanie oznamenych informdcii

Ak vnutrostatne ustanovenia stanovuji dovernost’ vySetrovani, moézu sa oznamovat len informacie,
ktoré podliehaji schvaleniu prislusnym tribunalom, sidom alebo inym orgadnom v sulade
s vnutroStatnymi predpismi.

Informacie oznamované v sulade s touto prilohou sa mézu pouzit’ na ti¢ely ochrany finanénych
zédujmov Unie, najmi na vykonavanie analyz rizik a vyvoj systémov sltziacich na efektivnejSiu
identifikaciu rizik.

Tieto informacie sa nesmt pouzit’ na iné ucely, neZ je ochrana finan¢nych zaujmov Unie, pokial
s tym organy, ktoré ich poskytli, vyslovne nesuhlasili.
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Na tieto informacie sa vztahuje sluzobné tajomstvo a nesmu sa spristupnit’ inym osobam, nez su
osoby v ¢lenskych Statoch alebo v instituciach, agentirach, uradoch a organoch Unie, ktorych

povinnosti si vyzaduji, aby k nim mali pristup.

Oddiel 2

Vzor elektronického podavania sprav prostrednictvom systému riadenia nezrovnalosti (IMS)

Identifikacia

Fond

Clensky stat

Oznamujtci organ

Rok

Poradové ¢islo

Programové obdobie

Referencéné Cislo — vnutrostatne

Redakéné informacie

Iniciujtci organ — Gplny nazov

Jazyk ziadosti

Détum vyhotovenia

Stvrtrok

Osobitné ziadosti

Potreba informovat’ ostatné krajiny

Osoba zistena v inych pripadoch

Stav

Konanie

Uzavretie pripadu

Datum uzavretia pripadu
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Osobné udaje

Identifikacia zapojenych
0s0b

Pravnicka osoba/fyzicka osoba

Pravna forma

Cislo preukazu totoznosti

Néazov spoloc¢nosti/Priezvisko

Obchodny nazov/Meno

Rodné meno/Nezavisla predpona

Ulica

PSC

Obec

Uzemna jednotka, v ktorej
je osoba registrovana

Clensky stat

Prislu$na troven NUTS

Oznacené na zaklade nariadenia

o rozpoctovych pravidlachl (¢lanky 135 az

145)

Odovodnenie nezverejnenia osobnych

udajov

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o

rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢.
1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) ¢&.

1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni

nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Opis operacie Cislo CCI

Ciel' - CCI

Kategoria regionu (v uplatnitelnom pripade)

Ciel’ (IZR/Interreg)

Program

Datum ukoncenia programu

Cislo rozhodnutia Komisie

Datum rozhodnutia Komisie

Ciel politiky

Priorita

Specificky ciel

Uzemna jednotka, v ktorej | Clensky $tat
sa operacia uskutociuje

Prislusna troven NUTS

Prislusny organ

Projekt Projekt

Nazov projektu

Cislo projektu
Operacia —
Specifické — projekt Miera spolufinancovania

Celkova suma vydavkov

Celkova suma vydavkov, ktoré vykazuju
nezrovnalost’
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Nezrovnalost’

Informacie veduce
k podozreniu
z nezrovnalosti

Datum

Zdroj

PoruSené ustanovenia

Ustanovenia — Unie: typ, nazov, odkaz,
¢lanok a odsek, podl'a potreby

Ustanovenia — vnutro§tatne: typ, nazov,
odkaz, ¢lanok a odsek, podl'a potreby

Ostatné zapojené Staty

Clensky(-¢) §tat(-y)

Iny(-é) ako Clensky(-¢é) stat(-y)

Specifické informacie
0 nezrovnalosti

Datum zadatia nezrovnalosti

Datum ukoncenia nezrovnalosti

Typ nezrovnalosti — typologia

Typ nezrovnalosti — kategéria

Modus operandi

Doplnujtce informacie

Zistenia administrativy

Klasifikacia nezrovnalosti

Trestné &iny podla smernice (EU)
2017/1371
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Datum zistenia (primarne spravne alebo
sudne zistenie)

Dévod vykonania kontroly (preco)

Typ a/alebo metoéda kontroly (ako)

Kontrola vykonand po vyplateni verejného

) ) rispevku
Zistenie Prsp

Prislusny organ

Pripad OLAF-u Cislo OLAF-u — referencia

Cislo OLAF-u — rok

Cislo OLAF-u — poradie

Stav
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Celkova suma

Finan¢né dosledky

Vydavok — prispevok EU

Vydavok — narodny prispevok

Vydavok — verejny prispevok

Vydavok — sukromny prispevok

Vydavky — spolu

Suma nezrovnalosti — prispevok EU

Suma nezrovnalosti — narodny prispevok

Suma nezrovnalosti — verejny prispevok

z toho nevyplatené — prispevok EU

z toho nevyplatené — narodny prispevok

z toho nevyplatené — verejny prispevok

z toho vyplatené — prispevok EU

z toho vyplatené — narodny prispevok

z toho vyplatené — verejny prispevok

Poznamky
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Postupy Postupy iniciované s cielom ulozit’ trest

Typ postupu

Détum zacatia postupu

(Ocakavany) datum ukoncenia postupu

Stav postupu

Tresty Sankcie Tresty

Tresty — kategoria

Tresty — typ

Uplatnené tresty

Sumy suvisiace s finanénymi trestmi

Datum ukoncenia postupu

Poznamky Poznamky — oznamujici organ
Prilohy Prilohy

Poznamky Opis priloh
Ziadost’ o zruSenie Do6vody zrusenia

Do6vody zamietnutia
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PRILOHA XIII
Prvky auditorského zdznamu — ¢lanok 69 ods. 6

Pokial ide o prispevok Unie na zaklade jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb

a pausalnych sadzieb refundovany Komisiou podl'a ¢lanku 94 a na zaklade financovania, ktoré nie
je spojené s nakladmi, refundovany Komisiou podl'a clanku 95, pozaduju sa len prvky stanovené
v oddieloch Il a I'V.

L. Povinné prvky auditorského zaznamu v pripade grantov, ktoré maji formu stanoven
v ¢lanku 53 ods. 1 pism. a) az e):

1. dokumentacia, ktora umozni riadiacemu organu overit’ uplatnenie podmienok ucasti, ako
aj dokumenticia tykajuca sa celkového vyberového konania a schvalenia operacie

2. dokument (dohoda o grante alebo rovnocenny dokument) podpisany medzi prijimatel'om
a riadiacim/sprostredkovatel’skym organom, v ktorom st stanovené podmienky podpory

3. uétovné zdznamy o ziadostiach o platbu predlozené prijimatel'om, ako sa uvadza
v elektronickom systéme riadiaceho/sprostredkovatel’ského organu

4. dokumentacia o overeniach tykajucich sa poziadaviek nepremiestnenia a trvalosti, ako
sa uvadza v ¢lanku 65, ¢lanku 66 ods. 2 a ¢lanku 73 ods. 2 pism. h)

5. doklad o zaplateni verejného prispevku prijimatelovi a o datume uskuto¢nenej platby

6. dokumentacia preukazujuca administrativne kontroly a v uplatnitelnych pripadoch kontroly
na mieste, vykonané riadiacim /sprostredkovatel’skym organom
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7. informacie o vykonanych auditoch

8. dokumentacia tykajuca sa nadvézujicich cinnosti riadiaceho/sprostredkovatel’ského organu
na ucely overovani zo strany riadiaceho organu a zisteni auditu

9. dokumentacia preukazujuca overenie suladu s uplatniteInym pravom

10. udaje tykajtce sa ukazovatel'ov vystupu a vysledku, ktoré umoznuji porovnanie
s prislusnymi cielovymi hodnotami a uvedenymi Ciastkovymi ciel'mi

11. dokumentacia tykajuca sa financnych oprav a odpoctov z vydavkov deklarovanych Komisii
s cielom zabezpecit’ sulad s clankom 98 ods. 6, ktoré vykonal riadiaci/sprostredkovatel'sky s
orgén povereny vykonom uctovnej funkcie

12. v pripade grantov vo forme uvedenej v ¢lanku 53 ods. 1 pism. a) faktiry (alebo doklady
rovnocennej dokaznej hodnoty) a dokaz o ich zaplateni zo strany prijimatel’a, ako aj ii€tovné
zaznamy prijimatel’a tykajlce sa vydavkov deklarovanych Komisii

13. v pripade grantov v prislusnej forme uvedenej v ¢lanku 53 ods. 1 pism. b), ¢) a d) dokumenty,
ktorymi sa odévodiiuje metdda stanovenia jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb

a pausalnych sadzieb; kategorie nakladov, ktoré tvoria zaklad vypoctu; dokumenty poskytujice
dokaz o nakladoch deklarovanych v ramci inych kategorii, na ktoré sa vztahuje pausalna sadzba;
vyslovny suhlas riadiaceho organu tykajtci sa navrhu rozpoctu v dokumente, v ktorom st
stanovené podmienky podpory; dokumentacia o hrubych nakladoch na zamestnancov a o vypocte
hodinovej sadzby; v pripade pouzitia zjednoduSeného vykazovania nakladov na zaklade
existujucich metod, dokumentacia potvrdzujuca stlad s podobnym typom operacie

a s dokumentaciou pozadovanou existujucou metdodou, ak existuje.
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II. Povinné prvky auditorského zaznamu pre financné nastroje:
1. dokumenty o zriadeni finanéného nastroja, ako napriklad zmluvy o financovani atd’.;
2. dokumenty identifikujuce sumy prispevkov z kazdého programu a v ramci kazdej priority

na finan¢ny nastroj, vydavky, ktoré st opravnené v ramci kazdého programu a uroky a iné vynosy
generované podporou z fondov a opdtovnym pouzitim zdrojov, ktoré mozno pripisat’ fondom,
v sulade s ¢lankami 60 a 62;

3. dokumenty o fungovani finanéného nastroja vratane dokumentov stvisiacich
s monitorovanim, podavanim sprav a overovaniami,

4. dokumenty tykajuce sa vystupeni z programovych prispevkov a ukoncenia financného
nastroja;

5. dokumenty tykajuce sa nakladov a poplatkov suvisiacich s riadenim;

6. formulare ziadosti alebo ekvivalentné dokumenty predlozené kone¢nymi prijemcami spolu

s dokladmi vratane podnikatel'skych planov a v pripade potreby aj predchadzajacich ro¢nych uctov;
7. kontrolné zoznamy a spravy zo strany organov implementujuicich finan¢ny nastroj;

8. vyhlésenia tykajtice sa pomoci de minimis;
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9. dohody uzavreté v stivislosti s pomocou poskytnutou finanénym nastrojom vratane
vlastného kapitalu, averov, zaruk alebo inych foriem investicii poskytnutych konecnym prijemcom;

10.  ddkazy o tom, ze pomoc poskytnuta prostrednictvom finan¢ného néstroja bude pouzita
na stanoveny ucel,;

11.  z&znamy o finan¢nych tokoch medzi riadiacim organom a finanénym nastrojom a v ramci
finan¢ného nastroja na vsetkych urovniach az po kone¢nych prijemcov, a v pripade zaruky dokaz,
ze prislusné tvery boli vyplatené;

12.  osobitné zaznamy alebo Gctovné kody vyplateného programového prispevku alebo zaruky
vycClenenej formou finanéného nastroja v prospech konecného prijemcu.
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III.  Povinné prvky auditorského ziznamu pre refundaciu prispevku Unie Komisiou podl'a
¢lanku 94, ktory sa ma viest’ na trovni riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu:

1. dokumenty dokladujice dohodu ex ante Komisie o typoch operacii krytych jednotkovymi
nakladmi, jednorazovymi platbami a pausalnymi sadzbami a vymedzenie suvisiacich sim a sadzieb,
ako aj metddy upravy tychto sim (schvalenie alebo zmena programu);

2. dokumenty dokladujuce kategorie nakladov a sumy tvoriace zaklad vypoctu, na ktoré
sa uplatituje pausalna sadzba;

3. dokumenty dokladujuce splnenie podmienok refundacie zo strany Komisie;
4. dokumenty dokladujuce Gipravu sum, ak je to relevantné;
5. dokumenty dokladujuce metéodu vypoctu v pripade uplatiiovania ¢lanku 94 ods. 2 druhého

pododseku pism. a);
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6. dokumentacia tykajlica sa vyberu a schvalenia operacii, na ktoré sa vztahuje refundacia
prispevku Unie zo strany Komisie na zéklade zjednoduseného vykazovania nakladov;

7. dokument, v ktorom sa stanovuju podmienky podpory, podpisany prijimatelom a riadiacim
/sprostredkovatel'skym organom, a v ktorom sa uvadza forma podpory poskytovanej prijimatel'ovi;

8. dokumentacia dokladujuca overenia riadiacim organom a audity vykonané v stlade
s ¢lankom 94 ods. 3 tretim pododsekom;

9. doklad o vyplateni verejného prispevku prijimatel’ovi a o datume uskutoc¢nenej platby.
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IV.  Povinné prvky auditorského zdznamu pre refundaciu prispevku Unie Komisiou podl'a
¢lanku 95, ktory sa ma viest’ na tirovni riadiaceho/sprostredkovatel’ského organu:

1. dokumenty dokladujuce dohodu ex ante Komisie o podmienkach, ktoré sa maju splnit’, alebo
vysledkoch, ktoré sa maji dosiahnut, a zodpovedajucich sumach (schvalenie alebo zmena
programu);

2. dokumentacia tykajuca sa vyberu a schvalenia operacii, na ktoré sa vztahuje refundacia
prispevku Unie zo strany Komisie na zaklade ¢lanku 95 (financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi);

3. dokument, v ktorom sa stanovuju podmienky podpory, podpisany prijimatelom
a riadiacim/sprostredkovatel'skym organom, a v ktorom sa uvadza forma podpory poskytovanej
prijimatel'ovi,

4. dokumentacia dokladujuca overenia riadiacim orgdnom a audity vykonané v sulade
s ¢lankom 95 ods. 3 druhym pododsekom;

5. doklad o vyplateni verejného prispevku prijimatel'ovi a doklad o daitume uskuto¢nene;j
platby;
6. dokumenty dokladujuce splnenie podmienok alebo dosiahnutie vysledkov v kazdej etape, ak

sa tak uskuto¢nuje v krokoch, ako aj pred tym, ako sa kone¢né vydavky deklaruju Komisii.
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PRILOHA XIV

Systémy elektronickej vymeny tidajov medzi organmi zodpovednymi za programy a prijimatel'mi —

¢lanok 69 ods. 8

1. Povinnosti organov zodpovednych za programy, pokial ide o charakteristiky systémov
elektronickej vymeny udajov

1.1.  Zarucenie bezpecnosti, integrity a dovernosti idajov a overenia odosielatel’a v sulade
s ¢lankom 69 ods. 6 a 8, ¢lankom 72 ods. 1 pism. e) a ¢lankom 82.

1.2.  Zabezpecenie dostupnosti a fungovania v Standardnom pracovnom ¢ase aj mimo neho
(okrem vykonavania technickej udrzby).

1.3.  Zabezpecenie toho, aby sa systém zameriaval na vyuzivanie logickych, jednoduchych
a intuitivnych funkcii a rozhrania.

1.4.  Pouzitie funkcii systému na:

a) interaktivne formulare a/alebo formulare vopred vyplnené systémom na zéklade udajov,
ktoré sa priebezne ukladaji v jednotlivych fazach postupu;

b) v prislusnych pripadoch automatické vypocty;
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c) zabudované automatické kontroly, ktoré obmedzuji opakovanu vymenu dokumentov alebo
informacii;

d) upozornenia vytvarané systémom, ktoré¢ informuju prijimatel’'ov, ze je mozné vykonat’ urcité
opatrenia;

e) sledovanie stavu on-line umoznujuce prijimatel'om monitorovat’ aktudlny stav projektu;

f) dostupnost’ vSetkych predchadzajicich tidajov a dokumentov spracovanych v systéme

elektronickej vymeny udajov.

1.5.  Zabezpecenie vedenia zaznamov a uchovavania udajov v systéme tak, aby sa umoznili
audity a administrativne overenia ziadosti o platbu predlozené prijimatel'mi podl'a ¢lanku 74 ods. 2.

2. Povinnosti organov zodpovednych za programy, pokial’ ide o spésoby predkladania
dokumentov a udajov pri kazdej vymene

2.1.  Zabezpecenie pouzivania elektronického podpisu v stlade s jednym z troch typov
elektronického podpisu, ako sa vymedzuje v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.910/20141.

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke;
identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vntitornom trhu a o zruSeni
smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73).
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2.2.  Zabezpecenie ulozenia datumu zaslania dokumentov a tidajov zo strany prijimatel’a organom
zodpovednym za programy a naopak.

2.3.  Zabezpecenie pristupnosti bud’ priamo prostrednictvom interaktivneho pouzivatel'ského
rozhrania (webovej aplikacie), alebo prostrednictvom technického rozhrania, ktoré umoziuje
automaticku synchronizaciu a prenos idajov medzi systémami prijimatel'ov a systémami ¢lenskych
Statov.

2.4.  Zabezpecenie ochrany sukromia osobnych udajov jednotlivcov a obchodného tajomstva pre
pravne subjekty podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES1 a nariadenia (EU)
2016/679.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jula 2002 tykajuca sa
spracovavania osobnych udajov a ochrany siikromia v sektore elektronickych komunikacii
(smernica o sikromi a elektronickych komunikaciach) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).
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PRILOHA XV

SFC2021: systém elektronickej vymeny tidajov medzi ¢lenskymi §tatmi a Komisiou — ¢lanok 69
ods. 9

1. Povinnosti Komisie

1.1.  Zabezpecenie fungovania systému elektronickej vymeny udajov (d’alej len ,,SFC2021) pre
vSetky uradné vymeny informécii medzi ¢lenskym $tatom a Komisiou. SFC2021 musi obsahovat’
minimalne informacie vymedzené vo vzoroch stanovenych v stilade s tymto nariadenim.

1.2.  Zabezpecenie tychto charakteristik SFC2021:

a) interaktivne formulére alebo formulare predbezne vyplnené systémom na zaklade udajov,
ktoré uz boli predtym v systéme zaznamenang;

b) automatické vypocty, ktoré znizia tsilie pouzivatel'ov pri kodovani;

c) automatické zabudované kontroly na overovanie vnutorné¢ho suladu prenasanych udajov
a suladu tychto udajov s uplatniteI'nymi pravidlami;

d) vystrahy generované systémom, ktoré upozornuju pouzivatel'ov SFC2021, Ze niektoré
¢innosti sa mézu alebo nemézu vykonavat’;
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e) online sledovanie stavu spracivania informacii vloZenych do systému;
f) dostupnost’ historickych udajov tykajacich sa vsetkych informacii vlozenych do programu;

g) dostupnost’ povinného elektronického podpisu v zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014, ktory
sa bude uznavat’ ako dokaz v sudnych konaniach.

1.3.  Zaistenie politiky bezpe¢nosti informacnych technologii pre SFC2021, ktora sa bude
uplatiiovat’ na zamestnancov pouzivajicich tento systém v stlade s prislugnymi pravidlami Unie,
najmé s rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2017/461 a jeho vykonavacimi pravidlami.

1.4.  Urcenie osoby alebo 0s6b zodpovednych za vymedzenie, zachovanie a zabezpecenie
spravneho uplatiiovania politiky bezpecnosti v ramei systému SFC2021.

2. Povinnosti ¢lenskych Statov

2.1.  Zabezpecenie toho, aby organy ¢lenského Statu zodpovedné za program a ur¢ené podla
¢lanku 71 ods. 1, ako aj subjekty ur¢ené na vykonavanie uréitych tloh v zodpovednosti riadiaceho
organu alebo organ auditu v sulade s ¢lankom 71 ods. 2 a 3, do SFC2021 vkladali informécie,

za ktorych prenos st zodpovedné, a ich kazdu aktualizaciu.

1 Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2017/46 z 10. januara 2017 o bezpeénosti
komunikaénych a informaénych systémov v Eurdpskej komisii (U. v. EU L 6, 11.1.2017, s. 40).
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2.2.  Zabezpecenie overenia informacii odoslanych inou osobou ako tou, ktora vlozila udaje
v ramci daného prenosu.

2.3.  Vytvorenie podmienok na vysSie uvedené oddelenie tloh prostrednictvom informacnych
systémov ¢lenského $tatu urcenych na riadenie a kontrolu, ktoré¢ st automaticky prepojené so
SFC2021.

2.4.  Vymenovanie osoby alebo 0s6b zodpovednych za spravu pristupovych prav, ktoré buda
plnit’ tieto ulohy:

a) identifikovat’ pouzivatel'ov pozadujucich pristup a uistit’ sa, ze tito pouzivatelia su
zamestnanci organizacie;

b) informovat’ pouzivatel'ov o ich povinnostiach s ciel'om chranit’ bezpecnost’ systému;

c) overovat’ ndrok pouzivatel'ov na pozadovanu uroven opravnenia vo vztahu k ich ulohdm
a ich hierarchickému postaveniu;

d) pozadovat’ zruSenie pristupovych prav, ak uz tieto pristupové prava nie s potrebné alebo
odovodnené;

e) bezodkladne nahlasovat’ podozrivé udalosti, ktoré by mohli ohrozit’ bezpecnost’ systému,



L 231/516 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.6.2021

f) zabezpecit trvalu presnost’ identifika¢nych udajov pouzivatel'ov prostrednictvom hlasenia
akychkol'vek zmien,;

g) prijimat’ potrebné opatrenia zamerané na ochranu udajov a obchodného tajomstva v stilade
s pravidlami Unie a vnutrostatnymi pravidlami;

h) informovat’ Komisiu o akychkol'vek zmenach ovplyvnujucich schopnost’ organov ¢lenského
Statu alebo pouzivatel'ov SFC2021 vykonavat’ povinnosti uvedené v bode 2.1. alebo ich osobnu
schopnost’ vykonavat’ povinnosti uvedené v pismendch a) az g).

2.5.  Zabezpecenie ochrany sukromia osobnych tidajov jednotlivcov a obchodného tajomstva pre
pravnické osoby podl'a smernice 2002/58/ES, nariadenia (EU) 2016/679 a nariadenia (EU)
2018/1725.

2.6.  Prijatie narodnych, regionalnych alebo miestnych politik informa¢nej bezpecnosti, pokial
ide o pristup do SFC2021, na zéklade posudenia rizika uplatiiovaného v pripade vSetkych organov
pouzivajucich SFC2021 a rieSenie tychto aspektov:

a) aspekty informacnej bezpecnosti tykajuce sa prace vykonavanej osobou alebo osobami
zodpovednymi za spravu pristupovych prav uvedenych v oddiele Il bode 2.4 v pripade uplatnenia
priameho pouzitia;
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b) v pripade narodnych, regionalnych alebo miestnych pocitacovych systémov prepojenych so
SFC2021 prostrednictvom technického rozhrania uvedeného v bode 2.3. musia bezpecnostné
opatrenia pre tieto systémy umoznovat’ zosuladenie s bezpeCnostnymi poziadavkami SFC2021

a zahriovat’:

1) fyzicku bezpec¢nost’;

i) kontrolu nosi¢ov udajov a pristupu;
iii) kontrolu uchovavania;

iv) kontrolu pristupu a hesiel;

V) monitorovanie;

vi) prepojenie so SFC2021;

vii)  komunika¢nu infrastruktaru;

viii)  riadenie l'udskych zdrojov pred zacatim zamestnania, poCas zamestnania a po ukonceni
zamestnania;

iX) riadenie incidentov.
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2.7. Na ziadost Komisii spristupnit’ dokument uvedeny v bode 2.6.

2.8.  Vymenovanie osoby alebo 0sob zodpovednych za zachovanie a zabezpecenie uplatiiovania
narodnych, regionalnych alebo miestnych politik bezpecnosti IT, ktoré budu sluzit’ ako kontaktny
bod pre osobu alebo osoby urcené Komisiou, ako sa uvadza v bode 1.4.

3. Spolo¢né povinnosti Komisie a clenskych Statov

3.1.  Zabezpecenie dostupnosti bud’ priamo prostrednictvom interaktivneho pouzivatel'ského
rozhrania (t. j. webovej aplikacie), alebo prostrednictvom technického rozhrania vyuzivajiceho
vopred stanovené protokoly (t. j. webovych sluzieb), ktoré umoziuji automaticki synchronizaciu
a prenos udajov medzi informacnymi systémami ¢lenskych statov a SFC2021.

3.2.  Poskytnutie daitumu elektronického prenosu informacii zo strany ¢lenského Statu Komisii
a naopak v ramci elektronickej vymeny udajov; tento datum sa povazuje za datum predloZenia
prislusného dokumentu.

3.3.  Zabezpecenie toho, aby sa oficidlne udaje vymienali vylu¢ne prostrednictvom SFC2021,
s vynimkou vyssej moci, a aby sa informacie, ktoré sa vkladaju do integrovanych elektronickych
formularov SFC2021 (d’alej len ,,$truktirované tidaje*) nenahradzali nestruktirovanymi tidajmi,
a aby mali v pripade nezrovnalosti prednost’ Struktirované udaje pred nestruktirovanymi tidajmi.



30.6.2021 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 231/519

V pripade zasahu vys$sej moci, nespravneho fungovania SFC2021 alebo prerusenia spojenia so
SFC2021 v trvani viac ako jedného pracovného diia v poslednom tyzdni pred zakonnou lehotou

na predlozenie informacii alebo v obdobi od 18. do 26. decembra, alebo dlhsie ako pat’ pracovnych
dni v inom obdobi, sa méze vymena informacii medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou vykonavat’

v papierovej podobe s pouzitim vzorov uvedenych v tomto nariadeni, priCom v tom pripade je
datumom predloZenia dokumentu datum uvedeny na postovej peciatke. Ked’ pominie pri¢ina vyssej
moci, dotknuta strana bezodkladne vlozi do SFC2021 informacie, ktoré uz boli poskytnuté

v papierovej forme.

3.4.  Dodrziavanie podmienok bezpecnosti IT uverejnenych na portali SFC2021 a opatreni, ktoré
Komisia implementuje v ramci SFC2021 s cielom zabezpecit’ prenos tidajov, najma pokial ide
o pouzivanie technického rozhrania uveden¢ho v bode 2.3.

3.5. Implementécia bezpecnostnych opatreni prijatych s cielom chranit’ udaje, ktoré zaznamenali
a preniesli prostrednictvom SFC2021, a zaistenie ich u¢innosti.

3.6. Kazdoroc¢na aktualizacia a preskumanie politiky SFC2021 tykajticej sa bezpecnosti IT, ako
aj prislusnych celostatnych, regionalnych a miestnych politik tykajacich sa bezpecnosti IT v pripade
technologickych zmien, zistenia novych ohrozeni alebo v pripade inych relevantnych zmien.
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PRILOHA XVI
Vzor opisu systému riadenia a kontroly — ¢lanok 69 ods. 11
1. VSEOBECNE
1.1.  Informacie poskytol:
- Clensky Stat:

- nazov programu(-ov) a Cislo(-a) CCI: (v pripade spolo¢ného systému riadenia a kontroly
uviest’ vSetky programy, ktoré pokryva riadiaci organ):

- nazov a e-mailova adresa hlavného kontaktného bodu: (subjekt zodpovedny za opis):
1.2.  Poskytnut¢ informacie opisuju stav k: (dd/mmvrr).

1.3.  Struktira systému (vieobecné informéacie a schéma zndzoriiujica organizaény vztah medzi
orgdnmi/subjektmi podielajicimi sa na systéme riadenia a kontroly).

1.3.1. Riadiaci organ (nazov, adresa a kontaktny bod v riadiacom organe).

1.3.2. Sprostredkovatel'ské organy (ndzov, adresa a kontaktné body v sprostredkovatel'skych
organoch).

1.3.3. Organ vykonavajtici uctovni funkciu (nazov, adresa a kontakiné body v riadiacom organe
alebo organe zodpovednom za program, ktory vykonava uctovnu funkciu).

1.3.4. Uvedte, ako sa dodrziava zisada oddelenia funkcii medz organmi zodpovednymi
za programy a v ramci nich.
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2. RIADIACI ORGAN

2.1.  Riadiaci organ — opis organizacie a postupov suvisiacich s jeho finkciami a tlohami
stanovenymi v ¢lankoch 72 az 75.

2.1.1. Status riadiaceho organu (celostatny, regionilny alebo miestny organ verejnej moci alebo
stkrommopravny subjekt) a subjektu, ktorého je sucastou.

2.1.2. Specifikacia finkcii a tloh, ktoré priamo vykonava riadiaci organ.

2.1.3. V relevantnom pripade Specifikacia jednotlivych funkcii a tiloh delegovanych riadiacim
orgdnom za kazdy sprostredkovatel'sky organ, identifikdcia sprostredkovatel'skych orgdnov a forma
delegovania. Mal by sa uviest' odkaz na prislusné dokumenty (pisomné dohody).

2.1.4. Postupy dohladu nad funkciami a tlohami delegovanymi riadiacim organom, pokial’ nejaké
existuji.

2.1.5. Ramec na zabezpecCenie toho, aby sa v pripade potreby a najmid v pripade vyznamnych
zmien systému riadenia a kontroly vykonalo primerané riadenie rizik.

2.1.6. Organiza¢na schéma riadiaceho organu a informacie o jeho vztahu s akymikol'vek nymi
organmi alebo diviziami (internymi alebo externymi), ktoré vykonavaju funkcie a tilohy uvedené
v ¢lankoch 72 az 75.

2.1.7. Uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maji pridelit’ na jednotlivé funkcie riadiaceho
organu (vratane informacii o akomkol'vek planovanom externom zabezpecovani C¢inosti a jeho
rozsahu, ak je to uplatnitel'né).
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3. ORGAN VYKONAVAJUCI UCTOVNU FUNKCIU

3.1. Status a opis organizacie a postupov tykajucich sa funkcii orgdnu vykonavajuceho uctovnu
funkciu.

3.1.1. Status organu vykonavajuceho uctovnl funkciu (celostatny, regiondlny alebo miestny organ
verejnej moci alebo sukromnopravny subjekt) a v relevantnom pripade subjektu, ktorého je
stcast’'ou.

3.1.2. Opis funkcii a tloh, ktoré¢ vykonava organ vykonavajiici G¢tovna funkciu podla ¢lanku 76.

3.1.3. Opis sposobu organizacie prace (workflow, postupy, nterné divizie), aké postupy
sa pouzivaju, kedy a ako sa nad nimi vykonava dohl'ad atd’.

3.1.4. Uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maju pridelit’ na jednotlivé Uctovné ulohy.
4. ELEKTRONICKY SYSTEM

4.1.  Opis elektronického systému alebo systémov vratane schémy (centralny alebo spolocny
sietovy systém alebo decentralizovany systém s prepojeniami medzi systémami) na:

4.1.1. Zaznamenavanie a uchovavanie Udajov v elektronickej podobe o kazdej operacii,
v relevantnom pripade aj idajov o jednotlivych ucastnikoch a rozdeleni udajov tykajicich sa
ukazovatel'ov, ak sato uvadza v tomto nariadent;
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4.1.2. ZabezpecCenie toho, aby sa zaznamenavali a uchovavali G¢tovné zidznamy alebo kody
o kazdej operacii a aby uvedené¢ zaznamy alebo kody podporovali idaje potrebné na vypracovanie
ziadosti o platby a zostavenie uctov;

4.1.3. Vedenie uctovnych zaznamov alebo vedenie samostatnych uctovnych koédov o vydavkoch
deklarovanych Komisii a o prisluSnych verejnych prispevkoch vyplatenych prijimatelom;

4.1.4. Zaznamenavanie vSetkych sim stiahnutych pocas financného roka, ako sa uvadza v ¢lanku
98 ods. 3 pism. b), a odpocitanych z ictov, ako sa uvadza v ¢lanku 98 ods. 6, a dovody pre tieto
stiahnutia a odpocty;

4.1.5. Uvedenie toho, ¢isystémy v den, ked’ sa zostavuje opis podl'a bodu 1.2, funguju Ucinne a st
schopné spolahlivo zaznamenavat uvedené udaje;

4.1.6. Opis postupov na zaistenie bezpeCnosti, integrity a dovernosti elektronickych systémov.
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PRILOHA XVIII
Vzor vyhlasenia riadiaceho organu — ¢lanok 74 ods. 1 pism. f)

Ja/My, podpisany(-a)/(-1)(-é) [priezvisko(-4), meno(-a), titul(-y) alebo funkcia(-¢)], veduci(-a)/(-e)
riadiaceho organu pre program (ndzov programu, CCI)

na ziklade vykonavania (ndzov programu) pocas uctovného roka, ktory sa skoncil 30. jima (rok),
na zaklade svojho vlastného Usudku a vSetkych informacii, ktoré som mal(-a) (sme mali)

k dispozicii v denl predloZenia Uctov Komisii, vratane vysledkov overovani zo strany riadiaceho
organu vykonavanych v stlade s &lankom 74 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/10601 a z auditov v suvislosti s vydavkami zahrnutymi do Ziadosti o platbu predlozenych
Komisii za G¢tovny rok, ktory sa skoc¢il 30. juna... (rok),

a so zretefom na moje/nase povinnosti podla nariadenia (EU) 2021/1060
tymto vyhlasujem(-¢), Ze:

a) informacie v U¢toch su prezentované nalezite, si Gplné a presné v sulade s clankom 98
nariadenia (EU) 2021/1060;

b) vydavky zaznamenané v uctoch su v sulade s uplatniteI'nym pravom a boli pouzité na ich
planovany tucel

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa
stanovuji spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivii transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre
azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutorni bezpecnost’ a Néastroj pre finanénu podporu na
riadenie hranic a vizova politku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
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Potvrdzujem(-¢), ze nezrovnalosti uvedené v kone¢nej auditorskej sprave a kontrolnej sprave

v stvislosti s uCtovnym rokom sa v G¢toch nalezite vyriesili, a teda su v stlade najmi s ¢lankom 98
tykajucim sa predkladania uctov. Takisto potvrdzujem(-e), ze vydavky, ktoré su predmetom
prebichajuceho skumania ich zakonnosti a spravnosti, boli az do ukoncenia skimania vylicené

z uctov a budi mozno zahrnuté v zadosti o platbu v nasledujiicom u¢tovnom roku.

Okrem toho potvrdzujem(-¢) spol'ahlivost’ udajov tykajucich sa ukazovatelov, Ciastkovych cielov
a pokroku programu.

Takisto potvrdzujem(-e), Ze su zavedené u¢inné a proporcionalne opatrenia proti podvodom, ktoré
zohladiuju rizika identifikované v tejto suvislosti.

Napokon potvrdzujem(-¢), Ze si nie som (sme) vedomy(-4, -i) ziadnych nezverejnenych zaleZitosti
tykajucich sa dobrej povesti spojenych s vykonavanim progranu.
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PRILOHA XIX
Vzor roéného auditorského stanoviska — Clanok 77 ods. 3 pism. a)
Pre Europsku komisiu, Generalne riaditel'stvo [nazov prislusSného Generalneho riaditel'stva]
1. UVOD

Ja, podpisany(-4), zastupujuci(-a) [nidzov organu auditu], finkéne nezavisly(-a) v zmysle ¢lanku 71
ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/10601, som vykonal(-a) audit

1) uctov z ... [datum tctov predloZzenych Komisii] za uctovny rok, ktory sa zacal 1. jdla ...
[rok] a skonéil 30. jina ... [rok+1] (dalej len ,(cty*);

ii) zakonnosti a spravnosti vydavkov, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie v stvislosti
s uctovnym rokom (a ktoré su zahrmuté v tctoch), a

iif) fungovania systémov riadenia a kontroly a overil(-a) som vyhlasenie riadiaceho organu,
pokial’ ide o program [nizov programu, &islo CCI] (d’alej len ,program®)

s cielom vydat’ auditorské stanovisko v sulade s clankom 77 ods. 3 pism. a).

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa
stanovuji spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivii transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre
azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vautorni bezpecnost’ a Néstroj pre finanénu podporu na
riadenie hranic a vizova politku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
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2. POVINNOSTI RIADIACEHO ORGANU

[Nazov riadiaceho organu], urené(-y, -4) ako riadiaci organ programu, je zodpovedné(-y, -a)
za zabezpecenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly, pokial’ ide o funkcie a tlohy
stanovené¢ v Clankoch 72 az 75.

[Nazov riadiaceho organu alebo v relevantnom pripade organu, ktory vykonava uctovni funkciu] je
okrem toho zodpovedné(-y, -4) za potvrdenie Uplnosti, presnosti a pravdivosti uctov, ako sa to
vyzaduje v ¢lanku 76 nariadenia (EU) 2021/1060 (a lanok 46 nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/105912.

Okrem toho v stlade s ¢lankom 74 nariadenia (EU) 2021/1060 je riadiaci organ zodpovedny
za potvrdenie toho, Ze vydavky zaznamenané v ucCtoch su zakonné a spravne a su v sulade
s uplatniteI'nym pravom.

3. POVINNOSTI ORGANU AUDITU
Podrla ¢lanku 77 nariadenia (EU) 2021/1060 je mojou povinnostou nezavisle vyjadrit stanovisko
k tomu, ¢i st Ucty tplné, presné a pravdivé, ¢isu vydavky, ktorych refundacia sa pozaduje

od Komisie a ktoré st zahrnuté v uctoch, zakonné a spravne, a ¢i existujuci systém riadenia
a kontroly funguje sprévne.

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o osobitnjch
ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Europska tzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z
Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych néstrojov (U. v. EU L 231,
30.6.2021, s. 94).

2 Zahrnat' v pripade programov Interreg.
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Mojou povinnostou je takisto za¢lenit’ do stanoviska vyhlasenie, ¢i zistenia auditu spochybiuju
tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho organu.

Audity tykajice sa programu sa vykonali v stlade so stratégiou auditu a dodrzali sa pri nich
medzindrodne uznivané auditorské Standardy. Uvedené Standardy si vyzaduju, aby organ auditu
dodrziaval etické poziadavky, naplanoval a vykonal auditorské Cinnosti tak, aby zskal primerané
uistenie na ucely auditorského stanoviska.

Audit zahifia vykondvanie postupov na ziskanie dostato¢nych a nalezitych doékazov na podporu
d’alej uvedeného stanoviska. Vykonané postupy zavisia od odborného tsudku auditora vratane
posudenia rizika zavazného nedodrziavania predpisov, ¢iuz z dévodu podvodu alebo chyby.
Vykonané auditorské postupy povazujem za vhodné vzhladom na dané okolnosti a su v sulade
s poziadavkami nariadenia (EU) 2021/1060.

Domnievam sa, ze ziskané auditorské dokazy su dostatocnym a vhodnym zikladom mdjho
stanoviska, [v pripade, Ze bol nejako obmedzeny rozsah:] okrem tych, ktoré su uvedené v bode 4
,JObmedzenie rozsahu*.

Zhrnutie hlavnych zsteni vyplyvajucich z auditov tykajucich sa programu je uvedené v pripojenej
vyroénej kontrolnej sprave podla ¢lanku 77 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2021/1060.
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4. OBMEDZENIE ROZSAHU

bud’

Rozsah auditu nebol obmedzeny.

alebo

Rozsah auditu bol obmedzeny tymito faktormi:
a)

b)
c)

[Pozn.: uved’te akékol'vek obmedzenia rozsahu auditu, napriklad aktkol'vek absenciu dokladov
alebo pripady, v ktorych prebiecha sudne konanie, a odhadnite v ramci d’alej uvedeného ,.stanoviska
s vyhradami® vysku dotknutych vydavkov a dotknutého prispevku podpory z fondov a vplyv
obmedzenia rozsahu na auditorské stanovisko. Dalsie vysvetlenia v tejto suvislosti sa v relevantnom
pripade poskytni vo vyrocnej kontrolnej sprave.]

5. STANOVISKO

bud’

(Stanovisko bez vyhrad)

Podl'a m6jho nazoru a na ziklade vykonanych auditorskych ¢innosti:
(1) Uty

- ucty poskytuji pravdivy a realny obraz;
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(2)  Zéakonnost' a spravnost’ vydavkov zahrnutych v Gétoch

- vydavky zahrnuté v Gctoch st zakonné a spravnel;

3) Systém riadenia a kontroly existujuci k datumu tohto auditorského stanoviska

- systém riadenia a kontroly funguje spravne.

Vykonané auditorské Cinnosti nespochybniuju tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho organu.
alebo

(Stanovisko s vyhradami)

Podl'a m6jho ndzoru a na zdklade vykonanych auditorskych cmnosti:

(1) Uty

- Gty poskytuju pravdivy a realny obraz [ak sa na uéty vztahuje vyhrada, dopfia sa tento
text:] s vynimkou tychto podstatnych aspektov: .......

2) Zakonnost’ a spravnost’ vydavkov zahrnutych v uctoch

- vydavky zahrnuté v UGtoch st zakonné a spravne [ak sa na Uéty vztahuje vyhrada, doplia sa
tento text:] s vynimkou tychto aspektov: ......

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a predstavuje .... (suma v EUR z celkovej sumy
vydavkov zahrutych v uctoch)

1 S vynmimkou programov Interreg, ktoré su sticast’ou rocnej vzorky na audit operacii, ktoru
vyberd Komisia podl'a ¢lanku 48 nariadenia o Interreg.
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3) Systém riadenia a kontroly existujuci k datumu tohto auditorského stanoviska

- existujuci systém riadenia a kontroly funguje spravne [ak sa na systém riadenia a kontroly
vztahuje vyhrada, dopliia sa tento text:] s vynimkou tychto aspektovl: ......

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a zodpoveda...... (suma v EUR z celkovej sumy
vydavkov zahrnutych v tctoch).

Vykonané auditorské Cinnosti nespochybiiyju/spochybiiujii [nehodiace sa vypustite] tvrdenia
uvedené vo vyhlaseni riadiaceho organu.

[Ak sa na zdklade vykonanych auditorskych ¢mmnosti spochybiiyju tvrdenia uvedené vo vyhlaseni
riadiaceho organu, organ auditu zverejni v tomto odseku aspekty, ktoré viedli k tomuto zaveru.]

alebo

(Nepriaznivé stanovisko)

Podl'a mojho nazoru a na zaklade vykonanych auditorskych cCinnosti:

0) ucty poskytuyjneposkytujii [nehodiace sa vypustite] pravdivy a realny obraz, a/alebo

ii) vydavky zahrnuté v Gctoch, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie, si/nie
su [nehodiace sa vypustite] zakonné a spravne, a/alebo

i) existujuci systém riadenia a kontroly funguje/ nefinguje spravne [nehodiace sa vypustite].

1 V pripade, Ze sa to tyka systému riadenia a kontroly, je potrebné v stanovisku identifikovat’

organ alebo organy a ten aspekt (tie aspekty) ich systémov, ktoré neboli v stilade s poziadavkami
a/alebo nefungovali spravne, okrem pripadov, ked’ je tato informacia uz jasne zverejnend

vo vyro¢nej kontrolnej sprave a v odseku tykajiicom sa stanoviska sa odkazuje na konkrétny(-e)
oddiel(-y) tejto spravy, v ktorej je tato informacia zverejnena.
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Toto nepriaznivé stanovisko je zalozené na tychto aspektoch:
- pokial’ ide o vyznamné skutocnosti tykajuce sa uctov:
a/alebo [nehodiace sa vypustite]

- pokial’ ide o vyznamné skutocnosti tykajiice sa zakonnosti a spravnosti vydavkov
zahrnutych v uCtoch, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie:

a/alebo [nehodiace sa vypustite ]
- pokial’ ide o vyznamné skutoCnosti tykajuce sa fungovania systému riadenia a kontrolyl:

Vykonané auditorské Cinnosti spochybnujii tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho organu
v tychto aspektoch:

[Organ auditu mdéze uviest aj zdoraznenie skutoCnosti podl'a medzindrodne uznavanych
auditorskych Standardov, ktoré nemeni jeho stanovisko. Vo vynimoc¢nych pripadoch mozno zvazt’
odmietnutie vydania stanoviska?2.]

Datum:

Podpis:

1 V pripade, Ze sa to tyka systému riadenia a kontroly, je potrebné v stanovisku identifikovat’
organ alebo organy a ten aspekt (tie aspekty) ich systémov, ktoré neboli v stilade s poziadavkami
a/alebo nefungovali spravne, okrem pripadov, ked’ je tato informacia uz jasne zverejnena

vo vyro¢nej kontrolnej sprave a v odseku tykajicom sa stanoviska sa odkazuje na konkrétny(-e)
oddiel(-y) tejto spravy, v ktorej je tato informacia zverejnena.

2 Tieto vynimo¢né pripady by mali stvisiet’ s nepredvidatelnymi vonkaj$imi faktormi mimo
poOsobnosti organu auditu.
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PRILOHA XX
Vzor vyro¢nej kontrolnej spravy — ¢lanok 77 ods. 3 pism. b)
1. Uvod
1.1.  Identifikdcia organu auditu a inych organov, ktoré sa ziCastiiuju na priprave spravy.
1.2.  Referencné obdobie (t. j. uCtovny rok).
1.3.  Obdobie auditu (pocas ktorého prebehla auditorska ¢innost’).

1.4.  Identifikdcia programu(-ov), ktorého(-ych) sa sprava tyka, a jeho/ich riadiaceho(-ich)
organu(-ov). Ked’ sa sprava vztahuje na viac ako jeden program alebo fond, informacie sa musia
rozClenit' podl'a jednotlivych programov a fondov, pricom sa v kazdom oddiele vymedzia
nformacie, ktoré su Specifické pre dany program a/alebo fond.

1.5.  Opis krokov, ktoré sa vykonali pri priprave spravy a vypracovani zodpovedajuceho
auditorského stanoviska.

Oddiel 1.5 sa ma prisposobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré sa vykonali pri
priprave spravy na zaklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v suvislosti s programami
Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/10591
(d’alej len ,jariadenie o Interreg®).

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o osobitnjch
ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Europska uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z
Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych néstrojov (U. v. EU L 231,
30.6.2021, s. 94).
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2. Vyznamné zmeny v systéme(-och) riadenia a kontroly

2.1.  Podrobné informacie tykajuce sa vSetkych vacSich zmien v systémoch riadenia a kontroly,
ktoré sa tykaji tloh riadiaceho organu, najmi pokial’ ide o delegovanie funkcii

na sprostredkovatel’ské organy, na subjekt povereny uctovnou funkciou a potvrdenie stladu tychto
systémov s Clankami 72 az 76 a ¢lankom 81 na ziklade auditorskych Cinnosti vykonanych organom
auditu.

2.2. Informacie o uplathovani rozSirenych proporcionidlnych opatreni podla ¢lankov 83, 84 a 85.
3. Zmeny stratégie auditu

3.1.  Podrobné informacie o vSetkych zmenach vykonanych v stratégii auditu a suvisiace
vysvetlenia. Uved'te najmd vsSetky zmeny tykajice sa metody vyberu vzorky pouzitej pri audite
operacii (pozri oddiel 5) a to, ¢i sa tato stratégia zmenila z dévodu uplatnenia rozsirenych
proporciondlnych opatreni podl'a ¢lankov 83, 84 a 85.

3.2.  Oddiel 1 sama prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali zmeny tykajice sa stratégie
auditu, ktoré sa vykonali na ziklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v suvislosti
s programami Interreg, ako sa uvddza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.

4. Systémové audity (ak je to uplatniteIné1)

4.1.  Podrobné informacie o organoch (vratane organu auditu), ktoré vykonali audity spravneho
fungovania systému riadenia a kontroly programu (d’alej len ,systémové audity*).

1 Tento oddiel je voliteI'ny pre programy, ktoré v pripade daného uctovného roka uplatiuja
,Jozsirené proporcionalne opatrenia®,
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4.2.  Opis zakladu pre vykonané audity vratane odkazu na uplatniteI'nt stratégiu auditu

a konkrétne na metodiku postdenia rizika a na vysledky, ktoré viedli k vytvoreniu planu auditu pre
systémové audity. Ak sa posudenie rizika aktualizovalo, postup by mal byt opisany v oddiele 3,
ktory sa vzt'ahuje na zmeny v stratégii auditu.

4.3.  Pokial’ ide o tabulku v oddiele 9.1, opis hlavnych zisteni a zdverov zo systémovych auditov
vratane auditov zameranych na osobitné tematické oblasti.

4.4. Udaje o tom, &i niektoré zstené nezrovnalosti mozno povazovat' za nezrovnalosti
systémového charakteru, podrobné informacie o prijatych opatreniach vratane kvantifikacie
vydavkov, ktoré vykazujii nezrovnalosti, a akychkol'vek stvisiacich financnych oprav v stlade
s ¢lankom 77 ods. 3 pism. b) a ¢lankom 103.

4.5. Informicie o opatreniach nadvdzujucich na odporticania zo syst¢émovych auditov
z predchadzajucich Gctovnych rokov.

4.6.  Opis nezrovnalosti alebo nedostatkov Specifickych pre financné nastroje alebo iné typy
vydavkov alebo ndkladov, na ktoré sa vzt'ahuji osobitné pravidla (napr. $tatna pomoc, verejné
obstaravanie, zjednodusené vykazovanie nakladov, financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi),
zistenych pocas systémovych auditov a opis nadvdzujucich opatreni riadiaceho organu na napravu
tychto nezrovnalosti alebo nedostatkov.

4.7.  Stupen uistenia ziskaného na ziklade systémovych auditov (nizky/priemerny/vysoky)
a odovodnenie.
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5. Audity operacii

Oddiely 5.1 az 5.10 sa maju prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré
sa vykonali pri priprave spravy na zaklade osobitnych pravidiel pre audity operacii vztahujicich sa
na programy Interreg, ako sa uvaddza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.

5.1.  Identifikdcia organov (vratane organu auditu), ktoré vykonali audity operacii (podla ¢lanku
79).

5.2.  Opis powzitej] metodiky vyberu vzorky a informacia o tom, ¢i je metodika v stlade
so stratégiou auditu.

5.3.  Udaj o parametroch vyberu vzorky a iné informacie tykajuce sa Statistickych alebo
nestatistickych postupov vyberu vzorky, ako aj vysvetlenie prishiSnych vypoctov a uplatneného
odborného usudku. Informacie by mali zahiat: hladinu vyznamnosti, stupen spolahlivosti,
jednotku vzorky, oCakdvani mieru chybovosti, vyberovy interval, Standardmii odchylku, hodnotu
zakladného stboru, velkost’ zikladného suboru, velkost’ vzorky a informacie o stratifikicii.
Prislusné vypocty na vyber vzorky, celkovd miera chybovosti a zostatkova miera chybovosti

v oddiele 9.3, a to vo formate, ktory umoziiuje pochopit’ zakladné kroky podniknuté v sulade

s powzitou Specifickou metdodou vyberu vzorky.

5.4. Zostladenie sim zaznamenanych v u¢toch, ako aj sim deklarovanych v ziadostiach o platbu
pocas uctovného roka, a zdkladného suboru, z ktorej sa vybrala ndhodnd vzorka (stlpec ,,A“ tabulky
uvedenej v oddiele 9.2). Zostlad’uju sa aj zaporné jednotky vzorky, ak sa vykonali finanéné opravy.

5.5. 'V pripade negativnych jednotieck vzorky potvrdenie, Ze sa s nimi zaobchadzalo ako

so samostatnym zikladnym stborom. Analyza hlavnych vysledkov auditov tychto jednotiek, najméi
s cielom overit, ¢iboli rozhodnutia o uplatneni finanénych oprav (prijaté Clenskym Statom alebo
Komisiou) zaznamenané v uctoch ako stiahnuté¢ sumy.
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5.6. 'V pripade pouztia nestatistickej metody vyberu vzorky Specifikujte dovody na pouzitie
metddy, percentudlny podiel jednotiek vzorky, ktoré audity pokryvaji, opatrenia prijaté
na zabezpecenie nahodnosti vzorky s ohl'adom na to, Ze vzorka musi byt reprezentativna.

Okrem toho definujte kroky podniknuté na zabezpecenie dostatocnej velkosti vzorky, ktord umozni
organu auditu vypracovat’ spolahlivé auditorské stanovisko. Celkova (predpokladand) miera
chybovosti sa vypocita aj v pripade pouzitia nestatistickej metody vyberu vzorky.

5.7.  Analyza hlavnych zsteni auditov operacii s opisom:

a) poctu jednotiek vzorky, ktoré boli predmetom auditu, prisluSnej sumy;
b) typu chyby podla jednotiek vzorkyl;

c) charakteru zstenych chyb2;

d) miery chybovosti za vrstvy3 a zodpovedajucich zavaznych nedostatkov alebo nezrovnalosti,
hornej hranice miery chybovosti, zakladnych pri¢in, navrhovanych napravnych opatreni (vratane
tych, ktorymi sa maju zlepsit' systémy riadenia a kontroly) a vplyvu na auditorské stanovisko.

Je potrebné poskytnut’ blizSie vysvetlenie udajov uvedenych v oddieloch 9.2 a 9.3, najmi pokial ide
o celkovi mieru chybovosti.

1 Nahodné, systémové, neobvyklé.
2 Napriklad: opravnenost’, verejné obstaravanie, S$titna pomoc.
3 Miera chybovosti za vrstvy sa uvadza, ak sa pouzila stratifikdcia pokryvajuca podmnoziny

zakladného stboru s podobnymi charakteristikami, ako st operacie pozostdvajuce z financnych
prispevkov programu na finanéné nastroje, poloZky s vysokou hodnotou, fondy (v pripade
viacfondovych programov).
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5.8.  Podrobné udaje o vSetkych financnych opravach v suvislosti s Gétovnym rokom, ktoré
vykonal riadiaci organ pred predloZzenim uétov Komisii a ktoré vyplyvaju z auditov operacii,

vratane pausalnej sadzby alebo extrapolovanych oprav, ¢o vedie k znizeniu zostatkovej miery
chybovosti v pripade vydavkov zaznamenanych v Gctoch podla ¢lanku 98 na 2 %.

5.9. Porovnanie celkovej miery chybovosti a zostatkovej miery chybovosti (ako sa uvadza
v oddiele 9.2) s hladinou vyznamnosti 2 %, aby sa zstili vyznamné chyby pri uvadzani zikladného
stiboru, a vplyv na auditorské stanovisko.

5.10. Podrobné nformacie o tom, Ci sa niektoré zistené nezrovnalosti povazovali za nezrovnalosti
systémového charakteru, a prijaté opatrenia vratane kvantifikacie vydavkov, ktoré vykazuji
nezrovnalosti, a akychkol'vek suvisiacich finanénych oprav.

5.11. Informacie o opatreniach nadvizujucich na audity operacii vykonané na spolo¢nej vzorke
za programy Interreg na zaklade osobitnych pravidiel pre audity operacii vzt'ahujucich
sa na programy Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.

5.12. Informacie o opatreniach nadvizujicich na audity operacii vykonané v predchadzajicich
rokoch, najmi pokial’ ide o zavazné nedostatky systémového charakteru.

5.13. Tabulka kategorizicie chyb podla typu.

5.14. Zavery z najddlezitejSich zsteni auditov operacii s ohl'adom na spravne fungovanie systému
riadenia a kontroly.

Oddiel 5.14. sa ma prisposobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré sa vykonali
s cielom vyvodit’ zavery na zaklade osobitnych pravidiel pre audity operacii vzt'ahujicich sa na
programy Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.
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6. Audity uctov
6.1. Identifikdcia organov, ktoré vykonali audity uctov.

6.2.  Opis auditorského pristupu, ktory sa pouzil na overenie Uplnosti, presnosti a pravdivosti
uctov. Musi obsahovat' odkaz na auditorské Cinnosti vykonané v ramci systtmovych auditov,
na audity operacii s vyznamom pre uisteniec pozadované v suvislosti s ictami a na dodato¢né
overovanie navrhu uctov, ktoré sa ma vykonat' pred tym, ako sa zaShi Komisii

6.3. Zavery vyvodené z auditov s ohladom na tplnost, presnost’ a pravdivost’ U¢tov vratane
udajov o vykonanych zodpovedajicich financnych opravach, ktoré sa premietli do uctov
v nadvdznosti na tieto zavery.

6.4. Informacie o tom, Ci sa nicktoré zistené nezrovnalosti povazovali za nezrovnalosti
systtmového charakteru, a prijaté opatrenia.

7. Dalsie mformacie

7.1.  Postdenie pripadov podozrenia z podvodu, ktoré organ auditu odhalil v ramci vykonanych
auditov (a pripadov, ktoré nahlasili iné organy jednotlivich Glenskych §tatov alebo organy Unie
a ktoré sa tykajii operacii, v suvislosti s ktorymi organ auditu vykonal audit) spolu s prijatymi
opatreniami. Informacie o pocte pripadov, zavaznosti a prislusnych sumach, ak si zname.

7.2.  Nasledné udalosti, ku ktorym doslo po konci rozpoctového roka a pred predlozenim
vyrocnej kontrolnej spravy Komisii a ktoré boli zohl'adnené pri stanoveni stupiia uistenia
a formulovani stanoviska organu auditu.
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8. Celkovy stupen uistenia

8.1.  Udaje o tom, ako sa zistuje celkovy stupefi uistenia, pokial’ ide o riadne fingovanie systému
riadenia a kontroly, a vysvetlenie, ako sa stupeni dosiahol na zdklade kombinacie vysledkov
systtmovych auditov a auditov operacil. V relevantnych pripadoch organ auditu zohladiiyje aj
vysledky inych auditorskych Gnnosti vykonanych na trovni ¢lenskych $tatov alebo Unie.

8.2. Posudenie vSetkych zmierniujucich akcii, ktoré nie st spojené s vykonanymi finanénymi
opravami, vykonan¢ finan¢né opravy a posudenie potreby akychkol'vek dodato¢nych ndpravnych
opatreni z hl'adiska zlepSenia systémov riadenia a kontroly a vplyvu na rozpocet Unie.
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PRILOHA XXI
Vzor vyro¢nej auditorskej spravy — ¢lanok 81 ods. 5
1. Uvod
1.1.  Identifikicia externej auditorskej spolo¢nosti, ktord sa podielala na priprave spravy.
1.2.  Referentné obdobie (napr. od 1. jula N-1 do 30. jina N).

1.3.  Identifikacia finan¢ného(-ych) nastroja(-ov)/mandatu(-ov) a programu(-ov), na ktoré
sa vztahuje audftorskd sprava. Identifikdcia zmluvy o financovani, ktorej sa sprava tyka (d’alej len
»Zmluva o financovani®).

2. Audit systémov vnutornej kontroly, ktoré uplatiuji EIB/EIF alebo iné medzinarodné
finanéné mstitacie

Vysledky externého auditu systému vnutornej kontroly EIB alebo inych medzinarodnych
finanénych institucii, v ktorych je Clensky §tat akciondrom, v ramei ktorého sa posudzuje zriadenie
a ucinnost’ tohto systému vnitornej kontroly a ktory sa tyka tychto prvkov:

2.1.  Proces akceptacie mandatu.

2.2.  Proces hodnotenia a vyberu financnych sprostredkovatelov: formalne postdenie a postudenie
kvality.

2.3.  Postup schvalovania transakcii s finan¢nymi sprostredkovateImi a podpisovania prislusnych
dohéd o financovani.

2.4.  Postupy monitorovania financnych sprostredkovatelov, pokial ide o:
2.4.1. podavanie sprav finanénymi sprostredkovatel'mi;

2.4.2. uchovavanie zaznamov;
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2.4.3. sumy vyplatené konecnym prijemcom;

2.4.4. opravnenost’ podpory pre kone¢nych prijemcov;

2.4.5. poplatky a naklady stvisiace s riadenim Uctované finanénymi sprostredkovatel'mi;
2.4.6. poziadavky na vidite'nost’, transparentnost a komunikaciu;

2.4.7. vykonavanie poziadaviek na §titnu pomoc financnymi sprostredkovatel'mi;

2.4.8. diferencované zaobchadzanie s investormi, ak je to relevantné;

2.4.9. dodrzavanie platnych pravnych predpisov Unie tykajucich sa prania §pinavych pefiaz,
financovania terorizmu, vyhybania sa dafiovym povinnostiam, danovych podvodov alebo datiovych
unikov.

2.5. Systémy spracovania platieb prijatych od riadiaceho organu.
2.6.  Systémy na vypocet a platbu sim tykajucich sa nakladov a poplatkov stvisiacich s riadenim.
2.7.  Systémy spracovania platieb financnymi sprostredkovatel'mi.

2.8.  Systémy spravovania urokov a inych vynosov zskanych z podpory z fondov na finan¢né
nastroje.

V pripade bodov 2.1, 2.2 a 2.3 sa po predloZzeni prvej vyro¢nej auditorskej spravy musia poskytnit’
len informacie o aktualiziciach alebo zmenach zavedenych postupov alebo opatreni.
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2.9.  V pripade vyro¢nej auditorskej spravy tykajicej sa zavere¢ného Uctovného roka sa okrem
nformacii uvedenych v bodoch 2.1 az 2.8 uvedu aj tieto prvky:

2.9.1. Vyuwzivanie diferencovaného zaobchddzania s investormi;

2.9.2. Dosiahnuty multiplikacny pomer v porovnani s dohodnutym multiplikaénym pomerom
v dohodach o zaruke pre finanéné nastroje poskytujice zaruky;

2.9.3. Pouztie urokov a inych vynosov pripisatelnych z podpory z fondov vyplatené na finan¢né
nastroje v sulade s ¢lankom 60;

2.9.4. Pouztie zdrojov vyplatenych spét’ na financné nastroje, ktoré mozno pripisat’ podpore
z fondov, az do konca obdobia opravnenosti a opatreni zavedenych na pouzitie tychto zdrojov po
skon¢eni obdobia opravnenosti v stlade s clankom 62.

3. Zavery auditu

3.1.  Zaver o tom, ¢i externa auditorska spolo¢nost’ moze v stlade s uplatniteI'nymi pravidlami
poskytnit® primerané uistenie tykajiice sa zriadenia a G¢innosti systému vnatornej kontroly
zavedené¢ho EIB alebo inymi medznarodnymi financnymi inStituciami, v ktorych je clensky Stat
akcionarom, v zmysle prvkov uvedenych v oddiele 2.

3.2. Zistenia a odportcania vyplyvajice z vykonanej auditorskej ¢innosti.

Body 3.1 a 3.2 sa zakladaji na vysledkoch auditorskej ¢nnosti uvedenej v oddiele 2

a v relevantnom pripade sa v nich zohladiujti vysledky inej vnutrostatnej auditorskej C¢nnosti alebo
auditorskej &innosti Unie, ktora sa tyka toho istého organu implementujiceho finandné nastroje,
alebo toho istého mandatu pre finanéné nastroje.
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PRILOHA XXII
Vzor stratégie auditu — Clanok 78
1. UvoD

a) identifikacia programu(-ov) (nazov(-y) a Cislo(-a) CCI1), fondov a obdobia, na ktoré sa
vztahuje stratégia auditu;
b) identifikacia organu auditu, ktory zodpoveda za vypracovanie, monitorovanie a aktualiziciu

stratégie auditu a identifikacia vSetkych ostatnych organov, ktoré sa podielali na tomto dokumente;

c) odkaz na status organu auditu (celoStatny, regionalny alebo miestny organ verejnej spravy )
a organ, v ktorom sa nachadza;

d) odkaz na mandat, chartu auditu alebo vnutrostatne pravne predpisy (v relevantnych
pripadoch), ktorymi sa stanovuju funkcie a povinnosti orgdnu auditu a inych organov, ktoré
vykonavaju audity v ramci jeho zodpovednosti;

e) potvrdenie organu auditu o tom, Ze orgadny vykondvajuce audity maju potrebni funként
a organizacnu nezavislost'.

1 Uved’te programy so spolonym systémom riadenia a kontroly v pripade, Ze pre viaceré
programy je vypracovanid jedna stratégia auditu.
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2. POSUDENIE RIZIKA

a) vysvetlenie pouzitej metédy postdenia rizka a
b) interné postupy na aktualiziciu posudenia rizika.
3. METODIK A

3.1.  Prehlad

a) odkaz na medzinarodne uznavané auditorské Standardy, ktoré bude organ auditu uplatiiovat’
pri svojej auditorskej praci;

b) informacie o tom, ako organ auditu ziska uistenie v suvislosti s programami v Standardnom
systéme riadenia a kontroly a v pripade programov s rozSirenymi proporcionalnymi opatreniami
(opis hlavnych prvkov — druhy auditov a ich rozsah);

c) odkaz na existujiice postupy na vypracovanic vyroc¢nej kontrolnej spravy a auditorského
stanoviska, ktoré sa maju predlozit Komisii v stilade s ¢lankom 77 ods. 3 tohto nariadenia,

s potrebnymi vynimkami pre programy Interreg na zaklade osobitnych pravidiel pre audity operacii
vztahyjucich sa na programy Interreg, ako sa uvadza v Clanku 49 nariadenia o Interreg;

d) odkaz na auditorské manualy alebo postupy, ktoré obsahuju opis hlavnych krokov
auditorskych Cinnosti, vratane klasifikacie chyb zstenych pri priprave vyrocnej kontrolnej spravy,
ktora sa ma predlozit Komisii v stlade s ¢lankom 77 ods. 3 pism. b), ako aj zaobchadzania s tymito
chybami;
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e) v pripade programov Interreg odkaz na osobitné opatrenia tykajuce sa auditu a vysvetlenie
toho, ako organ auditu zamysla zabezpecit’ spolupracu s Komisiou v stvislosti s auditmi operacii
v ramci spolo¢nej vzorky Interreg, ktord ma vybrat’ Komisia, ako sa stanovuje v ¢lanku 49
nariadenia o Interreg;

f) v pripade programov Interreg sa moéze podla ¢lanku 49 nariadenia o Interreg vyzadovat’
dodato¢na auditorska ¢innost’ (odkaz na osobitné opatrenia tykajuce sa auditu a nadvézujuce
opatrenia suvisiace s uvedenou dodato¢nou auditorskou pracou).

3.2,  Audity tykajuce sa spravneho fungovania systémov riadenia a kontroly (systémové audity)

Identifikacia organov/Struktur, ktoré sa maju podrobit’ auditu, ako aj prislusné klu¢ové poziadavky
v stvislosti so systémovymi auditmi. Zoznam zahffia vSetky organy, ktoré boli vymenované pocas
poslednych dvanast’ mesiacov.

V uplatniteI'nych pripadoch odkaz na auditorsky organ, ktory organ auditu poveril vykonanim
tychto auditov.

Udaje o akychkol'vek systémovych auditoch zameranych na $pecifické tematické oblasti alebo
subjekty, ako napriklad:

a) kvalita a kvantita administrativnych overeni a overovani na mieste zo strany riadiaceho
organu, pokial’ ide o uplatniteI'né pravne predpisy, ako st pravidla verejného obstaravania, pravidla
Statnej pomoci alebo poziadavky na ochranu zivotného prostredia;

b) kvalita vyberu projektov a overovani zo strany riadiaceho organu na urovni riadiaceho
organu alebo sprostredkovatel'ského organu;

c) zriadenie a implementacia finanénych nastrojov na Grovni organov implementujucich
financné nastroje;
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d) fungovanie a bezpecnost’ elektronickych systémov a ich prepojenie so systtmom Komisie
na elektronickl vymenu udajov;

e) spolahlivost’ udajov tykajucich sa cielovych hodnét a Ciastkovych cielov a udajov

o pokroku progranmu pri dosahovani jeho cielov, ktoré poskytol riadiaci organ;

f) finan¢né opravy (a polozky odpocitané z ictov);

2 implementacia U¢innych a proporciondlnych opatreni proti podvodom s ohladom
na posudenie rizika podvodov.

3.3.  Audity operacii

3.3.1. Pre vSetky programy okrem programov Interreg

a) opis (alebo odkaz na interny dokument, ktoré ho obsahuju) metodiky vyberu vzorky, ktora
sama pouzt v sulade s ¢lankom 79 (a mych existujucich Specifickych postupov pri auditoch
operacii, najmi s ohl'adom na klasifikaciu zstenych chyb a zaobchadzanie s nimi, vratane
podozrenia z podvodu);

b) za roky, v ktorych by Clensky Stat cheel v pripade aspon jedného programu radsej
uplatiiovat’ rozsireny proporciondlny systém podla ¢lanku 83, sa navrhne samostatny opis.

3.3.2. V pripade programov Interreg

a) opis zaobchadzania so zisteniami a chybami (alebo odkaz na interny dokument, ktory ho
obsahyje), ktoré sa ma pouzit’ v stlade s ¢lankom 49 ods. 1 nariadenia o Interreg, a inych
existyjucich Specifickych postupov pri auditoch operacii, najmi s ohl'adom na spolo¢nii vzorku
Interreg, ktord ma Komisia vybrat’ kazdy rok;
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b) samostatny opis sa navrhne za roky, v ktorych spolo¢na vzorka pre audity operacii v pripade
programov Interreg nezahfiia operacie alebo jednotky vzoriek z pristuSného programu a v ktorych
organ auditu vykona odber vzoriek v stlade s ¢lankom 49 ods. 10 nariadenia o Interreg.

V pripade odberu vzorieck podla pismena b) sa opiSe metodika vyberu vzorky, ktordt ma pouzt’
organ auditu, a iné existujuce Specifické postupy pri auditoch operacii, najmid s oh'adom
na klasifikaciu zstenych chyb a zaobchadzanie s nimi atd’.

34. Audity uctov
Opis auditorského pristupu v pripade auditov Uctov.
3.5.  Overenie vyhldsenia riadiaceho organu

Odkaz na interné postupy stanovujiice cinnosti, ktoré su sucastou overovania tvrdeni uvedenych
vo vyhlaseni riadiaceho organu na ucely auditorského stanoviska.
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5. ZDROJE
a) Organiza¢nd schéma organu auditu;

b) udaj o planovanych zdrojoch, ktoré sa maju pridelit na aktualny uUctovny rok a dva
nasledujiice Uctovné roky (vratane informacii o pripadnom planovanom outsourcingu a jeho
rozsahu, ak je to relevantné).
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PRILOHA XXIII

Vzor ziadosti o platbu — ¢lanok 91 ods. 3

ZIADOST O PLATBU
EUROPSKA KOMISIA

Dotknuty fond1:

<type="S" input="S">2

Referencné cislo Komisie (CCI):

<Zyp€: HSH il’lpl/lt: HSH >

Nazov programu:

<type: ”SU ll’lpl/lt: HGH>

Rozhodnutie Komisie:

<Zype: ”SU ll’lput: HGH>

Datum rozhodnutia Komisie:

<type="D" input="G">

Cislo Ziadosti o platbu:

<type="N"input="G">

Déatum predlozenia Zadosti o platbu:

<type="D" input="G">

Vnutrostatne referenéné Cislo (nepovinné):

<type="S" maxlength="250"
input="M">

1 Ak sa program tyka viac ako jedného fondu, Ziadost’ o platbu by sa mala zaslat' samostatne

za kazdy fond.

2 Vysvetlivky:

typ (type): N = Cislo, D = datum, S = retazec, C = zaSkrtavacie policko, P = percentudlny podiel, B

= booleovsky, Cu = mena
vklad (input): M = manudlne, S = vyber, G = vytvoren¢ systémom
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Podra ¢lanku 91 sa tato ziadost’ o platbu tyka G¢tovného roka:

0dl

<typ€: //D// input: IIGII>

do:

<type="D" input="G">

Prvy deii tictovného roka automaticky zakddovany prostrednictvom elektronického systému.
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VYHLASENIE

Zvalidovanim tejto ziadosti o platbu organ vykonavajuci tc¢tovni funkciu/riadiaci organ pozaduje
zaplatenie nasledujucich sum.

Za organ vykonavajuci uctovnu funkciu:

alebo

Za riadiaci organ vykonavajuci G¢tovnu funkciu:

<type="S" input="G">

ZIADOST O PLATBU

FOND
. . . . jvzdialenejsi
Menej rozvinuté Prechodné Viac rozvinuté NaJVZdla, erejste
regidn reoibn recién a severné riedko
Bomy goy gony osidlené regiony
(A) B ©) (D)
<type:||S|| <type: NCu ” <typ€: HCu 14 <typ€: "Cu 14 <typ€:”CM 14
mnput="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
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POZNAMKY

Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiiaju
kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel Europska uzemna spolupraca (Interreg) , ENRAF, ak je
to uplatniteI'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramei jednej priority
(Specificky ciel) nemoduluju, tabulka vyzera takto:

FOND SUMA

<type="S"input="G"> | <type="Cu" input="G">
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Fond

Sumy

<typ€: HSH input: ”GH>

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo c¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type: NSN l}’lpl/l[: HGH>

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF
alebo clankom 12 ods. 2 nariadenia

o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type: //SH input: //G/I>

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF
alebo c¢lankom 12 ods. 3 nariadenia

o0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<typ€: HS" input: NGH>

Akcie spolufinancované v sulade

s clankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia

0 BMVI (okrem osobitného tranzitného
rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="S" input="G">

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o BMVI
(osobitny tranzitny rezim)

<type="Cu" input="G">

<typ€: HSH input: ”GH>

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 6 nariadenia

0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type: NSN l}’lpl/l[: HGH>

Akcie spolufinancované v sulade
s Clankom 12 ods. 5 nariadenia o BMVI

<type="Cu" input="G">

<typ€: HS" input: NGH>

Akcie spolufinancované v stilade
s Clankom 19 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<typ€: //SH input: //G/I>

Akcie spolufinancované v stilade
s ¢lankom 20 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="S" input="G">

Technicka pomoc v stilade s ¢lankom 36
ods. 5

<type="Cu" input="G">

<typ€: HS” l}’lpl/lf: NGH>

Technicka pomoc v stlade s ¢lankom 37

<type="Cu" input="G">
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POZNAMKY

Platba sa uskuto¢ni na tento bankovy ucet:

Identifikkovany organ

<type="S8" maxlength="150" input="G">

Banka

<type="S" maxlength="150" input="G">

BIC

<type="S" maxlength="11" input="G">

Kod IBAN bankového ucétu

<type="S" maxlength="34" input="G">

Majitel’ uctu (ak nie je
totozny s identiflkovanym
organom)

<type="S" maxlength="150" input="G">
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PRILOHA XXIV

Vzor uCtov — Clanok 98 ods. 1 pism. a)

UCTY ZA UCTOVNY ROK

<[yp€: NDH _ type: HDH l}’lput: HSH>

EUROPSKA KOMISIA

Dotknuty fond1:
Referencné cislo Komisie (CCI):
Nazov programu:

Rozhodnutie Komisie:

Datum rozhodnutia Komisie:
Verzia uctov:

Datum predloZenia Uctov:

Vnutrostatne referenéné Cislo (nepovinné):

<type="S" input="S">2

<fyp€: NS/I il’lput: ”S/I >

<type: HSH il’lput: NGN>

<fyp€: NSH il’lput: HGN>

<type="D" input="G">

<typ€: HSN l}’lput: HG">

<typ€: HDH l'nput: NGH>

<type="S" maxlength="250"
input="M">

1 Ak sa program tyka viac ako jedného fondu, za kazdy fond by sa mali zasielat’ osobitné

ucty.
2 Vysvetlivky:

typ (type): N = Cislo, D = datum, S = retazec, C = zaSkrtavacie policko, P = percentudlny podiel, B

= booleovsky, Cu = mena

vklad (input): M = manudlne, S = vyber, G = vytvoren¢ systémom
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VYHLASENIA

Riadiaci organ/subjekt, ktory vykonava uctovnil funkciu, zodpovedny za program tymto potvrdzuje,
ze:

(1) ucty st uplné, presné a pravdivé;

2) ustanovenia clanku 76 ods. 1 pism. b) a c) st dodrzané.

Za riadiaci organ vykonavajuci uctovna | <type="S" input="G">
funkciu:

Riadiaci organ zodpovedny za program tymto potvrdzuje, ze:
(1)  vydavky zaznamenané v Uctoch su v stlade s uplatnitelnym pravom a s zakonné a spravne;

2) boli dodrzané ustanovenia nariadeni pre jednotlivé fondy, ¢lanok 63 ods. 5 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach a ¢lanok 74 ods. 1 pism. a) az ¢) tohto nariadenia;

3) boli dodrzané ustanovenia Clanku 82 tykajice sa dostupnosti dokumentov.

Za riadiaci organ: <type="S" input="G">
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Tato tabul’ka nezahfia vydavky spojené so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie su splnené
zakladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré prispievaju k splheniu zdkladnych podmienok

Specificky ciel

Celkova suma opravnenych
vydavkov zaznamenana
v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktora je
zahrnutd v Ziadosti o platbu
za Uctovny rok v sulade
s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma
zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnut’
v stlade s ¢lankom 98 ods. 3
pism. a)

)

®)

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované

v stilade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 2 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 3 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 4 nariadenia
0 BMVI (okrem osobitného
tranzitného rezimu) alebo
¢lankom 15 ods. 4 nariadenia

o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych
vydavkov zaznamenana
v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktora je
zahrnutd v Ziadosti o platbu
za UCtovny rok v stlade
s clankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma
zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnat’
v sulade s clankom 98 ods. 3
pism. a)

(A)

(2

Akcie spolufinancované

v sulade s clankom 12 ods. 4
nariadenia o BMVI (osobitny
tranzitny rezim)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 5
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 6 nariadenia
o0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v
sulade s ¢lankom 12 ods. 5
nariadenia o BMVI

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 2

Akcie spolufinancované

v stlade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v stlade s ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 2 nariadenia
o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v stilade s ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 3 nariadenia
o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 4 nariadenia
o0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych
vydavkov zaznamenana
v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktora je
zahrnutd v Ziadosti o platbu
za UCtovny rok v stlade
s clankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma
zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnat’
v sulade s clankom 98 ods. 3
pism. a)

(A)

(2

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 5
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 6 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 1 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 2 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 3 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 4 nariadenia
0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v stilade s ¢lankom 12 ods. 5
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 5 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych
vydavkov zaznamenana
v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktora je
zahrnutd v Ziadosti o platbu
za UCtovny rok v stlade
s clankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma
zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnat’
v sulade s clankom 98 ods. 3
pism. a)

(A)

(2

Specificky ciel’ 4 (AMIF)

Akcie spolufinancované
v stulade s ¢lankom 15 ods.
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 15 ods. 2

nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v stulade s ¢lankom 15 ods. 3

nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 15 ods. 4

nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v stulade s ¢lankom 15 ods. 5

nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované
v stlade s ¢lankom 19
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 20
nariadenia o AMIF (,presun
do%)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované
v salade s ¢lankom 20
nariadenia o AMIF (,,presun

Z‘ ‘)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technickd pomoc v stilade
s ¢lankom 36 ods. 5

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technickd pomoc v stilade
s Clankom 37

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spolu
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych
vydavkov zaznamenana
v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktora je
zahrnutd v Ziadosti o platbu
za UCtovny rok v stlade
s clankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma
zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnat’
v sulade s clankom 98 ods. 3
pism. a)

(A)

(2

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované

v stilade s ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 2 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 3 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 4 nariadenia
0 BMVI (okrem osobitného
tranzitného rezimu) alebo
¢lankom 15 ods. 4 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych
vydavkov zaznamenana
v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktora je
zahrnutd v Ziadosti o platbu
za UCtovny rok v stlade
s clankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma
zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnat’
v sulade s clankom 98 ods. 3
pism. a)

(A)

(2

Akcie spolufinancované

v stlade s ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia o BMVI (osobitny
tranzitny rezim)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované

v sulade s ¢lankom 12 ods. 5
nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 6 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v
stlade s ¢lankom 12 ods. 5
nariadenia o BMVI

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované
v sulade s ¢lankom 19
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované
v stlade s ¢lankom 20
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Technicka pomoc v stilade
s ¢lankom 36 ods. 5

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Technicka pomoc v stlade
s ¢lankom 37

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Dodatok 2
Sumy stiahnuté pocas uctovného roka — ¢lanok 98 ods. 3 pism. b) a ¢lanok 98 ods. 7
Stiahnuté sumy
Celkova suma vydavkov ., .,
Priorita zahrnutd v Ziadostiach Zodp ov;c;ajzsékverejny
o platbu prisp
(A) B)
Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

NajvzdialenejSie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Priorita

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrmuta v Ziadostiach
o platbu

Zodpovedajici verejny
prispevok

A)

(B)

Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spolu

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

NajvzdialenejSie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Priorita

Stiahnuté sumy

o platbu

Celkova suma vydavkov
zahrmuta v Ziadostiach

Zodpovedajici verejny
prispevok

A)

(B)

Rozdelenie sum stiahnutych pocas tctovného roka podla tctovnych rokov deklarovania

zodpovedajucich vydavkov

V suvislosti s G¢tovnym rokom,
ktory sa kon¢i 30. juna XX ....
(spolu)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Z toho sumy opravené na ziklade
auditov

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

V stvislosti s uctovnym rokom,
ktory sa kon¢i 30. juna XX ...
(spolu)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Z toho sumy opravené na ziklade
auditov

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiiajt
kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel Europska tizemna spolupraca (Interreg), ENRAF, ak je
to uplatnite'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority
(Specificky ciel) nemoduluju, tabulka vyzera takto:

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov

Priorita Jahmuté v Fadostiach Zodpovedajtci verejny
o platbu prispevok
(A) ®
Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

zodpovedajucich vydavkov

Rozdelenie sum stiahnutych pocas tictovného roka podrla tctovnych rokov deklarovania

auditov

V suvislosti s tictovnym rokom, <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
ktory sa kon¢i 30. juna XX .... input="M">
(spolu)

Z toho sumy opravené na zaklade <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
auditov input="M">
V sutvislosti s tictovnym rokom, <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
ktory sa kon¢i 30. juna XX ... input="M">
(spolu)

Z toho sumy opravené na zaklade <type="Cu" input="M"> <type="Cu"

input="M">
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Stiahnuté sumy
. ) Celkova suma ., .,
Specificky ciel vydavkoy zahrmuté Zodpovedajice verejné
. . ydavk
v Ziadostiach o platbu vydaviy

(A) B)
Specificky ciel’ 1
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 1 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 2 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 3 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 4 nariadenia 0 BMVI (okrem osobitného
tranzitného rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 4 nariadenia o BMVI (osobitny input="M"> input="M">
tranzitny rezim)
Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 6 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 5 nariadenia o0 BMVI input="M"> input="M">
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Specificky ciel

Stiahnuté  sumy

Celkova suma
vydavkov zahrnuta

Zodpovedajice verejné

v Ziadostiach o platbu vydavky

(A) B)
Specificky ciel’ 2
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 1 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 2 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 3 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 4 nariadenia o0 BMVI
Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="M"> input="M">
ods. 6 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF
Specificky ciel’ 3
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 | input="M"> input="M">

ods. 1 nariadenia o AMIF
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Specificky ciel

Stiahnuté  sumy

Celkova suma
vydavkov zahrnuta

Zodpovedajice verejné

v 7iadostiach o platbu vydavky

(A) B)
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 | input="M"> input="M">
ods. 2 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 | input="M"> input="M">
ods. 3 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 | input="M"> input="M">
ods. 4 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 | input="M"> input="M">
ods. 5 nariadenia o AMIF
Specificky ciel’ 4
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
15 ods. 1 nariadenia o AMIF input="M"> input="M">
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
15 ods. 2 nariadenia o AMIF input="M"> input="M">
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
15 ods. 3 nariadenia o AMIF input="M"> input="M">
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Specificky ciel

Stiahnuté  sumy

Celkova suma
vydavkov zahrnuta

Zodpovedajice verejné

v Ziadostiach o platbu vydavky
(A) B)

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
15 ods. 4 nariadenia o AMIF input="M"> input="M">
Akcie spolufinancované v stlade s Clankom <type="Cu" <type="Cu"
15 ods. 5 nariadenia o AMIF input="M"> input="M">
Akcie spolufinancované v stlade s Clankom <type="Cu" <type="Cu"
19 nariadenia o AMIF input="M"> input="M">
Akcie spolufinancované v stlade s Clankom <type="Cu" <type="Cu"
20 nariadenia o AMIF (,presun do*) input="M"> input="M">
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
20 nariadenia o AMIF (,presun z*) input="M"> input="M">
Technickd pomoc v stilade s ¢lankom 36 ods. | <type="Cu" <type="Cu"
5 input="M"> input="M">
Technickd pomoc v stlade s ¢lankom 37 <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">
Spolu
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="G"> input="G">
ods. 1 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo Clankom 12 | input="G"> input="G">

ods. 2 nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF
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Specificky ciel

Stiahnuté  sumy

Celkova suma
vydavkov zahrnuta

Zodpovedajice verejné

v Ziadostiach o platbu vydavky

(A) B)
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo Clankom 12 | input="G"> input="G">
ods. 3 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="G"> input="G">
ods. 4 nariadenia 0 BMVI (okrem osobitného
tranzitného rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 4 nariadenia o BMVI (osobitny input="G"> input="G">
tranzitny rezim)
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 | input="G"> input="G">
ods. 6 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
12 ods. 5 nariadenia o BMVI input="G"> input="G">
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
19 nariadenia o AMIF input="G"> input="G">
Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom <type="Cu" <type="Cu"
20 nariadenia o AMIF input="G"> input="G">
Technickd pomoc v stilade s ¢lankom 36 ods. | <type="Cu" <type="Cu"
5 input="G"> input="G">
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Stiahnuté  sumy

Specificky ciel’ Celkovd suma Zodpovedajice verejné
Specificky ciel vidavkov zahrnuta p ’dJa . )
v Zadostiach o platbu vydavky
(A) B)
Technicka pomoc v stlade s ¢lankom 37 <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
Celovy sucet <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">

Rozdelenie sum stiahnutych pocas tictovného roka podrla tctovnych rokov deklarovania

zodpovedajucich vydavkov

V suvislosti s uctovnym rokom, ktory sa <type="Cu" <type="Cu"

konci input="M"> input="M">

30. jina XX ... (spolu)

Z toho sumy opravené na ziklade auditov <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

V stvislosti s uctovnym rokom, ktory sa <type="Cu" <type="Cu"

kon¢i input="M"> input="M">

30. jima XX ... (spolu)

Z toho sumy opravené na zaklade auditov <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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PRILOHA XXV
Stanovenie vysky financnych oprav: finanéné opravy na zaklade pausalnej sadzby
a extrapolacie — ¢lanok 104 ods. 1
1. Prvky pre uplatnenie oprav na zaklade extrapolacie

Ak sa maju uplatnit’ finanéné opravy na ziklade extrapolacie, vysledky preskimania
reprezentativnej vzorky sa extrapolujii na zvysnu Cast’ zakladného stboru, z ktorej bola vybrana
vzorka na tcely stanovenia financnej opravy.

2.

a)
b)

¢)

a)

Prvky, ktoré sa maju zohladnit’ pri uplathovani opravy na zéklade pauSalnej sadzby
velkost” zavazného(-ych) nedostatku(-ov) v kontexte systému riadenia a kontroly ako celku;
frekvencia vyskytu a rozsah zavazného(-ych) nedostatku(-ov);

rozsah finanénych dosledkov pre rozpodet Unie.

Vyska financnej opravy na zaklade pausalnej sadzby sa stanovuje takto:

ak je (su) zavazny(-é) nedostatok(-ky) natol’ko zasadny(-¢), Casty(-é) alebo rozsireny(-¢é), ze

predstavuje(-) Uplné zlyhanie systému ohrozujice zakonnost’ a spravnost’ vSetkych dotknutych
vydavkov, uplatiiuje sa pauSalna sadzba 100 %;
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b) ak je (su) zavamy(-é) nedostatok(-ky) natol’ko cCasty(-é) a rozsireny(-¢), Ze predstavuje(-0)
mimoriadne zivazné zlyhanie systému ohrozujuce zikomnnost’ a spravnost’ velmi velkej Casti
dotknutych vydavkov, uplatiuje sa pausalna sadzba 25 %;

C) ak je (s0) zavazny(-¢) nedostatok(-ky) zapriCineny(-¢) tym, Ze systém nefunguje Uplne alebo
funguje tak zle alebo malokedy, Ze to ohrozuje zakonnost' a spravnost’ velkej Casti dotknutych
vydavkov, uplatiuje sa pausalna sadzba 10 %;

d) ak je (st) zavazny(-¢) nedostatok(-ky) zapriCineny(-€) tym, Ze systém nefunguje priebezne,
¢im ohrozuje zakonnost' a spravnost’ vyznamnej Casti dotknutych vydavkov, uplatiyje sa pausalna
sadzba 5 %.

Ak sa v dosledku neprijatia napravnych opatreni zodpovednymi organmi v nadvdznosti

na uplatnenie finan¢nej opravy v prisluSnom uctovnom roku identifikuje rovnaky(-¢€) zivazny(-¢)
nedostatok(-ky) v nasledujlicom U¢tovnom roku, miera opravy sa moze vzhladom

na pretrvavajici(-e) zavazny(-¢) nedostatok(-ky) zvysit’, ato najviac do vySky najblizSej vysSej
kategorie.

Ak je vyska pausalnej sadzby neprimerana po zvaZeni prvkov uvedenych v oddiele 2, miera opravy
sa moze znizit’.
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PRILOHA XXVI
Metodika pridelenia celkovych zdrojov pre jednotlivé Clenské Staty — ¢lanok 109 ods. 2

Metdda pridelenia prostriedkov pre menej rozvinuté regiony opravnené v ramci ciela Investovanie
do zamestnanosti a rastu — ¢lanok 108 ods. 2 pism. a)

1. Pridelenie prostriedkov pre kazdy Clensky Stat zodpoveda sictu pridelenych prostriedkov pre
jeho jednotlivé opravnené regiony podla vypoctu vykonaného v tychto krokoch:

a) uréi sa absolitna suma za rok (v EUR) vynasobenim po¢tu obyvatelov daného regionu
rozdielom medzi HDP na obyvatela v danom regione meranym v Standarde kuipnej sily (PPS)
a priemernym HDP na obyvatela (v PPS) v EU-27;

b) na uvedenu absolitnu sumu sa uplatni percentudlna sadzba, aby sa stanovilo financné krytie
pre dany region; tato percentualna sadzba je odstupniovana tak, aby odzrkadlovala relativnu
prosperitu &lenského $tatu, v ktorom sa nachddza opravneny region, v porovnani s priemerom EU-
27, vyjadreni v Standarde kupnej sily (PPS), a predstavyje:

i) v pripade regiénov v Clenskych Statoch, ktorych urovenn HND na obyvatela je nizSia ako
82 % priemeru EU-27: 2,85 %;
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i) v pripade regionov v Clenskych §tatoch, ktorych troven HND na obyvatela je medz 82 %
a 99 % priemeru EU-27: 1,25 %j;

1ii) v pripade regidonov v Clenskych Statoch, ktorych trovenn HND na obyvatela je vysSia ako
99 % priemeru EU-27: 0,75 %;

c) k sume ziskanej v stlade s pismenom b) sa v naleZitom pripade pripoc¢ita suma vyplyvajica
z pridelenia prispevku 570 EUR na rok na kazdi nezamestnani osobu uplatneného na pocet
nezamestnanych oséb v danom regidéne prevysujiici pocet osdb, ktoré by boli nezamestnané, ak by
sa powzla priemerna miera nezamestnanosti vsetkych menej rozvinutych regionov;

d) k sume ziskanej v stlade s pismenom c¢) sa v nalezitom pripade pripocita suma vyplyvajuca

z pridelenia prispevku 570 EUR na rok na kazdti mladi nezamestnanti osobu (vekova skupina 15 —
24 rokov) uplatneného na pocet mladych nezamestnanych o0s6b v danom regione prevySujuci pocet
0s0b, ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouzila priemerna miera nezamestnanosti mladych Tudi
vSetkych menej rozvinutych regionov;
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e) k sume ziskanej v stlade s pismenom d) sa v nalezitom pripade pripocita suma vyplyvajica
z pridelenia prispevku 270 EUR na rok na osobu (vekova skupina 25 — 64 rokov) uplatnené¢ ho

na pocet 0s6b v danom regione, ktory by sa musel odpocitat’, aby sa dosiahla priemerna uroven
podielu 0s6b s nizkym stuptiom vzdelania (nizSie ako primarne, primarne a nizSie sekundarne
vzdelanie) vsetkych menej rozvinutych regionov;

f) k sume ziskanej v stilade s pismenom e¢) sa v nalezitom pripade pripoc¢ita suma 1 EUR

na kazdd tonu ekvivalentu CO?2 na rok za podiel regionu podla poctu obyvatelov na pocte ton
ekvivalentu CO?2, o ktory ¢lensky stat prekracuje cielovi hodnotu emisii sklenikovych plynov
mimo systému obchodovania s emisiami stanovenu na rok 2030, ktort navrhla Komisia v roku
2016;

2) k sume ziskanej v stlade s pismenom f) sa pripocita suma vyplyvajica z pridelenia
prispevku 405 EUR na rok na osobu za podiel regionov podla poctu obyvatelov na Cistej migracii
z krajin mimo Unie do &lenského §tatu od 1. januara 2014.
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Metoda pridelenia prostriedkov pre prechodné regiony opravnené v ramci ciela Investovanie
do zamestnanosti a rastu — ¢lanok 108 ods. 2 pism. b)

2. Pridelenia prostriedkov pre kazdy ¢lensky stat zodpoveda suctu pridelenych prostriedkov pre
jeho jednotlivé opravnené regiony podla vypoctu vykonané¢ho v tychto krokoch:

a) stanovenie minimalnej a maximalnej intenzity teoretickej pomoci pre kazdy opravneny
prechodny region. Minimalna vySka podpory sa stanovuje na zaklade povodnej priemernej intenzity
pomoci na obyvatel'a vSetkych rozvinutejSich regionov, t.j. 15,20 EUR na osobu na rok. Pod
maximalnou troviiou podpory sa rozumie teoreticky region s HDP na obyvatela vo vyske 75 %
priemeru EU-27 a vypoéita sa metodou vymedzenou v bode 1 pism. a) a b). Zo sumy zskanej touto
metddou sa berie do uvahy 60 %;

b) vypocet pociatocnych regionadlnych pridelenych prostriedkov, pri ktorom sa zohl'adni
regionalny HDP na obyvatel'a (v PPS) prostrednictvom linearnej interpolacie relativneho HDP
regionu na obyvatela v porovnani s EU-27;

c) k sume zskanej v stlade s pismenom b) sa v ndlezitom pripade pripo¢ita suma vyplyvajuca
z pridelenia prispevku 560 EUR na rok na kazd(i nezamestnanti osobu uplatneného na pocet
nezamestnanych 0sob v danom regione prevySujici pocet osob, ktoré by boli nezamestnané, ak by
sa pouzila priemernd miera nezamestnanosti vSetkych menej rozvinutych regionov;
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d) k sume ziskanej v stlade s pismenom c) sa v ndlezitom pripade pripoc¢ita suma vyplyvajica
z pridelenia prispevku 560 EUR na rok na kazd(i mladi nezamestnani osobu (vekova skupina 15 az
24 rokov) uplatneného na pocet mladych nezamestnanych osob v danom regione prevySujuci pocet
0s0b, ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouzila priemerna miera nezamestnanosti mladych ludi
vsetkych menej rozvinutych regionov;

e) k sume ziskanej v sulade s pismenom d) sa v nalezitom pripade pripocita suma vyplyvajica
z pridelenia prispevku 250 EUR na rok na osobu (vekova skupina 25 az 64 rokov) uplatneného

na pocet 0sob v danom regione, ktory by sa musel odpocitat’, aby sa dosiahla priemerna troven
podielu 0s6b s nizkym stupniom vzdelania (nizSie ako primarne, primarne a nizSie sekundarne
vzdelanie) vsetkych menej rozvinutych regidonov;

f) k sume zskanej v sulade s pismenom e) sa v ndlezitom pripade pripocita suma 1 EUR

na kazda tonu ekvivalentu CO2 na rok za podiel regionu podla poctu obyvatelov na pocte ton
ekvivalentu CO2, o ktory Clensky stat prekracuje cielova hodnotu emisii sklenikovych plynov

mimo systému obchodovania s emisiami stanoveni na rok 2030, ktori navrhla Komisia v roku
2016;

2 k sume ziskanej v stilade s pismenom f) sa pripocita suma vyplyvajica z pridelenia
prispevku 405 EUR na rok na osobu za podiel regionu podla poctu obyvatel'ov na Cistej migracii
z krajin mimo Unie do ¢lenského $tatu

od 1. januara 2014.
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Metoda pridelenia prostriedkov pre viac rozvinuté regiony opravnené v ramci ciela Investovanie
do zamestnanosti a rastu — ¢lanok 108 ods. 2 pism. c¢)

3. Celkové pociatocné teoretické finanéné krytie sa ziska vynasobenim intenzity pomoci
na obyvatela na rok vo vyske 15,20 EUR poctom opravnenych obyvatel'ov.

4, Podiel kazdého dotknutého Clenského Statu je su¢tom podielov jeho opravnenych regionov,
pricom tieto podiely sa urcia na zdklade tychto kritérii s uvedenymi vahami:

a) celkovy pocet obyvatelov regionu (vaha 20 %);

b) pocet nezamestnanych 0s6b v regidnoch trovne NUTS 2 s mierou nezamestnanosti vy$Sou
ako priemer vSetkych rozvinutejSich regionov (vaha 12,5 %);

c) o kol’ko je potrebné zvysit' zamestnanost’, aby sa dosiahla priemerna miera zamestnanosti
(vekova skupina 20 az 64 rokov) vSetkych rozvinutejSich regiénov (vaha 20 %);

d) o kolko je potrebné zvysit pocet osob vo vekovej skupine 30 az 34 rokov s dosiahnutym
terciarnym vzdelanim, aby sa dosiahla priemernd miera dosiahnutého tercidrmeho vzdelania (vekova
skupina 30 az 34 rokov) vSetkych rozvinutejSich regionov (védha 22,5 %);



L 231/698 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.6.2021

e) o kol’ko je potrebné znizit' pocet osdb, ktoré pred¢asne ukonéili $kolski dochadzku (vekova
skupina 18 az 24 rokov), aby sa dosiahla priemernd miera osob, ktoré predCasne ukoncili Skolsku
dochadzku (vekova skupina 18 az 24 rokov) vetkych rozvinutejSich regionov (vaha 15 %);

1) rozdiel medz zstenym HDP regionu (merany v PPS) a teoretickym regiondlnym HDP,
ktory by sa dosiahol, ak by region mal rovnaky HDP na obyvatel'a ako najprosperujucej$i region
urovne NUTS 2 (vaha 7,5 %);

2) pocet obyvatel'ov regidnov trovne NUTS 3 s hustotou obyvatel'stva nizSou ako 12,5
obyvatela’km2 (vaha 2,5 %).

5. K sume za regiény trovne NUTS 2 vypocitanej podla bodu 4 sa v nalezitom pripade
pripocita suma 1 EUR na kazdu tonu ekvivalentu CO2 na rok za podiel regiénu podla poctu
obyvatel'ov na pocte ton ekvivalentu CO2, o ktory Clensky Stat prekracuje cielovii hodnotu v oblasti
emisii sklenkkovych plynov mimo systému obchodovania s emisiami stanovend na rok 2030, ktort
navrhla Komisia v roku 2016.

6. K sumdm za regiony trovne NUTS 2 vypocitanym podla bodu 5 sa pripocita suma
vyplyvajica z pridelenia prispevku 405 EUR na rok na osobu za podiel regionu podla poctu
obyvatel'ov na Cistej migracii z krajin mimo Unie do &lenského §tatu od 1. januara 2014.
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Metoda pridelenia prostriedkov pre Clenské Staty opravnené na podporu z Kohézneho fondu —
Clanok 108 ods. 3

7. Finanné krytie sa vypocita vynasobenim priemernej intenzity pomoci na obyvatela na rok
vo vyske 62,90 EUR poctom opravnenych obyvatel'ov. Podiel z tohto teoretick¢ého financného
krytia, ktory je prideleny kazdému opravnenému clenskému Statu, zodpoveda percentudlnej
hodnote, ktord vychadza z jeho poctu obyvatelov, rozlohy a prosperity Statu, a vypocita sa v tychto
krokoch:

a) vypocita sa aritmeticky priemer z podielu poctu obyvatel'ov a rozlohy daného Clenského
Statu na celkovom pocte obyvatelov a celkovej rozlohe vSetkych opravnenych cClenskych Statov. Ak
vSak podiel ¢lenského Statu na celkovom pocte obyvatelov prekracuje jeho podiel na celkovej
rozlohe pdtnasobne alebo viac, ¢o predstavuje mimoriadne vysoku hustotu obyvatel'stva,

na vypocet tohto kroku sa pouzije len podiel na celkovom pocte obyvatel'ov;

b) takto ziskané percentudlne hodnoty sa upravia o koeficient, ktory predstavuje jednu tretinu
percentualneho rozdielu, o ktory HND na obyvatel'a (v PPS) tohto ¢lenského §tatu za obdobie rokov
2015 — 2017 prevySuje alebo nedosahuje priemer HND na obyvatel'a vSetkych opravnenych
Clenskych Statov (priemer vyjadreny ako 100 %).

V pripade kazdého opravneného clenského Statu nesmie byt podiel Kohézneho fondu vyssi ako
jedna tretma celkovych pridelenych prostriedkov minus pridelené prostriedky pre ciel'’ Europska
uzemna spolupraca (Interreg) po uplatneni bodov 10 az 16. Touto Upravou sa proporcionalne zvysia
vSetky ostatné prevody vyplyvajuce z bodov 1 az 6.
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Metoda pridelenia prostriedkov pre ciel’ Europska uzemna spolupraca (Interreg) — ¢lanok 12

8. Pridelenie zdrojov pre jednotlivé Clenské Staty na cezhraniéni a nadnarodni spolupracu
a spolupracu s najvzdialenejSimi regionmi sa vypocita ako vazeny sucet podielov uréenych
na zaklade tychto kritérii s uvedenymi vahami:

a) celkovy pocet obyvatelov vSetkych pohraniénych regidonov trovne NUTS 3 a d’alSich
regionov urovne NUTS 3, v ktorych aspoii polovica obyvatel'stva regionu Zije vo vzdialenosti do 25
kilometrov od hranice (vaha 45,8 %);

b) obyvatel'stvo, ktoré zije vo vzdialenosti do 25 kilometrov od hranice (vaha 30,5 %);
c) celkovy pocet obyvatelov clenskych Statov (vaha 20 %);
d) celkovy pocet obyvatelov najvzdialenejSich regionov (vaha 3,7 %).

Podiel cezhranicnej zlozky zodpoveda suctu vah kritérii a) a b). Podiel nadnarodnej zlozky
zodpoveda vahe kritéria c). Podiel spoluprace s najvzdialenej$imi regionmi zodpoveda vahe kritéria
d).
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Metoda pridelenia prostriedkov na dodatoéné financovanie pre najvzdialenejSie regiony vymedzené
v Clanku 349 ZFEU a regiony urovne NUTS 2, ktoré spliaji kritéria stanovené v Clanku 2
protokolu ¢. 6 Aktu o pristipeni z roku 1994 — ¢lanok 110 ods. 1 pism. e)

9. Doplnkové pridelenie prostriedkov zodpovedajuce intenzite pomoci vo vyske 40 EUR
na obyvatela na rok sa prideluje najvzdialenej$im regionom urovne NUTS 2 a severnym riedko
osidlenym regionom trovne NUTS 2. Toto pridelenie prostriedkov bude jednotlivym regiénom
a Clenskym S$tatom rozdelena proporcionalne k celkovému poctu obyvatelov tychto regiénov.

Minimalna a maximdlna trovenn prevodov z fondov na podporu hospodarskej, socidlnej a tizemnej
stdrznosti

10.  Nato, aby sa prispelo k dosiahnutiu primeraného zamerania finanénych prostriedkov

z Kohézneho fondu na najmenej rozvinuté regiény a Clenské Staty a znizeniu rozdielov v priemernej
intenzite pomoci na obyvatel'a, sa maximalna uroven prevodov (stanovenie stropu) finanénych
prostriedkov z fondov do kazdého jedného c¢lenského Statu stanovi ako percentualny podiel HDP
Clenského $tatu, pricom tieto percentualne podiely budi takéto:

a) pre Clenské Staty, ktorych priemerny HND na obyvatela (v PPS) v obdobi rokov 2015 —
2017 nedosahoval 55 % priemeru na obyvatela EU-27: 2,3 % ich HDP;
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b) pre Clenské Staty, ktorych priemerny HND na obyvatel'a (v PPS) v obdobi rokov 2015 —
2017 dosahoval alebo prevySoval 68 % priemeru na obyvatela EU-27: 1,5 % ich HDP;

C) pre Clenské Staty, ktorych priemerny HND na obyvatel'a (v PPS) v obdobi rokov 2015 —
2017 je rovny alebo vyssi ako 55 % a nizi ako 68 % priemeru na obyvatela EU-27: percentudlny
podiel sa vypocita linearnou interpolaciou medz uroviiou 2,3 % a 1,5 % ich HDP, vysledkom ¢oho
sa percentualny podiel stropu znizi Gmerne k zvySeniu prosperity.

Strop sa stanovuje kazdoro¢ne na zdklade prognéz HDP, ktoré vypracuje Komisia, priCom sa
v nalezitom pripade imerne znizia vSetky prevody (s vynimkou rozvinutejSich regionov a ciela
Eurdpska tizemna spolupraca (Interreg)) dotknutému ¢lenskému $tatu s cielom dosiahnut
maximalnu urovenn prevodu.

11.  Pravidld opisané v bode 10 nesmui viest' k tomu, aby vyska pridelenych prostriedkov pre
jednotlivé cClenské Staty bola vysSia ako 107 % ich rovne v realnych hodnotach v programovom
obdobi 2014 — 2020. Tato UGprava sa uplatiiuje proporcionalne na vsetky prevody (okrem ciel'a
Eurdépska tizemna spolupraca (Interreg)) dotknutému clenskému §tatu s cielom dosiahnut
maximalnu urovenn prevodu.
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12.  Mmimalne celkové pridelenie prostriedkov z fondov pre ¢lensky $tat zodpoveda 76 % jeho
celkovym pridelenym prostriedkom v obdobi rokov 2014 — 2020. Minimalna troveni celkovych
pridelenych prostriedkov z fondov pre ¢lensky Stat, v ktorom najmenej jedna tretina obyvatel'stva
Zije v regionoch trovne NUTS 2 a HDP na obyvatela (v PPS) je nizi ako 50 % priemeru EU-27,
zodpoveda 85 % jeho celkovym individualnym pridelenym prostriedkom v obdobi rokov 2014 —
2020. Upravy potrebné na sphenie tejto poziadavky sa uplatiiujii proporcionlne k pridelenym
prostriedkom z fondov s vynimkou pridelenych prostriedkov v ramei ciela Eurdpska uzemna
spolupraca (Interreg).

13. Maximalne celkové pridelené prostriedky z fondov pre Clensky §tat, ktorého HND

na obyvatela (v PPS) je najmenej 120 % priemeru EU-27, zodpoveda 80 % jeho celkovym
individualnym pridelenym prostriedkom v obdobi rokov 2014 — 2020. Maximalna uroven
celkovych pridelenych prostriedkov z fondov Clenskému Statu, ktorého HND na obyvatela (v PPS)
dosahuje troven rovni alebo vys§iu ako 110 % a zaroven niziu ako 120 % priemeru EU-27, bude
zodpovedat’ 90 % jeho celkovym individudlnym pridelenym prostriedkom v obdobi rokov 2014 —
2020. Upravy potrebné na sphenie tejto poZiadavky sa uplatiujii proporcionalne k pridelenym
prostriedkom z fondov s vynimkou pridelenych prostriedkov v rdmei ciel'a Eurdpska tizemna
spolupraca (Interreg). Ak ma Clensky §tat prechodné regiony, pre ktoré plati bod 16, sa 25 %
prostriedkov pridelenych tomuto ¢lenskému Statu pre viac rozvinuté regiony prevedie

do prostriedkov pridelenych pre prechodné regiony tohto Clenského Statu.
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Dodato¢né ustanovenia

14. 'V pripade vSetkych regidonov, ktoré boli v programovom obdobi 2014 — 2020 klasifikované
ako menej rozvinuté regiony, ale ktorych HDP na obyvatela je vyssi ako 75 % priemeru na
obyvatela EU-27, minimalna roéna vyska podpory v ramci ciel'a Investovanie do zamestnanosti
arastu zodpoveda 60 % ich byvalému orientaénému priemernému ro¢nému prideleniu prostriedkov
v ramci ciel'a Investovanie do zamestnanosti a rastu, a to podl'a vypoc¢tu Komisie v ramci
viacrocného financného ramca na roky 2014 —2020.

15.  Ziadny prechodny region nedostane sumu niiu ako je suma, ktor by dostal, ak by bol
rozvinutejSim regionom.

16.  Minimdlna uroven celkovych prostriedkov pridelenych cClenskénu Statu pre jeho prechodné
regiony, ktoré boli prechodnymi regiénmi uz v obdobi rokov 2014 — 2020, zodpoveda najmene;j

65 % celkovych pridelenych prostriedkov v obdobi rokov 2014 — 2020 pre tieto regiony v danom
Clenskom $tate.

17.  Bez ohl'adu na body 10 az 13 sa uplatiiuje dodatocné pridelenie prostriedkov uvedené
v bodoch 18 az 23.
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18.  Celkova suma 120 000 000 EUR sa prideli na program PEACE PLUS, kde slizi na podporu
mieru a uzmierenia a podporu pokracovania severo-jumej cezhranitnej spoluprace. Okrem toho sa
na program PEACE PLUS prideli aspoii 60 000 000 EUR z pridelenych prostriedkov pre frsko

v ramci ciel'a Europska tzemnad spolupraca (Interreg).

19. Ak pocet obyvatelov Clenského Statu klesol v priemere o viac ako 1 % za rok medzi
obdobiami rokov 2007 — 2009 a 2016 — 2018, dotknuty ¢lensky Stat dostane dodato¢né prostriedky
ekvivalentné celkovému poklesu poctu jeho obyvatelov medz tymito dvoma obdobiami
vynasobenému sumou 500 EUR. V pripade potreby sa tieto dodato¢ne pridelené prostriedky
pridelia menej rozvinutym regionom v dotknutom clenskom State.

20.  Menej rozvinuté¢ regiony Clenskych Statov, ktoré zacali dostavat’ podporu z fondov len
v programovom obdobi 2014 — 2020, dostani dodato¢né prostriedky vo vyske 400 000 000 EUR.

21. S cielom uznat’ vyzvy, ktoré predstavuje situdcia ostrovnych cClenskych Statov a odlahlost’
niektorych ¢asti Unie, Malta a Cyprus dostand kazdy dodato&né prostriedky

vo vyske 100 000 000 EUR pre Strukturalne fondy v ramci ciela Investovanie do zamestnanosti
arastu. Severné riedko osidlené oblasti Finska dostani dodato¢né prostriedky vo vyske 100 000
000 EUR k sume uvedenej v bode 9.
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22. S cielom podporit’ konkurencieschopnost’, rast a tvorbu pracovnych miest v niektorych
Clenskych Statoch sa z fondov pridelia tieto dodatocné prostriedky v ramci ciela Investovanie
do zamestnanosti a rastu:

a) 200 000 000 EUR pre prechodné regiony v Belgicku;

b) 200 000 000 EUR pre menej rozvinuté regiony v Bulharsku;

c) 1 550 000 000 EUR pre Cesko v ramci Kohézneho fondu;

d) 100 000 000 EUR pre Cyprus v ramci Strukturalnych fondov;

e) 50 000 000 EUR pre Estonsko v ramci Strukturdlnych fondov;

1) 650 000 000 EUR pre prechodné regiony v Nemecku, na ktoré sa vzt'ahuje bod 16;
Q) 50 000 000 EUR pre Maltu v ramci Strukturalnych fondov;

h) 600 000 000 EUR pre menej rozvinuté regiony v Pol’sku;

1) 300 000 000 EUR pre prechodné regiony v Portugalsku;

1) 350 000 000 EUR pre viac rozvinuté regiony v Slovinsku.

23.  Dakich 100 milisnov EUR sa pouzije na podporu cezhraniénej spoluprace. Ukonéi sa
pridelenie zdrojov Clenskymi S§tatmi podla vaZzenych kritérii podrobne uvedenych v bode 8 pism. a)
ab).
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